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BEVEZETES.

Magyarorszag sok tekintetben az erdpazarildsok hazaja. Sehol a vildgon nem tékozoltak annyit,
mint itt. Az eréknek egész halmaza pusztult el, szinte nyomtalanul, az idék forgatagaiban, a
szellemi képességeknek egész raja - idegen istenek szolgdlatdban. Uraknak sziilettiink, a kik
lenéztiikk a parasztot, a népet, pedig kozottink mindig az volt a legmagyarabb és nemcsak
koltészetiinknek, de minden szellemi folemelkedésiinknek egyik legtermékenyitébb forrasa. Ezzel
a becsiiletes, joravald, vilagos fejli, ép kedélyli magyar néppel, a ki megdrizte eredetisége
Osvonasait, torilmetszett nyelvet beszélt, szlizi naivitdsat dalaiban és meséiben ragyogtatta,
féltékeny volt erkolcseire, szokdsaira s hii a hagyomanyokhoz... ezzel a nagy nemzeti eréforrassal
sem a politikusok, sem az ir6k nem torédtek sokaig.

A népkoltés voltaképen egyidejii magaval a néppel, csak az érdekl6ddk, a feljegyzok, a gytjték
nem jelentkeznek sehol. Nalunk pl. a vilagi dalok, f6kép a szerelmi énekek épen nem voltak
ismeretlenek s a poganykor lelkének igazi virdgaiként pompaztak valaha. A bennok slrin
eléfordulé viragvonatkozasok miatt virdgénekeknek nevezték Gket, de a valldsos szdzadok erdsen
ildozték és pusztitottdk e profan tartalmd dalokat, Ugy, hogy a keresztény kozépkorbdl
mindossze egy Otsoros virdgénektoredék maradt rank s a XVI. szdzad els6 felében Erddsi
Sylvester Janos, a kitiin6 nyelvész és biblia-forditd, bar méltatja G6ket, mint «melyekben
csodalhatja minden nép a magyar nép elméjének éles volitat a lelesben, mely nem egyéb, hanem
magyar poézis» - bévebb figyelmet azonban nem szentelt nekik.

Csak e szazad elején, mikor a rendi alkotmany teljesen szliknek s a haladd id6k szamara
elégtelennek bizonyult: kezdett a politikusok figyelme végre a nép felé fordulni. A mi az irdkat
illeti: vezérférfiaink épen az ellenkezd csapason haladtak. S itt, ennél a pontndl, egy pillanatra
megallhatunk s kifejezhetjiikk teljes sajndlkozdsunkat. Taldn egyetlen irodalom sincs, mely az
idegen hatésok befogaddsara fogékonyabb lett volna, mint a mienk. Egymaést valtottdk fel, sét
egymas mellett jelentkeztek a dedk, német, franczia befolyds &ldéasai, s oly foku vergédések
kovetkeztek, melyeknek latvanya szinte elkeserit6. Ha egy-egy j6izl ir6nkra gondolunk, pl. Mikes
Kelemenre, a kinek Térokorszdgi levelei mar egy szézad el6tt az elbeszélé préza nemesebb
formaiban omlottek, vagy a kurucz idék koltészetére, melyben a hamisitatlan magyar kedélyvilag
annyi Gseredetiséggel, erével és bajjal zendiilt meg, - azutdn a mult szdzad elsé tizedeinek
vajudasaihoz fordulunk: akkor nyilvdnvaldé lesz el6ttink az eltévelyedés, mely szellemi
hatramaradasunknak egyik legfébb oka s aldatlan viszonyainknak egyik legkirivobb eredménye
volt.

De hat hidba! Nem tehettiink réla. Az irdk alig alltak egymassal 6sszekottetésben, - irodalom a
sz6 komolyabb értelmében nem is volt, - szellemi surlédas hijan aludtak a vagyak, az eszmék, s a
kiben mégis égett az isteni szikra: magara hagyatva égett. Végre a nyelv is csak olyan, mint az
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ekevas: ha nem haszndljdk, megrozsdasodik. Igy tortént a mi nyelviinkkel is. Mikor aztdn
észrevettiik nemzetiségiink elhanyatlasat s nyelviink silany voltat: akkor elkezdtiink fith6z-fahoz
kapkodni. Esziinkbe jutottak a gérogok, romaiak, a németek, franczidk, angolok, minden kimivelt
eurdpai nyelv, csak a magunk kincsesbanydja, népiink t6zsgyokeres, érintetleniil tiszta, erds
nyelve nem. Nekivetettiik magunkat az idegen forméak kultuszadnak s nem lattuk a sajat idomaink
nagy valtozatossagat, nem éreztilk azok hasznalhatésagat. Rendkiviil sokat vartunk mindentdl, a
mi kilféldi s a magunk természetes er6forrasaitél nem vartunk semmit. Ezek ismeretleniil
lappangtak és poshadtak a homalyban.

Mégis! Nem tartom puszta véletlennek, de mar az idék jelének, hogy ugyanabban az évben,
mikor Mikes Kelemen Levelei Kulcsar Istvan kiaddsdban napvilagot lattak, 1794-ben még egy

mas kényv is jelent meg: a Kovdcs Pal, benedekrendi pap kdézmonddsos gyiijteménye.l) Az
érdemes gylijté egyik paptadrsa Fabchich Jozsef, - egyike ama lelketlen kor legszenvedélyesebb
magyarjainak - nagy lelkesedéssel udvozolte e kis konyvet és elragadtatdssal kidltott fol a
«nemzeti bélyeget» visel6 gylijtemény lattara: «Félre, deadk, gorog iz! szdélanak im - magyarul!»
Ot év mulva (1799) megjelent az elsé népdal-gyiijtemény és szdzadunk elején, 1803-ban, - tehat
ugyanabban az évben, melyben Baroti Szabo David is kiadta a Magyarsdg Virdgait - egy vaczi
daloskonyv, 1804-ben Szirmay Antal jeles munkdja, a Hungaria in Parabolis, mely latinsaga
daczara a legmagyarabb konyvek egyike. 1820-ban, mar a rendkiviili munkassagu szerzo6 haldla
utdn, latott napvildgot Dugonics Andrds gazdag gyljteménye, a Magyar Példabeszédek és Jeles
Mondasok két vaskos kotetben. Nem érdektelen, hogy egyes megyék, Komarom, Esztergom is
siirgetik a gyiijtést, s hogy épen Kulcsar Istvan buzdité kozlései utdn hatarozza el az akadémia -
legaldbb elvben - a népkoltészeti termékek rendszeres gyljtését. Maguk az irdk is mindjobban
érzik a szellemi folfrissiilés sziikségét s nem hajlanddk vakon kévetni Kazinczy rideg elveit, a ki
fejedelmi magaslatarél a profan témeget nemcsak kicsinyli, de foltétlentil megveti. Csokonai
ellenkezéleg szivére oleli a népet s azt tanacsolja kolt6tarsainak: «Ereszkedjiink le a paraszt,
tudatlan, egyszeri kézséghez, akkor majd nem lesz annyi hallatlan ejtés elottiink.» Kolcsey 1826-
ban fennen hangoztatja, hogy «a valodi nemzeti poézis szikrajat a koznépi dalokban kell keresni.»
- Eotvos, egy évvel kés6bb, mint Székdcs Jozsefnek, Szerb népdalok és hdsregék czimi konyve
megjelent 1837-ben, ki meri mondani, hogy «minden poézis a népbdl ered», s Toldy Ferencz
1843-ban, a lirai koltés kimeriilését jelezvén, kikel a bizarr, a dagalyos ellen s fajlalja, hogy «a
nyelviinkben meglevd sajat mértéket és ritmust ki nem lestiik.» Ugyanebben az évben kezdi meg
Kecskeméti Csapo Daniel Dalfiizérkéjének kiaddsat s jelenik meqg Szakdll Lajosnak, Czimbalom
czim{ verses kotete, melyet joizli népies darabjaiért rovid id6 alatt elkapkodnak.

Mindezek szorvanyos jelenségek s egymassal nem igen latszanak szerves oOsszefiiggésben
allani. De kétségtelen, hogy valami bensé sziikség, valami erds torvényszertiség nyilatkozik meg
bennok. A fejlédés homadlyos 0Osztone, - ellendllhatatlan vagy valami tisztdbb, egészségesebb
légkor utdn. Ugyanerre az okra vezethetjilk vissza Kisfaludy Kdroly népdal-probalkozdasait és
Czuczor kedélyének dalos termékeit. Még csak egy-két 1épést kellett tenniink, hogy teljesen
érezhetévé valjék e mozgalom nagy jelent6sége s tudatdra ébredjiink annak, hogy a magunk
egyéniségének kifejtése tényleg egészen téliink fiigg. Csak egy-két 1épést! Es ez az egy-két 1épés
csakhamar meg is torténik. Az Akadémia késedelmez6 kezébdl a Kisfaludy-Tarsasag veszi at a
rendszeres gyujtés munkdajat s hozza is fog rogton a kivitelhez. Megbizza Erdélyi Janost, a jonevi
kolt6t és a magyar miboélcselet alapvet6 mesterét, e gyljtemény Osszedllitdsaval. Dolgosabb
kezekre nem is bizhatta volna, de lelkesebb emberre sem. Hiszen & hangoztatta, épen a
Kisfaludy-Tarsasagban tartott székfoglalé beszédében: «A tenger soha ki nem fogy felhdibdl,
bdrmennyi eso esik: ilyen tenger a nép, az élet. Ha beldle merit a ké6itd, lesz a ki 6t meghallgassa,
seregestiil taldland megnyilt szivekre mindenkor, ha csak vesztét nem érzi a nemzet. Tehat
tanuini a népet, az életet, - beallni e tengerbe, mint Jézus, midon a lélek kegyelmét venné, a
Jorddnba: ez a mai koltd hivatasa, nemes kotelessége.»

Maga is a nép fia. De bar atyja egyszerl foldmivel6: hazuk nem daltalan. Mar gyermek
kordban viditéja, vigasztaléja a nép édes és természetes koltészete. Enekek zsongjak koriil,
mesék és monddak foglaljdk el képzelodését. Koran felébrednek benne a kolt6i hajlamok s végig
kisérik az egész életen. Egy elv érlelédik meg benne s valik komoly meggy6z6désévé, melyhez
allanddéan hi marad: a népkditészetbdl kell a nemzeti poézist iijjaalkotni! Mint ko6lt6, maga is a
néptdl tanul legtobbet s legjobb kélteményeit neki koszonheti. Teljesen at van hatva annak a
tudatatdl, hogy a népkoltészet egyik f6érdeme a valésag. A mit ebben taldlunk, az mind igaz tény.
Itt minden betli adat, a torténet, erkolcs, izlés folderitéséhez és kimagyarazasahoz. Nemzetének
lehetd kituddsa a cél, melyért a népi dolgokkal annyi szeretettel és odaadassal foglalkozik. Mert a
mi ndlunk az id6 folytdn egyszer ténynyé valt: az egyszersmind visszamutat a lélekre, a
meggy6zédések mibenlétére. S csak e tények és meggy6zédések szigoru egybefoglalasa emelhet
oda benniinket, hogy sajat, egész valéonk, nemzeti méltésdgunk - magunk és az emberiség
irdnyaban - énismeretté izmosodhassék s egész torténelmi életiink atlatszova lehessen a nemzeti
ontudatban.

Mély értelmf, lelkes vallomasok, egészen az 6 erds és merész gondolkozasara vallok. Atrezeg
rajtuk a meggy6z6dés melege s az a megbecsiilhetetlen fajszeretet, mely Erdélyi 6sszes szellemi
mikodésének fémozgatdja és iranyitdja. A népkoltészet termékeivel Ggy van, mint Linné a
novényekkel: gazt, gyomot nem ismer, csak virdgot. A vildghirii botanikusrdl féljegyezték, hogy
kicsi koraban, ha bolcséjében sirt, virdgot adtak a kezébe és rogton elhallgatott. Erdélyi élete
utolsé estéjén kis fidnak egy népdalt dalolt, kis lanyanak egy tiindérmesét mondott el, - azutan
alomra hajtotta fejét és elaludt 6rokre.

Nagy gyljteményének elsé kotete (Népdalok és mondak) 1846-ban jelent meg, ugyanabban az
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évben, melyben Tompa Mihdly, Népregék és Mondak czimi verses kotetének elsé kiadasat a
magyar olvasé kozonség husz nap alatt elkapkodta. S ime, e pillanatban teljesen nyilvdnvald,
hogy az izlés nem muld szeszélybdl, de az uralkodé eszmék nyomdsa alatt s igazan lelki
sziitkségbdl fordult egészen a nép felé. Ha most, az elmélet hatarozott itmutatasai s a kisérletezé
gyakorlat bator prébalkozasai kozt egy hatalmas genie, mint a min6 Petdfi volt, a maga merész
follépésével s hadité egyénisége minden erejével egyszerre diadalt szerez ez igazsadgoknak; ez
csak azt jelenti, hogy az eszme megérett s joszerencsénk is segitett, hogy végre csakugyan
megtaldljuk - magunkat. Es sok szétszérédas utan, kilonbozé tutakon jarva, kiilonbozé
eszkOozOokkel kilizdve, ime, taldlkozunk egy gondolatban, egy érzésben: legjobb
meggyo6zédésiinkkel szolgalni a hazat s a miivészetek szeretetében foltétleniil tisztelni a nemzeti
Jjelleget.

Uj Vilég, Uj élet pompazott elottink. Eddig nem ismert erék forrdsa bugygyant ki s tort el6 a
régi poézis mohos sziklaibol s szabadon, vidaman szokdellt keresztul a maskor hangtalan tajakon.
Utko6z6 vizének gyongyei folfrissitettek mindent: a pazsit {idébb lett, a fak lombosabbak, a levegé
tisztdbb. Szeszélyesen csapkodott ide-oda, szertedgazott ezer felé s mindeniitt a sajat banatunkat
zsongta, a magunk Oorémét ujjongta. Az elzart s féken tartott indulatok végre tombolhattak, a
képzelédés repiilhetett, a sziv sirhatott. Nem kellett feszes formdak kozé szoritani az érzést, a
gondolatot: 6molhetett, kidradhatott tetszése szerint, a hogy bimbdba székken a riigy s kicsordul
a fdk gyantdja. Annyi szenvelgés utdn a természetes 1ép el6térbe, - annyi mdasolas és majmolas
utén: az eredetiség. A vékonyhangu gitarozast, az Osi ritmus érczes zengése valtja fel, a
mesterkélt és festett bajakat az egészség rozsads szine. Maga a nép - ez a biiszke, daczos,
értelmes, sokerejlii és nagyereji magyar nép - 1ép elénk s a maga egyszerd, de igaz dalaiban és
mondaiban napndl vildigosabban mutatja fel nemzeti mivoltunk egészét és teljességét. Igen, ez mi
vagyunk! A mi heviiléseink, erkoélcseink, vérkeringésiink, - a mi féldiink, a mi levegénk. Hogy
eddig oly keveset lattunk bel6le! Min6 &aldds ez a fordulat! Miné megvalté ereje van ennek az
Onismeretnek! Petdfi és Arany, kik a «naivot és mivészit, az egyénit és az egyetemest egy
mivészetbe olvasztjdk» nemcsak nagy kolték, de épen azért nagyok, mert diadalmas
megtestesiilései a nemzeti eszmének, mely koruk minden izét athatja.

Erdélyi haromkotetes nagy gyljteménye, mely egyuttal a magyar nép szellemi életének
torténete, csak kezdete volt a gylijtés munkajdnak, mely azéta folyton foly s melynek eredményeit
itt réviden oOsszegezziikk. 1850-ben jelent meg Ballagi Mor két kotetes példabeszédes és
kézmonddasos gyljteménye; a kovetkezd évben Erdélyi, ismét a Kisfaludy-Tarsasag megbizasabdl,
Uj kotettel allt eld, a Magyar kézmondasok kényvével, 1863-ban pedig Kriza Janos (1811-1875)
erdélyi unitarius plispok lepett meg benniinket pompas gyljteményével, a Vadrozsakkal, mely a
székely nép gazdag kedélyvilagat tarta fel el6ttiink, nemcsak dalokban, de hatalmas szerkezetd,
6zamatu balladakban is. Majd kovetkeztek Thaly Kalmdn rendkiviil becses gylijteményei, a Régi
magyar vitézi énekek két kotete (1864), XVI., XVII., és XVIII. szazadi kéziratokbodl 6sszedllitva, és
késObb, 1872-ben az Adalékok a Thokély és Rakoczi kor irodalom-torténetében, szintén két
kotetben. E kozben (1871-72) a Kisfaludy-Téarsasag Gyulai Pdl és Arany LaszIio szerkesztésében
Gjra harom kotetes népkoltési gylijteményt bocsatott koézre, miutdn mar el6bb, 1866-ban,
meginditotta magyar forditdsban a hazai, nem magyar ajki népkditészet tarat (t6t, magyar-orosz,
roman népdalok) szintén harom koétetben. Megemlitjiik itt az Gjabbak koézill Kalmany Lajos nagy
gylUjteményét, az alfold - kiilonésen Szeged vidéke - népkoltészeti termékeibdl (Koszorik az
Alféld vadviragaibol. 2 kotet. 1877. Szeged népe. 3 kotet. 1881.) Masok, mint Fogarasi Jdnos,
Bartalus Istvan, Matray Gabor, Szini Karoly s legijabban Bogisich Mihdly és Kaldy Gyula régi
énekek és népdallamok gyijtésével szereztek kivald érdemet. Népmese-gyljtdink kozil legyen
elég Merényi LaszIo, (Eredeti népmesék. Sajovolgyi és dunamelléki népmesék. 1861-63), tovabba
Arany LdszIlo (Eredeti népmesék. 1862), és végll Benedek Elek (Magyar mese és mondavilag. 5
kot. 1894-97) miikodésére ramutatnunk. A kézmondasok gyiijtése korul Sirisaka Andor (Magyar
kézmondasok kényve. 1891) és Marganits Ede (Magyar kézmondasok és kézmondasszert
szolasok. 1897) faradoztak. Ez az utébbi érdemes gyljtemény a megel6zé gylijtemények osszes
anyagat feldolgozza s torténelmi alapon csoportositja.

Legtjabban (1902) a Kisfaludy-Tarsasdg, a magyar vallas- és kozoktatasligyi miniszterium
tdmogatdsaval ismét kezébe vette a népkoltési gyijtés megszakitott munkajat s meginditotta a
hozza beérkezett gyljtések Gj és nem kevésbé értékes sorozatat. Rovid idékozokben négy vaskos
kotet jelent meg e gylijjteménybdl. Dr. Sebestyén Gyula, Regds énekek czimi két kotete, melyek
népkoltészetiinknek és népszokasainknak legrégibb emlékeit foglaljdk 6ssze s melyeket a buzgd
gylijté egész kotetnyi tudomanyos fejtegetéssel magyaraz s vildgit meg, kozolvén a gazdag
variansok kiilonb6z6 dallamait is. Majd Vikar Bélatél egy kotet somogymegyei s Mailand
Oszkartol egy kotet székelyfoldi gytjtés.

Ez 4j sorozat szerkesztésénél azonban mdas a moddszer, mint a régebbi folyamnal. Az 1j
szerkeszt6, Vargha Gyula, a Kisfaludy-Tarsasdg utasitdsa szerint tobbé nem a kizdrdlagos
esthetikai szempontot veszi iranyadéul, de tért enged a folklorisztikai szempont mind
hangosabban nyilvanulé kéveteléseinek. Eszszerti és helyes eljaras, mert voltaképen ez a két
szempont nem 4ll ellentétben egymassal s a népkoltés terén aesthetikailag és ethnografiailag csak
az lehet értékes, a mi a népszellem valddi kolt6i megnyilatkozasa.

Ez a mi kotetiink az emlitett gyljtemények népdalainak szine-javdabdl van Osszeallitva. Sok
gonddal és szeretettel valogattam ki az egyes darabokat s a szerint, a mint targykorik mas és
mas: kiilon-kiilon csoportokba helyeztem 6ket. Rendkiviil gazdag a szerelmi és katona dalok
sorozata, tovabba az «Agrél-dgra» czimi cziklus, mely tekintet nélkiil az egyes darabok targyi
killonféleségére, az egyversszakos népdalokat foglalja 6ssze s koti szeszélyes bokrétdba. A

-11-

-12-



mikolték népdalait, melyeknek nagy része szamos gyljteményben eredeti népdalként szerepel,
szintén kiilon cziklusba sorakoztattam s minden darabot megjel6ltem irdja nevével.

Kivdnom, hogy gyljteményemet a nagy magyar kozonség oly élvezettel és tanulsaggal

forgassa, a min6 gyonyort szerzett nekem az 0sszedllitds munkdja.

MAGYAR NEPDALOK

A népkoltészet egyik f6érdeme: a valdsdg. A mit benne
talalunk, az mind igaz tény. Ha valami benne torténetre
vonatkozik, az torténet, ha erkolcsre, az erkolcs, ha
izlésre, az izlés. Itt minden betid adat, s minden kis adat a
multbdl gyokertil szolgdl Gj virdgnak a jovében.

Erdélyi Janos.

I. SZERELEM ROZSALI.

1.

Ablak aldl a rézsafa nem latszik,

Minden éjen piros rézsat viragzik.

Terem rajta piros rozsa, jészagu,

Gyenge rézsam, mért vagy olyan szomoru?

Megol engem az iszonyu bubdnat,
SzeretOmet viszik el katonéanak,

Ne szomorkodj’, édes rézsam, érettem,
Tiéd leszek még ebben az életben.

2.

A csap-utczan végig, végig, végig,
Minden kis kapuban virdg nyilik,
Minden kis kapuban kettd, harom,
Csak az enyém hervadt el a nyaron.

Ne vigasztalj, édes, kedves anyam!
Hadd sirjam ki magamat igazéan.
Ki megbantott, megsegit a bajban:
A j6 Isten majd konyoriil rajtam!

3.

_ A fekete hollo gyaszt visel magaért,

En is gyaszt viselek jegybeli matkdmért,
Jegybeli matkdmért mit nem cselekedném,
Tenger siirti habjat kaldnnal kimerném,
Tenger fenekében gyongyszemeket szednék,
Jegybeli matkdmnak gyongybokrétat kotnék.

Kiikiill kovecse kalamdris volna,
Tenger siirt habja mind tintalé volna,
Mez6n mennyi fliszal mind pennaszal volna,
Fan a mennyi levél mind papiros volna,
Banatom leirni adnak is sok volna.

4.

A fényes csillag is
Ballag haza felé, -

Endrodi Sandor.
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Ballag barna legény
A galambja felé.

De mig oda ballag
Jéforméan megvirad,
Gyenge szerelmoknek
Hamar vége szakad.

5.

A kend édes anyja
Megatkozott engem,
Hogy a fekete fold
Boritson be engem.

Ne atkozzon engem,
Nem vagyok én oka,
Mert én az 6 lanyéat
Nem szerettem soha.

A kit én szeretek,
Meg van az szeretve,
Ha ra tekintek is,
Elfakad nevetve.

A piinkosdi rézsa

Kihajlott az utra, -
Eredj oda, rézsam,
Koss bokrétat rola,

Tedd az 6ved mellé

Két szemem lattara,
Viseljed, galambom,
Lanyok boszujéra!

6.

A ki a rozsajat igazan szereti,
Zaporeso esik, mégis megkeresi.
Lam én a rézsamat igazan szeretem,
Zaporeso esik, mégis megkeresem.

7.

Akkor volna szép az erdd,

Ha lany volna a kertlo.
Csili-csalarom! Csili-csalarom!
Ha lany volna a kerilé.

Megkeriilném én az erdét,
Megcsékolnam a keriilét.
Csili-csalarom! Csili-csalarom!
Megcsokolnam a keriilét.

8.

Aldd meg isten azt az utczét,
Kibe az én rézsdm sétdl;
Kirakatom gyémantkdével,
Nézzen bele este, reggel.

Verd meg isten azt az utczat
Kibe az irigyem sétal:
Kirakatom beretvaval,

Essen bele térdendllva!

9.

Allj elémbe, rézsam, hadd bucstizzam téled,
Ha el nem bucstzom; bujdossunk el ketten!
Vagy meghalok érted,
Vagy enyimmé tészlek,

Edes szivem!

Fekete két szemed mire csalt meg engem?



Gyenge szép termeted mire hozott engem?
Vagy meghalok érted,
Vagy enyimmé tészlek,

Edes szivem!

Ne menj el, galambom, ne repiilj el t6lem,
JG6jj vissza madaram, szallj bé ablakomban!
Vagy meghalok érted,
Vagy enyimmé tészlek,

Edes szivem!

Ha elmégy is szivem, csak hozzam igaz légy,
Igaz szereteted hamisra ne forditsd!
Vagy meghalok érted,
Vagy enyimmé tészlek,
Edes szivem!

10.

Amerre én jarok, még a fék is sirnak,
Gyenge agairdl a levelek hullnak.

Hulljatok, levelek, rejtsetek el engem,
Mert az én galambom sirva keres engem.

Hulljatok, levelek, slirlin az utamra,

Hogy ne tudja rézsdm: merre ment galambja.

11.

A malomba mentem,
Tiszta buzat vittem,
A szerelem miatt
Meg nem 6rolhettem,

Mit tehetek rdla,

Hogy szerelmes vagyok!
Az atyam is az volt,

En a fia vagyok!

12.

Amott egy kis madar
Elhagyta az agat,
Agroél agra repil,
Keresi a parjat.

En is egy ideig
Elhagyom falumat,
Mint a vdndormadar
Keresem paromat.

Mint a vindormadar
Messze, messze szallok,
Idegen helyeken
Egyedil megallok.

13.

Angyom, 4ngyom, édes &ngyom,
Mért szeret kend olyan nagyon?
Ha szeret kend, titkolja kend,
Ki ne vilagositsa kend.

J6 szeretni, de titkosan,
Nem mindenkor vildgosan.
A ki vildgosan szeret:
Megitélik az emberek.

14.

A plinkosdi rézsa kihajlott az utra,

Az én szekeremnek kifelé a rudja.
Jéra-e vagy rosszra, a jo isten tudja,
Minden horgast-borgast ¢ fordithat jora.
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Kimenék, kimenék, kimenék az utra,
Latam édesemet, 6 is lata engem,
Akaram kérdeni, szanom busitani,
Mint gyenge iffiat megszomoritani.

Aldott az az anya, ki tégedet sziilt volt,
A ki téged sziilt volt, téged folnevelt volt,
Adjon isten annak ezernyi ezer jot,

Ki a te bolcs6det megrenditette volt.

Nem egyszer, nem egyszer, ezernyi ezerszer,
Ugy halottam, rézsam, rézsafan termettél,
Piros plink6sd napjan hajnalban sziilettél,
Aldott az a napom, melyen megszerettél!

15.

Aranyos pillang6 az 4gon,
Nem kap szivem tobbé a lanyon,
Mert a lany pillangé a réten,
Hamar odébb &d a legényen.

Eresz aléd fészkel a fecske,
Szeretének jobb a menyecske;
Liliomkarjat, ha kitarja:
Szeretdjét keblére zarja.

16.

Arokparti csalany,
Kokényszem1 kis lany,
Eszem a szemedet
Mért vagy oly halovany,

Nem vagyok halovany,
Mind ilyen a leéany,
Kinek a gytrijét

Mas hordja az ujjan.

Hervadj, rézsa, hervadj,
Mar az enyém nem vagy;
Mig az enyém voltdl,
Piros rézsa voltdl.

Nem tehetek rola,

Hogy szerelmes vagyok,
Az anyam is az volt,

En meg lanya vagyok.

17.

Arra ald Baranyaban
J6 természet van a lanyban,
Maga mondja a legénynek:
Adjon isten engem kendnek!

Mondd meg hugédm a nénédnek,
Adjon csokot a legénynek!
- Nem mondom meg a nénémnek,
Magam is adok szegénynek.

18.

Arra kérem Teremtémet,
Adja vissza szeretémet;
Ha nem mostan, ha nem mostan, tehat maskor,
Kukoricza-kapalaskor.

Irigyeljék az emberek,
Hogy én, rézsam, tied leszek;
Tied leszek, tied leszek nemsokara,
Vén asszonyok, rossz asszonyok bosszujara.

19.



Arva vagyok mint gerlicze,
Mint a kinek nincs senkije,
Arva vagyok apa nélkiil,

De még inkabb anya nélkiil.

Nincsen senki, ki szeressen,
Csak a rézsam s a j6 isten -
En is arva, te is arva,

Bujjunk egymas arnyékaba!

20.

Az ég alatt, a f6ld szinén,
Nincsen olyan arva mint én.
Nincsen apam, nincsen anyam,
A ki gondot viseljen rdm,

Minden virdg virdgozik,

Csak az enyim hervadozik,

Hadd hervadjon, hadd szaradjon,
Csak az isten el ne hagyjon.

Segélj meg oh én istenem,
Te 1égy nekem hi vezérem,
Hogy egy tarsat taldlhassak,
Kivel holtig maradhassak.

21.

Az én dgyam laba
Muskatlinak aga,
A fejtol valdja
Rozmaringnak aga.
Haja rézsa, rézsa!

Lehajtom fejemet,
Babdam, az dledbe,
Kicsordul a konnyem
Piros kotényedbe.
Haja rézsa, rézsa!

Lehajtom fejemet,
Babam, a valladra,
Kicsordul a konnyem
Feszes dolméanyodra.
Haja rézsa, rozsa!

22.

Az én galambomnak
Partba van a héaza,
Csinos hazeleje,
Tukor az ablaka.

Az ablaka alatt
Cserg6 patakocska,
Abban mosakodik
Péaros galambocska.

Ha egyik legény von,
A masik meg leany!

A legény én volnék,

A lany meg te, rézsam!

23.

Az én rézsédm jo kedvébdl, haj, haj, haj,
Almat adott a zsebébdl, haj, haj, haj,

A kenddjét is id’adta, haj, haj, haj,

Hogy mossam ki vasarnapra, haj, haj, haj.

Edes rézsam valj 6rdéggé, haj, haj, haj,
Vigy el engem egy kevéssé, haj, haj, haj, haj,
Csak a pitarajté mogé, haj, haj, haj,

Véljunk ketten egy 6rdoggé, haj, haj, haj.
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24.

Az én rézsam szemoldoke
Tobbet ér, mint a hat okre;
A hat okre szanté-vet6:

De a rézsam hu szeret6.

Az én rozsam szeme, szaja,
Tobbet ér, mint a pajtdja;
A pajtdja fekete gyasz:

De a rézsam arany kalasz.

25.

Az én rézsdm takaros,
Takaros egy kis menyecske,
Mert 6 neki magyaros,
Magyaros a szive, lelke;
Aldja meg az isten étet,

Az én kedves szeret6met!

Ne nézz, rézsam, ragyogo,
Ragyog6 szép két szemeddel,
Mert nem birok langolo,
Langold nagy szerelmemmel;
Bevadollak a birdnak,

Hogy te szivgyujtogatoé vagy!

26.

Azért csillag, hogy ragyogjon,
Azért asszony, hogy megcsaljon;
Azért jottem a vilagra,

Hogy bolonduljak uténa.

Azért erdd, hogy zoldeljen,
Azért vihar, hogy toérdeljen;
Azért a sziv, hogy szeressen,
Bénatdban megrepedjen.

27.

Azért, hogy kend kicsit ragyas,
Kend az én szeretém nem mas;
Illik kendnek rettenetes’,

Hogy egy kicsit himléhelyes.

Szeretem én magat nagyon,
Mert fekete szeme vagyon,
Szemoldoke sugar vagyon,

Az enyimhez illik nagyon.

28.

Azon a tenger éjszakan
Ragyog a csillag igazan.
Ahol az a csillag ragyog,
En is odaval6 vagyok!

Ne menj rézsam a mezore,
Sokat sirtam a zold fure;
Szemeimnek zo6ld harmatja,
Gyenge labad folaztatja.

Gondor hajad simitsd hatra,
Hadd nézhessek szép orczadra;
Adj egy csékot utoljara,

Bum eltemet nemsokara.

29.

Azt gondolom esé esik,
Pedig a szemem konyezik,
A szeretém halva fekszik,
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Holnap délre eltemetik.

Bar csak addig ki ne vinnék,
Mig én innen odamennék,
Koporsdjara borulnék,

Jaj, be keservesen sirnék!

30.

Azt mondjak, nem adnak
Engem galambomnalk,
Inkébb adnak masnak,
Annak a hat 0kros
Fekete subasnak.

Pedig az én rézsam

Oly szeliden néz ram,
Hogy ha csékot hint rdm:
Tizenkét okorért
Csakugyan nem adnam.

Edes anyam kérem.
Ne hiitse meg vérem,
Hiszen azt igérem,
Hogy én a rézsammal
Holtomig beérem!

31.

Barna kis lany megy az Isten hazaba,
Hova 1épik, virag nyilik nyomadba.
Iméadségos kis konyv van a kezébe,
Tindérorszag tiindoklik a szemébe.

Viragoskert szentannai nagy templom,

Te vagy benne legszebb virdg angyalom.

Ugy elnézlek te gyonyori viragszal
Soh’ se tudom, hogy a pap mit prédikal.

32.

Barna pej paripa,
Selyem kantar rajta,
Ott a kutndl rézsdm
A lovét itatja.

Nem lovat itatja,
Magat fitogtatja,
Két piros orczajat
Massal csékoltatja.

33.

Beteg az én rézsam szegény,
En vagyok a doktor legény.
Szedek szazféle viragot,
Abbol f6z6k urussagot.

Beteg az én szivem tdja,
Te vagy annak patikaja.
Ne szedj szazféle viragot,
Ne f6zz nekem urussagot.

34.

Bolond volnék, ha busulnék,
Ha szeret6t nem tartanék;
Tartok biz én 6tot-hatot,
Mert én olyan legény vagyok.

Valamit sugok maganak,
Véllaljon el galambjénak,
Hisz én ugyis olyan vagyok:
Szeret6nek valé vagyok!
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35.

Bus az id6, bus vagyok én magam is,
Valamennyi szép ledny van, mind hamis.
Szeretete nem &allando,

Mint az id6 véaltozando, ihaja!

Felettem is mért borult be ily koran?
Mert elhagyott, kit szerettem igazan.
Masnak hodolt a hitetlen,

Azért vagyok ily kedvetlen, ihaja!

Arva vagyok, hej nincsen olyan arva,

Mert szivedbdl, rézsam, ki vagyok zarva.

Nem leszek én arva mindég,
Boru utén deriil az ég, ihaja!

36.

Csak azért szeretek falu végén lakni,
Hogy az én galambom arra jar itatni.

Arra jar itatni, magat fitogtatni,
Magat fitogtatni, a lovat ugratni.

Mig a lova iszik, lehet vele szdlni,
Piros két orczajat meg lehet csdkolni.

37.

Csak titokban akartalak szeretni,

De ki kellett annak vildgosodni.

No de sebaj! hadd tudja meg a vilag,
Igy is, ugy is hii leszek én tehozzad.

Széaraz agrol messze szdll el a madar,
Addig repiil, mig z6ld agra nem talal.
A kis madar elmaradt a parjatul,

Ugy maradunk mi el, r6zsam, egymastul.

Séarga dinnye rafutott a gérogre,

Meg kell vélni, kedves rézsam orokre.
A kék eget sotét felh6 boritja,
Megvalasom még az ég is siratja.

38.

Cserebogar, sarga cserebogar,

Nem kérdem én téled: mikor lesz nyar?
Azt sem kérdem: sokdig élek-e?

Csak azt mondd meg: réozsamé leszek-e?

Nem kérdem én téled, te kis madar,
Deriil-e még életemre t6bb nyar?
Ugyis hév nyar lankasztja kedvemet,
Miéta rézsam birja szivemet.

39.

Csillagok, csillagok,
Szépen ragyogjatok!
Annak a legénynek
Utat mutassatok.

Mutassatok utat
Annak a legénynek,
Ki nem tudja hazat
A szeretGjének.

40.

Csillagos az ég, csillagos,
Roézsafa levele harmatos;
Roézsafa levele, szakadj ram,
Kedves, édes rozsam, nézz ream.

Csillagos az ég, csillagos,
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B szallt a szivemre, banatos.
Akérhova hajtsam fejemet:
Seholsem talalom helyemet.

41.

Csipkés a sz0l6 levele,
Vartalak rézsam az este,
Vératlanul jottél hozzam,
Aldjon meg az isten, rézsam.

Kék eres a sz6l6-level,
A szép asszony szép lanyt nevel;
Midta folcseperedtem,
Mindig a szépet szerettem.

42.

Csongoradi kis barna,
Fodros szoknya van rajta.
Kényesen jar a kicsi,

Jaj, a laba de piczi!

Ez a kis lany de hamis,
Nevetne meg sirna is.
Lelkem, ha faj a szive,
Boruljon a keblemre!

43.

Csiitortokon este
Harom legény leste,

Hogy a kis lany a szoknyajat
Pantlikdba szegte.

Tej, turo, tejfel,

Fehér gatya, pendel, -
Azért a kis barna lanyért

Majd meghal az ember.

44.

Czin tanyéron, czin tdnyéron pogacsa,
F4j a szivem, f4j a szivem magara.

En rdm bizony, én rdm bizony ne fajjon,
Ugy sem leszek a magaé a nyaron.

Czin tanyéron, czin tdnyéron pogacsa,

F4j a szivem, f4j a szivem magéra;

Nem kell nekem, nem kell nekem pogacsa,
Csak az a ki, csak az a ki csindlta.

Héarom bokor, harom bokor salata,
Hérom kis lany, harom kis lany kapalta;
Nem kell nekem, nem kell nekem salata,
Csak az a ki, csak az a ki kapalta.

45.

Duna partjan sétaltam,
SzeretOmet ott lattam,
Roézsavizben mosdézott,
Az orczaja mosolygott.

Aranyhaju kis leany.

Gyere altal a Dunén.

- Mindjart megyek, angyalom,
A szoknyamat fodrozom.

Héarom rojtu a szoknyam,
Ugy-e, babam, illik ram?

Azt is azért vettem ram,

Hogy tobb legény nézzen ram!

46.



Edes alma terem
Az édes almaféan, -
Amikor szerelmes
Akkor szép a leany.

Fehér kendét tesz ol
Két tlizes szemére,
Ugy megy gondorhaju
Galambja elébe.

Megérik az alma,
Leesik a farul, -
Hej, ez a kis lany is
Megérik magatul.

Olyan vagy te, rozsam,
Mint az engedelem,
Piros két orczadon
Nyilik a szerelem!

47.

Edes anyam, adjon isten jé estét!

Haza hoztam a szép barna sziizecskét,
Ha megtetszik, kosson neki koszort,
Sarga czitrom- s rozmaringbol két sort.

Edes anyam, adjon isten jo estét!

Haza hoztam a szép barna menyecskét,
De nem azért vettem el, hogy szeressem,
Kedves sziilém konnyebbségét kerestem.

48.

Edes anyam nem fonok mar tébb szalat,
Gerendaba feldugom a rokkamat,

Hej, elhagyott az én régi szeretém,
Holnap délre kiinn leszek a temeton.

Edes anyam, valjon ismer-e kend még?
Valjon engem lanyanak hi-e kend még?
Ha kend engem nem hi tébbet lanyanak,
En se mondom soha tébbet anyamnak!

49.

Edes anyam sok szép szava,
Kit fogadtam, kit nem soha;
Megfogadnam még valaha,
Kit fel nem taldlok soha.

Edes anyam mondta nekem,
Mire a szeret6 nekem?
De én arra nem hajtottam,
Titkon szeret6t tartottam.

Edes anyam rézsaféja,
Engem nyitott utoljara;
Bar engem se nyitott volna,
Maradtam volna bimbdba.

50.

Egész éjjel nem aludtam egy oérat,
Hallgattam a kedves rézsam panaszat.
Ejfél félé elfaradt a jobb karom,

Bal karommal 6leltem a galambom.

Ha meguntdl, kedves rézsam, szeretni,
Szabad neked mas szeret6t keresni.
Adjon isten szebbet, jobbat ndlamnal,
Hej, de nekem csak olyat mint te voltal!

51.
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Egy fekete holld szallott ablakomra,

Az ablakrostélyon mind csak az koccsintsa,

Nem leszel te babam szabad soha,
Szabad soha.

Azt is sugta holl6 a fillembe,

Azt is sugta holl6 a flilembe,

Nem ulsz tobbé rézsam, az 6lembe,
Az olembe.

52.

Elmennék én tihozzatok egy estve,

Ha az anyad a kapuban nem lesne,

Ott sem tennék, kedves rézsam, egyebet:
Sziiz valladra hajtanam bus fejemet.

Nem jarok én tobbet kurta subéba,
Nem jarok én a ré6zsam udvaraba!

A minap is, hogy ott voltam egy estve
Mar az anyja az ablaknal kileste.

53.

Elment az én rézsdm
Idegen orszagra;
Azt izente vissza,
Hogy menjek utdna.

Hogy ha én azt tudnam:
Melyik uton ment el,
Azt én felszantanam
Aranyos ekével.

Azt én be is vetném
Aproé szemil gyongygyel,
El is boronalnam
Sirtu konyeimmel.

Azt én meggydaszolnam
Délig feketével,
Délutan pediglen
Patyolat fehérrel.

54.

Elment messze az én parom,
Szerencsés ttakon jarjon.
Csendes folyovizet igyék,
Ott is rélam gondolkozzék.

Visszatérte konnyii legyen,
Az 6svénye rozsa legyen.
Puha moha a parnaja,
Roélam legyen almodésa.

55.

Elmész ugy-e? el bizony én.

Itt hagysz ugy-e? itt bizony én.
Elmentedet nem kivanom.
Visszajottod holtig varom.

De te elmész, engem itt hagysz,
Szivemre nagy banatot hagysz.
Ha elmész, csendesen jarjal,
Csendes folydvizet igyal.

Akkor jussak én eszedbe,
Mikor kenyér a kezedbe.
Akkor se jussak egyébrdl,
Csak az igaz szeretetrol.

56.



Elvesztettem lovam
A bukkos erdében,
Elszakadt a csizmam,
A nagy keresésben.

Ismerem a lovam
CsengGje szavaral,
Ismerem a babam,
Kevély jarasarol.

Ne keresd a lovat,

Be van az mar hajtva,
A székhdaz udvaran
Sz6l a cseng6 rajta.

Ne keresd a babad,
Szavat mar nem tartja,
A biro¢ fidval
Lakodalmat tartja.

57.

Elvirdgzott mar a buza, kaszaljak,
Buza k6zott buzavirag, levagjak;
Viszik mar a regementet,

Véagjak ott is mar a rendet,
Hej, csak az én virdgomat ne bantsak!

58.
(Cséngo dal.)

Elvirult mar az én kincsem, kedvesem,
Faj a szivem érette nagy sziivesen,
Elsirattuk a falevél-éréssel,

HA&! mit teszek arvan maradt sziivemmel.

Viragaért szomorkodik a mezd,
Koronajat busulgatja az erdo,

En meg téged szomorgatlak, jé 1élek,
Szivecskédet, szeretl lelkecskédet.

Kertecskémben hangicsalo kis madar,
Arva vagyok, te is csak ugy maradtal.
Cséljunk egyet, menjiink a temetdbe,

Nagy bubéanat van ugy is a sziviinkbe.

Enekeljiink egy szomorut sziviinkbdl,
Sirassuk meg kedvesemet mindkettiil,
Hadd hallja meg halhatatlan 4lméaba,
H4! hogy 6rokké sir a lelkem uténa!

59.

En vagyok a falu rossza egyediil
Engem ugat meg a kutya messzirdl.
Bepanaszlom az Istennek maganak:
Mért tartanak engem vildg rosszanak.

Nem szerettem életemben csak egyet,
Azt is elvették télem az irigyek.

Nem kivanok én azoknak egyebet:
Probéljak meg az én bus életemet!

60.

En vagyok az a gerlicze,
A ki parjat elvesztette;
Egy vadgalamb elkergette
Szerelmiinket irigyelte.

Kis kertemben cserfa z6diil
Tetejibe vadgalamb ul.
Hogyne sirnék a babamér’?
Mikor 6 is a parjaér?



61.

Erdé, erdd, de magas vagy,
Szép galambom, de messze vagy!
Azt az erdét levaghatnam,

Szép galambom meglathatndm!

Szép galambom meglathatnam,
Kalitkdmba bézarhatnam,
Kornyoskoriil csékolgatnam,
Konyeimmel aztatgatnédm.

62.

Erre kakas, erre tyuk,
Erre van a gyalogut.
Ide te, oda te,

Subam ala gyere te!

Egyszer voltam nalatok,
Letorott az agyatok.

Ide te, oda te,

Subam ala gyere te!

Ha még elmék hozzatok,
Jél megcsinaltassatok.
Ide te, oda te,

Subam ala gyere te!

63.

Esik esd, ndl a sar,
Rénczig saros a csizmam.
Megérdemli az a lany,
Kiért saros a csizmam.

A kutyak is ugatnak,

Taldn meg is harapnak,

Ne félj, babam, nem hagylak,
Subdm ald takarlak.

64.

Esteledik, a nap halad,
T6lem a rézsam elmarad.
Esteledik, a nap nyugszik,
Télem a rézsam bucsuzik.
Gydszba boruat az hajnalom,
Nincs szivembe nytugodalom,
Mert elhagyott a kegyetlen,
Verje meg 6tet az Isten.

Var’ meg, var’ meg te kegyetlen,
Mert megvér téged az Isten.
Verjen is meg, azt kivdnom:
Szeretetlen tarsat adjon,
Lelked vele ne nyugodjék,
Baggyadt tested ne aludjék,
Szived rélam gondolkozzék;
Labad akarhol sétéljon,
Szemed mind utédnam jarjon.
Szemed akarkit szeressen,
Szived engem ne felejtsen.

65.

Ez a csepi utcza,
Marvanykoé az alja;
Mikor benne jarok,
Roézsa nyilik rajta.

Nem az am a rozsa,
Mely kis kertben nyilik,
Hanem az a rézsa,

Kik egymadst szeretik.
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Mi vagyunk a rozsak,
Mi szeretjik egymast,
Szép piros hajnalban
Megcsoékoljuk egymast!

66.

Ez a kis lany csak egyre tagadja,
Hogy 6 nem jart sehol az éjszaka;
Megmutatja kis piros orczdja,
Mind kihanyta a szerelem langja.

Ez a legény csak egyre tagadja,
Hogy 6 nem jart sehol az éjszaka;
Megmutatja kis pej paripaja,
Csupa tajték minden porczikaja.

67.

Ez a szemem, ez az egyik,
Jobban kacsint, mint a masik,

Ne haragudj édes, ne haragudj kedves,

Edes, kedves galambocskam!

Ez a karom, ez az egyik,
Jobban 6lel mint a masik,

Ne haragudj édes, ne haragudj kedves,

Edes, kedves galambocskam!

68.

Ez az utcza banat-utcza
Béanat-kgvel van kirakva,
Az én babam rakatta ki,
Hogy ne jarjon arra senki.

Ez az utcza banat-utcza
Béanat-kgvel van kirakva,
Banat-kdvel van kirakva,
Hogy én sirva jarjak rajta!

69.

Ezt a kerek erdét jarom én,
Azt a barna kis lanyt varom én;
Az a barna kis lany viola,

En vagyok a vigasztaldja.

Ezt a kerek pusztat jarom én,
Azt a barna legényt varom én;
Az a barna legény czédrusfa,
En vagyok a viruld aga.

Téged latlak mindig almomban,
Almom utdn minden dolgomban;
Ha séhajtok, érted a panasz,

Ha orilok, érted vagyon az.

70.

Fako lovam fel van kantarozva,
El is megyek a réozsamhoz rajta,
Repiilj fakd, szikrazzék a patkd,
Az a kis lany be kedvemre vald!

Az a kis lany be kedvemre valo!
Nem hiaba faradt érte hat 16;
Mind a hatnak kese volt a laba,
Barna legény azoknak gazdaja.

Suba, suba, géondor szérii suba,
Hat 6korért nem adnélak oda.
Mert az 0kor csak jaromba valo,
De a suba szép leany takaro.
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71.

Fehér ruha a fejemen,
Fekete gyasz a szivemen,
Mert a kit én ugy szeretek,
Azzal egyutt nem élhetek.

Edes anyam sok szép szava!
Kit fogadtam, kit nem soha.
Most ha élne, megfogadnam,
Kezét, 1abat megcsékolnam!

72.

Fekete pantlikam
Fujdogalja a szél,
Ko6sz6nom galambom,
Hogy eddig szerettél.
Nem én voltam els6,
Massal is igy tettél,
Verje meg az isten!
Hamar megvetettél.

A bazsarézsanak
Lehajlott a szara,
Hej! én is hajlottam
A rézsam szavara.
Mit ér a rézsafa
Piros bimb6 nélkiil?
Mit ér a szerelem
Igaz hliség nélkiil?

Istenem! nagy dolog

Ki egymast szereti,
Mégis a j6 isten

Ossze nem vezeti.

De még nagyobb dolog:
Ki egymast gyiloli,
Mégis két vénasszony
Osszekdszoriili.

Nehéz a kis hangyat
Késziklan nyomozni,
Két kelletlen parnak
Egy dgyban nyugodni;
Mikor o6lelni kell:
Karjait fajlalja,

Mikor csékolni kell:
Konyeit hullatja.

73.

Fekete varosban fehér torony latszik,
Az én kis angyalom mas 6lében jatszik;
Verje meg az isten, veretlen ne hagyja,
Ki a mas rézsajat ekkép elragadja.

Fehér falu felett fekete gyasz borul,
Az én kis angyalom mas 6lébe borul;
Verje meg az isten, veretlen ne hagyja,
Ki a mas rézsajat ekkép elragadja!

74.

Felfogadtam az egekre,
Mind a harom istenekre,
Atyja, fia, szentlélekre:
Tied maradok orokre!

Boldog az a szentpillantds,
Melyben megismertiik egymast,
Szerelmiinkrol tettiink vallast,
Hogy sohasem szeretiink mast.

75.
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Felleg sincsen, mégis esik az eso,
Latom, rézsdm, nem vagy igaz szeretém,
Mert ha igaz szeretém lettél volna,
Kozel laktam, felkereshettél volna.

Ugy éllottam tegnap este kapudba’,
Mint valami elszaradott darabfa,

De hogyha te, rézsam, kijottél volna,
Szaraz d4gam mindjart kihajtott volna.

76.

Felsiitott a hajnalcsillag,

Nekem soha meg nem virrad.
Dehogy virrad, még hajnal sincs,
Bénatomnak még vége sincs.

Jaj de nagy volt az a mérték,
Mivel a banatot mérték.
Talan bizony elvétették,
S nékem igen megtoltotték.

77.

Felsiitott a holdvilag,
Elmehetsz mar gyongyvirag.
Elmehetsz mar el, el, el,

A szerelmed mar nem kell.

Felstitott a napvilag,
Elmehetsz mar kis virag,
Elmehetsz mar utadra,
Nem vagyom a csokodra.

Az ajtomba j6sz vissza.

A jegygyurum add vissza.
Vége, vége mindennek,
Vége a szerelemnek.

78.

Felszallott a pava varmegye hazara,
Sok szegény legénynek szabaduldséra.

Vérj meg pava, varj meg, hadd izenjek téled,
Apamnak, anyamnak, szivbeli matkdmnak!

Ha kérdik: hogy vagyok? Mondjad, hogy rab vagyok.

A j6 isten tudja, mikor szabadulok.

Rab vagy rézsam, rab vagy, én meg beteg vagyok,
Ha el nem josz hozzam, talan meg is halok.

79.

Felszantom a berek aljat,
Vetek bele bazsarézsat.

Bazsardzsa ne viragozz’,
Barna legény ne varakozz’,

Mert ha én ram varakozol,
Soha meg nem hézasodol!

80.

Fecském, fecském, édes fecském!
Vidd el az én levelecském;
Vidd el, vidd el messze foldre,
Tedd a rézsam kebelére.

Ha kérdi, hogy honnan jottél,
Kinek a péstasa lettél:
Mondd meg, hogy egy arva szivtdl,
A régi szeretGjétol.
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81.

Foldvaron, a hegy aljba,
Megakadtam egy galyba;
Rézsafa galyba

Vagyok akadva,

Piros rézsafa galyba.

Kedves babam két karja
Piros rézsafa gallyja;
Rézsafa galyba

Vagyok akadva,

Piros rézsafa galybal!

82.

Gyenge harmat harmatozik a rétre,

Ez a kis lany a szivem megigézte.
Szabaditsd meg a szivemet, galambom,
Inkabb, ha kell, neked ingyen od’adom!

- Nem kell nekem a kend szive, tartsa meg,
Verje meg az a kénkoves fergeteg,

Sokat megcsalt, sokat hagyott faképnél,
Azért mind kend felelds az istennél!

83.

Gyere be, gyere be, gyonyori kis madar,
Csinaltattam neked aranybdl kaliczkat,
Aranybdl kaliczkat, eziistbél ajtajat,
Eziistbdl ajtajat, gyémantbol valujat.

- Nem szoktam, nem szoktam kaliczkaban lakni,
Csak szoktam, csak szoktam zold erdében lakni,
7061d erd6ben lakni, z6ld dgakra szallni,
Fenyémagot enni, gyongyharmatot inni.

84.

Gyi, fel, sarga, a tetére!
Veled megyek menyegzére.
Iha, czin, czinaron -

Szeret a virdgom!

Ha megfazom, ha meghiilok,
Mellette felmelegulok.

Iha, czin, czinaron -

Szeret a virdgom!

85.

Gyujtsd fol, babam, gyujtsd fol
Lobogos tlizedet!

Hadd melegitsem meg
Gyenge kezeimet.

Gyenge kezem fazik,
A szavam hibadzik.
Piros csizmam sarka
Ablakodnal azik.

86.

Ha bemegyek, ha bemegyek a templomba,
Révetem szemem galambomra;
Teszek neki olyan fogadast,
Soha, soha, soha el nem hagyjuk egymast.

Ha bemegyek, ha bemegyek a templomba,
Révetem a szemem a papra;
Teszek neki olyan kacsintast,
Elfelejti, elfelejti a 1étaniat.

Ha kimegyek, ha kimegyek a tanydra,

44-



Rénézek a kevély ispanra;
Mondok néki olyan jéestét.
Elfelejti, elfelejti a keresztnevét.

87.

Ha elmészsz is r6zsdm, ne hagyj itt engemet,
Ne vidd el magaddal minden j6 kedvemet.
Elejted orsddat, nem lesz ki feladja,

Béanatos szivedet ki megvigasztalja.

Nem lesz, ki kapudnak kiiszobét érizze,

Nem lesz, ki leperg6 konnyed letoérolje.

88.

Ha én rozsa volnék,
Hamar elhervadnék,
Senki rdm nem nézne,
Senki nem szeretne.

Ne mondj hat rézsanak,
Engem violdnak,

Egy viola-szegfut

A nyari nap elsiit.

Bizony, ha lehetnék,

En csak galamb lennék;
Oh hova nem mennék,
Ha most repiilhetnék!

Sem rézsa nem leszek,
Sem galamb nem leszek,
Mert én, édes rozsam,
Csak a tied leszek.

89.

Ha én tudtam volna
Szived alnoksagat;
Elkeriltem volna
Szerelmed héldjat.

De el nem keriltem,
Haj, belemeriltem!
Mint csiké kantérba
Bele keveredtem.

Azért én nem banom,
Ha megvetettél is,
Parancsol az Isten
Szeret6t nékem is!

90.

Haja, haja! hajnal akar lenni,
A szeretém haza akar menni;
Az ajtdjat be nem tudja tenni,
Az 4gyara le sem tud fekiidni.

Haja, haja! ha én oda mennék,
Az agyara haj! én lefekiidnék:
Két karomat ald rakogatnam,
Két orczdjat kortlcsdkolgatnam.

91.

Hallod-e te, barna menyecske,

Mi van a kotédbe bekotve?

- Piros alma, gombo-gombo-gombolyi,
Kostolja csak, jaj, de jo izii!

Mit tagadod, rézsam, hogy szeretsz,
Hisz te arr6l semmit nem tehetsz.
De minek is taga-taga-tagadnad,
Ugy is tudja az egész vilag!



- Fogadéasom tiltja szeretni,
De nem a legényre nevetni.
Kijatszom a tila-tila-tilalmat,
Ugy szerettetem el magamat!

92.

Ha nem voltdl jo szeretd,
Boritson el a temet6.
Vigyen el a sarga halal,
Takarijjon szdrnya ala.

Ha nem voltdl igaz hozzam,
Mért csokoltad meg az orczam?
Hagytal volna békét, rézsam,
Ne is szoltal volna hozzam!

93.

Haragszik a rézsam anyja,
Hogy engem szeret a fia;
Ha haragszik, tegyen réla,
Vessen békét a 1dbéral

Pényvdazza ki mélyvaféra,
Szivarvanyszin-pantlikdara,
Engem hivjon istrazsara,
Ott is én leszek a parja.

94.

Harom csillag van az égen egy sorba,
Hérom szeret6m van nékem egyforma.
Héarom kozott azt az arvat szeretem,
Edes anyja 4rvan hagyta énnekem.

Héarom dinnye van egy szaron, mind sarga,
Héarom szeret6m van mostan, mind arva,
Héarom koziil a legszebbik halovany,

Arra illik az én csékom igazan.

Héarom levele vagyon az epernek,
Héarom szeretdje van a legénynek.
Szétszakasztom az epernek levelét,
Elhagyom a szeretémnek kettejét.

95.

Harom fehér kendé6t veszek,

Ha felteszem, fehér leszek,

Fehér leszek mint a hattyu, mint a hattyu,
Nem csékol meg minden fattyu.

Héarom piros kendét veszek,

Ha felteszem, piros leszek,

Piros leszek mint a rézsa, mint a rozsa,
Rém illik a babdm csokja.

96.

Héarom rendii fodros szoknya, -
Mit dlmodtél az éjszaka?

- Nem almodtam én egyebet,
Hanem a barna szemedet!

Eszem a barna halédlod,
Harom varosba nincs parod.
Héarom vérost 6sszejartam,
De parodat nem taldltam!

97.

Héarom szine van a piros almanak,
Meért nincs nekem oly szeretém mint masnak?
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Buval élem az egész életemet,
Sirva t6ltom ki a nyolcz esztendémet.

Piros alma, nem hittem, hogy férges l1égy,
Kedves rézsdm nem hittem, hogy alnok 1égy,
Alnoksaggal csaltad meg a szivemet,

Verjen meg a harom isten tégedet!

98.

Harom 1t eléttem; melyiken induljak?
Héarom szeretém van; melyikt6l bucsuzzak?

Az egyik &llandé, a masik mulandé.
A harmadik pedig épen hozzdm valé.

99.

Hej, be szépen vilagit
Az esteli csillag!
Hej, be szép szbke legény
All ablakom alatt!
Be kellene hini,
Mellém is ultetni,
Piros széke legénynek
Puha 4gyat vetni.

Ujjamon gyilrije,
Zsebembe levele,
Piros széke legénynek
Rajta van a neve.
Nem adnédm én a nevét
Két arany almaért,
Hat 6t magat, hogy adnam
Széles e vilagért!

100.

Hej csicsdka, csicsoka,
Fészket rakott a cséka.
Kis angyalom kertyibe,
Rozmaring kozepibe.

Hej, jegenye, jegenye,
Jegenyefa teteje;

Kis angyalom levele,
Késon gyiitt a kezembe.

Hej, iharfa, iharfa,
Tharbimbé van rajta;
Iharbimbd lehullott,
A szeretém elhagyott.

Ha elhagyott, hagyjon is.
Megélek én magam is,
Lam, a piros ruzsa is,
Kinyilik az maga is.

101.

Hej! ha nekem szdaz forintom volna,
Az a kis lany mindjart enyim volna,
De mit tegyek mikor semmim sincsen,
Ajtémon is fabdl a kilincsem.

En istenem, minek is sziilettem,
Nyomorusag az egész életem.
Szeretek és boldogtalan vagyok,
Ezzel is csak még szegényebb vagyok.

102.

Hej pava, hej pava,
Cséaszarné pavaja!
Ha én péva volnék
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J6 reggel folkelnék.

Folydvizre mennék,
Folydvizet innam,
Szarnyam csattogtatnam,
Tollam hullogatnam.

Szép leanyok szednék,
Bokrétaba kotnék,

Az én kedvesemnek
Kalapjara tennék.

103.

Hervad az a rozsa
Kinek tove nincsen,
Elhervadok én is,
Mert szeretém nincsen.
Haj de kerek ég,
Haj de magas ég!
Ugyan, rozsam, szeretsz-e még?!

Minden ablak alatt
Péros a didfa,
Lam az enyém alatt
Paratlan kokényfa.
Haj de kerek ég,
Haj de magas ég!
Ugyan, rézsam, szeretsz-e még?!

104.

Hét csillagbdl van a génczol szekere -
Hét szeretém volt énnekem egyszerre,
A hét kozill hli csak az az egy maradt,
Az is fekszik temetdben, a fekete fold alatt.

Harom dinnye van egy indan, mind sarga,
Héarom babam van énnekem, mind arva,
Héarom kozil egy az igaz szereto,

Azt az egyet két kezével aldja meg a teremtd.

105.

Hova, hova, barna legény? Az erddére,
Szaraz agért siitni f6zni menyegzore.
Szaraz ag ellobban,
Lany szerelme jobban,
Szegény barna legény
Szeme-szaja koppan.

106.

Ifiusdg s6lyom madar,

Addig vig, mig szabadon jar.
De jaj nekem szegénynek madr,
Szivem vig 6romet nem var.

Illik annak keseregni,

Ki vilagat buval éli,
Szeretteit mas szereti,
Tavol nézi s ugy kesergi.

107.

Isten adta volna,

Ne lattalak volna;
Hiredet, nevedet

Ne hallottam volna;
Szamos esztenddket,
Tovabb éltem volna,
Szép két piros arczam
El nem sargut volna.
Két fekete szemem



Ki nem sirtam volna.

108.

Isten atkat nem kivanom,

De ha rad széll, azt se banom,
Szalljon is radd, azt kivanom,
Gyilkosom benned nem szdnom.

Az a fa is szaradjon ki,

Amely alatt meg fogsz allni,

Az a csarda gyulladjon ki,
Melyben csendesen fogsz halni.

Borod, buzad ne teremjen,
Szantoé folded ne zoldeljen,
Paros késed kiforduljon,
Az is a szivednek alljon!

109.

Istenem, istenem,
Hol lesz a halalom?
Erdoén-e, vagy mezon,
Vagy pedig tengeren?

Ha erddn veszek el,
Ki temet el engem?
Ha tengeren veszek,
Ki sirat meg engem?

El is eltemetnek

Az erdei vadak,
Meg is megsiratnak
Az égi madarak.

110.

Jaj de félek, mikor hlivés szél tamad,
Te hlivos szél meg ne fudd a rézsdmat!
Siiss ki ra nap, isten szeme, ragyogva,
Sz4llj el madar feje folott dalolva.

Az én rézsam tejbe firdik ha felkel,
Toriilk6zik piros rézsalevéllel,
Fehérebb is az orczdja a hénal,
Pirosabb is a hasadé hajnalndl.

111.

Jaj de szennyes a kenddje,
Talan nincsen szeretéje?
Adja ide, hadd mossam ki,
Ugy sem szeret engem senki.

Kinek nincsen szeretdje,
Menjen ki a zold erdére,
Irja fel egy falevélre,
Hogy neki nincs szeretdje.

Kinek meghalt szeretdje,
Menjen ki a temetdbe,

Irja fel a keresztfara,

Hogy itt nyugszik kedves parja.

Végig mentem a temetdn,
Eszembe jutott szeretém,
De mi haszna jut eszembe,
Mikor mar el van temetve!

112.

Jere hozzam kincsem, galambom!
Van virdgos padom, asztalom,
Van szép tiveges almarjomom,



Jere hozzam kincsem, galambom!

Van két 14dam, piros virdgu,
Tornyos dgyam, szép czifrasagu;
A lepedém gyolcs, himes fajta,
Kedves rézsam, elalhatsz rajta.

T4gas tlizhelyem a konyhdban,
Tele téllal a fal sorjaban,

Van dagasztém, tekném, lapatom,
Valamit latsz, az mind sajatom.

Van istallom, van két tehenem, -
Mit kivanhatsz t6bbet édesem?
Boldog leszesz, lelkemre mondom, -
Jere hozzam, édes galambom!

113.

Kéka tovén kolt a rucza -
J6 foldben terem a buza,
De a hol a hii lany terem,
Azt a foldet nem ismerem
Seholsem.

Ki van az én szemem sirva,
Mert a rézsdmat mas birja,
Pedig fogadta az egyet,
Rajtam kiviil mast nem szeret
Sohasem.

Ha tudtad, hogy nem szerettél,
Héal6dba mért keritettél?
Hagytal volna békét nekem,
Ma4s is elvett volna engem
Valaha.

Azért, hogy én szegény lettem,
S mast valasztottal helyettem:
Lesz nekem is vig napom még, -
Boru utén deriil az ég

Nekem is!

114.

Kék a k6tém keriileti,

Barna legény keriilgeti,

De hidba kertlgeti,

Nem adnak mar engem neki.

A ki szeret, az mindig fél,
Reszket mint a nyarfa levél,
Buval fekszik, banattal kél,
Nyugodalmat sohasem 1€,

Asd ki holld, azt a szemet,
Amely otot-hatot szeret,
Lam én csak egyet szeretek,
Mégis eleget szenvedek.

115.

Kék péantlika az istrimflim kotdje,

Nem is legény, ki nem szeret elére;
Nékem is nevelt egyet egy jo anya,

De mi haszna, csak nem lehettem parja.

Azt gondolod, kedves rézsam, megcsaltal,
Engem pedig meg se szomoritottal;
Megcsaltad te, kedves rézsam, magadat,
Mert énnalam nem talalsz igazabbat.

Az él6fa soha sincs virag nélkiil,

Az én szivem soha sincs banat nélkil;
Az él6fat nagy szél éri, kitori,

En szivemet banat éri, megoli.
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116.

Kerek a kdposzta,
Borul a levele,

Busul a kis leany,
Hogy nincs szeretgje.

Hej, ne busulj, ne bankaddj,
Ne is sirankozzal:
Megsegit a jé Isten

Csak jol imadkozzal!

117.

Két fa kozul kistutott a holdvilag,

Enyém vagy te, egyetlen egy gyongyvirag

Eszem azt a szépen sz0616 nyelvedet,
Kivel sokszor csalogattal engemet!

Megfajult a szivem a nagy banatba,
Hogy szeretlek, nem tehetek én rola;
Bar tudnalak, édes rézsam feledni!
Ne tudndlak oly igazan szeretni!

118.

Két ut van eld6ttem,
Melyiken induljak?

Két szép szeret6m van,
Melyiktél bucsuzzak?

Egyiktol bucsuzok
Piros punkosd napjan,
M4siktdl bucsuzok
Halalom 6rajan.

119.

Kidult a fa mandulastél,

Elszakadtam a rézsamtol,

Ugy elszakadtam szegénytdl,

Mint Gszszel fa levelétdl
Elvalik.

Nézz ki rozsadm ablakodbdl,

Most megyek ki a faludbdl,

Vess utdnam egy pillantast,

Ugy sem latjuk tobbé egymast
Sohasem.

120.

Kilenczet iit6tt az 6ra, este van,
Haza mennék, jaj, de nagyon setét van!
Kedves rézsam, gyujtsal gyertyat,
Mutasd meg az orszag utjat,

Merre van.

Nyisd ki rézsam zo6ld leveles kapudat,
Hadd vezessem be elfaradt lovamat,
Adjal neki szénat, zabot,

Ugy sem tolt itt harom napot
Te-nalad.

Kinyitottam zold leveles kapumat,
Vezesd hat be daruszoéru lovadat;
Adok neki szénat, zabot,

Tolthet nalam két honapot
A lovad.

121.

Kiontott a Tisza vize,
Szdéke Kkis lany fiirdik benne,



En is megfiirddtem benne,
Ré&m is ragadt a szerelme.

Ki a Tisza vizét issza,
F4j is annak szive vissza!
En is ittam mar beldle,
F4j is az én szivem téle.

122.

Kipattant a btiza szeme,
Ragyogo csillagom, galambom!
Kipattant a btza szeme,

Vajjon rézsam, szeretsz-e te?
Ragyog6 csillagom, galambom!

Kacsintasod, hej, szapora,
Ragyogé csillagom, galambom!
Kacsintdsod, hej, szapora,

Hol emide, hol amoda,
Ragyogo csillagom, galambom.

Hogyha szeretsz, ne nézz masra,
Ragyog6 csillagom, galambom!
Hogyha szeretsz, ne nézz masra,
Ne adj okot kacsintdsra,
Ragyogo csillagom, galambom!

123.

Kis kertemben, rézsafa, rozsafa,
Piros rézsa van rajta, van rajta,
Piros rézsa, piros lany,

Piros kend6 a nyakan,
Piros kendd a nyakdn, a nyakdn.

Végig mentem az utczan, az utczan,
Besaroztam a csizmam, a csizmam,
Megérdemli az a lany,

Kiért saros a csizmam,
Kiért saros a csizmam, a csizmam.

124.

Ki tanyaja ez a nyarfas?

Nem hallik be a kurjantas,

Tén alusznak, vagy nem halljak,
Vagy hallani nem akarjak.

Nem z6rog a zagi malom,
Mert a zigasat nem hallom,
Taldn beteg a molnarja:
Szerelem a nyavalyéja.

125.

Kitették a holt testet az udvarra,
De nincs a ki végig, végig sirassa;
Most tetszik meg, ki az igazi drva,
Senki sem borul a koporsdjara.

A csillagok feketébe 6ltoztek,
Engem babdam, az irigyek tild6znek;
Jo6 az isten, partjat fogja a jonak,
Tudod babam, sok alja van a szénak.

Gyere babam, vegylink harom paripat,

Szantsuk fel a mi rézsank kerte aljat;
Vessiink bele széke kis lanyt rézsanak,
Barna legény hadd arassa maganak.

126.

Koszondm édesem,
Hogy eddig szerettél,



A tobbiek k6zott
Hozzéam is eljottél.

Adjon Isten neked
Szebbet, jobbat, mint én,
Kivel a te szived
Soha se nyugodjék.

Soha se nyugodjék,
Orokké bankédjék,
Mint a tenger habja
Orokké hanykddjék.

127.

Lefelé folyik a Tisza,

Nem folyik az tobbet vissza,
Rajtam van a rézsdm csokja,
Hej, ha sajndlja, vegye vissza.

Dertl, borul a Dunardl,

Jon szeret6m a tanyarol,
Emelgeti kis kalapjat,

Hej, velem kedvelteti magat.

Ne emelgesd a kalapod,

Ugy is tudod, tiéd vagyok,
Nem a vasarba’ vettelek,
Hej, rézsabokorroél szedtelek.

128.

Magasan repiil a daru, szépen szol,
Haragszik rdm a galambom, nem is szdl -
Ne haragudj kedves rézsam sokaig,

Tiéd vagyok, tied leszek

Koporsém bezartaig.

H6tol fehér a gyongyosi hegyteto -
Ritka most az igaz szivil szereto,
Ne haragudj kedves rézsam sokaig,
Tied vagyok, tied leszek

Koporsém bezartaig.

129.

Marosszéki piros paris,

Olyan piros a rézsam is,

Szép az alma az agteton,

De szazszor szebb a szeretém,
Csuhajja!

Ketten szediink egy kosarba,
Majd eladjuk a vasarba,
F6kotot vesziink beldle,
Enyim leszel esztendére,
Csuhajja!

130.

Meg akarnék hdzasodni, romdné,

De nem tudok kit elvenni, roméané,
A szegedi hires lanyok - romdané,
Nem akarnak hozzédm jonni, roméné.

Egyik utczan lemenjék kend, romdané,
A miésikon felj6jék kend, roméné,
Mihozzank is bejéjék kend, romané,

Ugy tudjdk meg, hogy szeret kend, romané.

131.

Megérem még azt az idét,
Sirva mégy el hdzam el6tt,
Megoleled kapum fajat,
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Ugy siratod a gazdajat.

Megérem még azt az idét,
Sirva mégy el hdzam el6tt,
Szdlok hozzad egyet-kettot,
De mar nem ugy, mint azel6tt.

132.

Megirtdk a guzsalyomat,
Tilij, talaj, rdtom;
Felvehetik az orsomat,
Me’t én ki nem va’tom
Nem va’tom ki, nem biz én
Az idén;

Se hitelbe, se csokért,

Se csokért.

Pecsétes levél jott tole,
Tilij, talaj, rdtom;

J6 hirt hallottam feldle:
Az 6sz6n meglatom...
J6het hozzdm guzsalyos,
Guzsalyos,

T4g az utcza, benn szoros
Benn szoros.

Egyiitt jarunk a fonoéba,
Tilij, talaj, rdtom;

Tiz csokot kap egy orsora,
S szazszor es kiva’tom...

Oh csak egyszer jéne hat,
Jéne hat!

Biintetni a galambjat,
Rozsdjat!

133.

Megizentem én az édes anyamnak:
Fogadjon el még engemet fidnak;
Hogy ha el nem fogad engem fidnak:
Bujdosédja leszek a nagy vilagnak.

Megatkozott engem az édes anyam,
Hogy ne legyen se orszagom, se hazam,
Tiskebokor legyen az én lakdsom,

Ott se legyen sokaig maradasom.

Megvert engem a jo isten teveled,
Hogy én téged olyan forrén szeretlek,
Bar tudnalak, bar tudnélak feledni,
Rajtad kiviil méast is tudnék szeretni!...

134.

Megkotom a lovamat
Czédrusfa dgahoz,
Magam meg lefekszem
Galambom &gyéahoz.

A vésaron voltam,
Vésarfiat hoztam,
Kedves galambomnak
Egypéar csékot adtam.

A szerelmet pénzen
Nem lehet megvenni -
De egy édes csokért
Ki lehet alkudni!

135.

Meg vagyok én buval rakva,
Mint a borizu almafa;
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Kett6-harom terem rajta,
Mégis teritve az alja.

Csiitortokon virradora
Ultem a bénathajora.
Megvaltam a szeret6mtdl,
Mint zoldfa a levelétdl.

Elmegyek én valamerre,
Valamely orszag szélére,
Fészket rakok palmaagra,
Arva gerlicze médjéra.

136.

Megverek valakit,
Vagy engem valaki,
De az én rézsamat
Ne szeresse senki.

Vagy levag valaki,
Vagy én le valakit,
De a galambomhoz
Nem bocsatok senkit.

137.

Megvettem a szeretémet nagy aron,
Altalvittem vagy tizenkét hataron,
Hol vizeken, hol patakon, hol saron
El sem hagyom mig élek a vilagon!

138.

Mély a Dunanak a széle,
De még mélyebb a kbézepe.
Az én rozsam kerilgeti,
Altal akar rajta menni.

Ha az isten megengedi,
Hidat csinéaltatok neki,
Héazamnal az egyik vége,
Gyorig ér a masik vége.

139.

Mig élek is bdnom,
Hogy szavadnak hittem;
Elhagytdl, megcsaltal, -
Verjen meq az isten!

Verjen meg az isten
Déma feleséggel,
Tizenkét gyerekkel,
Pénzen vett kenyérrel!

140.

Minden falu édes hazam,
Minden asszony édes anyam,
Minden szép lany feleségem,
Kivel vilagomat élem.

Eszem a teremt6 fadat,
Engem szeress, ne anyadat,
Olyan igaz leszek hozzad,
Mint tulajdon édes anyad.

141.

Mindenféle szereté6m volt,

Csak még cziganyledny nem volt.
Czigany ledny ne is legyen,
Czigdny ledny nem kell nekem.



J6 a czigany korcsomara,
Mert ratermett a notara;
De nem valo szeretdnek,
Egygyel nem is elégszik meg.

142.

Nagypénteken mossa holl6 a fiat,
Ez a vilag kigyot-békat ram kidlt,
Mondja meg hat ez a vildg szemembe:
Kinek mit vétettem én életembe.

Elmennék én hozzatok minden este,
Ha az anyad a kapuban nem lesne,
Nem tennék én tinalatok egyebet,
H¢ vélladra hajtanam bus fejemet.

143.

Nagy szaga van a plinkosdi rézsanak,
Hire van a vasarhelyi lanyoknak;
Annak hatdraban nevelkedtem én,
Szé6ke kis lany szeretdje vagyok én.

Szdke Tisza kicsapott az alfoldre,

Szdke Kkis lany sirdogal a szélibe.

Szé6ke kis lany ne keseregj babadon,
Még a madar sem marad meg egy agon.

144.

Nem am az a rozsa,
Ki a kertbe nyilik;
Hanem az a rézsa,
Ki egymdst szereti.

Mink vagyunk a rézsak:
Mink szeressiik egymast,
Szép piros hajnalban,
Mogoleljiik egymast.

145.

Nem anyatol lettél,
Roézsafan termettél,
Piros plinkdsd napjan
Hajnalban sziilettél.

Orczaid rézsai

Ha kozel volnanak,
Egd szivem mellé
Tuzném bokrétanak.

146.

Nem atkozlak, nem szokdsom,
De sok sliri s6hajtasom
Felhat a magas egekre,

Mind te felelsz meg ezekre!

Nekem a legszebbik estve,
Fekete szinre van festve;
Komor felettem az ég is,
Elhagyott a reménység is.

A mi engem viditana,

Az élethez kedvet adna;

Attdl mind megvagyok fosztva,
A j6 mind mésnak van osztva.

Fel se venném, a mi nézi,
El az isten, elintézi,

De hogy értem ¢ is érzi,
Ez, a mi szivemet vérzi.
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147.

Nem béanom, én kedves rozsam!
Ha igy is, ha ugy is,

Ha szeretsz is, kedves rozsam!
Ha nem is, ha nem is!

Pedig a te kerted alatt

Be sokszor ram viradt a nap,

Apré furtii gubad alatt,

Be sokszor megcsokoltalak!

148.

Nem hiszed, hogy beteg vagyok,
Majd elhiszed, ha meghalok.
Nem jottél el nézésemre,
Jé6ijj el a temetésemre.

Kisérj ki a sirhalomig,
Az 6rok nyugodalomig;
Tan még egy-két kapafoldet
Megérdemlek, rézsam, téled.

149.

Nem jottem volna én ide,
Csalogattak engem ide:
Barna babam szemoldoke
Csalogatott engem ide.

Nem hittem én, de mar hiszem;
Hogy szerelem bura viszen,
Bura viszen, bubanatra...

Bar soh’se’ lattalak volna!

150.

Nem szeretek én mar ezutan,
Megcsalt sz6ke, megcsalt barna lyany,
Eskiiszom a magas egekre,

Szabad leszek, szabad, orokre!

Eszem azt a barna szemedet,

Ne csalogass vele engemet,
Csalfa szemed, csalfa szived is,
Csalfa vagy te, réozsdm, magad is!

151.

Nem vagy lany nem vagy lany,
Nem mersz csokot adni;

Azt gondolod, rézsam,

Nem t’om vissza adni?

Vissza tudom adni.
Meg is t’'om koszonni;
Paratlan csékodnak
Pérjat tudom adni.

152.

Ne nézz redm, ne nevess!

Mert megtudjak, hogy szeretsz;
Redm néztél, nevettél,
Megtudtak, hogy szerettél.

Ne nézz redm, ne kaczagj,
Mert a szivem meghasad;
Redm néztél, kaczagtdl,
Nalam nélkil maradtal.

153.

Nincs édesebb mint a méz, mint a méz -
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Ki mit szeret arra néz, arra néz,
En egy kis lanyt szeretek,
Arra nézek, nevetek.

De 6 vissza nem nevet, nem nevet,
Attol tartok nem szeret, nem szeret.
Szembe rozsam, ha szeretsz,

Ha nem szeretsz, elmehetsz!

154.

Nincsen apam, nincsen anyam,
Az isten is haragszik ram;
Arva vagyok mint a gélya,
Kinek nincsen partfogdja.

Ej, be szépen harangoznak
Az én kedves galambomnak!
Most viszik a temetébe,

El sem bucsuzhattam téle.

Anyam, anyam, kedves anyam,
Kedves folnevel6 dajkam,
Barcsak engem kis koromba
Zartal volna koporsodba!

155.

Nincsen feleségem, de majd lesz,
Hazahozom télen, ha j6 lesz,
Veszek neki csizmat, ha jé lesz,
Megcsokolom szazszor, ha szép lesz.

Veszek neki csizmat pirosat,
Uttetek rd patkét magasat;
Fénylik a te csizmad, ragyog is
Ragyogé csillag vagy magad is.

Kérik a szliromet gubéaért,
Szo6ke szeretOmet barnaért;
Nem adom a szlirémet gubdért,
Sz0ke szeretémet barnaért.

156.

Nincsen kedvem, mert a fecske elvitte,
Egy magas jegenyefara feltette.

Akkor leszek, édes rézsam, a tied,
Mikor az a jegenyefa kivirit.

Kiontott a Duna vize messzire,
Valamennyi szép ledny van, elvitte.
Fogja ki hat minden ember magaét,
Ne szeresse soha senki a masét!

157.

Nincsen olyan buza, nincsen olyan buza,

A kiben, a kiben konkoly nincs;

Nincsen oly szerelem, nincsen oly szerelem,
A kiben, a kiben hiba nincs.

De a mi buzankban egy szem konkoly sincs.
A mi szerelminkben, a mi szerelmiinkben
Hiba nincs, hiba nincs, hiba nincs!

Ugat a kutyam a, ugat a kutyam a
Kapuba, kapuba, kapuba,

De sok irigyem van, de sok irigyem van
Faluba, faluba, varosba.

Nem félek én, ha irigyem még tobb lesz,
A te szived, rézsam, a te szived rézsam,
Orékre, 6rokre enyim lesz!

158.



Nincs nekem egyebem a rézsamnal,
A rézsamnal,

Az is zalogba van az anyjanal.

Az anyjanal.

Hej, a ki azt nékem kivéltan3,
Kivéaltana -

Aztat a Krisztus is megaldana,
Megéldand!

159.

Nincs szebb madar mint a fecske, -
Fehér labu kis menyecske.

Fehér labat mosogatja,

Hideg a viz, nem allhatja.

Tizenhat esztendds vagyok,
Jaj, de gyonge gyerek vagyok!
Gyonge vagyok mint a nadszal,
Hajlom mint a rozmaring-szal.

160.

Nyisd ki rézsam ablakodat,
Hagy mondjam el panaszomat.
Nyisd ki, nyisd ki! mind a kett6t:
En voltam a te szeretdd.

Te voltal szeretém nem mas,
Alljon beléd a nyilalas;
Egyik feldl tizenkettd,

Masik feldl szaz meg ketto.

161.

Pej paripam patkdszege de fényes,
Madarasi csardas lanya de kényes;
Bodor hajat illegeti vallara,

Szaz talléros kendoét tesz a nyakéra.

Feliilok a sdrga lovam nyergébe,
Beballagok a kovacs mihelyébe,
Mig a kovacs pej lovamat patkolja,

Kis angyalom két orczamat csdkolja.

162.

Pesten jartam iskoldba, kuk!
Pesten jartam iskolaba,
Térdig jartam a rézsaba, kuk!

Lehajoltam, szakasztottam, kuk!
Lehajoltam, szakasztottam,
Kedves galambomnak adtam, kuk!

163.

Repiil a pillangé
Viragrol viragra, -

Soha se valogass
Annyit a lednyba.

Szép ledny a barna,
Szép leany a szdke,
Legszebb mindenkinek

Az & szeretgje!

164.

Repiilj fecském ablakara,
Kérjed, nyissa meg szavadra;
Mondd ezlist6s lapot vevék,
R4 aranynyal irom nevét.
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Képét gyémant lapra festem,
Rubinké-ladéba rejtem,

S azon leszek, hogy nevének
Nagy tiinnepet szenteljenek.

165.

Retteg pej paripadm
Az égcsattogastol,
Az igaz szeretet
Fél az arulastol.

Nincs tavasz, nincsen nyar
Piros rézsa nélkil,

Az igaz szeretet

Nincs 06lelés nélkiil.

Nem volt tél, nem is lesz
Havas id6 nélkil,

Az igaz szeretet

Nem lehet csék nélkil.

166.

Rézsa vagy, roézsa vagy,
Még annal is szebb vagy,
Aranyndl, eziistnél
Sokkal ékesebb vagy.

Aranyat, eziistot
Mindenkor talalok,
De soha mig élek
Dragabbat tendlad!

167.

Sajo kutyam, hej de mélyen aluszol!
Nem lattad-e a rézsamat valahol?
Maskor vakkantottal egyet vagy kett6t,
Mikor jonni lattad a hl szeret6t.

Amottan egy nagy viznek a szélében,
Ul egy kis lany hii kedvese 6lében,
Kis lany nézi foly6 vizét, a habot,

A legény meg a ragyogé csillagot.

Elszallott mar a daru meg a golya,
Maga maradt a gulyas és a gulya;
Magam vagyok kiinn a pusztan egyediil,
Rajtam mar a j6 Isten sem konyoriil!

168.

Séarga csiko, sarga csiko, sarga,
Az én rézsdm nem lesz mindig arva,
Az én rézsam nem lesz mindig arva,
Sziiret utan én leszek a parja!

Azért hogy én szegény legény vagyok,
Barna kis lany szeretéje vagyok,
Szeret az a barna kis lany engem,
Meghalni is kész volna érettem.

169.

Sem es6 nem esik, sem felh6 nem latszik,

Mégis az én bundam két oldalrol azik.

Sir az egyik szemem, a masik konyezik,
Sirjon mind a kettd, mint a sebes es6.

Lehajtom fejemet, rézsdm, a valladra,
Hullatom kényemet hdszinl nyakadra.

Zaporeso utan eszterhaj megcsordul -

-73-



Taldn még idével szived hozzam fordul.

170.

Sir az egyik szemem, a masik kényezik;
Mert az én édesem rélam felejtkezik,
Sirjatok hat ti is, édes két szemeim,
Aztasséatok siiriin az én két orczaim.

Majd elveszi Isten a szép fényes napot,
Sotétségben hagyja a szegény parasztot,
Felderiti Isten a fényes csillagot,

Hogy rakhasson minden szegény jo asztagot.

Arva vagyok é&rva, én vagyok az arva,
Aldja meg az Isten! ki az arvat szénja,
Buval és banattal élem vildgomat,
Buval teritették az én asztalomat.

171.

Siroki erdében

Egy par fiatal fa,
Ezusttel bimbddzik,
Zolddel leveledzik.

Allatta folyik el

Egy szép patakocska,
Oda jar friss vizre
Egy par galambocska

Az agyok dereka
Majoranna faja,

Bar roézsafa volna,
Hogy ne csikorogna.

Hogy az én galambom
Csendesen nyugodna,
Csendesen, édesen,
Ketten, szerelmesen.

172.

Szabad a madarnak &grél-dgra szallni,
Csak nekem nem szabad szeretémhoz jarni.

Aldd meg Isten, 4ldd meg a szeretém hazat,
Verd meg Isten, verd meg a benne lakdjat!

Azt se mindeniket, csak az édes anyjat:
Mért nem adta nekem az 6 kedves lanyat?

Ha neki lanya volt, nekem szeretém volt,
Ha neki kedves volt, nekem kedvesebb volt.

173.

Szabadhegyi dobogd hid alatt
Barna kis lany rozmaringot arat;
En vagyok a rozmaring szeddje,
Barna kis lany igaz szeretdje.

Mikor viszi a kis ldny a vizet,
Akkor leli a szerelem-hideg,
Tedd le, kis lany, a hideg vizedet,
Elhagyatom veled a hideget.

174.

Szall a felh6 napnyugatrol keletre,
GyoOnge rézsam, jutok-e még eszedbe?
Nem jutok én soha tobbet eszedbe,
Mas legényt zarsz immar te a szivedbe.

Ha én téged el tudnalak feledni!...
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Rajtad kiviil mast is tudnék szeretni!...
De én téged nem tudlak elfeledni,
Rajtad kiviil nem tudok mast szeretni!

175.

Széna, széna, széna terem

A réten, a réten;
Megcsokollak, kedves rézsam,
A héten, a héten!

Piros alma, gombo-, gombo-,
Gombolyt,

A te orczad gyonyo-, gyonyo-,
Gyonyoru!

176.

Szeretnék szantani,
Hat okrot hajtani,
Ha a rézsdm jonne
Az ekét tartani.
Az ekét tartani,
Hat okrot hajtani,
Ha a r6zsam jonne
Az ekét tartani.

Hat 0krot hajtottam,
Nagyot kurjantottam;
Csélé csako, csalé,
Barna rézsam felé.

Barna rézsam felé.

Nagyot kurjantottam:

Csalé csako, csalé,

Barna babam felé.

Az okor a foldet
Nem maganak szantja,
Asszonyom a lanyat
Nem maganak tartja.
Nem magdanak tartja,
Nem magdanak szantja,
Asszonyom a lanyat
Nem maganak tartja.

177.

Szerettelek, nem kellesz mar,
Szidott anyad, ne szidjon madr,
Nem fog engem meg az atka,

Szalljon a maga nyakaba!

Szerettelek r6zsam, nagyon,
De mar annak vége vagyon,
Vége vagyon szerelmemnek,
Mads parancsol a szivemnek.

178.

Széril van a réozsam héaza,
Korilfutotta a zsdlya;
Nem futja a szogfii kord,
Mert nem voltal igazszivii.

SzeretOnek szeretnélek,
De elvenni nem mernélek,
Mert az a te kutya szived
A héanyat 1at, annyit szeret.

179.

Sz6l a vilag, mit hajtok ra?
Ugy ég a tiiz, ha raknak ra:
Ha hajtanék irigyemre,
Megolne a vilag nyelve.
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Ne hajts a mende-mondara,
Ulj a térdem kalacséra;
Atolellek két kezemmel,

Hadd nézze mas irigy szemmel!

180.

Szomoru az idé,
Meg akar valtozni,
Talan a rézsamtol
Kelletik elvélni.

Csak azt mondd meg rézsam,
Melyik uton mégy el,
Felszantatom én azt

Aranyos ekével.

Be is vetem én azt

Szemen szedett gyongygyel,
Be is boronalom

Stri konnyeimmel.

181.

Szomszéd asszony szép leanya
Red kapott a rézsénkra,

Ha én 6tet megfoghatndm,

A toérvénynek majd beadnam.

A torvény is csak azt mondja,
Ledanyt illet meg a rézsa,
Menyecskéket levendula,
Oregeket a koréja.

182.

Szb6ke vize a zavaros Tiszanak,

Mondd meg annak a szép barna kis lanynak.
Hogy az egész Tisza vize mentiben
Hamisabb lany nincs nalandl senkisem.

Mi dolog az, hogy a Tisza befagyott?
Mi dolog az, hogy a rézsdm elhagyott?
Szokdsa a Tiszanak a befagyas,

A lednynak a szeret6-elhagyas.

183.

Szovétai hid alatt
Meleg forrasviz fakadt;
En is ittam beléle,
Mégse hétam meg téle.

Szovétai hid alatt
Rézsarkantytm ott maradt.
Eredj babam keresd meg,
Ha megkapod, pengesd meg.

Szovatai hegy alatt
Arulom a lovamat.
Arulom a lovamat,

S a lovammal magamat.

184.

Tavaszi szél utat szaraszt,

Minden allat tarsat valaszt;
Hat én vajon kit valasszak,
Szivet szivért kinek adjak?

Bolyog elmém mint a felhg,
Hull a kdnyem mint az esé,
Ki 6lembe, ki a foldre,
Ki keserg6 kebelembe.



Arkot mosott két orczdmra,

Mint a zapor az utczara;

En istenem, rontsd meg, verd meg,
A ki miatt gyaszt viselek!

185.

Tavasz lesz mar, el fog a h6 menni,
De szeretnék kék ibolya lenni!
Kiviritnék a rézsam kertjébe’,
Hadd tiizne fel dobogd keblére.

Sem roézsa, sem ibolya nem vagyok,
Csak egy szegény szolga legény vagyok;
Nem messze van a rézsam tanyaja,
Csak sohajtok s epedek uténa!

186.

Téli, nyari piros alma,

Az én babam tuba rozsa,

A csékja meg édes szinméz,
Tiizel a szeme, ha ram néz.

Ha rahtzzék a nétajat,
Osszeiiti a bokajat,

Szépen peng a sarkantyuja,
Takaros a forduldja.

Ha megolel, engem ugyse! -
Nem cserélnék senkivel se’,
Igaz, szegény 6 kegyelme,
De eskiidtnek beillene.

187.

Tilalom, tilalom

A szegedi halom,
Nekem is tilalom

A kedves galambom,
Nem akkor olelem,
A mikor akarom.

Tilalom, tilalom

A makai halom,
Nekem is tilalom

A kedves galambom,
Nem akkor csokolom,
A mikor akarom.

188.

Tisza mellett van egy varos, Beregszasz,
Volt szeretém, néha 6tven, néha széaz,
Volt szeret6m néha szaz is,

J6 volna most csak egy par is, ihaja!

Erdélyorszag f6varosa Kolozsvar -
Volt szeretém, de elhagyott az is mar.
Volt szeretém, de elhagyott,
Irgalmatlan megtagadott, ihaja!

Ritka buza, ritka arpa, ritka rozs,
Ritka legény, ritka leany takaros.
Ritka ledny, ki megallja,

Hogy a legényt meg ne szanja, ihaja!

189.

T4l a Dunén zorog az ég,
Kedves rézsam szeretsz-e még?
Mutasd hozzdm szerelmedet,
Ugy sem sokd 1atsz engemet.

Egy két par csék nem a vilag!
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Szaradjon el, a ki nem 4ad;
Adjal rézsam e vildgon,
Ugy sem kell a masvilagon.

190.

Tulsé soron a mi hazunk,
Nem elad6 még a lanyunk,
Esztendodre lesz eladd,
Akkor lesz legényhez vald.

Tulsé soron a mi hazunk,
Fehér rézsa nyilik nalunk,

Ha fehér kell, abbdl adok,

Ha piros kell: - magam vagyok!

191.

Uram, uram, bird uram,
Adja ki a faké lovam,

Sietds az utam nagyon,
Subdm’ zdlogban itt hagyom,

Faké lovam, rugd fel a port,
Ne nézz arkot, ne nézz bokrot,
Mire a nap nyugvora szall,

Ott legyek a galambomnal.

192.

Vajjon mit irjak rézsdmnak
Legkedvesebb violdmnak?
Reszket kezem, nem irhatok,
Faj a szivem, nem szélhatok.

Gyakran nézek hazad felé,
Mind reggel, mind este felé;
Kikonyoklok az ablakon,
Mégsem lathatlak, galambom!

193.

Valamit sugok maganak:
Véllaljon el babajanak,
Szép is vagyok, jo is vagyok,
Csak egy kicsit hamis vagyok.

Barna legény elbujdosott,
Réfogtdk, hogy lovat lopott.
A varmegye elfogatja,
Szeretdje megsiratja.

Mondd meg, kis lany, a nénédnek,
Véllaljon el kedvesének,
Szép is vagyok, jo is vagyok,
Csak egy kicsit korhely vagyok.

194.

Végig mentem az ormddi temeton,
Elvesztettem piros barsony keszkendém,
Piros barsony keszkenémet nem banom,
De a régi szeretémet

Isten uccse sajnalom!

Barazdaban szépen szol a pacsirta,
Levelemet régi galambom irta;

Azt olvastam konyes szemmel beldle:
Csak a haldl, csak a halal

Vaélaszthat el 6tdle.

195.

Verje meg az isten
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Szeretémnek hazat,
Nem is épen hazat,

A benne lakéjat.

Azt sem mindegyiket.
Csupan az egyiket:
Az 6 édes apjat.

Meért huzta el télem
A kisebbik fiat.

Ha neki fia volt,
Nekem szeretém volt,
Ha neki kedves volt,
Nekem kedvesebb volt.

196.

Volt szeretém, szép, de hamis,
Hamis még a zuzdja is,
Engem mondott kedvesének,
Mast csokolt a hamis 1élek.

Felfogadtam Isten el6tt,

Hogy nem tartok tobb szeretét;
Ha tartok is, olyat tartok,

Kivel becsuletet vallok.

197.

Voros barsony siivegem -
Most élem gyongy életem!
Bokréta van mellette,
Barna babam kototte.

Ha kototte, jol tette:
Csékot kapott érette.
Ko6ssél babam masszor is,
Megcsokollak szazszor is!

198.

Zavaros a Tisza vize, megdaradt,
Az én szivem koriilfogta a banat,
Koriilfogta mint a dinnyét a szara,

Kis angyalom, itt hagylak nemsokara.

Ez a Kkis lany kidll a kapujaba,
Sirat engem fekete gyaszruhéba.
Te kis ledny, ne sirassal engemet,
Masnak adtam cserébe a szivemet!

199.

Z061d a kokény, majd megkékil,

Nem leszek szeretd nélkiil,
Kedves réozsam, nélad nélkil,
Nem leszek szeretd nélkil.

Magas a torony teteje,

Baranyomnak nincs mezeje,
Baranyomnak z6ld mezd kell,
Magamnak szép szeret6 kell.

Azt gondolod, mindig igy lesz,

Hogy szeretém soha sem lesz,
Dehogy nem lesz, de bizony lesz,
Naélad rézsam kiilonb is lesz.

Hideg szél fuj a hegyekrdl,

Megbocsass mar mindenekrdl:
En galambom ablakéba,
De sokat alltam hidba.

Eltorott a kutam géme,

Hol itatok holnap délbe,
En galambom nyolcz szép okre,
Nem szokott a folyé vizre.

'
foe)
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200.

Z0ld erdében, zold mezdben
Lakik egy madar,

Kék a szarnya, z0ld a laba,
Jaj, be szépen jar!

Véarj madar, te én galambom,
Csak egy kissé varj.

Mig az Isten ugy akarja -
Tied leszek mar!

201.

Zo6ldre van a, zoldre van a racsos kapum festve,
Oda vartam a rézsamat estve,
Nem gyéztem én a babdmat varni,
Be kellett a, be kellett a racsos kapum zarni.

Bezarhatod, bezarhatod rézsam a kapudat,
Nem lépem at tobbé hazatokat,
Vethetsz belé szegfiit, majorannat,
Nem taposom, nem taposom tobbé le az agyat.

II. KATONA-ELET.

1.

Adjon isten, adjon isten, kapitany ur, j6 napot!

- Adjon isten, adjon isten, barna kis lany, mi bajod?
Kapitany ur, kapitany ur, csak az az én kérésem:

A babamat, a babdmat az egyesbdl kikérem.

- Nem lehet azt, nem lehet azt az egyesbdl kikérni,

Ha betyar volt, ha betyar volt, meg kell annak szenvedni.
- Szenvedett mar, szenvedett mar két kis évig eleget,
Eressze el, kapitany ur, szabadséagra, ha lehet!

2.

Adjon isten jo szerencsét
Annak az anyanak,

A ki fiat folnevelte

Lovas katonanak!

Ordég adjon rossz szerencsét
Annak a banyanak,

A ki fattyat folnevelte
Gyalogos bakanak!

3.

A g6zosnek mind a hat ablaka
Fekete fatyollal van bevonva.
Gydaszolja a magyar legényeket.
Katondanak viszik szegényeket.

Lanyok, lanyok, szovatai lanyok,
Koziiletek csak egyet sajnalok,
Ha az az egy piros rdézsa volna,
Ejjel, nappal kalapomba volna!

4.

Anyam, anyam, édes anyam,
Edes felneveld dajkam!
Sziilletésemnek orilt kend,
Jaj, de nagy btra nevelt kend.

Patrontas az oldalamon,
Hozza puska a vallamon,

JI;
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Csékod nyomja a fejemet, -
Jaj, beh keserves egy élet!

Terméskébdl van a szobdm,
Szomoru az én éjszakdm,

Csak egy gyertyavilag virit,
Az is csak engem szomorit!

5.

A mindenit ennek a rongy vildgnak!
Mért sorozott engem be katonanak?
Huszar vagyok, szeretem a lanyokat,
Megolelem, megcsdkolom azokat.

Barna kis lany, eszem azt a szentedet,
Isten 4dldja meg a te szép lelkedet!
Ko6sz6nom az eddig valé hiiséged,
Aldja meg az isten minden lépésed!

6.

Amott kerekedik
Egy fekete felhg,
Abban tollaszkodik
Egy fekete hollé.

Vérj meg, holld, varj meg,
Hadd izenjek téled
Apamnak, anyamnak
Jegybeli matkdmnak.

Konnyen megosmerhetd
Ennek héza tajat:

Piros rézsék lepik
Aranyalma-fajat.

Gyémant az ablakja,
Uveg az ajtaja,
Maganak kék szeme,
Aranyszinu haja!

Ha kérdik, hol vagyok?
Mondd meg, hogy rab vagyok,
A torok udvarban,

Talpig vasban vagyok.

7.

Apczi torony tetejébe,

Ul egy holl6 feketébe,

Kék a laba, z6ld a szarnya,
Katondanak vagyok irva.

Megizenem a rézsamnak:
Benn maradtam katonénak,
Ugy vettek be, én nem kértem,
Ne fajjon a szived értem!

8.

A tlizérnek jo agyu kell, j6 fegyver,
Ugy megyen 6 a csataba jo kedvvel.
Nem bénja, ha térgyig is megy a vérbe,
Nem szamitja, van-e Isten az égbe?

9.

Az aradi varoshaza de sarga -
Holnap visznek, babam, vizitalasra.
Raiiltetnek valamely z6ld 16czéra,
Levégjak a gondor hajam siméra.

Kiugrom a mérték aldl begyesen,
Osszelitom a sarkantyum kényesen.
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Még a kapitany ur is azt kialtja:
Nincsen a pécskai legénynek parja!

10.

Az éjszaka jaj de furcsat dlmodtam:
Ferencz Joskat tiszta fehérben lattam.
Fényes kardot kotott az oldaléra:
Jertek fiuk, menjiink el a csataba!

11.

Az én lovam torokorszagi fako,
Azt sem tudom, rajta van-e a patké?
Azon kérem a kovacsot, nézze meg:

Lovam labat egy szeggel szegezze meg.

Az én lovam a kapuba enyeleg,

Azt sem tudom, rajta van-e a nyereg?
Azon kérem a kocsist, hogy nézze meg:
Lovam hatan rajta van-e a nyereg?

Mig a kocsis a lovamat nyergeli,
Addig rézsam a piros bort mézeli.
Mig a kovacs a lovamat vasalja,
Addig rézsam a zsebkenddém kivarrja.

12.

Az én lovam vilagos pej,

Komisz nyereqg rajta,

Ha felulok a hatara,

Beugratok korcsmaros udvaraba.
Parancsolok korcsmérosné

Lujza nevii lanyanak;

Kilencz itcze j6 bort hozzon

Ennek a szép szabadsagos huszarnak.

Az én lovam tiszta fehér,

De komisz nyereg rajta.

Ha feliilok a hatara,

De beugratok babam udvardba;
Parancsolom a babamnak,

Ej, haj! szeretémnek, maganak!
Gyujtson gyertyat, vessen agyat,
Ennek a szép szabadsagos huszarnak.

13.

Az én r6zsdm sarkantyus csizmaéja
Nem cs6rég mar tobbet a csardaba;
Majd csorég a debreczeni varba,
Debreczeni huszar-kaszarnydaba.

Az én rézsédm karjai, karjai,
Nem akarnak hajlani, hajlani;
Meg kell annak hajlani, hajlani,
Ha meg akar 6lelni, csékolni.

Az én rézsdm rézsaszin ruhdja, -
Részdllott a harmat az aljara.
Gyere babam, verd le a harmatot,
Uzd el a szivembdl a banatot.

14.
(Székely népdal.)

Az Olt vize folydogal csendesen,
Az én rozsam zokog keservesen,
Zokoghatsz mar, mert elszalasztottal
Egy oly hivet, kit rég ohajtottal.

Engem hinak Buslaki Matyasnak,
Visznek engem holnap katondnak,

(o]
(o]
1
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Fényes kardot kotnek oldalamra,
Tarka Ovet karcsu derekamra.

Ha meghalok, ki sirat meg engem?
Vajjon kinek marad pergat-ingem?
Ha megloének, jo lesz a sebemre,
Ha meghalok, eltemetnek benne!

Ha meghalok, szépen temessetek,
A rézsamnak levelet kiildjetek;
Ha nem hallja gyonge szavaimat,
Olelje bar gyaszos koporsémat!

Tan magamnak sirt asok elére,
S lefekszem a sirom fenekére,

Szemeimet vetem az egekre,

S a rézsdmat bizom az egekre!

15.

Azt mondja a kapitany a flirernek:
Ezt a bakat szalutalni tanitsd meg!
- Megtanitndm, szdzados ur,

De nem megy a fejébe,

Sirva mondja, hogy, aszongya:
Szeretdje van mindig az eszébe.

16.

Bakagyerok ha megunja életét,
Megtolti a hatultoltd fegyverét,
Nekiszogzi az 6 elszant sziivének,
Ugy lesz vége katonaéletének.

Edes anyam, mire nevelt engemet!
A lednyok nem tudjak a nevemet.

Az én nevem rozmaringszal, liliom,
Ha meghalok, az nyillik a siromon.

17.

Becskereknél széles arok,

Ott vannak a szervianok,

Viselik a veres sapkat,

Mellette kardot, puskat -
Magyar huszar!

Hallod-e te vad racz fattyud!

Van-e a juhod kozt tokjuh!

A kiben van hat font fagygyn,

Hat ponyvéara valé gyapju? -
Juhész fattyt!

Hallod-e te magyar fattyu!
Van-e patrontasban bankd? -
Vagyon, vagyon hatszaz golyo,
Hatszaz szervianba valo,

Vad récz fattyu!

18.

Besorozott a német katonanak,

Lovat adott még, hogy gyalog ne jarjak.
Rézsafdbol csindltatom a nyerget,
Kedves babam, ravagatom a neved.

De meguntam Ferencz J6zsit szolgalni!
Abba, a hunczfut kaszarnyaba sétdlni.
A préfontjat a mellembe’ hordani,
Rugos lovat mindég tisztan tartani!

19.

Bosznidba megfuttédk a trombitéat,
A ki huszar, nyergelje meg a lovat.



En is megnyergelem sziirke lovamat,
Karikara verem a sarkantyumat.

Ha meghalok, tudom, hogy eltemetnek,
Boszniai temetébe letesznek.
Diofaszin legyen az én koporsém,
Barna ledny legyen az én siratém.

20.

Dalmaczia hegyes-volgyes hatéra,

De sok kis lany atkot mondott reaja!
Fogadom, hogy meg is fogja az atok,
Barna kis lany, megol érted a banat.

Edes anyam postén kiildott levelet:
Gyere haza, édes fiam, ha lehet!

Haza mennék, édes anydm, nem lehet,
Holnap reggel kezdédik az titkozet.

Dalmaczia koroskoril flistolog,
Ferencz-J6zsef nagy agyuja de dorog!
Ferencz-J6zsef fujja réztrombitdjat,
Harczra hijja sok szép magyar bakajat!

Sok 4gyuja van a dalmat seregnek,
Csak ugy ropog, még a fak is recsegnek,
Tiizes goly6 hasitja a leveg6t,

A sok holttest beboritja a mez6t.

Ird meg pajtas azt az édes anyamnak,
Hogy a fia beszamolt a vildgnak,

Ell6tték az egyik karjat szegénynek,
Barna kis lanyt nem 6lel meg mar tobbet!

21.

Debreczeni z6ld leveles csarda,
Benne mulat hdrom 6reg baka.
Egyiknek sincs pangnét az oldaldn,
Szabadsagra mennek ezek talan.

Arra jar a csendOrok kaplarja,
Megkérdezi: ki van a csardaba?
Feleli a korcsmarosné lanya!
Honvédbakak mennek szabadsagra.

Korcsmarosné, szaz itcze bort, hallja!
Kék atilldm itt hagyom zalogba.
Hogyha ki nem valtom holnap délre:
Akasztasson a czégér helyére.

22.

De szeretnék a csaszarral beszélni,

De még inkabb szobdjaba belépni.
Megmondandm a csaszarnak magénak:
Lanyokat is sorozzon be huszarnak.

De a kirdly azt irta a levélbe:
Nem illik a csaké a lany fejébe,

Mert a lanynak, mert a lanynak szoknya kell,

Az aljara harminczharom fodor kell.
23.

De szeretnék a Kossuthtal beszélni,

De még jobban szobdjaban sétdlni,
Megmondandm én a Kossuth Lajosnak,
Héany forint az addja a magyarnak.

De szeretnék a csaszarral beszélni,
De még jobban szobdajédban sétdlni,
Megmondandm én a Ferencz Jozsefnek,
Ne hordja el a magyar legényeket.
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24.

Edes anyam, édes anyam,
Készitsd el a fehér ruham!
Most indulok olyan ttra,
Kirél tobbet ne varj vissza.

Amottan jon egy katona,
Még azt mondjdk, atyamfia;
Hogy ne volna atyamfia,
Mikor édes hazam fia!

25.

Edes anyam, ha feljon,

Edes anyam, ha feljon Budara,
Nézzen fel a kaszarnya,

Nézzen fel a kaszarnya ablakara.
Ott 14t engem komisz baka ruhdéba,
GOndor hajam rovidre,

Gondor hajam rovidre van levagva.

Edes anyam, ha feljon,

Edes anyam, ha feljén Budéra,
Nézzen fel az aristom,

Nézzen fel az aristom ablakara.

Ott lat engem a priccsen megvasalva!
Nem csodalnam, ha szive,

Nem csodalnédm ha szive meghasadna.

26.

Edes anyam, hol van az az édes téj,
Amelyiken katondnak neveltél?
Adtad volna azt a kicsi macskanak,
S ne neveltél volna fel katonanak.

27.

Edes anyam, ki a baka, ha én nem?
Ki fuzi be a bakancsot, ha én nem?
Beflizom a bakancsomat nyolcz agra,
Osszeiitdém magyar huszar médjara.

28.

Edesanydm mi zorég a zsebébe?
Ha di6 van, adjon nekem beldle;
Ugysem eszem sokaig a didjat,
Puczolom a Ferencz Joska pej lovat.

Edesanyadm mi vagyon a zsebébe?
Ha kenyér van, adjon nekem beldle;
Ugysem eszem sokaig a kenyerét,
Puczolom a Ferencz Joska fegyverét.

29.

Edes anyam most kiildott egy levelet:
Gyere haza, édes fiam, ha lehet.
El is mennék, édes anyam, nem lehet,

Holnap reggel masérozunk, ugy lehet.

Ha kiallok a kaszarnya elébe,
Feltekintek a csillagos nagy égre.
Jaj, istenem, merre van az én hazam?
Merre felé van az én édes anyam?...

30.

Edes anyam nem lett volna,
Katona sem lettem volna,
De még akkor beiratott,
Mikor bélcsében ringatott.
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Edes anyam, édes anyam,
Edes felneveld dajkéam!
Jobb lett volna kis koromba
Zartél volna koporsdbal!

31.

El akarnam a bakancsom cserélni,
De mar latom el kell aztat viselni;
Jaj de rovid az én bakancsom szara,
Esik a ho, fazik a labam szara.

Hej a bunda, az a bunda, a bunda -
Mikor ketten melegedtiink alatta;
Hej istenem! minek is jut eszembe, -
Téan azdéta menyecske lett beldle!

32.

Elindulék a hazdmboél Gyongyos varos felé,
Fél utambdl visszanézék hazam felé.
Latom a nagy hegyeket,

Hogy siratnak engemet:

Arczczal vagyok leborulva,

Hazam felé fordulva!

Konnyes szemmel feltekinték a nagy magas egekre,
Ott 1aték egy barna holl6t, hazam felé repiilve;

Allj meg, holld, ha lehet,

Vidd el ezt a levelet,

Mondd meg az én édesemnek:

Ne sirasson engemet!

33.

Elindult a gdlya,

Lobog vitorldja,

Viszik a sok magyar huszart
Talidn-orszagba.

Zugnak a hullamok,

Sirnak a leanyok,

Mert elmennek messze foldre
A magyar huszarok.

Ne sirjatok, lanyok!
A magyar huszarok
Nem vesznek el a csatdba,
Vigyaz az ég rajok.

Majd ha fecskék jonnek,
Hogyha sziretolnek.

Majd az 6szszel kedvesitek
Ujra visszajonnek!

34.

Elmennék én katonanak,
Csak kotéllel ne fognanak,
Ugyan kinek volna kedve,
Gyongyéletre erétetve.

Szenvedés a napi dolga,
Sok az ura, maga szolga,
Egyik laba a békdba,
Masik van a koporséba.

Komisz kenyerében nincs so,
Huslevese csak néha jo,
Az jar mindennap szamara:
Csillagot néz vacsorara.

35.

En Istenem, jaj de j6 a huszarnak,



A csizmdjat kipucczolja magénak,
Ballabat teszi a kengyelbe,
Maga pedig biiszkén il a nyeregbe.

Es Istenem, jaj de rosz a bakénak,
A bakkancsat kipucczolja maganak,
Bornyujat teszi a hatara,

Maga pedig térdig uszik a sarba.

36.

Esik a fergeteg,

Azik a koponyeg, -

Eressz be hat, csardas kis angyalom,
Mert megvesz a hideg.

Vagy a hideg megvesz,

Vagy a fene megesz,

Ketto kozil, csardas kis angyalom,
Valamelyik meglesz.

Konnyi neked, rézsam,

A paplanos agyba,

Hej de nehéz a szegény bakanak
Térdig éré sarba!

37.

Ez a templomutcza
Végig piros rézsa,

Arra jar az én galambom,
Mind leszakasztotta.

Szakitsd babam, szakitsd!
Nekem bokrétaba.

Jél illik az a bakanak
Gydaszos csakdjaba.

38.

Ezerhétszaz 6tvenegyben
Katonasdg tiint szememben,
Beallottam regementben,
A Prajczoknak seregiben.

Sarga csizma, veres nadrag,
Kiralynérdl maradt j6szag:
Mente helyett kabatod lesz,
Az is hatul hasitott lesz.

Gyere pajtas katonanak,

J6 lesz dolgod, meg se banod,
Négy krajczarod fizetésed,

Ha megiszod, - nem lesz pénzed.

Csizma helyett topanyod lesz
Az is eldl hasitott lesz,

Azt gondolod minden ugy lesz,
De bizony még foltos is lesz.

Mert az isten az katonat
Ugy biinteti mint rossz fiat;
Majd elvisznek a burkusra,
De nem a jo6 kvartélyokra.

Az istennek szent angyala
Szélljon az én galambomra!
A katona isten fia,

De a paraszt csak mostoha.

Hajdu volnal: szeretnélek,
Katona vagy: nem szeretlek,
HuGzo6-vonyé a te neved,
Akasztofa a te helyed.

J6l megbecsiild a katonat,
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Csindlj neki akasztofat,
Léabbal akaszd fel a kapralt,
Utéana a kozkatonat!

39.

Felk6tom a rézsarkantyum,
Mar én innét elmegyek,
Edes-kedves kis angyalom
A jo isten aldjon meg!
Adjon az ég oly szeretét,

A ki téged el is vesz,

Mert mikor én hazasodom,
Isten tudja, mikor lesz!

40.

Ferencz Joska édesapam,
Felesége édesanyam,
Akkor fogadott fidnak,
Mikor bevett katondnak.

41.

Ferencz Joska ha foliil a lovara,
Visszagondol a rekruta koréra,
Elkezdenek a konnyei hullani, -
De sokat kell a bakidnak szenvedni!

Ferencz Joska aranyos ladaja,
Benne van a kis konyvem bezarva.
Majd kiadja aztat nemsokara.
Szeptembernek huszadik napjara.

Ferencz Joska 1j zaszlot csindltatott,
Ko6zepébe arany betlit rakatott,
Rézsafdbol csindltatta a nyelét,
Réavagatta 6reg baka idejét.

Ferencz Joska téli, nyari pokrécza,
Héarom évig hizogattam magamra,
De mar mostan kijutottam aléla,
Huzogassa az a bundas regruta.

En az éjjel azt az dlmot 4lmodtam,
Ferencz Joskat komisz ruhaba lattam.
Fényes kardjat balfelére kototte,

A fiait a csataba vezette.

Ferencz Joska azt adta ki parancsba:
Agyuszoval ébresszenek hajnalba.
Szél az 4gyu, ropognak a fegyverek,

Most valik el, mit ér a magyar gyerek?

42.

Ferencz Joska mezitldab ment sétalni,

Mert nem tudtak néki csizmat vasalni:

Kilencz kovacs nem merte elvallalni,

Mert nem tudtak gyémaént patkdt csindlni.

Ferencz-J6zsef kidllott a kapuba,
Ugy nézi, hogy masiroz a regruta,
Ki is adta mindjarast a parancsot:
Minden baka faszoljon uj bakancsot!

43.

Fiumei kikotében van egy hadi hajo,

Libeg rajta, lobog rajta nemzeti szin zaszlé.

Fujja a szél, fujja, haza felé fujja,
A kiszolgalt 6reg bakak
Haza mennek ujra.

Porge kalap lesz fejemen mire a nap feljd,
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Hull a kénnye a bundasnak mint a zapor esé.
Ne sirj, bundés, ne sirj! kitelik az idg,
Nekem is volt, de mar letelt

A harom esztendd!

44.

Fujdogal az oktéberi hideg szél,

De sok legényt fi be Udvarhely felé.
De sok sz6ke, barna kis lany sirassa,
Héarom évig a babajat nem lassa.

Ha még egyszer halvany csillag lehetnék,
A vilagon jobban szertenézhetnék.
Vélasztanék olyan igaz szeretét,

Ki elvarja ezt a hdrom esztendét.

45.

Favom az éneket, de nem jé kedvembdl,
Favatja a banat szomoru szivembdl.

_ A fekete hattyu gyaszt visel magaért,
En is azt viselek elhagyott babamért.

Sz4llj le hattyu, szdllj le, a fekete foldre,
Hogy irjak levelet régi helységembe.

Egyiket apamnak, mdasikat anydmnak,
Harmadikat irom elhagyott babamnak.

Irom levelemet, nem adom nevemet,
Jél tudod édesem, hogy’ hinak engemet.

Irom levelemet, gyorsan kezeimmel,
Le is pecsételem gyaszos pecsétemmel.

Irom levelemet szebeni birdnak,
Szebeni birénak, térvényszék fidnak.

Jaj, hogy ne sorozzon engem katondanak,
Hanem inkdbb hagyjon az édes anyamnak.

46.

Galiczia kozepibe’

Hét kaszarnya egy végtibe,
Egybe huszar, masba zsandar,
A t6bbibe bakancsos jar.

Odavitték a rézsamat,
Legdragabbik violamat,
Nyolcz keserves esztendeig
Talan haza sem eresztik.

Csak legalabb levelemet
Kildhetném el, r6zsdm, neked!
Galiczia hetven posta,

A levelem nem ér oda!

47.

Gyészba borul az egész Balaton,
Jon az anglus a hires vasuton;
Szazezer 4gyu van a harcz mezején,
Igy hat rézsam katona leszek én.

Nem hitted, hogy katona leszek én,
Majd elhiszed, ha masirozok én;
Rezes csdkd nyomja a fejemet,
Barna kis lany siratgat engemet.

48.

,Gyere, pajtas, katonanak!”
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«Nem mék biz én, mert levagnak.»
,Ha levagnak, feltdmasztnak,
Téged tesznek kapitanynak.’

«Akkor mék én katonanak,
Mikor lanyok verbuvalnak;
Akkor sem mék én bocskorba’
Sarga sarkantyus csizméaba’!»

49.

Gyonge szeme van a kukoriczanak,
GyoOnge szive van az édesanyamnak.
Gyonge szive fajdalmaba meghasad,
Hogy a fia katondnak benmarad.

Edesanyam, én is katona vagyok,
Nyiregyhéazi kaszarnyéba hervadok.
Ugy hervadok, mint a fiigefalevél,
Edes anyam, katonénak neveltél.

50.

Ha bemegyek a sorozo szobdaba,
Ingem, gatyam levetem az asztalra.
Ingem, gatyam, ej, haj! leteszem az asztalra,
Konyes szemmel ugy nézek az urakra.

Ha kijovok a sorozé szobabdl,
Konyeimet letorialdom orczamrol.
Konyeimet, ej, haj! letorilém orczamrol.
Ugy bucsuzom el a gyénge rézsamtol.

51.

Ha én aztat tudtam volna eldre,
Hogy keserl Ferencz Jozsef kenyere:
Elbujdostam volna

Még tiz éves koromba,

Hogy ne taldlt volna

A behivé czédula.

Kilencz napra letettek az egyesbe,
Vasat vertek a labamra kezemre,
Szoritja kezemet

Még jobban a szivemet,

Mas oOleli sej, haj!

A kedves szeret6met!

52.

Ha feliilok sziurke paripamra,
Bevagtatok Lengyelorszagaba,
Visszanézek szép magyar hazdmra,
Koényem csordul piros két orczédmra.

Ha majd Lengyelorszagba kell mennem:
Hogy’ kell ott majd lengyel lanyt 6lelnem?
Ha 6lelem: fajnak a karjaim,

Ha csékolom: hullnak a kényeim...

53.

Ha még egyszer husz esztendds lehetnék
S a lanyokban valogatast tehetnék:
Vélasztanék olyan igaz szeret6t,

Ki elvdrna ezt a hdrom esztendét.

54.

Harangoznak a toronyba,
Mégse megyek a templomba
Vasarnap,

Ne tarts engem poganynak,
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Nincsen a bakanak vasarnap,
Sohasem volt, sohasem lesz
A bakénak vasarnap,

Kis kertemben van egy rdzsa,
Annak neve bazsardzsa,
Thajla!

Le is szakasztanam én,

Le is szakasztanam én,
Hervadj rézsa, bazsaroézsa,

Mar az enyém gy sem lehetsz, te, soha!

55.

Hazadm, hazdm, édes hazam,
Bar csak hatarid lathatnam!
Latok flistot, de csak alig
Hogy az égen sotétedik.

Felmegyek én egy nagy hegyre,
Annak is a tetejére,

Onnan nézek hazam felé,

Edes anyam héza felé!

56.

Hazunk el6tt mennek el a huszarok,

Edes anyam, én is k6zéjok allok.

En leszek az els6 szazad szakaszvezetd,

Nem a vildg ez a hdrom esztendd!

57.

Héarmat rikkantott mar,
Harmat rikkantott mar,
A rigé, a rig6, a rigo,
Nem parancsol nékem,
Nem parancsol nékem
A biré, a bird, a biré,

Majd parancsol Ferencz Jozsef, a csaszar,

Kinek egzeczéroz,
Kinek szalutéroz
A baka, a tuzér, a huszar,

Magas a kaszarnya,
Magas a kaszarnya
Teteje, teteje, teteje, -
Német baka sétdl,
El6tte, eldtte, eldtte.

Barcsak egy kis magyar sz6t is hallanék,

Kitél a rozsdmnak,
Kit6l a babamnak
Izennék, izennék, izennék!

58.

Haromablakos haz
Minden ablakéaba

Fehér rozsa kitéve.
Labamon a bakkancs,
Labamon a bakkancs
Fényes feketére kefélve.

Fejemet a csako,

Véllamat a puska,

Oldalamat az Uberswung szoritja,
Napbarnitott arczom

Az én kis galambom

Minden este forré csékkal boritja.

59.

Hulldogal a rézsalevél
Szegény huszar sok buval él,
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Sokat busul, gondolkodik,
Sokat éhezik, szomjazik.

Edes anyam, ha elgyiin kend,
Koéniggracznél keressen kend,
Ott leszek egy nagy fa alatt,
Idegen f0ld hantja alatt.

60.

Huszar vagyok, édesanyam, nem baka,
Mert a bornyd nem illik a hatamra,
Nem hordom én senki Riska
Tehenének a sulyat,

Huszar vagyok, kis angyalom,

Lovon jarok tehozzad.

61.

Jaj de magas a kaszarnya teteje,
Bus gerlicze fészket rakott folotte.
Bus gerlicze szomorkodik parjaért,
De sok magyar szenved a hazdjaért.
-107-
Kimentem a burkus granicz szélire,
Foltekintek a csillagos egekre.
Jaj, istenem, merre van az én hazam?
Sirat-e még engem az édes anyam?

Burkus f6ldjén a temet6 kapuja,
A z4sz16 is szomorun lobog rajta.
Szomoru szél hajtogatja levelit:
Edes anya mire sziilte gyerekit!

62.

Jaj be magas hegyet latok,
Katonanak tett az atok.
Véarj még bird, mert megbanod,
Partdban marad a lanyod.

Ne vigadjon senki azon,
Hogy hazambdl masirozom,
Hull a zdpor a nyomason...
Ha ma rajtam, holnap mason!

63.

Jaj de nehéz a kis lanytdél
Egy-két csékot kapni!
Nagyon soka kell a lanynal
Egy-két csékra varni.

Anndl konnyebb, annél kénnyebb
A szép menyecskének,

Ad az csokot egy-két széra

A huszarlegénynek!

64.

Jaj de szennyes a kend inge, gatydja,
Elszennyezte az aradi stokhdzba;
Mosd ki, rézsam, ingem gatyam fehérre,
Holnap visznek az agyitor elébe -
-108-
Ha bevisznek az agyitor hazdba,
Leborulok torvényszék asztalara,
Rabldnczomat siralmasan zérgetem -
Jaj be banom, hogy én katona lettem!

Még azt mondja az agyitor énnekem,
Hogy a héhér veszi el az életem -
Trombitdsok harom rufot fujjanak,

Jaj istenem! - holnap felakasztanak.



Edes anyam pénz van a kend zsebébe;
Tartsa kend’ hat, hadd markoljak beléje,
Csindltatok abbdl egy szép koporsot,
Sarga szeggel, hat sorjaval raveretem a jaj-szot.

65.

Jertek fiuk, kik egyszerre rukkoltunk,
Komisz mondurt, mindent beabfirolunk;
Abfirolunk csakoét, sapkat, egyebet,
Felejtsiik el ezt a komisz életet.

Kapitédny ur kiadta a parancsot,
Egybeliek vehetnek mar kalapot.
Kalap mellé szabadsagos viragot,
Hadd sirjanak Debreczenben a lanyok.

66.

Kapitény ur, az Istenért, mit csindl
Ejjel-nappal mindig mundért vizital.
Vizitalja kapitadny ar, - nem bénom,
Csak engemet szabadsagra bocsdsson.

Ezredes ur kiadta a parancsot:

Minden honvéd baka kapjon bakkancsot,
A talpara negyven szdget veressen,
Minden kislany honvéd bakat szeressen.

67.

Kapitdny ar azt mondja a bakanak:
Ejnye de szép babdja van maganak!

- Bizony vitéz kapitdny ur, van nékem,
Nem is adndm oda semmi kincsér’ sem!

- Add nekem a babad nem lesz karodra,
Hérom csillagot kapsz a gallérodra.

- K6sz6nom én, kapitany ur, ne adjon:
Rézsdm szemében ragyog a csillagom!

68.

Kapitdny ar csak az a kérésem:
Engedje el évi biintetésem.
Olyan édes volt a babam csoékja:
Nem hallgattam a takarodora.

69.

Katonanak vagyok irva,
Fol is vagyok mundérozva,
Puska vagyon a vallamon.
Patrontds az oldalamon.

Ez az élet, igaz élet,
Viczispannal nem cserélek,

Ha azt mondjék: jobbra nézzek,
Csak azért is balra nézek.

70.

Katondanak vagyok irva,

Ki van a két szemem sirva,
Katonasagom se’ bdnom,
Csak édes anyam sajnalom.

Ki van a két szemem sirva,
Mert a r6zsamat mas birja,
A csalfa rézsam se’ banom,
Csak szabadsidgom sajnalom.

71.
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Katonasag az életem,

Jobb véllamon a fegyverem.
Mikor én azt megzorgetem,
Egész vilag sirat engem.

Katonasag az életem,
Komisz kenyér az ételem.
En mikor azt megkdstolom,
Konnyeimmel meg is s6zom.

72.

Kedves rézsam viragos kis kertje
Rozmarinttal korul van tltetve,

Rozmarintszal, bazsa rdzsa-levél,
Latom én madr, hogy a mésé levél.

Megérik a sz616 nem sokara,

Arvan marad a tove uténa,

Te is &rvan maradsz szép angyalom,
Most mar nekem el kell masiroznom.

Magasan jar a csillag az égen,

Ki koényoril a szegény legényen
Elpanaszlom bumat egy madarnak,
Kiénekli az egész vilagnak.

73.

Kék asztalom, z6ld abroszom,
Katona az én galambom,

Ugy megballag Szeged felé,
Szint’ ugy faj a szivem belé.

Kistutott a nap a sikra,

Jarnak én utdnam sirva,
Ne jarj én utdnam sirva,
Katonénak vagyok irva.

74.

Kék ruhdba gyiin a porosz hadsereg,
Szdl az 4gyud, még a fak is rengenek,
Sz6l az 4gyu, ropognak a fegyverek,
Most tudni meg: kik a magyar tiizérek?

A csillagok fekete gyaszt viselnek,
A tizérek mind istenhez készulnek,
Srapnel-goly6 hasitja a levegét,

A sok baka beboritja a mezét.

Mar én tobbet nem irhatok levelet:
Porosz goly6 elhordta a kezemet,

Ird meg, pajtas, az én édes anyamnak:
Ne varja mar tobb levelét fidnak.

Jozsefstadtnal megszoélalt mar a harang,

Most temetnek harom ezer szép magyart,

Fejuk folott marvanykdre van vagva:
Magyar tiizér legelsé a csatéba!

75.

Kértem a kapitanyt:
Adjon pej paripat,
Ugy viselem gondjat
Soh’se latja karat.

Kozibe vezetett

Széaz remonda ldnak,
Megalltam faranéal
Egy kurta csikénak.

Ez lesz jo, ez lesz jo,
Ez a kurta csiko,



Ez a kurta csiké
Huszar alé vald!

76.

Kinyilott mar a piinkosdi rézsa,
Katonénak be vagyok sorozva.

Ha kit6ltom azt a nyolcz esztendét,
Kiilonb legény leszek mint azelGtt!

77.

Kis kalapom darutollas, viragos,

Ha felteszem, jaj de nagyon betyaros!
Most vettem az elmult vasar elején,
Reng a virdg, reng a virag

Kis kalapom tetején.

Kis kalapom felakasztom a szegre,
Héarom évig nem teszem a fejembe,
Viselem a Ferencz-Jézsef csakojat,
Héarom évig, kis angyalom,

Nem o6leljik meg egymast.

Kis pej lovam nem szereti a zabot,
Kis kordban az arpdara ra szokott,
A galambom szoktatta az arpéra,
Engem pedig, engem pedig

Az 6 édes csokjara.

78.

Kis pejlovam megérdemli a zabot,
Kétszer korilfutta Magyarorszagot,
Héaromszor is koriilfutotta volna,

Ha a cséaszar tobb zabot adott volna.
Megizenem a csaszarnak magyarul,
Hogy ne banjon a magyarral czudarul,

Tartsa meg a fogadasat, mert ha nem -
Valamennyi szentje van, mind leverem!

79.

Ki van az én rézsam képe

A templomba rajzolva,

Erted vagyok, kedves rézsam
Katonénak Kkiirva.

Erted élek, halok is,

Ha felakasztanak is,

Erted rézsam, a mig élek,
Fekete gyaszt viselek.

Kiindultam a hazdmbdl
Nagy Olaszorszag felé,
Fél utambdl visszanéztem
A kedves hazam felé.
Latom a nagy hegyeket,
Kik siratnak engemet,
Arczczal vagyok leborulva,
Hazam felé fordulva!

Konnyes szemmel feltekintek

A nagy magas egekre,

Ott 1atok egy kis madarkat
Hazam felé repiilve.

Sz4llj le madar, ha lehet,

Vidd el ezt a levelet!

Mondd meg az én angyalomnak:
Ne sirasson engemet!

80.

Korond kozott nevelkedtem,
Ne, te, ne!
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Jaj de fene legény lettem,
Ne, te, ne!

A parajdi banyasz lanyok,
Nem is nézek én redjok,

Ne, te, ne, te, ne, te, ne!

Visznek engem katondanak,
Ne, te, ne!

A németek kutyajanak,
Ne, te, ne!

Borju nyomja a vallamat,

Mais oleli a rozsamat,
Ne, te, ne, te, ne, te, ne!

81.

Kossuth Lajos azt izente,

Hibazik a regimentje,

Ha hibazik kettd, harom

Lesz helyette tizenharom.
Eljen a magyar.

Kossuth Lajos azt izente,

Nincsen elég regimentje,

Ha még egyszer azt izeni,

Mindnyéjunknak el kell menni.
Eljen a magyar.

Kossuth Lajos irddedk,

Nem kell neki gyertyavildg.

Megirja 6 a levelet

A ragyogé csillag mellett,
Eljen a magyar.

82.

Kossuth Lajos udvaraba
Muzsikalnak éjféltajba.
Taldn azért muzsikalnak:
Engem visznek katondnak.

Becskereki nagy koves 1t,
Csong azon az én sarkantyum,
Cso0rog-boroég az én kardom,
Sirathatsz mar, kis angyalom!

83.

Kossuth lova megérdemli a zabot,

Kétszer koriiljarta Magyarorszagot.
Ha még egyszer koriiljarhatta volna
Magyar fiu osztrdk baka nem volna.

84.

Konnyid neked rézsam
Meleg agyba halni,
De nehéz én nekem
Kinn az esé6n allni.

Gyonge labam fazik,
Koponyegem azik,
Piros pejparipam
Kert alatt bankdédik.

85.

Latod, rézsdm, hogy nyergelek, jaj!
Latod, ré6zsam, hogy nyergelek, jaj!

Lovam laba induléban, jaj!
Lovam ldba induléban, jaj!
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Nézz utdnam keservesen, jaj!
Nézz utdnam keservesen, jaj!

Ha meg nem latsz az életben, jaj!
Ha meg nem latsz az életben, jaj!

86.

Le van az én rézsam képe

A szivembe rajzolva,

Erted vagyok gyenge rézsam
Katondénak kiirva.

Erted élek, halok is,

Most is érted szenvedek...
Erted rézsam a mig élek,
Fekete gyaszt viselek.

87.

Magas a kaszarnya,

ElGtte a strazsa.

«Strazsa uram, az egekre kérem,
Honvédbaka a szeret6m nékem,
Ereszszen hozzéaja.»

«Nem illik a 1dnynak
Kaszéarnyakba jarni.»

«Tudom én is, de mikor a réozsam,
Honvédbaka ritkan jon el hozzam,
Nehéz azt bevarni.»

«Strazsa uram, kérem,

Egy csékkal beérem.

Nem lesz abba’ senkinek se kara,
Ereszszen be csak egy minutdra, -
Szentill megigérem.»

88.

Mar én tobbet, mar én tobbet
Polgarlegény nem leszek,

A véallamra, a vallamra
Kaszat, kapat nem teszek.
Kardot kotok, - puskat teszek

A véllamra, nem kaszat,
Azzal védem, azzal védem
Ezt a szép magyar hazat!

89.

Mar latom, hogy katonanak kell lennem,
Komisz német mondurba kell 61t6zném,
Edes rézsam, toled is el kell valnom,

Muszajképen kell a csaszart szolgalnom.

Haromféle sz6re van a lovamnak,

El kell menni katondnak magamnak,
Nem félek én a szeret6-tartastol,
Jaj, de félek az egreczirozastol!

90.

Mar mindlunk verbuvélnak koétéllel,
Elfogjak a szegény legényt erével;
Hatra kotik a két kezét kotéllel,
Ugy kisérik be Kassara fegyverrel.

A gazdagnak 6t-hat fia: nem bantjak;
A szegénynek ha egy van is, elfogjak,
Utdna megy apja, anyja: siratjak.

Kérik pénzért az uraktol: nem adjak.



Eredj haza szegény ember, azt mondjdk,
Neveld apré arvaidat, hadd hordjak;

De megveri az uristen idével,

Ki a szegényt elfogatja erével.

91.

Marsadjusztirungban allok egész nap,
Gyenge vallam feltori a czakumpakk;
De a szivem nem tori fel semmi sem,
Mundérban is érted dobog kedvesem.

Rapporton voltam a kapitanyomnal,
Mért késtem oly sokdig a lanyoknal?
Jelentettem: nem hallék czapistrangot,
Mert a babam a fiilembe suttogot.

92.

Mar Szebenbe megfujtak a trombitat,
A ki huszar, nyergelje fel a lovat!

Két napi zab, széna f6l van pakolva,
Kis pej lovam mégis jatszik alatta.

Ha feliilok kis pej lovam hatéra,
Letekintek, kesely mind a négy laba,
Kesely l4dba, csillagos a homloka,
Oktoéberben lettem, babam, katona.

Ha elindult ez a g6z6s, hadd menjen,
En utdnam senki ne keseregjen;

A ki pedig én utanam kesereg,

Azt kivanom: a j6 isten &ldja meg!

93.

Masiroznak a kék inges huszarok,
Megsiratjak az abonyi leanyok.

Edes anyam, varrasson kend kék inget,
Mert én bizony kék inges huszar leszek!

Kék az ingem, rojtos gatya van rajtam,
Szilaj csiké rugja a port alattam, -
Edes sziilém, ne buisuljon érettem,
Oriiljén, hogy magyar huszar lehettem.

94.

Megérett a buzakalasz,
Le lehet aratni,
Elbucsuzott a szeretém,
Meg lehet siratni.

Sarga kaldsz, btuzakalasz,
Te is velem sirnal,

Ha obsitos katonanak
Szeretdje volnal!

Sirhattok mar, sirhattok mar

Ti trencséni lanyok,

Nem lesz tobbet, nem lesz tobbet
Ilyen jo vilagtok!

Nyitva van a csarda-ajto

Muzsika szdl benne,

Bucsuznak a nyolczas bakak,
Mink mulatunk benne!

95.

Megjottek a szabadsagos huszarok,
Oriilnek is a menyecskék, a lanyok,
Mert a huszar a menyecskék virdga
Mindegyiket édes csokkal kindlja.

96.



Megkérdeztem egy kis 1anytél az este:
Huszarsapka miért van, a kezébe?

Az a kis lany énnekem azt felelte:

Jaj istenem, teremtém,

Huszar az én szeretdm,

A sapkdjat tegnap nalam feledte!

97.

Megy a g6zos folfelé,

Szall a flstje lefelé, de lefelé.

Benne il egy regruta,

Ki van a szeme sirva,

Ki van a szeme sirva.

Hull a kénnye, mint a zapor, a vasutra:
Isten veled, kis angyalom, utoljara!
Hogyha szeretsz engemet,

Ne feledd a nevemet,

Ne feledd a nevemet!

98.

Megy honvédnek, megy huszarnak
A ki arra valé;

Ez a nyalka magyar verbung

De kedvemre valo!

Félre innen, zsidd fatty,

Nem vagy ide valo,

Csak a szegény magyar legény
Katonénak valé.

99.

Mennem kell méar énnekem is,
Besoroztak engemet is.

Edes anyam, ne sirj értem,
Gondot visel ram az isten.

Kisebb, nagyobb jé lednyok,
Visszajovok még hozzatok.

Tégedet is lelkem, Kato,
Aldjon meg a mindenhatd!

Hagyj fol azzal a sirassal,
Taldlkozunk még egymassal!

100.

Mikor a huszarnak el kell masirozni,
Elkezdi a lovat szépen folnyergelni,
Szépen folnyergeli, f6l is kantarozza,
Ballabat teszi a lanczos kengyelvasba.

Mikor a bakéanak el kell masirozni,
Kidll a kapuba, elkezd kdromkodni,
Szidja a suszternek minden jé angyalat,

Mért csinalt a bakanak rovid szara csizmat?

101.

Mikor masirozunk, kapitany uram?
Mikor masirozunk, kapitany uram?
Holnap, holnap, holnap utén,
Csiitortokon ebéd utan,
Kedves katonaim!

Mi lesz az ebédiink, kapitdny uram?
Mi lesz az ebédiink, kapitany uram?
Lencse, borso, kdposztaval,

J6 borocska szalonnaval,
Kedves katonaim!
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Elszakadt a nadrag, kapitadny uram!
Elszakadt a bakancs, kapitany uram!
Vagyon szabd, csizmadia,
Ki megvarrja, ki megfoldja,
Kedves katonaim!

Vetetlen az agyunk, kapitdny uram!
Vetetlen az agyunk, kapitany uram!
Itt van Séri, majd megveti,
Még magat is belé veti,

Kedves katonaim!

102.

Mikor nyolcz esztendds voltam,
Katonénak nem jé voltam,

Most jarok a huszadikba,
Kisérnek a haboruba.

Mikor gondor hajam vagték,
Babam kotéjébe raktak.
Nem volt annyi hajam szdla,
A mennyi kony hullott raja.

103.

Mikor visznek Olmiicz felé,
Nyiljon az ég ezer felé,
Nyiljon az ég ezer felé,
Boruljon be minden felé,
Boruljon be minden felé!

Ez az utcza jaj de roges,
A kin Olmiicz felé visznek,
Jaj de roges, jaj de koves,
Ez az utcza jaj de roges,
A kin Olmiicz felé visznek!

104.

Mindenfeldl harczi nétat fu a szél,
Verje meg az Ur Isten azt, a ki fél!
A torok is, a tatar is mit tehet?
Egy életnél egytdl tobbet nem vehet!

105.

Mi piroslik ott a sikon tdvolban?
Magyar tiizér piros vére a héban,
Sok halalt szért az ellenség sorara,
Hej! de végre egy golyd 6t taldlta.

Agyu helyett koporsét visz a szekér,
Abban nyugszik egy magyar honvéd-tiizér,
Rajta diszlik csdkdja és fegyvere,
Szemfedélill honvédi koponyege.

Bajtarsai kivont karddal kisérik,
Komoly arczczal néha megq is konyezik,
Nincs harangszdé, csak par agyudorrenés:
Ennyibdl &ll a tiizéri temetés.

106.

Mosd ki rézsdm ingem, gatyam fehérre,
Holnap visznek a tiszturak elibe,
Bedallok a mérték ala rendesen,
Osszeiitom a bokamat helyesen.

Azt gondolam, hogy nem leszek katona,
Gondot viselek az édes anyamra,
De mar latom, nem viselek szegényre...
Reé bizom a jésagos Istenre.
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107.

Most akadtam, babam,
Sulyos oskoléra,

Akibe tanitnak
Siralmas nétéara.

Oskolam ajtaja

Van hérom lakatra,
Négy strazsat allitnak
Ejjel a gangjara.

Minden nap a kaplar
Haromszor vizitél,

A gangon fo6l-ala
Ajtém el6tt sétdl.

Ezer egésséget
Kiildenék, draga kincs,
Jaj, de honnan kiildjek,
Mikor magamnak sincs.

Irnék, jaj, de nehéz
A konnyl penna is,
Feketének latszik
A hattyu tolla is.

Elbagyadt kezembdl
Irétoll kiesik,

Két szemembdl a kony
Mint patak, ugy folyik.

108.

Most kapott a biro
Egy kis ujsagot,
Szedi 6ssze mind az
Ifiusagot.

Sok magyar leanynak
Szeme konyezik,
Mikor a rézsdajat
Bakkancsba flizik.

109.

Nagy-Abonyban csak két torony latszik,
De Majlandban harminczkettd latszik.
Inkabb nézném az abonyi kettét,

Mint Majlandban ezt a harminczkettét!

110.

Nagyszebeni brigada,

Oda vagyok bezarva,

Gyere babam valtsal ki,

Ne hagyj el a nagyszebeni brigadeba hervadni.

Kivaltlak én, ki, ki, ki,

Nem hagylak elhervadni,

Eladom a zsebkendémet,

Kivaltom a nagyszebeni brigddbdl a szeretémet.

111.

Napkeletre Brasso feldl jon egy tiveghinto,
S abba il a, abba il a zsid6 szolgabiré.
Zsidé szolgabiro, tedd le a pennadat,

Ne irass be, ne sorozz be engem katonénak.

Arra kérem, arra kérem, legyen olyan szives!
Hadd mondjam meg, vagyok-e husz éves!

Most jarok én ép hej! tizennyolczadikba

Ne sirj réozsam, kedves rézsam, nem leszek katona.
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S mikor engem, mikor engem visznek katonanak

A patakok, a patakok akkor megaradnak.

Mert a lanyok, mert a lanyok akkor mind zokognak
Sirtn hull6 konyeikkel engemet siratnak.

112.

Négy csiicske van a strézsadknak,
Négy csillaga a kaplarnak,
Szazablakos a kaszarnya,

De sok legény keriil oda arvasagra.

Elvennének a strézsakbul,
El a képlar csillagjabul,
Feleznék az ablakszamot,

De meghagyjdk egészben az arvasagot.

113.

Nem volt parja a faluban
Kerekes Andrasnak,
Sirtak is a lanyok, mikor
Elvitték katonanak.

Hajh de legjobban siratta
Szeretgje piros Panna,
Szeretdje, piros Panna.

Kitiint az 6 vitézsége

Sok véres csataban,

Minden csapas tiz halal volt
Ellenség soraban.

Hej, de mig 6 klizdott, vérzett,
Panna szive masért érzett,
Panna szive masért érzett.

Tele volt az egész teste
Fajdalmas sebekkel,
Mikor haza megérkezett
Dobog6 kebellel.

Hajh de hiitlen szeretéje
Maéssal ment az eskiivore,
Madssal ment az eskiivére.

114.

Nénémasszony, mit izen a fidnak,

Mert én mostan berukkolok bakanak.

- Jaj istenem, nem t’ok sz6lni a jajtol,
Mondd meg neki: 6rizkedjék a bajtol.

115.

Nincsen a csaszarnak
Olyan katonadja,

Mint ez a szép honvéd baka,
Ha kiall a sikra.

Ha kidll a sikra,

Fegyver a vallara,

De sok széke, barna kis lany
Sirva néz uténa.

116.

Nincs énnekem édes anyam,
A ki gondot viselne ram,
Az uristen az én dajkam,
Csak 6 visel gondot én ram.

Magyarorszag, kedves hazam,
De idegen lettél hozzam!

Sem ebédem, sem vacsoram,
Béanat nélkiil nincs egy 6ram.

Léger-kar6 arnyékdban
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Fekszem a szomoru agyban,
Koponyegem a satorom,
Magam arnyékaban nyugszom.

117.

Nyarad vize lefelé kanyarodik,
Magyar huszar a mellett masérédzik.
Masérédzék, ugy vigydzzon magara,
A szerelem ne alljon az utjaba.

118.

Oktobernek elsé napjan

Hej, be kell rukkolni,

Akkor fogsz te, kedves rézsam,
Keservesen sirni.

Semmi, babdm, semmi,

Igy szokott az lenni,
Mindenféle szerelemnek

Vége szokott lenni!

119.

Perczel Moéricz magyarok vezére -
Aldja meg az egek teremtdje!

Hej, bevette a rémai sanczot,
Kihajtotta beldle a raczot.

Kis-Oroszi, magyarok hodéalya,
Elmegyek beliiled a csatéra;

Jé magyar nem rakja szegre kardjat,
Ha veszélyben latja a hazajat!

120.

Praga alatt van egy szép uj temetd,
Engem temessenek abba legel6bb,
Sirhalmomra ultessenek violat,

Kedves rézsam hadd sirhassa ki magat.

Edes anya felneveli a fiat,

Dréga pénzért kivaltand, - nem adjak.
- Eredj haza, édes anyam, nem adnak,
Neveld f6l a tobbi arvat magadnak!

121.

Részéllott a vadgalamb a tiszta btuzakalaszra,
Még ezel6tt két kis évvel ra se néztem a lanyra.
De miéta a vadgalamb raszallott,

Elszeretném én az egész vilagot.

Ez a kis lany, barna kis 1any ha bemegy a templomba,
Fehér szoknya, vasalt szoknya vagaddik ki aldla.

Az asszonyok azt beszélik fel6le:

Honvédbaka ennek a szeretgje.

122.

Reczecze! nem vagyok én kapitany,
Reczecze! nem jarok én paripan.
Héarmas honvédbaka vagyok én,
Reczecze! gyalog masirozok én!

Reczecze! nincs a lanynak ko6tgje,
Reczecze! mert elhagyta az este,
Mert elhagyta, csuhaj, az este,
Reczecze! mikor a bakat leste.

Reczecze! ez a kis lany j6 fajta,
Reczecze! fog is am a csok rajta.
Vigyazz kis 1any, bizony megjarod,
Reczecze! Szilik lesz majd a kabatod.
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123.

Ritka a katona, kinek péarja nincsen,
Ritka a szerelem, kiben hiba nincsen.

Mi haszna szeretem, ha el nem vehetem,
Olyat nem szeretek, kit el nem vehetek.

Akkor lesz, akkor lesz a keserves 0Ora,
Ha az én galambom feliil a fakéra,
Bevagja csakojat fekete szemébe,

Ne lassa senki se, hogy hull az 6 konnye.

Fujjad szelld, fujjad, zo6ld erdé harmatjat,
Hogy ne lassa senki piros csizmdm nyoméat,
Piros csizmam nyoméat, selyem kendém habjat,
Selyem kend6m habjat, buiis szivem banatjat.

124.

Ritkan sz6l a rigémadar hajnalba,
Bakagyerok az agyabul hallgatja.
Kelj fol baka, a csizmédat biczkoni:
Holnap roggel koran ki koll rukkéni.

Edos anyam, mér sziilt kend a viladgra,
Kilencz fontos dgyugoly6 szamara!

Kilencz fontos agyugoly6 eltalél,

Az se mondom, hogy kend volt édés anyam.

125.

Roézsam, rozsam, rozsam, a szivedet
Minek adtad oda a czugsfithrernek?
- Azért adtam én neki:

Gondjat tudja viselni.

Mert a fiihrer igaz szivi,

Tud igazan egy kis lednyt szeretni!

126.

Rézsa virit, rézsa nyilik,
A babam udvaran,
Magyar huszar karirozik
So6tét pej paripan.

Ne karirozz, magyar huszar,
Még le taldlsz esni,

Nincsen itten édes anyad,
Ki fog megsiratni?

Ne sirasson engem senki,
Jél vagyok tanitva,
Se galopba’, se karélyba’
Le nem esem réla.

Magyar huszar, magyar huszar
A nyeregbe termett,

Mint a jé foldbe a btiza
Belegyokeredzett!

127.

«Sarga 16, sarga 16, réz a patko rajta,
Most akartam, r6zsdm, hozzad menni rajta,
Most akartam, réozsam, veled ismerkedni,
Fujjak a trombitat, el kell masirozni.»

«Katona vagy, rézsam, de nem jé kedvedbdl,
Szolgélod a csaszart nagy kénytelenséghbdl,

Megesett mar rajtam, mi meg akart esni,
Elment a galambom, ki el akart venni.»

128.

Sirhat az az édes anya,
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Kinek katona a fia.

Mindig van annak halottja,

Ejjel-nappal sirathatja,
Sirathatja.

Nincsen annak semmi baja,

Kinek katona a fia,

Bar az enyim is az volna,
Tobbé nem az apja gondja,

Anyja gondja.
129.

Sohasem vétettem
Székes-Fehérvarnak,
Mégis besoroztak
Engem katonanak.

Lovasnak allottam,
Bakancsosnak tettek.
Verje meg az isten,
De nagyon raszedtek!

A lovas katona

Mikor masirozik,
Felul a lovara

Csak ugy dohanyozik.

A szegény bakancsos
Mikor masirozik,
Keriili a nagy sart,
Csak ugy kdromkodik.

Atkozott csizmaja,
De rovid a szara!
Hej minden éraban
Elmertl a sarba!

Verje meg az isten

A mészaros bardjat,
Hej mért vagdosta el
A kis borju 1abat!

Mostan a kis borju
Nem jarhat a laban
Szegény bakancsosnak
Kell vinni a hatan!

130.

Soprik a papai utczat,

Masiroznak a katonak.

Tizenhat esztend6s barna kis lany
Megyen a regiment utan.

Kérdi téle a kapitany:

Hov4, hova, barna kis lany?
Mit kérdi azt t6lem a kapitany?
Megyek a szeret6m utan!

131.

Sotét pej paripa,
Selyem nyereg rajta,

Most akartam, rozsam,
Hozzad menni rajta.

Most akartam, réozsam,
Veled mulatozni, -
Fujjak az indulét,
El kell masirozni!

132.

Szarnya, szarnya, szarnya a maddarnak,
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Faj a szive sok édes anyanak,
F4j a szive sok édes anyénak,
Mikor fiat viszik katonénak.

Szarnya, szarnya, szarnya a verébnek,

Faj a szive sok szegény legénynek,
F4j a szive sok szegény legénynek,
Mikor flizik bakancsat szegénynek.

Mikor visznek Lengyelorszag felé,
Visszanézek magyar hazam felé,
De sajndlom apamat, anyamat,

De még jobban a kedves babamat.

133.

Szarnya, szarnya, kaszarnya teteje,
Ott lakik a legények eleje!

Ott lakik az én kedves galambom,
Kiért f4j a szivem olyan nagyon.

Szarnya, szarnya van a madarnak,
Nincsen péarja a Frigyes-huszarnak.
Ha bemegy a brasséi csardéba,
Kilencz kis lany borul a nyakaba.

134.

Szazados ur kiadta a parancsot:
Oreg bakék tegyék fol a kalapot,
Kalap mellé szabadsagos viragot, -
Hadd sirjanak a varosi lednyok.

Kitoltottem harom évet, hat napot,
Mar én tobbet szalutdlni nem fogok.
Szalutéljon az a bundés regruta,

A kinek van harminczhat kis hénapja.

135.

Szegény legény feltekint az égre,
Szeretdjét bizza az istenre,

Arra bizza, az viseli gondjat,
Nem oleli mar karcst derekat.

Jaj de szépen kékellik az erdd,

De még szebben zoldellik a mezd,
Kis kertemben csillamlik a harmat -
Kedves babam, 6rokre elhagylak!

Gyenge labom, gyenge masérozni,
Gyenge karom a fegyvert forgatni,
Ad az isten nekem annyi erdét,
Kiszolgalom azt a nyolcz esztendét.

136.

Szép a baka, ha kidll a glédaba,
Héarom megy egy sorjaba,
A képlérja uténa,
Marsot ver a dobosa
A varosba’.

Szép a huszar, ha felill a lovara,
Kardot kot oldalara,
Megcsodkolja babaja,
Ugy megyen a csataba,

A csatdbal!

137.

Szép a huszar, ha felill a lovara,
Fényes kardot kot az oldalara.
Fényes karddal védelmezi hazajat,
Két karjaval olelgeti babajat.
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138.

Szépen szo6l a harminczkett6s banda,
Eszti baka masirozik rajta,
Masirozik idegen orszagba,

Bosnydk orszag szép nagy hatardba.

Bosnydk orszag koril van keritve,
Eszti baka annak keritése,
Eszti baka a kapufélfdja,

Bosnyak kis lany mindig azt strazsdlja.

139.

Tenta, penna, kalamaris, papiros, -
Az én rézsdm mas orszagba masiroz.
Irok neki oly szomoru levelet:

J6jjon haza minél el6ébb, ha lehet.

140.

Tisza partjan van egy hajé kikotve,

Abba’ van egy Miklds-huszar megoélve.

Kék atilla mellére van gombolva,
Edes anyja felette all, siratja.

Menj el haza édes anya, ne sirasd,

Van még otthon harom arvad, neveld azt.
Nem megyek én, nem nevelek tobb arvat,
Nem adok én a csaszdrnak tobb huszart.

141.

Tizenkét évekre

Be vagyok sorolva,
Telnek buis napjaim
Idegen orszagba.

Bura termett id6,
Kodnevel6 szellg,
Gondolok egy orat,
Lesz - ezer esztendd!...

142.

Vésarhelyen meszelik a templomot,
Vésarhelyen allitjdk a verbungot.
Hallod pajtas, de szépen muzsikélnak,
Itt a verbung, alljunk be katonanak.

Véasarhelyen megttik a rézdobot,
Kiadjak a kemény parancsolatot.
Keljetek fel hii magyarok e széra:
Itt a muszka, daraboljuk apréra!

143.

Vége van az aratasnak;

El kell menni katonanak,

El kell menni, ha esik is,

Ha csak nehezen esik is.
Esik is.

Nehezen esik a jaras,
Téled rézsédm a megvalas.
Véljunk meg rézsam, egymastol,
Mint a levél az agatol,

Elvalik.

144.

Verje meg az Isten
Azt az édes anyat,
A ki katondnak
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Neveli a fiat.

Husz évig neveli
Vildg pompajaba’,
Azutén temeti

Holtig tarté gyaszba!

145.

Voltam csikds, voltam gulyas, hej, huj, haj!
Voltam az alf6ldon juhasz, ej, huj, haj!
Nem 6rzém mar senki juhat;

Nem ad nekem senki ruhat, hej, huj, haj!

A csészar ad nekem ruhat, hej, huj, haj!
Minden esztendére egy part, ej, huj, haj!
Komisz inget, komisz gatyat,

Es egy par sarkantyus csizmat, hej, huj, haj!

146.

Z0rog a kocsi a fagyon nagyon,
Nem tudom, hol lakik a galambom;
Itt, itt lakik ebb’ a nagy utczaba,
Piros rézsa nyilik ablakaba.

Lehullott a rézsafa levele,

Arvén maradt ennek a vesszeje!
Lehullott az arczam pirossaga,

Ha visszatérsz, nem ismersz redja.

147.

Zsindelyezik a kaszarnya tetejét,
Mind elvitték a legénység elejét!
Maradt itthon kett6-harom nyomorult,
Ratok lanyok még az ég is beborult.

Adjon Isten, kapitany ur, j6 napot!
Hozott Isten, kedves hugom, mi bajod?
Elvitték a szeretém’ katondnak

Még pediglen Mollindry-bakénak.

Verd meg Isten a gézkocsi kerekét,
Mert elvitte a legénység elejét,
Hagyta volna itthon csak az enyimet,
Nem 61t volna a nagy banat engemet.

Boszniaban hull a magyar rakasra,
Idehaza foly a siras javaba,

Sir az anya, sir a testvér, szeretd,
Mikor telik mar be ez a temetd!?

148.

Zsindelyezik, zsindelyezik a kaszdrnyat,
Kaszarnyat,

Vélogatjak, valogatjak a legények
Legjavat.

Gyolcs ingbe, gatyaba,

Sarkantyus csizméba,

Most is selyemkendd, most is selyemkendd
Van a pruszlijaba.

Edes anyam, édes anyam, csak az az egy
Kérésem:

Extra ruhdt, extra ruhdat csinaltasson

En nékem.

Extra ruhat, sej, haj!

Piros zsindrt raja -

Az illik, illik, illik, - az illik, illik, illik

A magyar bakdra!

149.
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Zsindelyezik a szegedi tornyot,
Meghuzatom a harmas harangot,
Meghuzatom haromszor napjaba,
Kedves babam szive fajdalmara.

Ferencz Joska kerek udvardba
Huszonnégy 16 eszik karikaba,
Szénat eszik, nem arpa abrakot,
Toled, babam, jaj de elmaradok.

Jaj istenem, jaj, de arva vagyok,
Volt szeretém, az is megtagadott.
Bar a vilag sarokvason éallna,
Forditanédm a jobb oldaléra!

150.

7Z04g az erdd, zag a mezd, -
Vajjon mi zugatja?

Talén bizony Perczel Méricz
A lovat ugratja.

Szép 6 maga, szép mindene,
Szép a paripdja,

Vigan vagtat a honvédek
Nyalka taboraba.

III. PASZTORDALOK, BETYARNOTAK.

1.

A DOmotor, a Domotor kozeledik,

A juhasztdl a birkdkat szdmon kérik;
Nincsen neki egyebe:

Csak egy vezér uriije,

Rajta van a csengetyiije.

Legelteti, legelteti ald s elé,
Kondorosi, kondorosi csarda felé,
Szolgaldja olvassa,

A gazddja szamolja,

Az asszony meg siratgatja.

2.

A juhasznak jol megy dolga,
Egyik dombroél a méasikra
Terelgeti nyajat.

Fujja furulyajat,

B nélkiil éli vildgat.

Ha megunta furulyajat,
El6veszi bérdudajat,
Belefujja bujat,

A birka bérébe,
Szélnek ereszti beldle.

3.

Aladaron azért nem jo szolgalni:

Koran reggel ki kell menni szantani,
Olyan koran ki kell menni szantani -
Még az 6kromet sem latom befogni.

Befogom a négy 6krém a jaromba,
Kihajtom a kis-békasi hatarba,

Addig biz én, 6reg kopasz, nem szantok,
Mig valahogy kis vildgot nem latok.

4.

Allj meg, Jancsi, itt el6ttiink a csarda,
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Thatnék a rudas lovam, a sarga.
Fogj ki, Jancsi, hadd érjen itt az estve,
J6 széllast ad ez a barna menyecske.

Korcsmaéarosné, egy itcze bort, galambom,
De csak hamar a jobbikbdl, ha mondom.

Korcsmarosné, eszemadta! be barna,
Bora mellé egyebet is adhatna.

5.

Arra ald az alf6ldi hataron

Mén a juhasz, mén a juhasz, mén a juhasz

Szaz esztendds, egérszorii, keréktalpu, hosszufiili,
Pottogetott, monyéthasu, piczike kis szamaron.

Elvetottem, a vijolat, nem kelt ki -
Beizentem, beizentem, beizentem,
Simontornyu csaplarosné szép lanyanak,
Ha kedve van, az erddre gyiijjon Ki.

De 6 bizon azt izente: nem gyin ki.
Majd kigyiin a, majd kigyiun a, majd kigyun a,

Kuliszarvu, csdkodszarvu, csorgés kormii, saros hatu,

Lopott tehén az erdébe valaha.
6.

Arra ald az alf6ldi csardéba,

Harom betyargyerok iszik bujaba;
Kit bujaba, banatjaba mogiszik,
Mogkeresi, még mas embor aluszik.

Betyargyerok alatt zorog a haraszt -
Nyar derekan takarodik a paraszt,
Ugy elhanyja-veti sz6gény erejét:
Elaluszik, elhajtjak a hat okrét.

Szolgagyerok szalad haza ijedve:
Batyam uram, elveszott a hat okre!
Van imadsdg szogbe’, likba’, sarokba’,
Létas-futds hogyon-volgyon, édalba’.

Isten teromtotte a betyarokat,

Azok altal veri a gazdagokat;

Hogyha betyargyerok nem talélkozna,
Gazdag embor soha nem imadkozna.

7.

A subdamnak nincs melege,
Megvesz az isten hidege.
Korcsmarosné, ha van szived,
Gyujts vilagot, rakjal tiizet!

Hadd kostoljam meg borodat,
Oleljem a derekadat.
Lang a szemed, arany a szad,
Bolond, a ki haragszik rad!

8.

A szogedi hataron

Cs6sz leszek én a nyaron;
Leteritem a subamat,
Veregetem a pipamat,

A pipamat.

Ki egy pipa dohanyt &ad,
Nem hajtom be a lovét,
Sem a lovat, sem magat,
Sem a kedves galambjat,
A galambjat.

9.
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Az alfoldon betyar gyerek vagyok én,
Tizenharom szél gatyaba jarok én,
Tizenharom szél gatyaba jarok én,

Jaj de nagyon betyar gyerek vagyok én!

Kis pej lovam csarda el6tt feszeleg,
Azt se tudom, rajta van-e a nyereg?

Kérem szépen, korcsmarosné, nézze meg:

Lovam héatan rajta van-e a nyereg?

Ha feliilok kis pej lovam héatara,
Beugratok az aradi gulyaba,
Kivéalasztok hatvanharom darabot:
Nesztek lanyok, tik is boldoguljatok!

10.

Az én lovam pejko,
Magam vagyok Patko.
Hej, lovam négy labaroél
Leesett a patko!

Csak egy maradt rajta,
Az is lotyog rajta,

Hej, kovacs jo baratom
Igazijjon rajta!

11.

Béarcsak hamar majus lenne,

Sej, haj, barcsak hamar m4éjus lenne,
Hogy a réten sok 16 lenne,

Sej, haj, a nyaron!

Kot6fékem harminczharom,

Sej, haj, kot6fékem harminczharom,
Tele lopom még a nyaron.

Sej, haj, ha lehet.

Békokulcsom csak egyféle,

Sej, haj, békokulcsom csak egyféle,
Mégis békét nyitok véle,

Sej, haj, ha lehet.

Viszik a lovam Gyuléra,

Sej, haj, viszik a lovam Gyulara,
Magamat vasba utana,

Sej, haj, utéana!

12.

Becsaliba jarnak hires lanyok,
Réz itczébdl isznak a betyarok;
Hej, huj, nem banom,

Magam is beallok

Becsali bandaba

Becsali betyarnak.

13.

Befujta az utat a ho,

Czéltalanul fut a fako.
Eleresztve a kantarja,
Bubénatos a gazdaja.

Betyar gyerek 1l a lovon,
Nagyot s6hajt olykor-olykor:
Hogy igy megcsal, sohse hittem,
Buntesse meg az Ur Isten!

14.

Béres legény voltam én,
Annak se j6é voltam én,
Eltorettem a jarmat,
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Szidtdk a vén apamat.

Kocsis legény voltam én,
Annak se j6é voltam én,
Eltorettem a rudat,
Szidtdk a rosz voltomat.

Juhész legény voltam én,
Annak se jo voltam én,
Nem jol tudtam terelni,
Csak a szép lanyt olelni.

15.

Be sok falut, be sok varost bejartam,
Be sok rongyos istallora talaltam.
Nem talaltam magam alé paripat,
Elloptam a komiszarus pej lovat.

Arra kérem komiszaros uramat,
Ne l6jje ki alélam pej lovamat.
«Ejnye, ejnye, azt a betyar mindenit!
Lovat félti, nem a maga életit.»

16.

Betyar vagyok, szabad gyerek,
Holmi félszet nem ismerek;
Ha kergetnek a hadnagyok:

A pusztaba bevagtatok.

Czifra csarda az én tanyam,
Ott szoptatott engem anyam,
Nevelém volt a jo Isten,
Nyalka szegény legény lettem.

Szép élet a betyar élet,
Szabad, a milyen csak lehet,
A hova szive vezeti, -
Paripdja odaviszi.

Enyim egész vilag lanya,
Rdéadasul az asszonya;
Belém akad egy-egy utas:
Hoz az nekem elég huszast!

17.

Be van az én szlrém ujja kotve,

De nem tudod, pajtds, mi van benne.
Az egyikben aczél, kova, taplo,

A masikban szaz forintos banké.

Ha megunom magam a pusztdba’,
Kapom, fogom, megyek a csardaba;
Parancsolom a korcsmarosnénak:
Hozzon kend bort jé borivdjanak!

Még azt mondjék rélam az irigyek:
Thatik az, mert lopott eleget.

Ha loptam is, megszenvedtem érte, -
A varmegye se’ hanyja szememre!

18.

Bogar Pista szép legény volt,
Az dolmanydan hét pityke volt,
Nadragszija hét lyukra volt,
Hej, beh gyonyori legény volt!

Altal is ment a Kéroson,
Bele is hot 6rokoson,
Nyarfalevél, flizfalevél,
Mindet 6sszesodri a szél...



19.

Csendes éjjel, messze tajon
Péasztortiiz van a hataron,
Libeg-lobog piros langja,
Kedvesét a juhdasz varja.

A tliz langja nem lobog madr,
A juhész is hidba var,
Kialszik a tiznek fénye,
Keseriiség kél szivébe!

20.

Csikds vagyok az Alfoldbe, nem gulds,
Ostor illik a nyakamba, karikas;
Ostoromat lovam sziigyére vagom:
Szaladj velem korosztiil a vilagon!

Mos’ gylittem én félegyhazi tanyarul,
Hirt mondanék Gulyas Bandi bajarul:
Gulyas Bandi kifekiidt a mezore -

El is loptdk legszebb lovat melldle.

21.

Csutortokon véradora,
Taldltam egy pej csikora,
Még jol f6l se kantadroztam,
Zsandar allott az ajtoban.

Zsandar urak mit akarnak,
Talan bizony vasat adnak?
- Nem jottunk mink vasat adni,
Szilaj csikét jottiink vonni.

Szilaj csiké nem elado,
Nem is zsandéar ala valo,
Mert ha erre zsandar ilne:
Szabad madar is rab l6nne.

22.

Czifra sziirém Veszperémbe vettem,
Erte harmincz forintot fizettem,

Ha vallamra nyalkan felteritem,
Még az angyalat is elkeritem.

Igy sétédlok végig a korcsmdban,
Csuka-orru ficsiros csizmdaban.
Odaszdlok: hallja korcsomaros,
Vagyon-e még olyan nyolczkrajczaros?

Hej korcsmaros, ne féljen kigyelmed,
Itt hagyom a boréért sziiromet,

S ha ki nem valtom a jové hétre:
Akasztasson a czégér helyére!

23.

Czo fel! édes deresem,
A rézsédmat keresem.
Ha elhagyott, majd megvar,
A golopi hatarnal.

Vékony deszkakerités,
Jaj be karcsu teremtés!
Mihelyt 6tet meglattam,
Mindjart magamnak szantam.

24.

Diszn6 a mez6ben annyit nem turkal,
Hényszor az én rézsdm engem megdorgdl,
Annyit nem turkal, annyit nem turkal,

-145-

-146-



Héanyszor az én rézsam engem megdorgal.

Csikdé a ménesen annyit nem nyerit,
Hanyszor az én r6zsdm engem beterit,
Annyit nem nyerit, annyit nem nyerit,
Héanyszor az én ré6zsam engem beterit.

25.

Egy ut mellett lefekiittem;

Alig hogy elszondorottem,
Kokény szo6mom folvetottem:
Kilencz zsandar &llt mellettem.

Zsandar urak, mit akarnak,
Taldn engdém mogvasalnak?
Hogyha engom mogvasalnak,
Még az madarak is sirnak.

A gyutaji hidon &tul
Hajtottam hat csikét atul -
Kutya zsandar ugy mogkotott:
Kezem-ldbom elsenvedott;

Hogy a kezem elsenvedott,
Szolgabird kinevetott:

«Ugye, betyar, jobb 16tt volna,
Masnak kart sem tottél volna!»

26.

Egy se betyar, ki gyalog jar,

Ki bodor-sz6ri paripan nem jar,
Léasd az enyém bodor-deres,
Egész vildg engem keres.

Az erdében, nagy erddbe,
Rajtam utott a varmegye,

Ki fokossal, ki baltaval,

Hej ki-ki maga szerszamaval.

En sem vettem azt tréfara,
Felugrottam paripamra.
Beugrottam Torn’aljara,
Kedves Julcsam kapujara.

Nyisd ki Julcsam kis kapudat,
Hadd kossem be a lovamat,

Egy kis szénat, nem abrakot,
Nem tolt az itt harmadnapot.

27.

Ejszakai holdvildgon jé id6,

Betyar fattyu futkarozik a mezén,
Okrot, barmot, birkat, ménest keresi,
Szépit, javat valogatva elviszi.

Ha elszakajt harmicz 0krot, vorosset,
Elhajti a vaczi kereskedonek,

Betyar fattyu elszakajti a tinot,
Kupecz ember adja érte a bankot.

28.

Elszeg6édtem Tarndczara bojtarnak,
J6 legeldje lesz ottan a nyajnak;
Fizetésem husz forint tiz karajczar:
Megél abbdl egy bojtar.

Husz par birkatartdst is ajanlottak,
Foglaloba 6tven karajczart adtak;
Beittam a pipagyujté-csardaba’,
Gorgetegi hatarba’.
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A gazddmmal leszek majd egy kenyéren,
Jonnek értem szengyor'napkor szekéren;
Folteszik a tulipanyos ladamat,
Furuglydmat, dudédmat.

Igy masérozok majd el a pusztara,
Goroéf Szécsényinek a joszagara.

S ha a nyajat atolvassak kezemre,
Kihajtom a mezdére.

Aztan addig furuglyalok dudalok,
Mig egy hi szeretére nem talalok;
Van a pusztan elég széke, barna lany,
Belém szeret egy talan.

Ha megszeret, jol teszi, majd elveszem,
Edes kis feleségemnek nevezem...
Hetedhét orszagon nem lesz tobb ily par,
Mint Tarnéczan a bojtar.

29.

En vagyok a petri gulyés,
En 6rzom a petri gulyéat,
A bojtarom vizen, saron,
Magam a paplanos agyon.

A csikdsnak jol van dolga,
Egyik 16rul a masikra,

De a juhasz mint a kutya,
Egyik dombrul a maésikra.

30.

En vagyok az &rva gyerek
Napszam utan éldegélek,
Kézi munka a jészdgom,
Két tenyerem a jobbagyom
S széles e fold a honom.

Nincsen marham, sem cselédem,
Széaraz kenyér az ebédem,
Napsiitott viz az italom,

Kopasz fold a derekalom

S a szallasom zo6ld halom.

Nem irigylem a kincseket,
A gazdag még koldus lehet,
De szarazon és tengeren
Bizonyos az én kenyerem:
Eltart a két tenyerem!

31.

Erdé, erdd, be szép kerek erdd!
Ko6zepébe’ két szal arany vesszd.
Gulya, ménes legel benne,
Kedves rézsdm az 6lembe.

Erd6, erdd, erdo,
Be szép kerek erdé:

Buza, buza, be szép tabla buza!
Ko6zepében két szal piros rézsa.
Azt a rozsat leszakitom,

Kedves rézsam, neked adom.
Buza, buza, buza,
Be szép tabla buza!

32.

Erdo is van, makk is van,

Maj’ moghizik a kis kan;

Ha moghizik, levagjuk,

Maj’ tarisznyara raktyuk.
H{ ne! Kocza ne!
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Nem a te hazatok e!

33.

Erd6 mélyén kakuk madar busan szdl,
Elbucsuzik a nefelejtsbokortol.

En is, én is elbujdosom,

Elmogyok a vildgnak,

Vagy elmogyok az alfoldre,

Ott bedllok betyarnak.

A betyarnak jol mogy dolga, hidba,
Z061d erddbe nefelejts a tanyaja,
Kakukmadar ébresztgeti

A betyart az almabul:

Ebredj, ébredj betyargyerok,
Ejfélt {itott az ora!

34.

Esik es6 a haraszton,

Nem kapok én a paraszton,

Hej, jo az isten, j6t 4d nékem,
Hej, csikds bojtar vesz el engem!

Esik es6, zig a malom,

Bort iszik az én galambom,

Hej, hadd igyék, hadd mulasson,
Hej, csakhogy hozzam hii maradjon!

35.

Esik es6, nagy sar van a kapuba,
Meglatszik a lopott lénak a nyoma;
Ergye rézsam, sopord le a 16 nyomat,
Ugyis te rad rakosgatom az arat.

36.

Esklivére kéne menni Szegedre, Szegedre,
Jaj, de békoét vertek a két kezemre, kezemre.
Eskii helyett akasztofara visznek, - ra visznek,
Husz csikoért,

Hat tinéért engem felk6tnek.

Mondd meg, ré6zsdm, a varmegye uraknak, uraknak,
Hogyha hozzam az egekbe eljutnak, feljutnak:
Ottan harmincz helyett hatvant lopok el, hajtok el -
Husz csikdért,

Hat tindért mért kétnek engem fel?

Ergye rézsédm, végy fekete pantlikat, pantlikat,
Ko6sd be vele a kedvesed kalapjat, kalapjat;
Holnap reggel mar ilyenkor angyalom, galambom,
Mily jé 1élek

Lakik bennok - az istennek megmondom.

37.

Esteledik, alkonyodik,
Gulya, ménes takarodik;
Héarom bojtar joé bort iszik
A szamadé kadromkodik.

Egyik iszik Levelesben,

Masodik a Cserepesben,
A harmadik a Biigesbe, -
Ejnye, diszné teremtette!

Igyal, betyéar, mulik a nyar,
Ugy sem soka duhajkodsz mar,
Lehullik a tolgyfalevél,

Hova leszel, szegény legény!

Az angyalat az apadnak,

-150-



Mért mondtdl engem betyarnak?
Viselem a betyar nevet,
Szenvedek érte eleget.

38.

Ha feliilok Fogarasi Janos batyam
lopott, fako csikajanak a tetejibe,
Beugratok a gulya kozepibe,
Kiszakajtok tizenhdrom darabot:
Netek, lanyok! tik is boldoguljatok!

Fogarasi Janos batyam lopott fako
csikajanak patkdszege de fényes!
Kondorosi csardas lanya de kényes.
Gondorhaja, hunczutkdja a vallan,
Szaz talléros selyemkendé a nyakan.

Hogyha megforgatom ezt a rézcsillagokkal
kikutyateremtettézett, tolgyfanyelii baltamat,

Elkidltom az ivéba magamat:

Takarodjon mindenki az utczara!

Igy mulat a herczeg Eszterhdzinak a bojtéarja!

39.

Ha latom a fergeteg elejét,
Begylirom a siivegem tetejét,

Csak ugy nézem az idét aldla.

Még a jég is visszapattog roéla,
Megérem én a magam sorsaval,
Nem cserélek semmi potentattal,
Ha szegény is, de magamé vagyok,
Szolgalatba szabadsagért allok.

40.

Hej, gazd’ uram, adja ki a bérom!
Mar tobbet a joszagat nem 6rzom;
Elszegédtem a szomszéd megyébe,
A csikdsok, gulyasok kozébe.

Peti fiam, ne hagyj te itt engem,
Hisz’ te voltdl a legjobb cselédem;
Uj szlrt veszek majd vasarfianak,
Csak jo gondjat viseld a jészagnak.

Hej, gazd’ uram, nincsen semmi kedvem,
Meguntam mar itten az életem,

Odaadta Juliskamat maésnak,

Viselje méas gondjat a jészagnak!

41.

Hej, huj! Sobri pajtas!

De régen nem lattuk egymast.
Hej, huj! ha nem lattuk,
Csakhogy j6 hirét hallottuk!

Hej, huj! Sobri pajtas!
Hogyan tetszik a vandorlas?
Hej, huj! nem jdl tetszik,
Mert kedvesem halva fekszik!

Hej, huj! Sobri pajtas!
Endoréden mi a szokas?
Hej, huj az a szokas,
Diszlik a szeret6tartas!

Hej, huj! Sobri pajtas!
Micsoda ott az a nagy haz?
Hej, huj! Simeg varos:

Ott lakik a komiszaros...

42.



Hej, 16ra, csikos, 16ra!
Be van a 16 hajtva,

A bit6é udvarén,
Thajja!

Szdl a cseng6 rajta.

Hej, hadd szdljék, hadd szoljék,
Zsebemben a tallér,

En voltam Gencsen

Thajja!

A hires gavallér.

Hej, ismerem a hangjat
Volt is a kezemben,
Tugéari vasaron

Thajja!

Aranynyal fizettem!

43.

Juhész legény bunddja, hm!
Szérivel kiforditva, hm!
Azért van kiforditva,

Hogy az es6 ne vagja, hm!

Juhéaszbojtar stivegje, hm!
Legytrve a szemébe, hm!
Azért van az legyiirve,

Hogy a nap meg ne stisse, hm!

Juhészgyerek kenddgje, hm!
Selyemmel van beszegve, hm!
Azért van az beszegve,

Mert az anyja beszegte, hm!

Juhészfiu taskaja, hm!
Pirossal van kivarrva, hm!
Azért van az kivarrva,
Mert valaki kivarrta, hm!

44.

Juhész vagyok, btisan 6rzoém a nyajat,
Esket6re most viszik a babamat,
Vig muzsika kihallik a cserényig,
Faj a szivem, faj a megrepedésig.

Felpattanok a szamarra nagy busan,
Végig utok fiile kozt a kampoval;
Isten hozzad, szép selymes nydj, elmegyek,
Vagy meghalok, vagy a rézsdmé leszek!

45.

Kanész voltam, kanasz leszek,
Harom siska disznot veszek;
Ha ellopjak, megint veszek,
Azért mégis kanasz leszek!

46.

Kaposvaron nincs tobb legény mint harom,
Az is elmegy szénat vagni a nyaron.

Lagos csizma, csipkés koto eldtte,

Nem illik a kaszanyél a kezébe.

A faluba nincs tobb legény mint Pista,
Még a bird lyadnyat is megszdlitsa,
Van is neki egy par ezor forintja,
Piros borbiil van a bugyellarissa.

47.

Kaszas csillag jar az égen,
Kaszal a rozsam a réten.
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Ha 6 kaszal, én meg gyujtok,
Ugy is rajta konyorualok.

Ezen a hosszu éjszakan

Ragyog a csillag igazan!
Ahol az a csillag ragyog,
En is oda val6 vagyok.

48.

Kedves rézsam, ha igazan szeretnél,
Magad mellé a nyeregbe iiltetnél.
Gyenge vagy még kis angyalom a léra,
Jatszik a 16 s konnyen leesel réla.

Az én lovam arra vagyon kaptatva,
Tobbet megyen horpaczon, mint jéllakva.
En magam is arra vagyok kaptatva,
Szeretem a mas babajat titokba!

49.

Kihajtom a ludam a rétre,

Elvdgom a nyakat estére.

Igy rézsam, ugy rézsam, ugy lesz jo,
Minden legénynek a masé jo.

A ludam a réten legelész,

A rézsam mellette heverész.

Igy rézsam, ugy rézsam, ugy lesz jo,
Minden legénynek a masé jo.

Részallott a madar a fara,
Elhagyott a babam bujaba.

Igy rézsam, ugy rézsam, ugy lesz jo,
Minden legénynek a masé jo.

50.

Kiverem a lovam a rétre,

Magam is kimegyek melléje,
Véagok neki rendet kaszaval,
Jél tartom a lovam szénaval.

Kihajtom a lovam a rétre,
Magam is lefekszem melléje,
Szedek neki fvet sarloval,
J6l tartom a lovam sarjaval.

Kiverem a diszném a nyajra,
Magam is kimegyek uténa;
Véagok neki dudvat kapaval,
Jél tartom a diszném dudvaval.

Kihajtom az 6krom a gyepre,
Magam is kimegyek melléje,
Véagok neki szarat vagoval,
Jél tartom az 6kromet szarral.

Kihajtom a ludam a gyepre,
Magam is kimegyek melléje;
A ludam a gyepen heverész,
Galambom mellette heverész.

51.

Korcsmaéarosné gyujts vilagot,
Hej! van-e kokényszemii lanyod?
Hej! van-e kokényszemii ldnyod?

Serem is van, borom is van,
Hej! kokényszemii lanyom is van,
Hej! kokényszemii lanyom is van!

Pista bacsi, Jancsi bacsi,



Hej! csak a 14dam vigye kend ki,
Hej! csak a ladédm vigye kend ki.

Jél eldugja kend a gazba,
Hej! meg ne taldlja a gazda,
Hej! meg ne taldlja a gazda.

Mert ha rataldl a gazda;
Hej! langot vet a selyem szoknya,
Hej! langot vet a selyem szoknya.

Selyem kot6, selyem kendg,
Hej! langot vet az mind a ketto,
Hej! langot vet az mind a kettd.

52.

Korcsmarosné, nekunk halat stussék kend,
Azutdn meg czitronyos bort adjék kend!
Szolgaldjat estrazsara allitsa kend,

Ha zsandar jon, nekiink hiriil adja kend!

Egyszer csak gyiin a szolgdld ijedve:
Kilencz zsandar kozeledik fegyverbe!
- De a betyar felkap a pej lovara,
Bevagtat a délibabos pusztéba...

53.

Lam megmondtam Angyal Bandi, ne menj az
Alfoldre,

Csikosoknak, gulydsoknak kozibe,
Kozibe.

Mert megtanulsz lovat lopni izibe,
Izibe,

Majd ugy kertiilsz a varmegye kezibe,
Kezibe.

54.

Leégett a csiribiri csarda,
Benne égett hdrom hires ddma;
Benne égett harom hires ddma,
Szamadonak kivarrott subdja.

Szamadonak nincsen semmi kéara,
Masikat vesz szegedi vasarba,

De a szegény Jancsi juhédszlegény -
Hej, maga is benne égett szegény!

55.

Lora csikds, 16ra!
Elszaladt a ménes.
Csak egyediil maradt
A panyvan a nyerges.

Nem tehetek rola,
Mert meg vagyok fogva,
Ott az 6reg bojtar.
Adjon szdmot roéla.

A tomlocz feneki
Az én vetett dgyam.
Annak két oldala
Az én hélé tarsam.

A tomlocz teteje
Takar6zé parnam,
Kigydk, békak szeme
Vilagité gyertyam.

Nyujtsd be rézsdm, nyujtsd be
Fehér keszkenddet,
Hadd toriulgessem le



Strd konyeimet!
56.

Megfogom az eke szarvat,
De harmatos!

Folszantom az oreg utczat,
Nem lesz hantos.

Vetek bele dupla szekfiit
Viragnak,

Hadd szakasszon minden kis lany,

Hej, huj, maganak!
57.

Meghalt a juhész,

Oda a juhasz,

Nem mondja mar a kutyanak,
Nem mondja mar a kutyanak:
Tatdr ne, fity!

Meghalt a kocsis,

Oda a kocsis,

Nem mondja méar a lovanak,
Nem mondja mar a lovanak:
Sarga te, csity!

58.

Megismered a kandaszt
Ekes jarasarol,
Angyal-fizott bocskorarol,
Tarisznyajarol.

Megismered a kandszt
Hegyes bocskorardl,
Disznédzsirral jol kipedrett
Porge bajuszardl.

59.

Meg vagyok én buval rakva,
Mint a borizu almafa,
Kett6-harom terem rajta,
Mégis teritve az alja.

Csiitortokon virradora
Bementem egy kis kunyhdba,
Még jol el sem szenderedtem,
Kilencz zsandar &ll mellettem.

Zsandar urak, mit akarnak?
Talan bizony megvasalnak?

- Megvasalunk, megkotozink,
Aradra is bekisériink.

Az aradi nagy térvényben
Tizenkét ur ul a székben,
Kacsingatnak a szemembe:
Héany par tind jut eszembe?

Nem jut nekem tobb eszembe,
Csak hat tiné Debreczenbe;
Mégis ram verték a vasat,
Babam szive majd meghasadt!

60.

Micsoda larma az
Abb’ a z6ld erd6be?
Taladn a galambom
Lovat hajtjak ott be?

Hadd hajtsdk, hadd hajtsak,
Hadd fizessen érte,
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Mert a piros hajnal
Tilalomban érte.

Tilalom, tilalom,
Karancskeszi malom,
Nekem is tilalom

A kedves galambom!

61.

Mikor Isten a vilagot rendelte,

Betyar fattyut még akkor teremtette.
Biz’ Isten, ha betyar fattyu nem volna,
Pénzes zsidé imadkozni se tudna.

Ha bemegyek a csardaba bort inni,
En utdnam soha se jarjon senki.

Ha beverik ezt a betyar fejemet,
Senki se szanjon, sirasson engemet.

Betyar fattyu, nyergeld fel a lovamat,
Még a Tiszan atusztatom magamat.
Hajtok rajta tiz-husz lovat, lopottat,
Holnap éjjel mind eladom igaznak.

62.

Most jottem a tetétleni pusztarodl,
Leesett a vas a lovam 14béardl,

Mig a kovéacs vasalja a lovamat,
Naélad, rézsam, kimulatom magamat.

Verjed kovécs, verjed soka a patkét,
Ugy kapsz télem gavallér borravalot;
A mennyit itsz kis pej lovam labara,
Annyi csok jar addig rézsam szdajara.

63.

Nem ér az a béres
Héarom sarga bogrét,
Ki minden hajnalban
Thajnér!

Keresi az okrét,

Igaz a’!

Nem ér az a kocsis
Héarom vereshagymaét,
Ki minden hajnalban
Thajnér!

Keresi a lovéat,

Igaz a’!

Nem ér az a leany
Héarom piros alméat
Ki a legény mellett
Thajnar!
Osszehuzza magét,
Igaz a’!

64.

Nem vagyok én kapitany,
Nem jarok én paripan,
Juhasz legény vagyok én,
Csacsin masirozok én.

Nem vagyok én kapitany,
Nem jarok én paripan,

Kandsz bojtar vagyok én,
Gyalog masirozok én!

65.

Nem vagyok én kdsza betyar,
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Ki csardédkon szerencsét var;
Csak ugy jarok a tanyara,
Hazasodom nem sokéra.

Kecskeméti hatér feliil,
Csillag ragyog éjfél korl.
A hol az a csillag ragyog,
En is oda val6 vagyok.

Oda megyek, ott maradok,
Szerelem madara vagyok.
Még ma szélok az anyamnak,
S neki valtok Csongoradnak.

66.

Nem voltam én addig beteg
Mig téged nem Osmertelek,
Csak azéta lel a hideg
Midta téged ismerlek.

Mindig kértelek a jéra,
Ne menj a korcsmaajtéra,
Mert behivnak a jo borra,
Vasat tesznek a labodra.

Faj a szivem, majd meghasad,
Mikor zorgeted a vasat,
Hasad, hasad, majd meghasad,
Mikor zorgeted a vasat.

67.

Nincsen erdd, nincsen mezg,
Hol a lovam legeljen.

Nincsen nekem szép szeretém,
Ki igazén szeressen.

Lesz még erdd, lesz még mezd,
Hol a lovam legeljen,

Lesz még nekem szép szeretém,
Ki igazén szeressen.

68.

Nincsen széna, nincsen abrak,
Edes lovam, agyon csaplak.
B6rod a zsidénak adom,

Nem lesz read semmi gondom.

Mi hasznod van a bor aran,
Ha nem iilhetsz lovad hatan?
Ne iiss agyon, édes gazdam,
Kitelelek arpaszalman.

Edes lovam, ne buslakodj,
Lesz még neked j6 abrakod.
Ha a rézsamhoz elviszel,
Selyem kot6jébol eszel.

69.

,Nincs széna, nincs szalma
A szénatartoba’,
Megszidtak, megvertek
Erted az éjtszaka’.

«Lesz széna, lesz szalma
A szénatartoba’,
Megolellek, galambom,
A pitarajtéba’! -

Van széna, van szalma
A szénatartoba’,
Megcsokollak, galambom,
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A pitarajtéba.»

,Hadd hajtsék, hadd hajtsdk
Az irigyek a szét,

Maédskor is kinyitom
Rézsdmnak az ajtot.’

70.

Oda fenn a felsé réten
Ott kaszal az én édesem,
Ha 0 kaszal, én takarok,
Ott is neki jot akarok.

Aranytiiszé a derekan,
Nem hajlik a kasza utdn,
Selyem kalap a fejibe,
Nem siit a nap a szemibe.

Ugyan édes parndm csucsa,
Mit dlmodtdl az éjszaka?
Nem almodtam én egyebet,
Csak a te barna szemedet!

71.

Oroshéazardl fuj a szél,
Z0rog az akaczfa-levél,

«Bali Gyurka hova lettél,
Hogy Makora el nem jottél?»

«Mentem volna, nem lehetett,
A varmegye nem eresztett;
Megkotozték a labamat,
Elzartdk szabadsagomat.

Még a jarasom szabad volt,
J6 baratom mindeniitt volt;
De most mar, hogy rabba estem,
J6 baratom sehol sincsen!»

72.

Patkd Pista sétalt a sik mez6ben,
Dupla pisztol a derekan gytisziiben,
Gyliszii-szija a derekat szoritja,

Meg nem fogja negyven jager katona.

Patkd Pista uri nemzetbdl valé,

Nem koll néki selyem paplany, takaro,
Nem koll néki a babaja dunyhdja,
Beéri a tizennyolcz szél gatyaja.

Kiviragzott, kizoldelt mér az a fa,
Kire vagyon Patko Pista akasztva,
Fujja a szél duhaj iingét, gatyajat,
A fo6ld szijja vékony-karcsu derekat.

73.

Rongyos csarda két oldalan ajto,
Oda rugtat pej paripan Patké,
Csaplarosné, igy kezdi meg a szoét;
Latott-e mar egy lovon hét patkot?

Ha nem latott, j6jjon ki, most lathat,
Négyet visel e gyonyori allat,
Az 6todik magam vagyok nemde?
Ketté meg a csizmamra van verve.

74.

Subri Joska az erdébe,
Kalamaris a kezébe,
Tenta, penna a markdba,
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Aranylancz van a nyakaba.

Subri Joskat agyonlitték,
Egy godorbe beletotték,
Fekete fold hullott raja,
Szereteje burult raja.

75.

Sotét felh6k vandorolnak az égen,
Es az esé a parajdi nagy réten.

Es az es6, 6 de szépen csepereg,
Kis angyalom de hidba kesereg.

Sirt csillag ritkan ragyog a réten;

Az én rozsam sarjut kaszal a héten;

Olyan szépen csengeti a, pengeti a kaszajat,
Oda vérja szeretgjét, babajat.

76.

Szegény legény vagyok én,
Ha lopok, ugy élek én,

Ha nem lopok cserélek,
Azért mégis megélek.

Akar lopok, akar nem,
Mindig tolvaj a nevem.
Inkabb lopok hat, mint nem,
Legyen igaz a nevem.

Akdr iszom, akar nem,
Mindig korhely a nevem.
Inkabb iszom hat, mint nem,
Legyen igaz a nevem.

77.

Szegény legény vagyok én,
Véasarokra jarok én,
Csikét, tinot lopok én,
Csak ugy éldegélek én.
Szegény legény vagyok én.

Nincs nekem t6bb jészagom,
Csak egy barna galambom,
Ha 6 vele lehetek,

Véle enyeleghetek,

Minden but elfelejtek

Nem bant engem mas baja,
Legyen kenyere, vaja;

Van nekem egy kis tanyam,
Oda varom a babdam,

Oda varom a rézsam.

Nincsen nekem sok kincsem,
Sohase volt, most sincsen.
Nem irigylik éltemet,

Sem a szegénységemet,
Nem ohajtjak vesztemet.

Eltemetnek engemet,
Eltemetnek engemet,
Elfelejtik nevemet,
Piros rézsa, viola,
Kiviritja valaha.

78.

Széles az Okrém szarva,
Nem fér az istallomba;
A babamnak két karja
Nem olel meg hajnalba.
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Hat 6krom a jaromba,
Magam az aristomba,
Gyere babam, valtsal ki,
Ne hagyjal elhervadni!

Kivaltalak, ki, ki, ki,
Nem hagylak elhervadni,
Adok olyan par csékot:
Megér ezer forintot!

79.

Teli a zsebem bankoval,

Az istdlom lopott 16val.

Héarom sziirke, hat fekete,

Most is keres, most is keres a varmegye.

Lyukas a tomlocz oldala,

Hideg szellé dudol rajta,

Nem banom én, ha dadol is,
Megélek én, megélek én, ha lopok is.

80.

Tizenhat esztendds voltam,
Mikor lopni elindultam.
Loptam harminczharom lovat,
Még sem pongetem a vasat.

Mikor a biré haborgat,
Lopok neki egy par lovat.
Beallitom udvarara,

Még meg is hi vacsorara.

Teli a zsebem bankoval,
Az istallém lopott 16val.
Eladom a lopott lovat,

Veszek rajta igaz lovat.

Van is nekem egy szijhatu
Fakoé lovam, kese labu,

Hej, huszonnégy 6ra alatt
Debreczentol Pestig szalad.

81.

Ugy ég a tiz, ha lobog;
Ugy élek én, ha lopok.
Ha nem lopok: cserélek,
Még sem igazan élek.

Ugy ég a tiz, ha lobog;
Ugy élek én, ha lopok.
Nem vagyok én szent 1élek,
Hogy én igazéan éljek.

82.

Ugy néttem fel mint az erdén a gomba,
Szeret6m volt tiz esztendds koromba,
Ez a vildg megmondhatja szemembe:
Hény szeretém volt egész életembe.

De meguntam ezt az urat szolgalni,
Ejjel, nappal a marhajat kurdlni;
Inkabb tlnék barna babam 6lébe,
Kaccsintgatnék két fekete szemébe.

83.

Uj-varosi juhész vagyok én,
Ezt a kerek pusztat lakom én,
Ennek kozepében lakdsom,
Ide varom kedves galambom.
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Héazam el6tt egy fa, nem latszik,
Minden karacsonba’ viragzik,
Terem rajta alma jé szagu,

Ugyan, babam, mért vagy szomoru?

84.

Vagyok olyan legény, mint te,
Véagok olyan rendet, mint te,
Ha nem hiszed, gyere velem,
Fogd meg az én kaszanyelem.

Vagyok olyan béres, mint te,
Rakok olyan kazalt, mint te,

Ha nem hiszed, gyere velem,
Fogd meg az én villanyelem!

85.

Verd6czei kukoricza de sarga -

Ott litték mog Maté Jéskat bokdaba.
Piros vére ugy fojik mind a patak,
Bodé Boske siratnd, de nem szabad.

86.

Voltal-e mar Félegyhazan, Berénybe?
Voltal-e mar komiszaros kezébe? -
Nem félek én komiszaros kezétdl,
Letagadom a csillagot az égrol.

Ha feliilok kis pej lovam héatara,
Benyargalok véasarhelyi pusztéba,
Megprobalom kis pej lovam odaig,
Ha kergetik, tud-e futni sokdig?

Magas a szegedi torony teteje,

Mégis kihallik a harang beldle,

Huzd el nekem azt a szomoru hangot:
Hogy engemet az én rézsam elhagyott.

87.

Zavaros a Tisza vize, nem tiszta,
Révezetem kis pej, lovam, nem issza,
Hogy is innd, mikor olyan zavaros,
Nem vagyok én a rézsdmmal szabados.

Kizoldil az erdé faja, leveles,

A kinek nincs, biztos szallast ott keres.
A kit otthon vetett agyra nem varnak,
Minden bokor szallast ad a betyarnak.

Hortobagyon nekiink né fel a csiko,
Csaplarosné nekiink tartja, a mi jo;
Elszeretjiik a menyecskét uratul,

J6l ismernek Tiszan innen, Tiszan tul.

IV. BOR MELLETT.

1.

Adjon isten bort, buzat, baraczkot,
Tarka farku malaczot,
Szekerunknek kereket,
Poharunknak feneket,

Hogy ihassunk eleget!

2.

Adjon isten minden jot,
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Bort, pecsenyét, olcsé sot,
A lengyelnek sok borsét,
Ellenségnek koporsét.

Adjon isten egészséget,
Magyarok kozt békeséget,
B6 sziiretet, eleséget,

Szép asszonyt, jo feleséget!

Adjon isten minden jot,
Diofabol koporsot,
Ennekem hi szeretét,
Vén asszonynak meszelGt.

Boszorkanynak lapatot,
Vak koldusnak kabatot,
Elevennek tiizes bort,

A holtaknak csendes tort.

3.

AKkO pé’ca czimeriink, keresztiink,
Ez folirds mellettiink, felettiink:
Evvé’ mérte az torkat, az torkat,
A nd’ szajju csutorat, csutorat.

Az bort hat csak ugy igyuk, ugy igyuk,
A még ki nem csirdzzuk, csirdzzuk,

A leszaladt mogvakat, mogvakat
Folhajtvan mind azokat, azokat.

Majd ébucsuztatd papot, fapapot,
E’ par mestert faggatét, faggatot,
Bor prés alul kikapunk, kikapunk,
S véle illest mondatunk, mondatunk:

Az pap az 6 nanijat, nanijat,2)

Verje s vig allelujat, hej hujat,
Tagtorokkal rikkancson, rikkancson,
Teli kancsot félhajcson, folhajcson.

Nem vd’'na hat az okos, az okos,

Ki nem tunna mi az tus, mi az tus,

A paszitat, meg az tort, meg az tort
Avva’ kezgyiik: igyunk bort, igyunk bort!

4.

Az alispéan, az alispan kalapomhoz rézsat tett,

Most is ott van, most is ott van, hogy ha még el nem veszett;
Rézsa mellett, rézsa mellett szép a piros tulipan,

Piros borral, veres borral itatott az alispan.

Huzd ki czigany, huzd ki czigany, azt a n6tat vidoran,
Hadd tdnczoljak, hadd ténczoljak egyet, a ki lelke van!
Tisztujitas, tisztujitds lesz ma itt a varmegyén,

Ot-hat kupa, 6t-hat kupa veres bort megittam én.

J6 bort ivott, jo bort ivott 6sapam is hajadan,

Mikor kiralyt, mikor kirdlyt vélasztottak és Budan,
Szegény Oreg, szegény oreg! 6 mar tobbet nem iszik, -
Bort ide hat, bort ide hat, hadd iszom én reggelig!

5.

Bajusz kell a magyarnak,
Mirél sokat tartanak.
Félre, bajusztalan sz4j!
Orrom alatt ne piszkalj.

Magyarorszag azeért jo,
Ritkén tires a hordo.
Ha kiurul megtoltik,

S vele kedvoket toltik.

Jaj de messze elviszik,
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Hogy a magyar bort iszik!
Pedig, a teringettét!
Nem issza meg az eszét.

6.

Barcsak ez az éjszaka,
Hérom napig tartana,
Héarom éjjel, harom nap,
Kimulatom magamat.

Megiitotték a birot

Egy nagy bottal, hogy meghd'’t,
Szegény bird, de kar volt,

Az én kedves komam volt.

7.

Bir¢ fia vagyok,

Senkitdl se tartok.
Paripam: a papné,
Nyergem: a kdntorné.
Hozz bort, kocsméarosné!

A kantarom: Julis,

A terhell6m: Maris,
Hevederem: Sara,
Farmatringom: Klara.
Htzd ra utoljara!

8.

Bort ittam én, boros vagyok,
Haza mennék, de nem tudok.
A ki tudja, mért nem mondja?
Merre van az orszag utja.

Leanyt lattam, megszerettem,
De a nyomat elvesztettem.

A ki latta, mért nem sugja,
Hol lakik a szivem bubja.

9.
(GOcseji tajszolas szerint.)

Diicsésséges Szent Ivo, Szent Ivo,
Maga sem vd't viz ivé, viz ivé,
Mér’ meddig é’t tusozott, tusozott:
Szentté azér’ va’tozott, va'tozott.

Vizbi’ lett az vizozon, vizozon,
E’'mu’t minden é’ f61don, é’ f61don
Ha bor-6zony lett vé'na, lett vo'na:
Nojé mast is tusozna, tusozna.

Lam man moga az Krisztus, az Krisztus

J&’ tutta, hogy mi az tus, mi az tus,
Az vizet meg masétvan, masétvan,
Monda: a viz be hitvan, be hitvan.

Mojzses aran vesszeje, vesszeje,
Sz6l6nek va't vesszeje, vesszeje,
Mely az tengort szét veré, szét veré,
A népet at ereszté, ereszté.

E’ kodar szd16 levél, zold levél,

Lész az fatyol, szemfodél, szemfodél,
Az koporsé na’ hordd, nad’ hordo,

I’ jar az ki borhordo, borhord4.

10.

Dudujnédm, dudujnam,
De jol megyen a munkam.



Ez az élet minket illet,
Nem a régi éregeket.
Dudujnadm, dudujnam,

De jol megyen a munkam.

Dudujndm, dudujnam,

De jol megyen a munkam.
Ez az élet vig ficzkoké,
Nem a sziirke baratoké.
Dudujndm, dudujndm

De jol megyen a munkam.

Dudujndm, dudujnam,

De jél megyen a munkdm.
Mert a barat imadkozik,
De a huszar j6 bort iszik.
Dudujnam, dudujném,

De jol megyen a munkam.

11.

Eggyik szdéllétiike fehér,
Masik fekete -
Dicsértessék az ur Jézus
Dréga szent neve;
Boldogsagos sziizanyank
Légy mindig patronank;
Uram Jézus segél’ mog, -
Ezt a kis bort igyuk mog!

12.

Egyszer egy barat azt mondta,
Egyszer egy barat azt mondta,
Hogy Mohamet,
Hogy Mohamet,
Rossz proéféta.

Egykor egy bolond gondolat jott az eszébe,
S a boritalt megtiltotta nagy hevenyébe.
De mikor megokosodott,
Maga is meg,
Maga is meg,
Maga is megittasodott!

13.

Ejh, haj, magyar ember
Osszeiiti bokajat,

Altal karolja

Kedves babajat,

S bliszkén kidltja:
Héarom a tancz halalig!
Ejh, haj, vildgos

Ejh, haj, virradtig!

Ejh, haj, magyar ember
Megiriti kupajat,
Busan siratja

Kedves hazdjat,

Busan kialtja:

Most a tancz is halalos,
Ejh, haj, vildgos

Ejh, haj, Vildgos!

14.

Eletemnek végnapjait
Toltom az korcsméba,
Onnan visznek az angyalok
Fel a mennyorszagba,

Az angyalok is azt mondjak
Odafenn a mennybe:
Uram, ezt a j6 borivét
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Vedd a kegyelmedbe!

15.

Elindula egy kalmar

A sziirke lovaval,

Megrakta a talyigat
Szamos portékaval;

Uti, veri a lovat

Csomds ostoraval,

Hat egyszer csak nem birja,
Mondja nagy larmaval!

Gyihil... gyihi!... gyihi!... h63
16.

Eljen, a ki most issza ki
Borat a poharbol!

Eljen, a ki nem vonja ki
Magat a baratsagbdl;
Eljen minden jéban jaro,
Akér szegény, akar baro;
Ejen minden vig mulatséag,
Eljen a baratsag!

17.

Elmegyunk, elmegyunk,

Mindnydjan elmegyiink.

No de nem, nem, nem,

No de nem, nem, nem,

Nem megylnk mi innen el,

Mig a héazi gazda minket
Furkdsbottal ki nem ver!

18.

Ennek az embernek

J6 kocsija van,

J6 kocsija elétt

J6 két lova van.

Homok hegynek hogyha tartja:
Csipke-bokor megdllitja,
Akkor mondja: gyi!...

Gyihi!... hil... hi!...%

Hé!

19.

En vagyok a, én vagyok a kunségi fi,
Nem paroncsol nékem senki,
Sem a jaszsag, sem a kunsdg,
Sem a szegedi birdsag.

En vagyok az, én vagyok az, a ki nem j6,
Korcsmaajté nyitogato,

Pintes palaczk hajtogato,

Edes-anya szomorité.

20.

En vagyok az, a ki nem jo,
Kocsma-ajto nyitogato,
Kocsma-ajtd nyitogato,
Edes anya szomorit6.

Iszom, iszom a csardaban,
Mig hat lovam lesz a hdmban;
Kettét kifogok 16gora,

Elég lesz borravalédra.

Iszom, iszom, addig iszom,
Mig a r6zsam be nem iszom;
Ha a rézsdmat beiszom,
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Arra sem lesz semmi gondom.

21.

Ha bort iszom, j6 kedvem van tdle,
Téle,

Szid az asszony, - nem gondolok véle,
Véle.

Ha haragszik, elfordulok téle,
Tole,

Ott a hatam, beszélgessen véle,
Véle.

22.

Hadd muljon ez a vilag,

Csak sz6l16 teremjen,

A mely minden munka nélkiil
Béven termd legyen;

A torkunkat édesitse,

A gégénket nedvesitse.
Hajdi, hajdi, hajdi, hajdi,
Nosza, pajtas, te is hajtsd ki!

23.

Haragszik a gazda,
Hogy mi itt mulatunk,
Vigye el a hazat,

De mi itt maradunk!

A hdz a gazdaé,
A fold az istené,
Vigye el a hazat,
De mi itt maradunk!

24.

Ide ki az évegcsiirnél j6 bort mérnek.
J6jon édes komamasszony, igyunk egyet!
Egy-két, harom kupa bor
Leszivarog mindenkor.

Komémasszony!

Az a ménké vén ember nincs ide haza.

Ott vagyon mar harmadnapja fogaddba’.

Még oda iil egy hétig,

Meggyogyulok én addig.
Koméamasszony!

Majd haza j6é héonap este nagy borosan,

Hol a buza? azt kérdezi haragosan.

Azt hazudom én neki,

Hogy a patkany hordta ki.
Komémasszony!

25.

Iszom, iszom, addig iszom,
Mig a subam be nem iszom.
Ha a subamat beiszom,

Arra sem lesz semmi gondom.

Iszom, iszom, addig iszom,
Mig a babadm be nem iszom,
Ha a babamat beiszom,

Arra sem lesz semmi gondom!

26.

Kedves jo baratom,
Vagyon kedved, latom;
Ugorjunk a tanczba

A komdam hdézdaba
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Sarkantyus csizméba.

Fordulj egyet, pajtas,
Ugrik utanad méas;
Peng a sarkantyuja,
Lég a mente ujja,
Haja, heje, huja!

Szl batyam dudaja,
Hip, hop a nétéja,
Ugorjunk utdna,
Kutya, a ki banja,
Labat a ki szanja!

Dinom, ddnom, ségor!
El6tted a jo bor,
Ko6szontsiik egymasra,
Batorsag-adasra

Es vigasztalasra!

27.

Két petrencze harom kalangya
Ne légy, pajtas, a pap bolondja.
Igy szél a ki mindig bort iszik,
Mig a temetébe nem viszik.

Harom tallérom volt, elastam,
Megszaradt a torkom, feldstam.
Igy sz6l a ki mindig bort iszik,
Mig a temetébe nem viszik.

28.

Kis szekeres, nagy szekeres,
Mind megissza, a mit keres:
Mig a véasarra oda jar,

Szaz forintnak végire jar.

Kis szekeres, nagy szekeres,
Mindig a szép lanyra keres;
Mig a szekere oda jar,

A pénzének végire jar.

Azt izente a szekeres,
Kell-e r6zsam kendé veres?
Nem kell nekem kend§ veres,
Maga sem kell a szekeres.

29.

Korcsmaéarosné bort ide a
Kupéba, kupaba,
Hadd igyék a szegény legény
Hej! huj! bujaba.

Korcsmarosné, mar én tobbet
Nem iszom, nem iszom,
Mert én kendnek nagyon sokkal
Hej! huyj! tartozom.

Réjja fel a rézfokosom
Nyelére, nyelére,
Hény itcze bort ittam én meg
Hej! huj! hitelbe.

30.

Korcsmaérosné, gyujts vilagot!
Van-e kokényszemi lanyod?
Ha nincs kokényszemii lanyod:
Alugyék el -

Alugyék el a vilagod!

Beh szépen sz0l a klarinét!



Beh szép asszony a csaplarné;
Megol az 6 nézésével,

Kicsal a - haj! -

Becsal a - haj! beszédével.

Z0ld asztalon ég a gyertya,
Barna kis lany koppintgatja;
Hol eloltja, hol meggyujtja:
Csak a szivem -

Csak a szivem szomoritja.

31.

Ma van Jakab-nap,

Hordodban a csap.

Iszunk harom nap,

De a szegény mesterlegény
Csak harmadfél nap, nap, nap,
Akkor is ugy iszik szegény,
Csak ugy, hogy ha kap!

32.

Megalljék kend, ho!

Itt a staczid!

Itt 4zik az Gszi kender,

Ki nem iszik, nem is ember!

Megalljék kend, ho!
Enyim kocsi, 16,

Eladjuk a gyeplét, hamot,
Eliink egy kis jé vilagot!

33.

Még azt mondjak: ingadozom,
Ha egy pohar bort megiszom.
Hej, a néd is ingadozik,

Pedig mindig vizet iszik.

Még azt mondjak: az orromon
Piros bor viraga vagyon.

Hej, piros a liba orra,

Pedig soh’se martja borba!

34.

Meghalt az én apam,
Nagy gazdagsag maradt ram,
Hat 0kornek kotele
Héarom vasvilla nyele.

Ha neki szomorodom
Ot kotelet beiszom,
Hatodikat megfogom
S a nyakamba akasztom.

35.

Megiszok én ilyennel

Vagy tizenkettével,
Megiszok én ilyennel

Vagy huszonkettével;
Megnyugszok, megnyugszok
Ha én ilyen huszonnégygyel
Megiszok!

36.

Meg ne mondja komémasszony az uramnak,
Hogy eladtam a zabomat a zsidénak,

Ha kérdi, azt mondja kend,
Egy szemet sem latott kend,
Komémasszony!
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Van énnekem egy kakasom, majd eladom,
Ha kérdi az én emberem, majd azt mondom:
Hogy a roka megette,

Vagy valaki elvitte,

Komémasszony!

Ordég bujjék komémasszony kodmenébe,
Kilencz itcze pélinka fér a zsebébe;
Tizediket ugy vitte,

Attdl ment el az esze,

Koméamasszony!

Ordég bujjék komémasszony bocskoréaba,
Mit csatangol éjjel-nappal a korcsmaba,
Hogy a franya egye meg,

Mit6l hizik kend ugy meg,
Komémasszony!

Az én uram ilyen-olyan, komédmasszony
Az enyém is ilyen-olyan, komamasszony,
Ha hazajon, jol megver,

Az lesz nekem «jo6 reggel»,
Komdamasszony!

37.

Megvirrad még valaha,

Nem lesz mindig éjszaka,
Eszemadta!

Nem lesz mindig éjszaka,

Megvirrad még valaha,
Eszemadta!

Eszemadta, teremtette, barna fattya,

De sok csdkot raktam rdja, de hidba!

Iszom én is veletek,
Ha veletek lehetek,
Egy pohar bort.
Ha veletek lehetek,
Iszom én is veletek
Egy pohar bort.
Ha veletek nem lehetek, jaj be banom,
Mert unalmas a maganos dinom-dénom.

38.

Mikor én még legény voltam,

A kapuba kiallottam;
Egyet-kettét kurjantottam,
Mindjart tudtdk, hogy én voltam.

De miéta hézas vagyok,

A kapuba kiallhatok,

Akarhanyat kurjanthatok,

Még sem tudjék, hogy én vagyok.

39.

Mikor én nételen voltam, oda!
A sarkantyu az peregte, oda!
Sorre, borra, palinkara, oda!
Lanyoknak péantlikara, oda!

De mikor meghazasodtam, oda!
Az én patkém azt kopogta, oda!
Séra, borsra, egy font husra, oda!
Feleségemnek papucsra, oda!

Hat most, hogy megéregedtem, oda!
A bocskorom azt csoszogja: oda!
Csisz el, csosz el a templomba, oda!
Onnét meg a koporsdba, oda!

40.
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Mindennap, mindennap jo borral kell élni,
Mindennap, mindennap jé borral kell élni.
Annyira-mennyire, annyira-mennyire,

Meg kell részegedni.

Annyira-mennyire, annyira-mennyire,

Meg kell részegedni.
Oregapém azt mondta,
Mikor a kulacsot forgatta:
Igyal, igyal, igyal,

Ebadta fattya!

41.

Nem iszom bort, csak a sz616 levét,
De azt is Ugy, ha megszirik elébb.

Szeretem én a barna menyecskét,

De azt is ugy, ha megcsokol elébb.

Nem iszom bort, fogaddsom tartja,

Iszom vizet, ha a ré6zsam adja,
De azt is Ugy, ha szajabdl adja,
Mint a galamb, ha péarjat itatja.

Még azt mondjak, hogy részeges vagyok,
Hogy én gyakran a zsidonal jarok;

Mondja nekem akarki szemembe:
Kiét ittam viladg életembe?

42.

Nem vagyok én senkinek sem
Adosa, adosa,
El még az én feleségem
Edes apja, édes anyja,
Meg annak az apdsa, anydsa;
Eb fél, kutya fél,
Mig az ipam, napam €],
Eb fél, kutya fél,
Mig az ipam, napam él!

43.

Nyolczan vannak a mi ludaink,
Hérom fejér, harom fekete.
Gundr a ketteje,
Szabad a mezeje,
Gundr, gunar, gunar, gunar,
Gundr, gunar, gunar, gunar,
Gunar a ketteje,
Szabad a mezeje.

Ember, ember, ember iszik most,
Ember, ember, ember iszik most.
Mondjuk tehdt nékie,
Véljon egészségére.
Gére, gére, gére, gére.
Gére, gére, gére, gére,
Véljon egészségére,
Véljon egészségére.

44.

Piros, piros, piros,
Piros, piros, piros,
Piros bort az tiivegbe,
Piros, piros, piros,
Piros, piros, piros,
Piros lanyt az 6lembe,
Gomboalyu kis karja
Véllamat takarja,
Megoélelném, de 6
Nem akarja.

Tilos, tilos, tilos,
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Tilos, tilos, tilos
Nagypénteken mulatni,
Tilos, tilos, tilos,

Tilos, tilos, tilos

A menyecskét szeretni.
Piczi piros ajka

Szivem csalogatja,
Megcsokolnam, de
Nem akarja.

45.

Séarga rigd, darazsfészek,
Nem is legény, ha nem részeg,
Dréava, Szava, Duna, Tisza,
Duna, Tisza,

Hunczut, a ki ki nem iszsza!

46.

Szantani kék, tavasz vagyon,
De az ekém széjjel vagyon,
Széjjel vagyon, széjjel vagyon,
Igen nagyon széjjel vagyon.

A g6rondém Godollén van,
Jaromszégem Szogeden van,
Czimerszogem Czogléden van,

Jarmom, tézslam Gyarmaton van.

J6 hat okrém a vasarba -
Magam se t’om, hol az ara?
Kit elhdnytam, kit megittam,
Kit a szomélyeknek adtam.

47.

Szaraz kender, szdsz fonal,
Ne motolalj, csak igyal!
Szentkut, Verebély,

Hadd ballagjon lefelé!

48.

Szaz szonak is egy a vége,
Bort ihatnék ez a gége,
Igyunk, igyunk egy keveset,
Hadd oszoljon a kereset.

Busulok is, bankodok is,
Ram fér énradm, ha sirok is;
Mind a vilag rélam beszél,
De azt mind elfujja a szél.

49.

Széles az én kedvem ma,
Nem fér ebbe a hazba,
Ej, haj, csuhajnal!

Nem fér ebbe a hazba,

Kicsi nékem ez a haz,
Kirugom az oldalat,
Ej, haj, csuhajna!
Kirugom az oldalat.
Ha akarod galambom,
Veled az égbe ugrom,

Ej, haj, csuhajna!
Veled az égbe ugrom!

50.

Tartozok én a csardaba
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Kilencz itcze bor arava’,
Ragyogom, csillagom!
Kilencz itcze bor arava’,
Kilencz itcze sor arava’,
Ragyogdm, csillagom!

Hajnallik, a csillag ragyog,
Mégis a csardaba vagyok,
Ragyogom, csillagom!
Félre kell a szégyent tenni,
Végig kell az utczan menni,
Ragyogom, csillagom!

51.

Tehat igyunk az elment gdlyadkért,

Az itt maradott csorg6-borgé szarkakeért.

Ez &m annak a gbérbe tékének a leve,
Bor &m ennek a neve.

Ezt kapafokkal koczogtattdk,
Metsz6-késsel sanyargattdk,
Tolgyfaba szoritottdk,

Mogyoréfaval koril vették.

Ez elme mozdito,

Erszény pusztito,

Ruha rongyositd,

Kocsmaros gazdagito,

Ma vigasztalo,

Holnap szomorité. -

Tudod-e a minap mit cselekedtél
Velem? - a sarba kevertél,

Falakhoz vertél,

Mas jozan embertdl megszégyenitettél,
A kutydkat rdm uszitottad!

Szdlsz? nem szdlsz? nem felelsz? -
Katona régula:

Marss az aristomba!

52.

Toltsd meg, testvér, poharamat,
Hadd oblitsem a torkomat,
Mert a pohar megtoltve jo,
Az én torkom o6blitve j6.
Ej, huj! igyunk raja!
Ugy is elnyel a sir széja.

Toltsd meg 0csém, a pipamat,
Hadd fiistoljem ki a szdmat,
Mert a hus is fiistolve jo,
A bor pedig mindenre jo.
Ej, huj! igyunk raja!
Ugy is elnyel a sir szaja.

53.

Uresen &ll mar a kancso,

Bort bele, bort bele!

Ide hamar a javabdl,

Le vele, le vele!
Bonczhidaig folyjon a bor
Mint tenger, mint tenger,
Ki a laban ma megallhat,
Nem ember, nem ember.

Gyere ide kincsem, babam,
Itt a bor, itt a bor!
Ha megittuk, csdkra kertil
Majd a sor, majd a sor;
Igyal tehat s tolts nekem, mert
Szomjazom, szomjazom,
Bornal édesb hé csékodra,
Galambom, galambom!
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54.

Vasarnap bort iszom,
Hétfén nem dolgozom.
J6, kedden lefekiidni,
Szeredan felkelni.

Csiitortok gyogyulni,
Pénteken szamolni,
Hej! szombaton kérdezni:
Mit fogunk dolgozni?!

55.

Vésarhelyi Fekete Sas

A héazak kozt legmagasabb,
Azért lett hires a neve:
Czeglédi Joska jar bele.

A Kan Jancsi muzsikdja
Haromezer forint ara,
Azért sz6l oly keservesen,
Hogy Jéska tobbet fizessen.

Huzd r4, Jancsi, - azt a szentjét!
Annyi a pénz, mint a szemét.
Ha a pénzem fogyatkozik:
Angyom asszony még tartozik.

Huzd r4, Jancsi, hdrom htron,
Hogy a negyedik is szoljon,
Sikasd, rikasd a hurokat,
Hadd mulassam ki magamat! -

A Kan Jancsi hegediije

Veszett volna az erdébe’,

Ha oly szépen nem szdlt volna:
Pankroét soh’se lettem, volnal!

56.

Viz, viz, viz,

Nincsen olyan viz,

Mint a tiszta viz:

Harcsa, potyka lakik benne,
Szép menyecske flirdik benne.
Nincsen olyan viz,

Mint a tiszta viz.

Bor, bor, bor,

Nincsen olyan bor,

Mint a madi bor;

Hi barédtsag poharaban
SziircsoOlgessiik vig érankban.
Nincsen olyan bor,

Mint a madi bor.

57.

Voros bort ittam az este,
Ragyogo6 csillagom, galambom!
Most is részeg vagyok tdle,
Ragyogo csillagom, galambom!
A ldbamon alig allok,

Mégis szeretnek a 1anyok,
Ragyogo csillagom, galambom!

Azt mondjak, hogy beteg vagyok,

Ragyogé csillagom, galambom!
Mint az égé gyertya fogyok,
Ragyogo csillagom, galambom!
Beteg az én szivem tdja,

Te vagy annak patikaja,
Ragyogo csillagom, galambom!
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V. VIDAM ORAK.

1.

Adj egy csékot kis violam!
Csak azért se!
Borulj redm édes rézsam!
Csak azért se!
Ulj hét ide az 6lembe,
Nézz mar egyszer a szemembe!
Csak azért se, csak azért se!

Mosolyogj ram édes sz6kém!
Csak azért se!
Dalolj egyet kis pintydkém!
Csak azért se!
Ne légy durczas, gyongyviragom,
Hisz te leszel az én parom!
Csak azért se, csak azért se!

Mas szeretom lesz hat akkor,
Csak azért se!
El is veszem majd tavaszkor
Csak azért se!
Veszek neki piros csizmat,
Bokorugro selyem szoknyat,
Csak azért se, csak azért se!

2.

A hernadi kovacs lanya,
Tudom, mi a kivansaga,
De a franya birja ki,
Birja, birja, birja ki,
Minden héten uj ruhat
Csinéltatni neki.

A kereki biré lanya,
Tudom, mi a kivansaga,
De a franya birja ki,
Birja, birja, birja ki,
Héarom éjjel, harom nap
Vele tanczot jarni.

A hahoéti mester lanya,
Tudom, mi a kivansaga,
De a franya birja ki,
Birja, birja, birja ki -
Egész éjjel, egész nap
Olelni, csékolni!

3.

A kis ledny stitni akar,
Kovaszara vankost takar,
Még hajnalba be is vetne,
Ha, ha, ha, ha, ha lehetne!

A kunségi lednyoknak,
Nincsen szoknyajuk azoknak.
Ugyan hogyan a mennyko6be
Jarnak azok egy pendébe?

A kunsagi legényeknek

Nincs nadragjuk, szegényeknek.
Ugyan hogyan a gutdba,

Jarnak azok egy gatyaba?

4.

Aluszol-e te, juhdsz?
Aluszol-e te, juhész?
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- Jaj, jaj, dehogy alszom,
Csakis szunnyadozom.

Ottél-e ma, te juhész?
Ottél-e ma, te juhész?

- Jaj, jaj, ot télnek a nyarat,
Ot télnek a nyarat.

Ittdl-e ma, te juhasz?
Ittal-e ma, te juhasz?
Jaj, jaj, itt allok, uram,
Itt allok, uram!

Jartak-e ma farkasok?
Jartak-e ma farkasok?
-Jaj, jaj, nem is angyalok,
Nem is angyalok.

Vittek-e el baranykat?
Vittek-e el baranykat?
-Jaj, jaj, nem is hoztak,
Nem is hoztak.

Futottal-e utana?
Futottal-e utana?

- Jaj, jaj, nem is elGtte,
Nem is el6tte!

5.

Angyom, 4ngyom, édes 4ngyom!
Kell-e bunda mas vilagon?
Kell-e bunda mas vilagon?

Angyom, 4ngyom, édes angyom!
Nem kell bunda, sem koponyeg,
Mert a pokol ugy is meleg!

6.

A nyéron, a nyaron,
J6ij el hozzam galambom, galambom!
Te lész’ az én kis parom, nem banom,
Légy j6 hozzdm, kivdnom -
Maéskép én ki nem allom.

Magdaba, magéba,
Ordég bujjék magaba, magéaba!
Mért valogat a lanyba, a lanyba;
Egyik olyan, mint masik,
A csékért nem haragszik.

Beléje, beléje,
Ordég bujjék beléje, beléje!
Vélogat a legénybe, legénybe;
Egyik olyan, mint masik,
Ha lefekszik, elalszik.

7.

A panyiti halas-tadba
Fiirgyik a fekete csadka,
Hijaba fiirgyik a csadka,
Mert nem lesz fejér a tolyva.

Mar Pannyiton csuda esett,
Mert a pap is korcsmaros lett,
Deélig az istent décseéri,
Deélutédn a jo bort meéri.

8.

A pécskai legények
Ludat loptak szegények,
Nem jol fogtak a nyakat,
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Elgagintotta magat,
Rete, rete, sarilom!

A pécskai legények

Hej, de nagyon szegények!
Bankdért nyul zsebibe:
Bag6 akad kezibe,

Rete, rete, sarilom!

9.

Asszonyok,
Asszonyok!
Gatya-madzag,
Pondol madzag,
Vékony madzag,
Vastag madzag,
Széles madzag,
Keskeny madzag,
Fehér madzag,
Sérga madzag,
Nem dicsérem,
Jél megmeérem,
Tessék, kérem!

10.

A tarnoki hires urak,
Sarirom!

Mindig a korcsméaba vannak,
Sérga liliom!

Czifra bot van a kezukben,
Sérirom!

Egy krajczar sincs a zsebiikben,
Sarga liliom!

11.

A Vargaék kertje alatt
Bodri kutya szornyen ugat.
Mig a gazda dlmodozik,
A menyecske kilopédzik,
Dinom, ddnom, sum, sum, sum.

De a Bodri csak nem hallgat,
Mindig erésebben ugat,
Ebresztgeti a gazdajat,

Mert rédngatjak a széndjat,
Dinom, ddnom, sum, sum, sum.

Nagy almosan észre baktat,
Hallja, hogy a Bodri ugat.
Mi az 6rdog baja lehet
Tolvajt lat vagy kisértetet?
Dinom, ddnom, sum, sum, sum.

Csak tapogat maga kortl,
Jobbra-balra, koroskoriil,
Nem veszi észre almosan,
Hogy a kertben két kutya van!
Dinom, ddnom, sum, sum, sum.

Egyszer a mint egyet fordul,
A Bodri is nagyot mordul,
Akkor latja, hogy nagy baj van,
Az asszonynak hiilt helye van!
Dinom, ddnom, sum, sum, sum.

12.

Az alapi t6 szélében,
Erre gyere, galambom!
Lednyvasar lesz a héten,

Erre gyere, ne menj arra, galambom!
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Két krajczarért adnak egyet,

Erre gyere, galambom!

Taldn én is veszek egyet,

Erre gyere, ne menj arra, galambom!

Sz6két ne végy, mert beteges,

Erre gyere, galambom!

Voroset se, mert részeges,

Erre gyere, ne menj arra, galambom!

Barnéat végy el, az lesz a jo,

Erre gyere, galambom!

Az a dolog ala valo,

Erre gyere, ne menj arra, galambom!

13.

Az én csizmam csikorgos,
Csikorgés, csikorgos,
Tegnap vette a csikés,

Hej! a babdm a csikds.
Hogyha nekem még egy
Ilyen-olyan csizmat vesz,
Két csikorgds csizmam
Lesz - ha vesz.

Az én szoknyam kanavasz,
Kanavasz, kanavasz,
Tegnap vette a kanasz,

Hej! a babadm a kandasz.
Hogyha nekem még egy
Ilyen-olyan szoknyat vesz,
Két kanavasz szoknyam
Lesz - ha vesz.

14.

Az én juhom elveszett,
En azt keresni megyek;
Nincsen annak mas jele:
Far-, far-, far-, farka tove fekete.

Igriczibdl Kapiba
Strimpfliben jar a liba,
Ugyan édes gunarom,
Lesz, lesz, lesz, lesz-e liba a nyaron?

Hej papiros, papiros,
Ugy szép a lany, ha piros,
A szoknydja ha fodros,
Hej, hej, hej! pantlikaja ha bokros.

15.

Az én uram jo volt, a mire kellett,
Kasza, kapa, neki soha se kellett,
A hol czégért latott, oda sietett,

A ki neki bort mért, annak fizetett,
Annak, annak, annak fizetett,

A ki neki bort mért, annak fizetett.

Feleségem jo volt, a mire kellett,
Szita, rosta neki soha se kellett,
A hol balt tartottak, oda sietett,
A ruhaszabonak sokat fizetett,
Sokat, sokat, sokat fizetett,

A ruhaszabodnak sokat fizetett.

16.

Az én uram szitakéreg,

Majd szeretem, ha raérek.
Héarom a pulyka,
Bodor a nyaka.
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Az én uram Koédmen Jakab,
Mar én rajtam senki se’ kap.
Héarom a pulyka,
Bodor a nyaka.

17.

Azt izenték a malombol.
Kell-e leany vagy nem?
Uram, Jézus, mit csindljak:
Elvegyem-e vagy nem?

Olyan rongyos a szoknyaja,
Megijedtem téle,

Szliz Mdria, Szent Jozsef,
Ments meg engem téle!

Ordog vigye, ha elveszem,
Bajom meggyil véle;

Ha a menyk6 meg nem {iti,
Megiit engem véle!

18.

Berki, Berki, szegény Berki,
Mért haltal meg, szegény Berki?
Azért halt meg szegény Berki,
Mert nem adtak jo bort neki.
-201-
Adtak volna jo bort neki,
J6 bort adtak volna neki,
Adtak volna jé bort neki,
Most is élne szegény Berki.

De nem adtak jo bort neki,
Azért halt meg szegény Berki,
Adtak volna jé bort neki,
Most is élne szegény Berki.

Hat ne mondja nekem senki,
Hogy meghalt a szegény Berki,
Azt se mondja nekem senki,
Mért halt meg a szegény Berki.

Azért halt meg szegény Berki,
Mert nem adtak j6é bort neki,
Adtak volna jo bort neki,
Most is élne szegény Berki!

19.

Boldog az ember nyilvan,
Ki a disznat laban
Eladhatja j6 dragan,

S nincs folt a nadragjan.

Pinczéje tele borral,
Hoz egy-egy csuporral,
Korululik nagy sorral,
S elmennek nagy orral.

20.

Bérrel kereskedik a vén Aron,

El is indult 6 egy vén szamaron,
De a szamar elakadt a saron,
Igy hat Aron nem volt a vdsaron.

Ne kunérozz, ne diplomazz, Sara!
Nem iszom én senki rovasara.
Ha iszom is, magam rovasara,
Neked arra semmi gondod, Séra!
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Csipi nyelvem a paprika,
Nem hallgatok az urfira,
Mert az urfi szeles éallat,
Hazud, mig a szdja jarhat.

Nem érzi azt, a mit beszél,
Szava mint a tavaszi szél.
Feneke sincs a szivének,
Ablaka van a szemének!

22.

Czigény asszony satora,
Megégett a hatulja;
Beleégett a vajda,

A vajdénak szép lanya,
Piros barsony topanya,
Tyuhajja!

En a vajdat nem banom,
Csak a lanyat sajnalom;
A vajdanak szép lanyat,
Piros barsony topanyat,
Topéanyanak a sarkat,
Tyuhajja!

23.

Debreczenbe kéne menni,
Pulykakakast kéne venni;
Megallj kocsis, lyukas a kas,
Kiesik a pulykakakas.

Maklaronba csuda esett,

Két kis kakas Osszeveszett;
En a kakasom nem hagyom
Mert a kendé vagta agyon.

Az enyim csak esztendds volt,
De a kendé vén kakas volt,
En a kakasom nem hagyom,
Mert a kendé vagta agyon.

Felmegyek én 6s Budéra,
Matyas kirdly udvaraba,
Palatinusnak feladom,

A kakasom még sem hagyom.

24.

Debreczenben kidobolték,
Hogy a dongo6t ne danoljak.
Csak azért is: dongo,
Thajja!
Diri dongd!

Debreczen a hires varos,
Professzor ott a csaplaros.
Diri, diri, dongé,
Thajja!
Diri dongd!

Délig az istent dicséri,
Délutan meg a bort méri.
Diri, diri, dongé,
Thajja!
Diri dongd!

25.

Dula, jula, heje, huja,
Gyere a karomba.
Se a mécses, se a gyertya
Nem ég a szobamba...
Tili, tuli, tuli, tuli.

-203-



Dula, jula, heje, huja,
Eredj a pitvarba,
Nézz ki lelkem hamarjaba,
Mit ugat a kutya?
Tili, tuli, tuli, tuli.

Dula, jula, heje, huja,
Add ki a ruhémat,
Kutya ugat, jon a gazda...
Viszem az irhdmat.
Tili, tuli, tuli, tuli.

26.

Egybegylltek, egybegyiltek a miskolczi lanyok,

Ej, huj, ej, huj! a miskolczi lanyok.

Lisztet kértek, lisztet kértek, egy kis markocskaval,
Ej, huj, ej, huj! egy kis markocskaval.
Osszegyurték, d6sszegyurtdk turés gombiczénak,

Ej, huj, ej, huj! turés gombiczanak.

Kitalalak, kitadlalak egy nagy lapitora,

Ej, huj, ej, huj! egy nagy lapitéra.

S mind megette, s mind megette a papné kutydja,
Ej, huj, ej, huj! a papné kutydja.

D’ gy megitték, d’ ugy megiitték a laskanyujtoval,
Ej, huj, ej, huj! a laskanyujtoval,

Hogy megdoglott, hogy megdoglott a papné kutyaja,

Ej, huj, ej, huj! a papné kutydja.
Igy lett vége, igy lett vége a miskolczi balnak,
Ej, huj, ej, huj! a miskolczi balnak.

27.

Egyszem kokény, két szem kokény -
Tatottszaju juhaszlegény!

Sejhaj! czindgemadar,
Mondd meg, hogy a ré6zsam kihé’ jar.

Mér otted mog a vakarcsot,
Azér nem nétt ki a bajszod.
Sejhaj! czindgemadar,
Mondd meg, hogy a ré6zsam kihé’ jar.

28.

Egyszer volt harom zsido,
Az egyik volt Abrah&m,
Abra, dbra, dbra, Abraham,
Az egyik volt Abraham.

A masodik volt Izsék,
A masodik volt Izsék,
A masodik volt Izsak.

A harmadik volt Jakop,
A harmadik volt Jakop,
Ja-kop, kop, kop, kop, Jakop,
A harmadik volt Jakop,

Mentek Jeruzsalembe,
Mentek Jeruzsalembe,
Zsélem, zsalem, zsalem, zsdlembe,
Mentek Jeruzsalembe.

Bar mind ugy elmennének,
Hogy vissza se néznének,
Nek, nek, nek, nek, nek,
Hogy vissza se néznének.

29.

Elhajtottam szaz libat
Komaéaromig mezitlab;
Lidlab, ludlab,
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Komaéaromig mezitlab.

Ha galambom lathatnam
Tovabb is elhajtandm;
Lidlab, ludlab,
Komaéaromig mezitlab.

Komadromi kis leany
Vigyél 4ltal a Dunan;
Lidlab, ludlab,
Vigyél altal a Dunén,

Ha atviszel a Dunan,
Megcsokollak a partjan;
Lidlab, ludlab,
Megcsokollak a partjan.

30.

Elveszett a tarka ludam,
Keresni ment az én uram.

Este, este, mar este van,
Még sincs itthon az én uram.

Jobban bdnom a ludamat,
Mint a tulajdon uramat.

Mert a ludam tarka, bubos,
De az uram jol megbuboz.

31.

Este vagyon, szurkil be,

A tiizhelyet seperd le!
Mert nem tudod, ki j6 be,
Egy szép legény dondiil be.

Az este is nalunk volt,
Kilencz almat hozott volt,
Mind a kilencz piros volt,
O maga is csinos volt.

32.

Esztenddébe egyszer esik karacson,

Férjhez megyen a nagysagos kisasszony.

Cse’bogar, cse’bogdr,
Kutya nem agér!

Esztenddébe egyszer esik hushagyd,
Akkor siitik minden haznal a pankaét.
Cse’bogar, cse’bogar,

Kutya nem agér!

Esztenddébe egyszer esik nagy péntek,
A kisasszonyt megcsokolni nem vétek.
Cse’bogar, cse’bogar,

Kutya nem agar!

33.

Férjhez ment a reszeld,
Elvette a meszeld,
Héarom a pille.
Megallott az ajtdba,

Az is mindjart egy noéta
Harom a pille.

Borbély Babi beteges,
Nem eheti a levest,
Héarom a pille.

Vizet inna, vize nincs,
Kutra menne, kutja sincs,
Héarom a pille!
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34.

Fogtam egy szunyogot
Nagyobb volt egy 16n4l,
Kistitottem a zsirjat,
Tobb volt egy akdnal,
A ki ezt elhiszi
Sajadom, dajadom,
Nagyobb 16 a 16nal -
Sajadom, dajadom.

Elvettem egy szép leanyt,
Gonosz lett beldle,
Istenem, teremtém,

Mit csindljak véle?
Istenem, teremtém,
Szabadits meg téle,

Ha meg nem cselekszed:
Elszokom melldle!

35.

Galambom, hallja-e,
Nem t’om, maga tudja-e,
De engem az anyam
Igy tanitott hajdanan:

Fiatal r6zsdhoz

Vén karé sohse jo,

Fiatal asszonyhoz

Oreg ember nem valé.

Galambom, hallja-e
Hat azt maga tudja-e:
Hogy nekem az apam
Csak ezt mondta hajdanan:
Fiatal dereka
Hajlik jobbra-balra,
Oreg fa arnyéka
Nyugodalmas, jé parna.

Nem lehet, nem lehet
Elhitetni senkivel,
Hogy a nap télen is
Mint tavaszkor ugy tuzel.
Mutassa bar magéat,
Szép fehér sugarat,
Jaj dehat, jaj dehat
Egy csepp meleget se ad.

36.

Ha még egyszer legény lennék:

Megnézném a kit elvennék,
Megvalogatnam a leanyt,
Mint a piaczon a dohanyt.
A dohénynak a pirosat,

A lednynak a csinosat.

Ha még egyszer ledny lennék:
Megnézném, hogy kihez mennék;

Megvalogatnadm a legényt,
Mint a piaczon az edényt.
Az edénynek a mdazosat,

A legénynek a szalosat.

37.

Héla legyen az istennek,
Hogy nincs szarva az egérnek,
Mert ha neki szarva volna,
Sok asztagot széjjelturna.

Héla neked nagy uristen,
Hogy a balhan patko nincsen,
Mert ha rajta patkoé volna,
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Sok szép asszonyt agyon rugna.

38.

Héarom bokor saléata,
Kéntor Teri kapalta,
Egyél dzsidas beldle,
Isten ugyse megveszekedel téle.

Kéntor Teri azt hiszi,
A kapitany elveszi;
Ne félj, Teri, elére,
Isten ugyse! semmi sem lesz beldle.

Elment mar a regiment,
A hézassag fiistbe ment,
Kéntor Teri itt maradt -
Isten ugyse! - két szék kozt a pad alatt.

39.

Héarom itcze keménymag,
Daru Julis ki-é vagy?

- Nem vagyok én senkié,
Csak a Balog Séndoré,
Csak a Balog Sandoré.

Gyere, Sandor, vidd el maér,
Mert a tyuk is tudja mar;
Ha a kakas megtudja,

Majd kikukurikulja,

Majd kikukurikulja!

40.

Héazasodjék meg az ur, trilldrom happ!

Mert mar az ur vén kandur, trilldrom happ!

Vegye el a Katiczat,
Nem Katiczat, Pannikat, trilldarom happ!

Uj-varoson mi tortént, trillarom happ!
Lany kérte meg a legényt, trilldrom happ!
De a legény azt mondta:

O férjhez nem mén soha, trilldrom happ!

Nincsen neki dunndja, trilldrom happ!
Sem harom-négy parndja, trilldrom happ!
Mert a tollat a rucza

Még a réten hordozza, trilldrom happ!

41.

Hej, a pesti kis leanyok,
Helyre tyu, tyu, tyd!
Mind puderes az orczajok,
Helyre tyu, tyd, tyd!
Mind puderos az orczjuk,
Helyre tyu!
Még sincsen semmi formajuk,
Helyre tyu, tyu, tyd!

Hej, a pesti kis lednyok,
Helyre tyu, tyu, tyd!
Mind a templom mellé jarnak,
Helyre tyd, tyt, tyd!
Szidjak, atkozzak a papot,
Helyre tyu!
Mért adott révid farsangot,
Helyre tyu, tyd, tyd!

42.

Hozott batyo feleséget,
S csindlt egy nagy vendégséget,
Sok vagyont is kapott vele,
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Szuszék, lada, mind megtele.
Még tehént is harmat hoztak,
De mind visszabogaroztak!

43.

Huzzéak a harangot
Sirnak az asszonyok,
Harmad napja vagyon,
Elek oda vagyon.

Mondjak vala nagyon,
Geg6 iitte agyon;

Geg6 mondja nagyon:
En nem iittem agyon.

Az Egres tetején
Egy fa alatt vagyon,
Ott sem Isten nyila,
A bor utte agyon.

44.

Ka-kéantor uram kda-kdposztaja,
Ti-tiivig édes a torzsdja,
A-avval vagyok na-nagy vitdba,
Ne-nem kaphatok a magvéra.

Fe-fehér sz616 ne-nem bakator,
A-az 4gy ala butt a kéntor.

J6-j6jon ki mar ka-kantor uram!
Ni-nincs mar itthon az én uram.

45.

Ki az urat nem szereti:
Sarga répat f6zzon neki,
J6l megso6zza, paprikazza,
Hogy a hideg is kiradzza.

Elment az én uram Pestre,
Majd haza jon szombat este,
F6zok neki jo vacsorat:
Keménymagos isten-nyilat.

46.

Kiforditom, beforditom,
Mégis bunda a bunda.
Hej, bunda a bunda,
Juhaszbunda a bunda,
Mégis bunda a bunda!

Leteritem a bundamat,
Mégis bunda a bunda.
Hej, bunda a bunda,
Juhaszbunda a bunda,
Mégis bunda a bundal!

Ha megézik is a bunda,
Mégis bunda a bunda.
Hej, bunda a bunda,
Juhészbunda a bunda,
Mégis bunda a bunda!

Ha rongyos is a bunda,
Mégis bunda a bunda.
Hej, bunda a bunda,
Juhaszbunda a bunda,
Mégis bunda a bundal!

47.

Lanyok fonjak a lenszoszt,
Beszélgetik maguk kozt:



Jaj anyam! a fonas,
Nehéz a varakozas!

Czip6t veszek sziilottem,
Csak ne sirj, rij el6ttem.
Jaj anyam, jé anyam,
Nem az az én nyavalyam.

Szoknyat veszek, sziilottem.
Csak ne sirj, rij el6ttem.

Jaj anyam, j6é anyam,

Nem az az én nyavalyam.

Legényt hozok, sziilottem,
Csak ne sirj, rij el6ttem.
Ugy anyam, j6 anyam,

Ez dm az én nyavalyam!

48.

Lyukas a sziirOm,
Kutya adta!
Lyukas a csizmdam,
Kutya adta!

Lyuk héatul, eldl,
Lyuk mindenfeldl.
Fujdogal a szell6
Kivil, bel6l.

Otthon ul az asszony
Nagy mérgesen,
Haza megy az ember
Nagy kényesen;
Kivil kirekeszt,
Belil be nem ereszt;
Istenem, istenem.
Be nagy kereszt!

49.

Mar mindlunk megismerni ugy lehet,

A ki személy, sadrga szoknyat viselget,
Sarga szoknyat, harmas, négyes fodorra,
Hunczutkdja fel van siitve bodorra.

Mar mindlunk megismerni ugy lehet,

A ki j6 lyany, piros szoknyat viselget,
Piros szoknyat, z6ld vagy fehér fodorra,
Selyem haja pantlikdba befonva.

Mar mindlunk megismerni ugy lehet,

Ki nem magyar, német plundrat viselget,
A fején nagy emeletes kalapot,

A ldbédn meg gumindszting papucsot.

Mar mindlunk megismerni ugy lehet,
A ki magyar, magyar ruhat viselget,
Sarkantyut meg darutollas kalapot,
Avval kivan a maindl jobb napot.

50.

Még azt mondja az anyam, az anyam,
Ne vegyek not ily kordn, ily koran,
Majd ha az eszem megn6tt,

Jobb lesz akkor venni nét, venni nét.

De nem varok, nem biz én, nem biz én,
Héazasodom az idén, az idén,

Mert ha megjon az eszem -

Tudom akkor nem teszem, nem teszem.

51.

Megdoglott a Jani lova,



A fako, a fako.
Utdna megy maga Jani,
A biro, a biré.

J6 lesz a bére dudéanak,
Janinak, magdanak,

A laba meg kocsonyanak,
De neki magdanak.

Fiile j6 lesz derelyének,
Janinak, magdanak,

A farka meg legyezoének,
Az is csak magdanak.

52.

Messze jartam hazasodni,
Bar ne jartam volna!
Edes kedves feleségem
Bar ott vesztél volna!

Bar az 6rdog oly jo volna,
Talyigara tenne,

Mennél jobban sikoltanal,
Anndl jobban vinne.

53.

Mindennek van szeretdje,
Csak énnekem nincsen,
Kinek ketto, kinek harom,
Nekem egy csepp sincsen.
Ha az isten egyet adna,

Jaj, beh megbecsiilném;
Kezét, labat 6sszeko6tném,
A flistre feltenném.

A baratok, a baratok
Faczipében jarnak;
Azok élik vilagukat,
A kik egyltt jarnak.
En mint szegény arva legény,
Csak egyediil jarok,
Mindenfelé tapogatok,
De csak falat latok.

54.

Minek az a porge kalap,
Ha a legény csak egy darab?

Minek az a pej paripa,
Ha maés nyargalédzik rajta?

Minek az a rojtos gatya?
Huszono6tot vagnak rajta.

Minek az a selyemkendd,
Ha a ledny nem kelendd?

Minek a suvikszos stibli,
Ha a legény hibli, hubli?

Minek az a fényes csizma?
Otven font vas csorog rajta!

55.

Nincsen dézsma, nincsen robot,

Mégis csak ttik a dobot,
Seje ridi radéra!

Hat 6kromet elviszik az addba.

Zireg-zorog ablak, ajtod,
Gyiin be rajt a végrehajto,



Seje ridi radora!

Dunyhét, vankost folirjak az addba.

A faluba l6tnak-futnak,
Jaj a tyuknak, jaj a ludnak,
Seje ridi radora!
A vak récze nem elég az addba.

Létnak-futnak idestova,
Ez az élet de mostoha!
Seje ridi radora!

Czifra dunyha nem elég az adéba.

Folirnak ott minden szoget,

A mit csak ott irni lehet,
Seje ridi radora!

Tunikat is elviszik az addba.

56.

Nincsen nalunk olyan asszony,
Mint Csimané, mint Csimané
Komémasszony.

Megsiiti a turéds lepényt,
Arra varja, arra varja
A sok legényt.

Ha a lepényt megettétek
Panni ldnyom, Panni lanyom
Elvegyétek.

Nem kell nekiink a kend lanya,
Harom ro6fds, harom réfos
A szoknyéja.

Nem kell nekiink a kend lanya,
Sz6l6zsirral pirositott
Az orczaja.

57.

Nincsen nekem semmi bajom,
Csak hogy szegény vagyok,
Eletemben korhely voltam,
Mégis rongyos vagyok.

Vermem ugyan elég vagyon,
De kenyerem nincsen,
Ha pénzemet megszamlalom,
Egy fillérem sincsen.

Meg is hdzasodtam mar én,
Feleségem nincsen.
A gyermek is megsziletett,
Igaz apja sincsen.

Kereszteltetni kellene,
Jaj de itt pap nincsen.
Komat is kéne hivatni,
J6 emberem sincsen.

Bort is kellene felhoznom,
De pinczémben nincsen,
Vagy a korcsmabdl hozatnom
De hitelem sincsen.

Kolcson kellene hat kérnem,
Emberségem nincsen.
Jaj istenem, mit csindljak!
Mikor semmim sincsen.

58.

Oh tulipiros lanykam,
Béaranykam, angyalkam,
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Nyujtsd ki karod, angyalkam!
Téanczolhatndm.

Hipp, hopp, hopp,
Nosza, juhhé!

Jaj, de gyonyori tancz
Ez a ségoré,

Ré -1é -1é -

Jaj, de gyonyori tancz
A ségoré -

Hipp, hopp, juhhé!

59.

Rongyos a kend héaza vége,
Piros a kend lanya képe,

Adja nekem kend a lyanyat,
Megcsindlom a kend hézat.

Rongyos a kend héaza vége,
Ragyas a kend lanya képe,
Adja nekem kend a hazat,
Megcsokolom a kend lyanyat.

60.

Szintelen, szintelen

A legény, mig nételen.
Azik is, fazik is
Egyarant nyaron, telen.
De ha lészen parosa,
Pirul arczulatja,
Rézsasziniire mossa
Szerelem harmatja,

Szintelen, szintelen

A ledny mig férjtelen.
Azik is, fazik is
Egyarant nyaron, telen.
De a férje arnyékdban
Jobban felmelegszik,
Mintha leanykoraban
Parazstiizbe fekszik!

ol.
(Tancz-szok.)

Huzd ra czigdny hamarjaba!
Ki a legény a csardaba?

Eb fujja notajat,
Kutya jarja tanczat!

Ez az élet didkoké,
A masik a baratoké!

Utczu, rajta, vén fazék,
Fel tudsz-e fortyanni még?

Utczu, bizony lakodalom,
Magam is meghézasodom!

Kitorom a nyakamat,
Mégse hagyom magamat!

Héarom a tdncz mindhalalig,
Kivilagos kiviradtig!

Ez az élet minket illet,
Nem a régi éregeket!

A kinek ma kedve nincs,
Annak egy csepp esze sincs!

Hopp rongy! kapaszkodj!



Kélyha mellé rugaszkodj!

Vess figurat olyan czifrat,
Hogy a patkdd vessen szikrat.

Toro, tilo, szakadék,
Veled 0sszeakadék!

Tiz az 6ra a toronyba,
Tizenkett6 a gyomromba.

Ne ilj rézsam az 6lembe,
Nem férek el a b6rombe!

Jobb a bor a palinkanal,
Egy menyecske szdz lednynal.

Szlré szita, tejes labas,
Alljon félre, a ki hazas.

Még egy kicsit horpolok,
Inkabb holnap béjtolok,

Haja, sztizek, mindketten,
En az vagyok, nem t'om ken’?

Magamért csak felelek,
De mar kendér’ nem merek.

A ki engem nem szeret,
Egye meg az egeret!

Rossz katulya, gurgulya,
A vén asszony figura.

Oleljen meg az a rizsa
Ki a szaraz malmot huzza.

Félre gondok, félre bu!
Hejje, hujja, ujju, ju!

Hé, te Gyurka, hd, te, ho!
Ne szokjél ugy mint a 16!

Csodkoljon meg az a madar,
Ki a pocsolyaban ugral.

Gombahéaz!
Ha leszakad, lesz mas!

Kicsiny nekem ez a haz,
Kirugom az oldalat!

Osszelitém a bokam,
Ugy ugratom a babam!

Ha igazén nem jarod,
Széradjon el a labod!

Tejes fazék, fatanyér,
Majd meghalok a lanyér’!

Ugy szeretem az Oreget,
Mint a bivaly a toreket.

Nagy kobakban kicsiny ész,
Ha megkottyan, oda vész.

Ugy meg vagyok keseredve,
Mint a nyir-guzs tekeredve.

Kicsi csupor hamar forr,
A vén asszony puskapor.

Fogjad meg, forgasd meg,
Teringesd meg, l6gasd meg!

Hajtsad, hajtsad mindaddig,
Mig a szoknya langallik.



Edes kicsi karcsu bogom,
Derekadat ollel fogom!

Haj, de nagy a Mihdk feje!
De kicsiny az agyveleje:
Mind hatul van az eleje!

Adj egy csékot, holdvilagon,
Ugy sem adsz a masvilagon!

Angyom asszony szép asszony
Tedd a szegre, hadd asszon!

Igyenes vagy mint a nad,
Hozzam szabott az apad.

Héarom éjjel, harom nap,
Nem elég a labomnak;
Barcsak ez az éjtszaka
Szent Gyorgy napig tartana.

Edes rézsam, alhatnam,
Arnyékodba nyughatndm!

Erre forditsd az orczadat,
Hadd csékoljam meg a szadat!

Eget engem a szemed,
Rélam mégis le ne vedd!

Komémasszony koppanto,
Sdgorasszony sétarto.

Nem kell nekem senki buja,
Bar még az enyim se volna!

Tizenharom réczetojas,
Enyim vagy te, kis rokolyas.

Ez a ledny sokat ér,
Sem 0sztovér, sem kovér,
Sem fekete, sem fehér.

Akarmilyen szenes téke,
Szebb a barna mint a szdéke!

Huzzad nekem: a, b, cz, d, betyarosan,
Hadd tdnczoljak e, f, g, h, huszarosan.

Egyik labam kijarja,
A masik elhibazza.

Hopp! a Jézus csizmdja,
Bokaig ér a szdja!

Megforditlak karikara,
A szeretém bosszujara!

Jaj, a szivem! jaj, hogy dobog,
Mikor olyan szép lednyt fogok.

Sarga virag, veres virag,
To6lem mehetsz mig a vilag!

Ugy szeretem a menyecskét
Mint a rigé a cseresnyét.

Oreg asszony régi jo,
Kapufélnek volna job.

Harom marha nem nagy csorda,
Az asszony csak oldalborda.

Ide ldbam, nem oda,
Ne vigy olah faluba,
Mert az olah faluba
El6], hatul katrincza!
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Faj a szivem épen itt,
A kiért faj, nincsen itt.

Czitrom, k&vé, kalardbé,
Nem vagyok én a magéé!

Ne ranczold a homlokodat,
Nem ettem meg a jussodat!

Addig iszom mig jé bor lesz,
Azutéan a lug is j6 lesz.

62.

Ténainé rongyos héaza,
Mind ki van a horogfdja.
De sok legény jar hozzaja,
Mégse raknak nadat raja.

A legényt is ugy szereti:
Pogacsat siit atra neki,
De a legény nem kedveli,
Foga hijja, nem kell neki.

63.

Tudés legény Barna Peti,
Magat nagyon hanyja-veti;
Iskolaba jart sokaig,
Elment abéczédéhaig;

Ha tobb volna a fejibe,
Pap lehetne egyszeribe!

64.

Ucczu bizony, megérett a meggy,

Ucczu bizony, rajta maradt egy,

Mennél jobban érik a meggy,

Anndl jobb a meggy, meggy, meggy, meggy,
Mennél jobban kérik a lanyt,

Anndl jobban megy!

65.

Uczczu, kis lany, ugordj egyet!
Ne sajnald a czipellodet,

Ha elszakad, megint veszek,
Isten ugyse! legény leszek!

Uczczu, kis lany, hol az anyad?
Horddk kozé vette magat.
Ejnye futtom az irgalmat,
De jo helyre vette magat!

66.

Utcza, czucza, ég az utcza, messze virit a langja,
De csak piros, de csak piros a két orczad leanyka.
Nem titok, ha kimondom,

Osszecsokolt, 6sszecsdkolt az én kedves galambom.

Az 6lelés meg a csok, kicsi leany, még koran van,
Kart tehet am, kart tehet am a sok czupp, czupp, a lanyban.
Dehogy van, dehogy tesz,
Ez a sora a vildgon valamig egy leany lesz!

67.

Véasarhelyi piaczon
Legényt arul egy asszony,
Huszat 4d egy garason, -
Vegye meg a kisasszony!

A szegedi piaczon
Rézsét arul egy asszony;
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Jaj, de alnok vén asszony,
Héarmat ad egy garason!

68.

Volgyet keres a fojéviz,
Nem a magas dombot -
Fenye latott sziirdolmanyon

Apro eziist gombot!

Urat illet a kevéjség,
Azt is a bolondot -

Fenye latott sziirdolmanyon
Apré eziist gombot!

VI. VEGYES DALOK.

1.

A hodosi biré lanya,
Nyalka, csinos, mint a pava,
Szép termete magyar fajta,
Bokorugré szoknya rajta.

Zeng-peng, cseneg a sarkantyu,
Téanczra indul minden fattyu,
Az a boldog, kinek parja
A hodosi biré lanya.

2.

Aj de bajos egy parnara fekiinni,
A ki egymadst igazdn nem szereti:
A parnéanak a két széjje elszakadt,
A kozepe tiszta ujan megmaradt.

Jaj de nehéz egy parnara fekiinni,

A ki egymadst igazdn nem szereti:

Mert én tudom, én azt tudom, prébaltam,
Még az ellenségemnek sem kivanam.

3.

A kis ledny viragszal
Tizenhat esztendeig,
Liliomszal, rézsaszdl
Tizennyolcz esztendeig,
De ha idejét haladja,

Csak a legények bolondja!

A legény gyongyvirag
Huszonnégy esztendeig,
Vélogat a lanyba
Huszonnyolcz esztendeig,
De ha idejét haladja,
Csak a lednyok bolondja!

4.

Akkor szép a kis lany, mikor kacsingat,
De szazszor szebb mikor csékot osztogat,
Eszem a szivedet,

Csékolj meg, ha lehet,

Az isten is a szdmomra teremtett!

Akkor szép az erdd, mikor leveles,
Akkor szép a kis lany mikor szerelmes.
Eszem a szivedet,

Csokolj meg, ha lehet,

Az isten is a szdmomra teremtett!

Kis galambnak parja csupdan csak egy van,
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Kis galambom énnekem is csak egy van,
Eszem a szivedet,

Csékolj meg, ha lehet,

Az isten is a szamomra teremtett!

5.

A mi cziczank férjhez akar menni,

A szomszédé el akarja venni.

Edes cziczdm! ne hagyj itt benniinket,
Ki fogja meg a mi egerunket?

A mi kutyank férjhez akar menni,

A szomszédé el akarja venni.

Edes kutyam! ne hagyj itt benniinket,
Ki ugatja az idegeneket?

6.

Annyi nekem az irigyem

Mint a filiszal a nagy réten,
Hol felvesznek, hol letesznek,
Az irigyek majd megesznek.

A vilagnak irigyei

El akarnak emészteni,
El akarnak emészteni,
De az isten nem engedi!

7.

A rékosi utcza

Végig tubarozsa,
Megy a legény rajta,
Elhervad alatta...
Szegény j6 legények!

A varfalvi utcza
Végig basarozsa,
Megyen a lany rajta,
Kinyilik alatta...
Orvendjiink lednyok!

8.

Arva vagyok arva,
En vagyok az &rva,
Aldja meg az isten
Ki az arvat szénja.
Buval és banattal
Elem vildgomat.
Buval teritették
Az én asztalomat.
Majd felhozza isten
A szép fényes napot,
Felderiti isten
A sok szép csillagot,
Hadd rakhasson minden
Szegény j6 asztagot.

9.

A szép asszony draga,
Szaz forint az ara,
Ijujuh s ejujuh!

Szaz forint az ara.

De a legény olcso,
Héarom marék ocsu,
Ijujuh s ejujuh!
Héarom marék ocsu.

A’ se’ buza ocsn,
Hanem csak zab ocsu,
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Ijujuh s ejujuh!
Hanem csak zab ocsu.

10.

Az ikrényi csarda ki van festve,
Oda jar a czimbalmos a
Czimbalmaéaval czimbalmozni
Minden estve.

Korcsmarosné azt hiszi,

Hogy a lanyat elveszi

Egy valaki.

Az ikrényi csarda ki van festve.
Oda jar a czimbalmos a
Czimbalmaval czimbalmozni
Minden estve.

Korcsméarosné ne higyje,

Hogy a lanyat elvegye

Egy valaki.

11.

Az 0kor a foldet

Nem maganak szantja,
Az asszony a lyanyat
Nem maganak tartja.

Szépen felnevels,
Szarnyara ereszti,
Keservesen nézi,
Hogy mas iiti veri.

Mit ér a hat 6kor
Hangos istalléban,

Ha szerelem nincsen
Tornyos nyoszolyaban!

12.

Beh szép allat a kis 6z,

A kis 6z a gyorsfutasban,

De még szebb a magyar lany,
Magyar lany a magyar tanczban
Ha derékon fogja parja,

Mint a szell6 csak ugy jarja.

Huzd ré czigany! tiiz legyen,
Lang legyen a muzsikadban!
Mig a ré6zsdm forgatom,
Forgatom a magyar tdnczban!
Héarom a tdncz virraddsig,
Huzd ra czigdny mindhaléalig!

13.

Bura termett id6, kodnevel6 szell6!
Gondolok egy 6rat, lesz - ezer esztendd.
Akar merre jarok, nem latok egyebet,
Csak a fejem f6lott egy sotét felleget.

Gyula varosanak csak hirét hallottam,
De nem hittem volna, hogy foldjét tapossam;
Gyulai tomloczbe van egy arva legény,
Kilencz esztendeje miéta rab szegény.

14.

Busulok is, nem is igen,
Mert a falum mind idegen.
Egész vilag ellenségem,
Csak az Isten reménységem.

Felsiitott a napsugéra,
Mindennek vilagossagra;
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Mindennek vilagossagra,
Csak nekem homalyossagra.

15.

Buval teritett asztal,
Bénattal teli pohara,

En azt éjjel, nappal iszom,
Soha ki nem fogyaszthatom;
Odaadnéam valakinek,

A banat nem kell senkinek.

A béanatot felosztottéak,
Nekem legh6vebben szabtdk.
Bénat, banat, teljes banat,
Ne rakj szivemre kévarat.

Ha raksz is, csak tollubdl rakj,
Kit a szél is konnyen fajhat.

16.

Buzat vittem a malomba,
Azt gondoltam kukoricza,
Kukoricza, édes maélé,

Nincs szebb élet, mint a lanyé.

Mert a leany mint a pava
Ugy fekszik a vetett agyba,
De a legény mint a kutya
Ugy leskédik az ablakba.

Nézi, ki 1l a kuczkoba,
Sziirke szokmany a nyakaba,
Hényja veti haragjaba,

Hogy nem mehet be a hazba.

17.

Csikbol hoztam feleséget,
De nem hoztam nyereséget.
Hej, feleség, feleség,

De nincs benned nyereség!

Oh te vasfogu vén béba,
Ki szeretne valdjaba?
Mikor te el6ttem jarsz
A hideg mindenkor raz.

Szegfl, rézsa, majoran-szal -
Az illatja szivemig szall;

Jaj, hogy nem szakadhatott,
Jaj, istenem, meghalok!

18.

Donaparti fecske,
Béacskai menyecske,
Micsoda szél hozott ide?
Ez idegen foldre?

Nem gylittem én gyalog,
Dona vize hozott,

Az én kedves kis angyalom
Szome csalogatott.

19.

Edes anyam, édes anyam csak az az én kérésem:

Selyem szoknyat, selyem szoknyat varrasson kend énnékem!
Varrass, lanyom, téged illet, nem engem,
Ez a legény téged szeret, nem engem.

Szeretnék én, szeretnék én ramas csizmat viselni,
Ha a kovacs, ha a kovacs szépen tudna vasalni.
Vasald, kovacs, harom pengdé nem draga,
Majd beiszszuk vasarnap a Hajddba’'.
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20.

Edes anyam is volt nékem,
Keservesen nevelt engem,
Ejszaka font, nappal varott,
Jaj, beh keservesen tartott!

Erdok, mezdk, vad ligetek,
Beh sokat jartam bennetek!
Beh sok napot, éjszakaval,
Tolt6ttem a bujdoséassal!

Bujdosik az arva madar,
Minden erddszélen leszéll;
Hat az olyan 4rva mint én,
Hogyne bujdokolna - szegény!

Amint mentem haza felé,
Kinyilt az ég harom felé,
Ragyogtak ram a csillagok,
Mert tudtdk, hogy arva vagyok.

21.

Elatkozom ezt a czudar vilagot,
Eltem 6romvirdgara mért hagott,
Alig virult, méar is elhullt levele,
Az én szivem bubanattal van tele.

Busan siré csalogany lett 6romem,
Gyaszruhat adott nékem a szerelem,
Gyéaszruhaban f4jo szivvel konyezek,
A jo isten latja csak, mit szenvedek.

22.

Elmentem én a sz6l6be,
Réhagtam a venyigére;
Venyigérdl venyigére, -
Faj a szivem a sz6kére.

Elmentem én a tanyara,
Réhagtam a tokindara;
Tokindarél tokindara,

Faj a szivem a barnéara.

Onnan mentem a csardaba,
Barna babam latasara;
S mig a barnat 6lelgettem,
A szokét elfelejtettem.

23.

Els6 hdzam vala
Rengd bolcsom faja,
A masodik 1észen
Koporsém deszkéja.

Mi haszna a hazat
Hogy én épitettem,
Mas koltozik belé

Ma holnap helyettem.

24.

En Istenem, tégy jot velem:
Vedd el a bénatot télem.
Oly nagy banat a szivemen,
Kétrét hajlik az egeken.

Szovatai sosviz tudja:

Sokat jartam atal rajta.
Barcsak soh’ se jartam volna,
Akkor a banat nem nyomna.
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25.

Erik a som, piroslik,
Sotét felleg eloszlik,
Hej rikatom-rakatom!
Mulik az én banatom.

Az 6szszel vagy a télen,
Isten ucscse megérem,
Hej rikatom-rakatom!
Meglesz a lakadalom.

Se arok, se barazda,
Menyecske jon a hazba.
Hej rikatom-rakatom!
Az arat de megadom!

Se barazda, se arok,
Akarmit is csinélok,
Hej rikatom-rakatom!
Nyelve nem lesz lakaton.

26.

Este felé jar az idg,

Szallast kérnék, de nincs kit6l,
Apém, anyam mind elhaltak,
Testvéreim megtagadtak.

Erdok, mezdk, vad ligetek,
Hadd bujdossam tibennetek,
Hadd bujdossam a vadakkal,
Sirjak a kis madarakkal.

27.

Este késon foltekintek az égre,

Nincsen csillag, mind lehullott a foldre.

Vilagosnadl raktuk le fegyveriinket,
A Gorgei ott adott el benniinket.

Kossuth Lajos befogatta négy lovat,
Foliltette feleségét, kocsisat,
Kinyitotta iveghinté ablakat,

Ugy mondott a magyaroknak jéjszakat!

28.

Este van a lednynak,

Nem kell senki fidnak,
Maradjon az anyjanak,
Abrakos tarisznyanak.

Vesztél volna anyadba,
Mért jarattal hidba,
Sok esObe, sok sarba,
Sok sotét éjszakdaba!

29.

Ez a kazal be széles,

Szélyel vagta a ménes;

Czo fel édes deresem!

Még az éjjel a rozsam felkeresem.

Ez a kis lany szomord.

Nem kell neki koszor,
Baba-dunna kell néki,
Eszemadta! a babaja vesz néki.

Ez a kis lany szomord,

A deresre rabortl,

Kett6t vag ra a hajdu,

Eszem azt a piczi szdajat, eljajdul.
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30.

Falu végén egy kis haz,
Barna kis l4ny mit csinalsz?
Hej! csinositom magamat,
Vérom a galambomat.

Falu végén keskeny gat,
Barna kis lany ugord at,
Hej! de te széke ne préobald,
Elszakad a topankad.

31.

Faluvégen siitnek, f6znek,
Lakodalomra késziilnek.
Babam gyurja a tésztajat,
Csékolnam meg a szép szajat.

Olyan a babamnak teste,
Mint a holdvildgos este.
Hogyha térdig sarba jarnék,
Mégis rea kaccsintanék.

32.

Fene ember a hevesi viczispan,

Elfogatja szegény legényt az utczan.
Aztat kérdi: «Hol jartal te gazember?»
«Kedvesemnél voltam biz’ én ez-egyszer.

Kérem azért f6 viczispan uramat,
Engedje el most ez egyszer hibamat, -
Megszolgdlom am én azt még valaha,
Jar az ur is ilyen késén éjtszaka.»

33.

Hadnagy uram j6 napot!
M4ér én megint rab vagyok;
Ha rab vagyok, se’ banom,
Ugy sincs engem ki szanjon.

Kérem hadnagy uramat,
Ne tegyen ram nagy vasat;
Ha rém teszi a vasat:
Gyenge szivem meghasad.

34.

Héarom kéve fekete néad,
Tagadd meg értem az anyad,
Olyan igaz leszek hozzad,
Mint tulajdon édes anyad.

Kicsiny a lany, nagy a gondja,
Az anyjanak még sem mondja;
Ha nem mondja az anyjanak,
Megmondja a babdajanak.

Eszemadta kis leanya,
Jaj de piros az orczdja;
Azért piros az orczdja,
Barna legény a babdja.

35.

Ha visszanéz a biis magyar
Hajdankora tiikrébe,

Egyet séhajt s keservvel telt
Kony szokik a szemébe;

Haj, emlékén a gyasz multnak
Keservtdl sokszor hulltak
Konyek egy-egy bus nétéra,



Torzonborz bajuszara.

36.

Hej, édes magyarom, magyarom,
Ne buslakodj’ olyan nagyon,
Feljon még a te vilagod,
Dics6séged még meglatod.

Hej, de nem elég, nem elég
Kiabalni csak: segitség!

Légy munkas, okos, allando.
Csak ugy lehetsz maradandd.

Hej, mert mit sem art, mit sem art,
Hogy szenvedtél sok bajt, but, kart,
Edzéssel lesz aczél vasbul,
Magyar maga karan tanul.

Hej, de sok is volt mar a kar,
Mibdl okulhattal immar;
Sujtsd le, ki rad toérni akar,
Légy mind végig igaz magyar.

37.

Hej gyon- gyon- gyon- gyon- gyon-
Gyongyomnek az ara!
Kéret engem a molnar,
Nem megyek hozzdja.
Edes anyam, a molnar
Valamennyi csapodar,
Nem megyek hozzdja,
Rongyos a csizmdja.

Hej gyon- gyon- gyon- gyon- gyon-
Gyongyomnek az ara!
Kéret engem badogos,
Nem megyek hozzdja.
Edes anyam, badogos
Valamennyi mind rongyos,
Nem megyek hozzdja,
Rongyos a csizmdja.

Hej gyon- gyon- gyon- gyon- gyon-
Gyongyomnek az ara!
Kéret engem a boltos,
Nem megyek hozzdja.
Edes anyam, a boltos
Valamennyi mind adoés,
Nem megyek hozzdja,
Rongyos a csizméja.

Hej gyon- gyon- gyon- gyon- gyon-
Gyongyomnek az ara!
Kéret engem a szabd,
Nem megyek hozzdja.
Edes anyam, a szabd,
Valamennyi szurkald,
Nem megyek hozzdja,
Rongyos a csizmdja.

Hej gyon- gyon- gyon- gyon- gyon-
Gyongyomnek az ara!
Kéret engem a suszter,
Nem megyek hozzdja.
Edes anyam, a suszter
Valamennyi mind korhely,
Nem megyek hozzdja,
Rongyos a csizmdja.

Hej gyon- gyon- gyon- gyon- gyon-
Gyongyomnek az ara!

Kéret engem a diak,

Elmegyek hozzaja.
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Edes anyam, a didk
Valamennyi gyongyvirag,
Elmegyek hozza a,
Csobkra 4ll a szdja.

38.

Hideg szél fuj Méatra feldl
A lelkem is fazik beld],
Hol vegyek én melegitot,
Oszi éjjel felhevitot?

Csaplarosné, viragszalom!
Ne hagyj soka kiviil allnom,
Egy jo ital borod van-e,
Sz6ke lanyod ébren van-e?

Szo6ke lanyod kokény szeme,
Olyan mint az isten ege,
S ha mosolyog piros szaja,
Nyil6é hajnal az orczdja.

Alom ide, 4lom oda,
Ram nézz hugom, nem amoda;
Toltsed teli a kupamat,
Csokban vehetsz érte vamot.

39.

Hires varos az Alfoldon Kecskemét,
A ki legény, onnan hozzon menyecskét;
Ne csak imigy-amugy szeresse,
Tenyerébdl édes mézzel etesse.

Legnagyobb haz a faluban a papé,
Azutén jon Torok biré uramé;
Kérdezzék meg levett kalappal:
Cserélne-e tisztelend6 urammal?

Azt kérdezé télem az édes anyam:
Szeretem-e az uramat igazan?
Ha els6 nap meg nem szoktem melléle,
Mar azutédn hive leszek orokre.

40.

Hova labad teszed,
Béanat-virag keljen,

Te fejér dgyadban
Kigydfi heverjen.

Kit leginkabb szeretsz,
Orokre veszeszd el,

Te bubanatodat

Ne értse meg ember!

41.

Kakas a szemeten
Annyit nem kapar,
Hényszor az én rézsam
Engem betakar.

Pedig éjjel-nappal
Mind egyre kapar,
Annyit nem kapar,
Hényszor betakar.

Bakter a toronyba
Annyit nem kialt,
Héanyszor az én ré6zsdm
Csodkkal megkinadlt...
Pedig éjjel-nappal
Mind egyre kidlt,
Annyit nem kialt,
Héanyszor megkinalt.



A malom kereke
Annyit nem fordul,
Hényszor az én rézsadm
Engem megcsokol...
Pedig éjjel-nappal
Mind egyre fordul,
Annyit nem fordul,
Hényszor megcsoékol.

42.

Kalapom szememre vagom,
Mellette hervad viragom,

Sirva nézem.

Igy mulik el ifjusdgom,
Ma-holnap oda vildgom,

Oh be érzem!

Fogd meg, pajtas, a vasvesszot,
Verd meg véle a temetét,

Mert nem kedvez semmi szépnek,
Semmi épnek.

Ah ne bantsd, pajtés, azokat
A mohosult sirhantokat
Vasvesszdvel.

Keress inkabb az ut mellett
Ketténknek egy nyugvohelyet
S majd idével

Tiizz mellé egy szdraz agat,
Hadd példazza e vilagot,
Melyet ketten kinevettiink,
Fol sem vettink!

43.

Kedves rézsam ablakaba’,

Sej, haj, kedves rézsam ablakaba’
Kinyilt a r6zsa magéba,

Sej, haj, magéba.

Kétfelé hajlott az 4ga,

Sej, haj, kétfelé hajlott az aga,
Bort iszok az arnyékdaba’,

Sej, haj, ha lehet!

44.

Kertem alatt a Berettyd folydogal -

Harsfak alatt széke kis 1any sirdogal.

Allj meg, szép viz, &llj meg, rézsam fut téled,
Hészin nyakat hadd mossa meg bel6led.

Megallj, kis lany, csénakom eloldoztad,

A partrél a zaj kozé taszitottad;

Meglakolsz még, lanyka, ezért, megallj csak,
Megcsokollak szazszor, ha megtalallak.

- Hej, j6 legény, eloldom én masszor is,
Ha megcsoékolsz, visszaadom szdzszor is;
Ugy is tied a szivem, mig csak élek,
Cso6kodtodl én, barna legény, nem félek.

45.

Két fa kozott kisuitott a holdvilag -
Ej isten6m, de nehéz az arvasag!
En is azér’ valasztottam szeret6t.
Mer’ méguntam a maganyos életot.

Te kis lejany, mogbocsiild az anyéadat,
Tisztan tartsad udvarbodli szobadat,
Csindaltosséal aranylabu nyoszolat,
Kibe babad belevaghassa magat.
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46.

Kétkerekii kordén jarok,
Mégis szeretnek a lanyok,
Ragyogé csillagom!

Akdar mint jar a kereke,
Csak a rudja vigye helyre,
Ragyogé csillagom!

Elveszett a kis kert-lakat,

Jaj! de vén szeretém akadt,

Ragyog6 csillagom!
Véltig varom az 6rdogot,
Hogy elvigye a vén dogot,
Ragyogé csillagom!

Elveszett a konyha-lakat,

Jaj! de szép szeretém akadt:

Ragyogé csillagom!

Jobb szeretném szaz aranynal,

Ha az Isten nekem adna,
Ragyogé csillagom!

47.

Kiszaradt a didfa,
Csillarum haj,

Nem jatszodunk alatta,
Csillarum haj,

Majd kiujul tavaszra,

Jatszédhatunk alatta,
Csillarum, csillarum,
Csillarum haj!

Az ajtéig meg vissza,
Csillarum haj,

A gyurumet add vissza,
Csillarum haj,

Mert ha vissza nem adod,

Megcsipem az ajakod,
Csillarum,
Csilldrum haj! -

48.

Konnyebb a kdésziklat
L4gy iszapp4d tenni,
Mint két egyes szivnek
Egymastdl elvalni.

Mikor két egyes sziv
Egymaéstdl megvalik,
Még az édes méz is
Keseriivé valik!

49.

Koénnyl a németnek,
A kutya németnek
Adoét egzekvalni;
Nehéz a magyarnak,
A szegény magyarnak
Kossuth Lajost varni!

50.

Kortl csillagos az ég,
Majd eszedbe jutok még!
De mar akkor késo lesz,
De mar akkor késgé lesz,
Mert a szivem masé lesz.

Siri erdét bejartam,
Csillaghullast is lattam,
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Lehullott a csillagom,
Lehullott a csillagom,
Elhagyott a galambom.

Beh sok foldet bejartam,
Sok szép asszonyt taldltam,
De még ilyet egyet se,

De még ilyet egyet se,
Mint ez a kis menyecske!

51.

Mariskdam, Mariskdm, eszem a szemedet,

Ne nézz ram, ne nézz ram, mert mego6lsz engemet.

Mar a szivem nyugodalma oda vagyon,
Mert utédnad faj a szivem igen nagyon.

Ejféltajban, éjjel, a szép holdvilagnal

Egyéb gondom nincsen te naladnal,

Sem éjjelem, sem nappalom te miattad,

Mert hallom, hogy hamis szived masnak adtad.

Kora reggel, délben, meg a késé estve,
Szivemben egyedil csak te vagy lefestve;
Ambér te vagy nyugodalmam elrabldja:
Aldjon meg a mindeneknek alkotéja!

52.

Megmondtam én bus gerlicze,
Ne rakj fészket az utszélre!
Mert az uton sokan jarnak,
A fészkedbdl kihajhdsznak!
Rakjal fészket az erdébe,
Ennek is a kozepébe.

Egy czitrusfa tetejébe.

A czitrusfa teteje,
Behajlott a tengerbe,

Az én rézsdm szerelme
Részéallott a szivemre.

53.

Mi fiist6log ott a sikon, tavolba’?
Talan biz az édes apam kunyhdja.
Messze jartam, masutt is volt j6 dolgom,
Hej! de szivem csak azt mondja: jobb otthon.

Késé Gsszel jar a fecske messzire,
De tavaszra mégis megjo fészkire;
Béar sokat jar hegyen volgyon és sikon,
Hej! de mégis azt csevegi: jobb otthon.

54.

Nagy arnyéka van a diéfanak,
Csalfa szine van a szép lanynak.
A szép leadny aranyos pillangd,
Sohase volt, nem is lesz allando.

Mar ezutdn nem szeretek szépet,
Keseriiség ilyennel az élet.
A csunyat meg nem tudom szeretni
Jaj istenem, hova is kell lenni?

55.

Ne higyj magyar a németnek
Akarmivel hitegetnek;

Mert ha &d is nagy levelet
Mint a kerek koponyeged

S pecsétet it olyat rdja

Mint a holdnak karimaja:
Nincsen abban semmi virtus -
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Verje meg a Jézus Krisztus!

56.

Nekem olyan asszony kell,
Ha beteg is, keljen fel,
Készitsen jo vacsorat,

Ugy varja, varja,
Ugy varja, varja,
Ugy varja, haza az urat.

Nekem olyan legény kell,
A ki engem megolel.
Félre csapja bajuszat,
Ugy varja, varja,
Ugy varja, varja,
Ugy varja, varja galambjat.

57.

Ne menj rézsam a tarléra,
Gyonge vagy még a sarlora;
Ha elvagod kis kezedet,

Ki stit nekem lagy kenyeret?

Ulj a térdem kalacsara,
Ne hallgass mendemondara,
Atolellek két kezemmel,

Hadd nézzen mas irigy szemmel.

En iiltettem a rézsafét,
Mas szedi le a rdzsajat;

En szerettem megq a szép lanyt,

Mas éli vele vilagat.
58.

Nem ettem én ma egyebet,
Csak egy kocsog aludttejet.

Azt is csak ugy kaldn nélkiil, -

Megélek én a 1an nélkil.

Héazam el6tt jar a posta,
Levelemet mégse hozza.
Masnak viszi az ujsagot,
Nékem a szomorusagot.

Edes anyam édes teje,

De keserii mas kenyere!
Ki nem hiszi, késtolja meg,
A jo Isten ugy aldja meg.

59.

Pantlikas kalapom,
Fujdogalja a szél;
Ko6sz6nom galambom,
Hogy eddig szerettél.

Mig engem szerettél,
Piros czip6t viseltél,
De midta nem szeretsz,
Feketét sem viselhetsz.

60.

Pipi a kenddgje,

Barna szeretdje.
,Uczczu édes rozsam,
De illenél hozzam,
Ha az enyém volnal!”

«Nem vagyok a kendé,
Mert kend nyalka legény;
Ha kendet megfogjék,
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Katondanak adjdk,
Szivem szomoritjak.»

61.

Rongyos a hdzam teteje,
Golya raszallni nem merne;

A nagy ado6 sulya alatt

A gerenddm majd ram szakad.

Egzekvalni gyln a bird,
Nem nézi, hogy hany a siro;
Elviszi minden ruhéankat,
Utolsé véka buzankat.

A szegénynek igy van sorsa,
Nincs, ki konnyebbitsen rajta;
Bolcson kezdi szenvedésit,
Csak a sirndl éri végit!

62.

Rézsabokorba’ jottem a vilagra,
Nem dajkalt az édesanyam hidba,
Jart utdnam harom falu legénye -
En meg csak ugy csalogattam,
Hitegettem, valogattam beldle.

Hej! ha végig sétalok az udvaron,
Nincs a ki meg ne allana a soron,
Azt susogja fiatalja, oregje:

Jaj de csinos, de takaros

Ez a piczi, barna, piros menyecske.

Mar én tobbet nem hiszek a legénynek,
Két szine van mint a nyarfalevélnek;
Latom rozsam, masfelé visz az utad,
Eredj erre vagy amarra -

Akarmerre, ha mar nadlam meguntad.

63.

Serkenj f6l, szent Istvan!
Mosolyog a hajnal,
Aranyszal-tollakkal
RoOpdo6s mint az angyal.

Szent Istvan viseli
Barany két orczajat,
E nemes haz f6lott
Tartja vitorlajat.

Vigadozé fiiszal
Szépen feloltozik,
Liliom roézsaval
Man megtoriilkozik.

Kivdnom szivessen
Hogy isten éltessen,
Sok joval, dldéssal
Megszerencséltessen!

64.

Sikolt, rikolt a sarkantyu,
Csékot kér a barna fattyu,
Adjon neki ifjuasszony!
Ne kivanja olyan nagyon.

Erre, erre, most ment erre,
Haragszik ram, nem néz erre,
Ha haragszik, mért jar erre?
Mért jar az én ellenemre?

65.
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Simonyiba’ van egy malom,
Bénatot 6rolnek azon;
Nekem is van bubdnatom -
Oda viszem, lejaratom.

Odvas faba’ terem a szu;

Vén leanyhoz illik a bu;

De én ugyan nem busulok,
Mint a ticsok, szokok, rugok.

Azt az Isten megatkozta.
Ki a bit médiba hozta;
Nekem istenadta bija
Nem kell, akarki modija.

66.

Tarjan végen jon a posta,
Jaj de szépen szdl a sipja,
Az a kis lany ha meglatja,
Harmadnapos hideg razza.

Tarjan végen jon a posta,
Jaj de szépen szdl a sipja,
Masnak hozza az ujsagot,
Nékem a szomorusagot.

67.

Tisza partjan mandulafa viragzik,
Manduléja a Tiszaban elazik.
Kiszedem a manduléjat, szarasztom,

Szeress babam mast helyettem, nem banom.

Addig megyek a csillagos ég alatt,

Mig megnyugszom a babam karja alatt.
Gyere lelkem, csékoljam meg a szadat,
Hogy a hideg ne vegye meg a labad.

68.

Tizet it6tt mar az ora,
Isten segits minden jora;
De nincs irva homlokodra,
Mire virradsz fel holnapra.

Tizenegy az 6ra néalunk,
Ejfélt tobbet nem kiéltunk,
Azért a varosba jarunk,

Es ha rosz embert talalunk,
Vele torvényesen banunk.

Ejfél utan 6ra harom,

A varost tobbet nem jarom,
Szemem alomra lezarom,

Ha nem alszom, az én karom:
Ejfél utdn 6ra harom.

69.

Tul a Tiszan, Foldedkon,
Alma terem a fuzfakon,
Minden &gon kett6 harom -
Van szeret6m tizenharom:
Ha tiz elhdgy, marad harom,
Megérem vele a nyaron.

Tul a Tiszan, Kenderesen,
Alma terem a kenderen,
Minden széalon ketté harom -
Van szeretém tizenharom;
Ha tiz elhdgy, marad harom,
Megérem vele a nyaron.

70.
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Ugy meg vagyok hatarozva,
Mint a csik6 kantarozva;

Szabadsagom el van zarva,
Mint kis madar kaliczkaba.

Ha kimegyek az utczara,
Nézek a rozsam hazara!
Latom fedeles kapujat,
Kétfelé nyilo ajtojat.

71.

Verd meg Isten ezt a czudar vilagot!
Rosszabb életom van mint a kutyanak;
Mert a kutya bebujik a széndba, szolmdba,
De én csakugy csavargok a vilagba.

Verd meg Isten ezt a czudar vilagot!
Rosszabb életem van mint a cziczanak,
Mert a czicza megfogja az egeret, verebet,
De én ra se tehetem a kezemet.

72.

Vezekényben meg Atéanyban
J6 természet van a lanyban,
Maga mondja a legénynek:
Ajtét is nyitok én kendnek.

Voros sapka, selyem sujtas,
Jeriink a lanyokhoz, pajtas!
Este, este, még sincs este,
Maga hitt meg a menyecske.

Jarok hozza minden este,
Nem veti senki szememre.
Csirke csipog a nad alatt,
Megfogjuk a garad alatt!

73.

Virdgzik a kokényfa,

Apré virdg van rajta,

Apro virdg, apro lany,
Mégis jobb a nagyobb lany.

Viragzik az almafa,

Fejér virag van rajta,
Fejér virag, fejér lany,
Szebb anndl a barna lany.

Viragzik a baraczkfa,
Voros virag van rajta,
Mégis szebb a piros lany,
Piros kendd a nyakdn.

74.

Viszik a menyasszony selyem agyat,
Cseng0s lovon viszik a 14dajat.

A 1ad3dja tele, tele, tele,

De a szive vagyik vissza fele.

706ld koszorut tesznek homlokara,
Arany gyuriit huznak az ujjara,
Eskuvore indul, indul, indul,

De szemébol a konye kicsordul.

75.

Z0ld erdé szallasom,
Itt sincs maradasom;
Most lesz kis angyalom.
Té6led elvalasom.



Csak azt szanom, banom,
Sok éjjeli almom;

Mint te rélad volt az,
Gyonyora viragom.

Fényesen tiindoklik
Este a holdvildg,
Majd meghalok érted

Egyediil gyongyvirag.

Elment a szeretém
Szeret6t keresni,
Adjon a j6 isten
J6 szerencsét neki.

J6 szerencsét neki,
J6 szeretét neki,

Kivel az 6rokos
Poklokat elnyeri.

76.

Zsidé, zsidd, rongyos zsido,
Van-e néalad pirosit6?
Halvény a rézsam orczdja,
Réafér harom forint ara.

A szentesi utcza végén
Megégett a deszka bodé.
Benne égett Mdzsi zsido,
Mindenféle pirositd.

VII. AGROL-AGRA.
1.

Ablakomba harom bokor muskatli,
Beizentem a rézsamnak: j6jjon ki,

En magam is beszélottam, nem jott ki, -
Megdllj csalfa, megbanja ezt valaki!

2.

A csombordi menyecskék
Olyanok mint a kecskék,

Ha egy repcsent meglatnak,
A héazra is felhagnak.

3.

A fanak is jol esik,

Ha az agat felnyesik.
Szomszéd asszony se banja,
Ha férjhez mén a lanya!

4.

A felszegbe rdzsa terem,
Az alszegbe petrezselyem.
Ha a felszeg rézsa vélna,
Mégse szakasztanék rola.
Ha az alszeg tovis volna,
Mégis 6svényt vernék rajta.

5.

A flzfa is lehajtja a levelit,

Hogy az es6 ki ne mossa a tovit.
En is bunak hajtottam a fejemet,
Szeretémet elszoltdk az irigyek.



6.

Agas-bogas magas kender,
Nem kell nekem 6zvegy ember.
Mert az 6zvegy 0szirdzsa,
Egyszer nyilik egy honapba.

De az ifju bazsarézsa,

Kétszer nyilik egy hénapba.

7.

Akdrmilyen kicsiny leany vagyok;
Kilencz huszar szeretbje vagyok,
A tizedik el van télem zarva
Vésarhelyi huszarkaszarnyéba.

8.

A kertemet felszantottam
Ugar gyanant,

Belé egy szép lanyt iltettem
Rézsa gyanént.

Annak aratésa,

Csomoba rakésa:

Kedves galambomnak velem mulatésa.

9.

A kis madar kaliczkaba,
Csipeg, csipeg nagy bujaba.
Sirok én is keservembe,

Ha nem latlak szemtél-szembe.

10.

A magyar lany viselete

Nem csak fehér, meg fekete;
Piros szoknya, fehér kotény,
7061d keszkené van a fején!

11.

A mely hézon fecske fészkel,
Onnan a lanyt nem lopjak el.
Mert a fecske kicsevegi,
Hogy a lednyt ki szereti.

12.

A menyecske maga mondja:
Eg a csiirje, nem tagadja.
Ki eloltja, annak adja,

Ha én oltom, nekem adja.

13.

Amerre én jarok, kelek,
Sargulnak a falevelek.

Amig azok mind elhullnak,
T6lem minden jok elmulnak.

14.

A nagy hir(i Atillanak, -nek, -nak

A nagy Bendeguz fidnak, -nek, -nak,
Csak nevének hallaséara, -re, -ra,
Kidélt a tétbdl a para, -re, -ra.

15.

Anyam, anyam, édes anyam,
Elmék a szeret6m utéan,
Elkisérem Szogedébe,



Ott veszek csak bucsut téle.

16.

A palanki csardaba

Eczet ég a lampésba,

A ldmpaésba eczet ég, eczet ég.
Anndl mulat a vendég.

17.

A péantlika kénnyl gunya,
Mert azt a szél konnyen fujja;
A f6k6t6 nehéz gunya,

Mert azt a bt nyomdogalja!

18.

A papolczi patak elmosta a partot -
Eskiid, fogaddsod nem sokdig tartott.
Hajnali bimbo6bol délig rézsa lettél,
Harmatos hajnaltél délig elfeledtél!
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19.

Aproé fanak apré a viraga,
Barna legény fekete gubaba.
Széke kis lany ald huzta magat,
Mégis kilatszik a karton kabat.

20.

Arany csacsi, barsony nyereg,
Jaj, de beteg ez a gyerek.
Ne is legyen egészséges,
Mig az én szeret6m nem lesz!

21.

Arva vagyok, arva,
Az isten is latja!
Verje meg az isten,
Ki az arvat bantja.

22.

A szentesi hid alatt

Rézsarkantyim elmaradt, elmaradt.

Eredj kis lany, barna kis lany, sz6ke kis lany, keresd meg;
Ha megleleled, huszarosan pengesd meg.

23.

A toronynak a teteje badogos,

Kicsiny az én kedves rézsam, nem magos.
Ha kicsiny is, nem kell azon busulni,
Lehajlok én, ha meg akar csékolni.

24.

Az én babam postan kiildott levelet,

Még azt mondjak: hogy a postds eltévedt.
Igaz postds nem szokott eltévedni,

A j6 isten igaz utra vezeti.

25.

Az én babam tejbe mosdik, nem vizbe,
Torulkozik tisza piros kenddébe’,

Két orczaja fehérebb is a honal,
Pirosabb is a szép bazsardzsanal!

26.



Az én rézsam aranybarany,
Aranybeti van a vallan,

A ki aztat elolvassa,

Az én nevem van rairva.

27.

Az én rézsdm rézsaszin szoknyaja,
Réesett a harmat az aljara.

Gyere babam, razd le a harmatot,
Bus szivemro6l vedd le a banatot!

28.

Az én rézsdm szép lany volna,
Ha minden nap iinnep volna,
Révenné a liszter szoknyat,
Abba mulatna ki magat!

29.

Az én uram olyan jé
Télen diszno, nyaron 10.
Ha kihajtom a rétre

- Eszem adta! -

Haza nyerit estére!

30.

A z6ld halom feketére van festve,

Az ég alja fehérre van meszelve;
Ugyan, rézsam, jut-e még az eszedbe,
Hogy valaha én {iltem az 6ledbe?

31.

Babdm szerelméért mit nem cselekedném!
Folyd, tengervizét kanallal kimerném.

Annak fenekérdl apré gyongyot szednék,

Aproé gyongyot szednék, gyongykoszorut kotnék!

32.

Bénatfanak szomoru a viraga,
Sirtam is én, sirok is én uténa.
Mama sirok, holnap pedig konyezek,
A jo isten tudja, mennyit szenvedek!

33.

Beteg a szeretém, agyban fekszik,
Liliompaplannal takarddzik.

Kelj fel, rézsam, kelj fel, ha lehet,
Vigasztald meg az én szivemet!

34.

Beteg szegény paraszt legény,
Nem beszél, csak séhajt szegény,
Egész nap csak azt séhajtja:
Gyogyitsa meg a galambja!

35.

Csak szlikebben, feleség,
Mert kevés a nyereség.
Ne télalj ki mindent ma,
Hagyj egy kicsit holnapra!

36.

Csendbiztos ur nem ide, nem oda,
Nem voltam én sehol az éjszaka,
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Bizonysag a pej lovam oldala,
Nem volt rajta nyereg az éjszaka.

37.

Czifra pohdr, veres bor,
Mindjart rdm kertl a sor,
Mindig iszom olyankor,
Mikor ram kertl a sor.

38.

Debreczeni czédulahdz!
Foldig beboritott a gyasz.
Sem anyamért, sem apameért.
Csak a kedves galambomért.

39.

De kékszinii a nefelejcs levele,

Azt kérdezik: mi a szeretéom neve?
Meg nem mondom senki ember fidnak,
Csak egyediil az istennek maganak.

40.

De meguntam Ferencz-Jdzsit szolgalni,
Mindig csak a kaszarnyéba sétdlni.

A profuntjat a mellembe hordani,
Rugés lovat mindig tisztdn tartani!

41.

De szeretnék a csaszarral beszélni,

De még inkabb szobajdba sétdlni,
Megmondanam a csaszarnak magénak:
Ne vigye a szeretémet bakanak.

42.

De szeretnék a templomba elmenni,
Mikor a babamat viszik eskiidni.
Meghallgatnam, hogy dobog ki a szive,
Hogy tagadhat ki engemet beldle.

43.

De szeretnék az erdében fa lenni,

De még ott is tolgyfa nevet viselni.

Mert a tolgyfa kék langgal ég fiist nélkiil,
Az én szivem soha sincsen bu nélkil.

44.

De szeretnék pava lenni,
Szomszéd asszony lanya lenni,
De még inkdabb menye lenni,
A fidval enyelegni.

45.

Dombon terem a csihany,
Jaj de hamis a leany.
Egyszer vag a szemedbe,
Ezerszer jut eszedbe!

46.

Dombon van a hdzam, dombon lakom én,

Kicsiny az én rézsam, nagyobb vagyok én.

Ha kicsiny is, lehajlok hozzdja,
Megcsdkolom menyasszony-ruhéaba.



47.

Edes anyam beéllok katonanak,
Felolt6zok lovagold huszarnak;
Képlar uram, irjon be a konyvibe,
Itt a kezem, tizenkét esztendore!

48.

Edes anyam, ha megunt mar tartani,
Vigyen ki a nagypiaczra eladni,

Ott is ott lesz barna babam megvenni,
Kész lesz értem szaz aranyat letenni.

49.

Edes anyam, tegye el a ruhdmat

Majd 4d nekem Ferencz Joska masikat,
Séarga zsinéros nadragot kapok én,
Magyar kiraly katondja vagyok én!

50.

Edes kicsi dundulikdm,

Fekete szemi violam,

Barcsak egy cseppet alhatnam,
Hogy rélad ne gondolkoznam.
De egy cseppet sem alhatom,
Mindig rélad gondolkozom.

51.

Edos anyam édos teje...
Koserii a mas konyere;
Koseru is, savanyu is,
Néha-néha siralmas is.

52.

Egbdl széllott dali madar
Dali tdnczat jarja;

El6l jarja Dorké biré
Gyo6ngyo6s doloméanba,
Utdn jarja szép asszonya
Fehér rokolyaba.

53.

Egy 0svényen jartam hozzad,
Azt is elkertelte anyad;

Nem tovissel, se nem faval,
Csak a sok irigy szavéaval!

54.

Egy sem legény, ki nem nyalka,
Nem menyecske, ki nem csalfa,
Nem menyecske, ki nem csalfa,
Ki az urdt meg nem csalja!

55.

Egyszer voltam az aradi tomloczbe,
Vasat vertek a két gyenge kezemre,
Akkor jutott az Ur-Jézus eszembe,
Ha valaki gylinne segitségemre!

56.

Ejhaj, szegfliszal,

De szépen Kkinyillottal!
Soha el ne hervadjdl,
Bokrétanak maradjal!



57.

Elmehetsz mar a templomba,
Szép hired van a faluba!
Belilhetsz az els6 székbe
Rojtig saros keszkendbe!
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58.

Elmégy, babam, itt hagysz engem orokre,
Bus szivemen banatot hagysz elére.

Ha elmégy is, el ne felejts,

Hiségemril megemlegess!

59.

Elmentedet nem kivdnom,
Visszajottod holtig varom.
Ha visszaj6sz, visszavarlak,
Szivem kozepibe zarlak.

60.

En isteném, add mégérnem:

Kit szeretek, add meg nékem!
Ha azt meg nem hagyod érnem,
E vildgban se hagyj élnem.

61.

En istenem, minek is sziilettem,
Nyomorusag az egész életem.
Szeretek és boldogtalan vagyok:
Ezzel is csak még szegényebb vagyok.

62.

En istenem, valahara
Viselj gondot az &rvéara,
Hogy ne jusson bujdosasra,
Egyik ajtérdl a masra.

63.

En is voltam, a mi voltam,
Virdgok kozt rézsa voltam,
De rossz kertészre akadtam,
Banatomban elhervadtam.

64.

En vagyok egy bus gerlicze,
Ki a parjat elvesztette.
Egy vadgalamb elkergette,
Szerelmiinket irigylette.
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65.

Esik esé a fenyvesen,

Nem kapok én a nemesen,
J6 az isten, jot ad nekem,
Szolgalegény vesz el engem.

66.

Esik esd, bugyborékol,

Szdl1 a kakas, kukorékol,
Hajjaha!

Most fujjdk az én marsomat,

El kell hagyni galambomat,
Hajjaha!

67.



Esik eso, ndl a sar,

Sz4l a gilicze madar;

Nem szél az &m minden fan,
Csak a rézsam ablakan.

68.

Este, este, este akar lenni,
Szdke kis lany haza akar menni,
Haza menne, de nincs kisérdje,
Istardzsan van a szeretdje.

69.

Ez a kis lany de barna,
Ki van az inge varrva;
De nem maga varrta ki:
Masinaval tizte ki!

70.

Ez az a vOros bor, kinek neve Banom,
Hej, sarba keverte sokszor a nadragom,
Ez az a vOros bor, ki az embert razza,
Ki a széles utczat 6sszelénidzza!

71.

Ez az utcza nem szuk, csak szoros,
Nem vagyok én részeg, csak boros.
Nem vagyok én részeg,

Csak a lépést czifrazom,

Ez mar nékem régi szokdsom!

72.

Faj a kis lanynak a szive,
Megfasult a szerelembe.
Mondana is, de nem meri:
A szerelem-hideg leli.

73.

Faj a kutyanak a laba,

Megiitotte a szalmdba.
Ordog bujjék a labéba,

Mért nem huzza topankdaba!

74.

Faj a szivem, faj éretted,

De te azt soha sem hitted;
Ugy gyégyitod meg szivemet,
Ha szivbdl szeretsz engemet!

75.

Faj a szivem, sir a szemem,
Te éretted, dréaga kincsem.
K6 volna is, meghasadna,
Virdg volna, elhervadna.

76.

Finom keze van a jegyzésegédnek,
De a zsebje mindig lires szegénynek.
Két zsemle a vacsoraja,

Két deczi bor nincs hozzaja!

77.

Fodros szoknya nem is harmatba valo,
A kisasszony nem is guldsnak vald!
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«Fodros szoknyat kicserélem kurtaér’,
De a gulast nem adom ez vilagér’!»

78.

Folfogadtam szaz- meg szazszor,
Nem fogok szeretni masszor,

De ha a szép leanyt latom,

Meg nem allom fogadadsom!

79.

Fordits felém arczodat, arczodat,
Ne sajnald a csékodat, csdkodat!
Lam, én t6led nem sajndlom,

Ha szaz kell, hat azt se banom!

80.

Galicziat kisoporték,

A szemetet kiontotték,

A szemétbdl gomba termett,
A gombdabdl - beczirker lett.

81.

Golya szallott a hdzam tetejére,
Beoltozott a szivem feketébe,

Nem is 61tozik az addig fehérbe,
Mig rézsdm nem 06lelem kedvemre.

82.

Gyere, rézsam, a mezore,
Egészséges levegoire!

Hadd siiss6n a nap sugara,
Ott lesz buza - pogdacsara.
Kossiink ketten egy kévébe,
Ko6ltozzliink egymas szivébe!

83.

Gyolcs az ingem, keményitett az alja,
Nem vagyok én lednyoknak az alja,
Sem az alja, sem az anyja nem vagyok,
Barna legény szeretdgje, az vagyok!

84.

Ha a csillag leesik, hej, elteriil,

Ha a ré6zsdm meglat engem, elkeriil.
Ha elkeril, mit tehetek én réla?
Nem lehetek se tulipan, se rézsa.

85.

Ha az als6é malom mind aranyat jarna,
Ugy se’ kéne nekem a molnar leanya.
Lisztes a szoknydaja, mocskos a bokdja,

Azért nem kell nekem a molnar leanya!

86.

Ha bemegyek, ha bemegyek az utszéli csardaba,
Beleverem a bicskdmat a mestergerenddaba,

A ki legény, gyiijjon ide, htizza onnan ki!

Még az éjjel zsandarvérrel pingadlom a nevem Ki.

87.

Ha énnekem gyolcsom, kontyom volna,

Jékor reggel feloltoztem volna,
A piaczra kisétaltam volna,
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Magam ottan mutogattam volna!

88.

Ha érzed fogad fajasat,
Jard koril az akasztofat,
Szakits egy szalkat beldle,
Piszkald meg a fogad véle!

89.

Hajlés bozogany -

Huzd ré te czigany!

Ha te huzod, én meg jarom,
A rézsdmat oda varom.

90.

Ha kicsiny is a legény,
Lehet azért vélegény.
Széket tesznek aldja,
Ugy maszik fel az agyra.

91.

Haldlmadar szallott a haz falara,
Meghal nalunk valaki nemsokara.

En halok meg, hej, megol a szerelem:
Kis-Szigeten a legszebb lanyt szeretem.

92.

Hallod-e te, barna kis lany,
Hat a szoknyad fodros-e man!
- Mit kérdezed, német kolyok,
Nincsen ahhoz semmi kozod!

93.

Ha még egyszer tizennyolcz éves lennék,

Tizenhdrom éves leanyt szeretnék,

Mert a melyik tizenharman fejiil van,
Mindegyiknek huszar szeretdje van.

94.

Ha meghalok, meghagyom a rézsdmnak:
Ne sirasson egyébkor mint vasarnap;

Ré&ér engem vasdarnap is siratni,
A siromra slra konnyet hullatni.

95.

Harangoznak déli tizenkettére -
Most viszik a babdm az eskiivére.
Vig muzsika kihallik a cserjésig,
Faj a szivem, faj a megrepedésig!

96.

Héarmat fiittyentett a masina,
Fol kell iilnom a gézkocsira.
Nektek is padéi leanyok

Sok j6 egészséget kivanok!

97.

Héarmat tojt mar a flrjecske,
Firj, furj, rendembe,
Renden bokor, csipkevesszd,
R6-19, reketye.
Sipittyom gyere be
Rézsam az 6lembe,
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Sipittyom gyere be
Ro6zsédm az 6lembe.

98.

Harminczharom fodor van a szoknyamon,
Azt gondoltam: férjhez megyek a nyaron,
De mar ldtom, nem mék férjhez a nyaron,
Hidba van a fodor a szoknyamon.

99.

Harminczharom kocsi szalma
Rothadjon el az 4gyadba!
Harminczharom esztendeig
Lakjad az agyad fenekit!

100.

Héarom alma, meg egy fél:
Kérettelek, nem jottél,
Ha nem jottél, ott vesztél,
Lanyok anyjava lettél.
Ej, haj, nem banom,
Nékem is lesz virdgom,
Ej, haj.
Leszakasztom a nydaron!

101.

Hérom éle van a sésnak,

Szebb szeret6m van mint mésnak.
Barcsak ilyen szép ne volna,
Hogy irigyem egy se volna!

102.

Haromszor is elindultam, elmentem,
De hozzatok soha be nem mehettem:
A kapuba ugy elfogott valami -

Azt az érzést ki se lehet mondani!

103.

Hérom tallért kerestem,
Tornyos nyoszolyat vettem,
Majd meglassuk, estére

Ki il az agy szélére?
Sz6ke-e, vagy a barna?
Vagy a - szivem fajdalma?

104.

Héarom vasarnapja negyedikre fordul
M’éta vigasztalast nem kaptam babamtul,
J6ij el még estére, vigasztalj meg engem,
Szomorusagomba batorits meg engem!

105.

Ha szirom lesz, aszondom:
Bizony meghéazasodom!

Ha szép feleségem lesz,
Bizony belé takarom,
Utczu belé, meg-meg belé,
Bizony belé takarom!

106.

Hézad el6tt nem jarok mar,
Ajtodat se zorgetem mar;
Legyél mésnadl oly keserves
Mint én ndlam voltal kedves!

-267-



107.

Hat mazsa buzogany,

Huzd ra te czigany!

Van még a zsebembe annyi:
Birok a daddénak adni!

108.

Hej, dunna, dunna, dunna!
Kimaradtunk aléla.

Lesz még olyan éjszaka,
Megpiheniink alatta.

109.

Hej, hogyha én asszony leszek,
Kerek ujju szoknyat veszek,
Kerek leszek mint a retek,

Nem mondom meg, kit szeretek.

110.

Hej, huj, haj,

Letorott a galy

Felmdasztam a fara az almaéaért,
Nem adndm az anyjat a lanyaért!

111.

Hej, rézsa, rézsa, piros vagy,
Hajnali csillag, fényes vagy,
Te pedig, rézsdm, enyim vagy,
Te pedig, rézsam, enyim vagy!

112.

Hires k6zség Madaras,

Ott a ledny hat garas.

Azon alul nem adjak,

Inkabb magnak meghagyjék.

113.

Hires Szeged varosanak csak hirit hallottam,

De nem is hittem volna, hogy a foldjét tapossam!
Tizenharom esztendeje mar midta rab vagyok,
Tizenharom fontos vasat mar el is szaggatok!

114.

Hitvany legény vagy te, pajtas,
Hogy szeret6re nem talélsz.
Lam, én csak ugy hévizalok,
Mégis 6loget talalok.

115.

Ho6rcsok bujjon a mentédbe,
Lattam, ki ult az 6ledbe!

- Akarki lt az 6lembe,
Mégis te voltédl eszembe!

116.

Huzd ré czigany, az angyalat!
Most jdrom az apad torat.

Ha nem 1tod czimbalmodat,
Majd itom én a hatadat!

117.

Huzd ra czigany azt a no6tat,
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A kit régen megtanultal!
Hadd ugorjak kett6t-hdrmat,
Szeretémmel jarok tanczot.

118.

Igyunk egyet, kedves testvér,
Mig a g6z6s ide nem ér;

Ha a g6z0s azt’ ide ér:

Isten hozzad, kedves testvér!

119.

Inkabb fekszem rézsam mellé
Mint az arva csalan mellé,
Mert az arva csaldan megcsip,
De a rézsam folmelegit.

120.

Irigyek, irigyek,
Atkozott csuf népek!
Mért irigyeltétek

Az én szeret6met?!

121.

Istenem, orszagom, régi szabadsagom,
Hol taldlom immar sok szép mulatsdgom?
Hogyha elgondolom egész életemet,
Betoltik a konyek mind a két szememet.

122.

Isten hozzad, édes eszem,

Mar ma hasznodat nem veszem.
Kiontlek tirge modjara,
Bornemiszak bosszujara.

123.

Isten hozzad kedves kis angyalom,
Mert mar nekem el kell masiroznom!
Harom zsandar hozott egy levelet:
Ferencz Jozsef hivatott engemet.

124.

Itt mindlunk a ldnyok rézsabokron nyilnak,

Hej, egy Kkis szoszkét Virag Juliskanak hivnak;
Lattam is szép személyét, hallottam szép hangjat,
Taldn meg is halok én, ha nekem nem adjak.

125.

Izeg a vér, mozog is,

Ahol nem gondolnéad is.

Hej, van nekem szép szeretém
Ebben az utczéban is!

126.

Jaj annak a fanak,

Kit fejszével vagnak;
Jaj annak a lanynak,
Kit mindig gyaldznak.
Engemet is gyalaz
Egy semmirevald,
Assa ki a szemét

Két fekete holld!

127.



Jaj de fazom egy iimogbe,
Takarj rézsam a sziirédbe!
- A szirémnek nagy az ara,
Nem takarlak be hidba!

128.

Jaj istenem, rendelj szallast,
Mert meguntam a bujdosast,
Idegen f6ldon a lakast,
Ejjel-nappal a sok sirast!

129.

Janos gazda, eladé a tanydja,

Hat a foldje ki van-e mar tablazva?
Selyem szoknyat visel a felesége,
Zsidonak termi a buzat a foldje.

130.

Jobb a bor, jobb a bor
Jobb a palinkanal;
A magyar menyecske
A német lednynal!

131.

Jobb a papné, mint a pap,
Mert a pap csak pirongat,
De a papné csokot ad,
Pogacsaval tartogat.

132.

Jobb az isten minden papnal,
Teli erszény szaz baratnal.
Gazdalkodj és imadkozz:

A konyhdédra tobbet hoz.

133.

Jobb szerettem volna
Kossuth fényes kardjat,
Mint a kit a német adott,
Panganétos puskat.

134.

Jél meggondold, rézsdm, hazassagod dolgat,
Hogy kivel k6tod be két szemed vilagat.

Mert nem tarka kendd, hogy megfordithatnad,
S nem is kolcsonkenyér, hogy visszaadhatnad!

135.

Kapum el6tt folyik csendes arok,
Oda jarnak furddni a lanyok.
Edesanyam, kifogom a parom,
Nem élem én buval a vildigom.

136.

Kerek szeme van a kukoriczanak,
Jaj, de 4lnok szive van a lednynak!
Mas ujjamra forditom a gylrimet,
Folkeresem a régi szeretémet.

137.

Két bére van a cziganynak
Mint a kordovany csizmanak;
Szép szine van a lednynak,



Mint a plink6sdi rézsanak.

138.

Két legényem, két bojtarom,
Mégis rozsdas a bogracsom,
De nem a sok lopott hustadl,

Hanem a nagy - lustasagtol.

139.

Két szeret6t megtartani nagy dolog,
Attdl félek mindkett6bol kifogyok.

Jobb lesz nekem, ha csak egyet szeretek,
Annak, tudom, igazsagot tehetek.

140.

Kicsiny vagyok én,
Majd megnovok én,
Mint a tid6 a fazékbul,
Kidagadok én!

141.

Kis kertemben rézsa nyilik,
Barna rézsam hozzam illik.
Mi haszna, ha hozzam illik,
Ha nem lehet velem mindig!

142.

Kis koromba arvasagra jutottam,

Jaj de hamar m4és karjara maradtam!
Megtanultam, hogy kell tiirni, szenvedni,
Jaj, de nehéz e vilagba megélni!

143.

Kis menyecske, szép menyecske,
Mért nem jottél tegnap este?

Ha az este jottél volna

Egypéar csékot kaptdl volna.

144.

Kiszaradt a bodzafa. Hm!

Hol halunk az éjszaka? Hm!
Ajt6 mellett a padon, Hm!

A te gyenge karodon. Hm!
Vaj nélatok, vaj nalunk, Hm!
Hol jobb helyet taldlunk. Hm!

145.

Kiszaradt a vadalmafa,

Nem terem tobb alma rajta.

Kedves babam gyénge karja
Nem olel meg tobb hajnalba!

146.

Ki van a szekerem rudja,
Merre felé, isten tudja!

Vagy lefelé, vagy folfelé,
Vagy a rézsam héaza felé!

147.

Kizoldelt mar a szegedi erdo,
Abba nyilt f6l hdrom nyirfa-vesszd.
Héarom vessz6t haroman ultettik,
Ezt a kis lanyt de sokan szerettiik!
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148.

Komdam asszony, mért oly kényes?
A kend ura csak egy béres,

Lam az enyim csizmadia,
Labamon a piros csizma!

149.

Koran reggel jokor fel kell 61t6zni.

A templomba eskiivére kell menni.
Jaj istenem, hogy kell vele eskiidni.
Ha nem tudom tiszta szivbdl szeretni!

150.

Korcsmaéarosné, hallja kend,
Tiz liter bort hozzon kend!
Zsebembe van az ara -
Vagom az asztalara!

151.

Kossuth Lajos azt irta a levélbe:
Takarodjon el a német, fenébe,
Vigye el a strikkolt czipét, fa kupat,
Vele egyiitt lapos sz6rt kalapjat!

152.

Kortefa, kortefa, gyongyosi kortefa,

A szegény katona megpihen alatta,
Karddal szantja foldjét, vérrel boronalja,
Mégis 6 felségét igazan szolgalja.

153.

Leanyom, leanyom,
Didkot ne szeress,
Didkbdl kispap lesz,
Az téged el nem vesz!

154.

Loptam o0krot, loptam lovat,
Mégse csorgettem a vasat.
Most loptam egy pej szamarat,
Azért csorgetem a vasat.

155.

Magas a nyarfa teteje,
Séargul, hervad a levele,

En is olyan hervadt vagyok,
Hej, a szeret6m elhagyott!

156.

Magas hegyen van a mi hazunk,
Tubardzsa nyilik minalunk;

Ha fehér kell, fehért, fehért is adok,
Ha piros kell, - magam itt vagyok!

157.

Magyar Pécskan, az alvégben, egy hazba’
Szép menyecske buslakodik magdaba.
Vigasztalndm, de nem merem, nem merem,
Pedig majd megol érte a szerelem!

158.

Mar a nap is ledldozott az égril,



De a banat nem mén le a szivemrul;
Olyan béanat fekszik az én szivemen,
Hérom hajé nem vinné el a vizen.

159.

Mar Aradon megfujjak a trombitat,
Minden huszar nyergelje fel a lovat.
Nyergeld, huszar, nyergeld fel a lovadat,
Cséaszar el6tt mutogatod magadat!

160.

Mar ha elmégy, édes rézsam, kivanom,
Hogy elé6tted a rét rdzsava valjon,

A z01d fii is édes almat teremjen,

A te szived holtig el ne feledjen!

161.

Mar mindlunk kis kalapot viselnek,

A legények hizasodni nem mernek,
Mert mind olyan a mostani menyecske:
Szép az ura, de még szebbet szeretne.

162.

Masiroznak a szentesi huszarok,
Edes anyam, én is k6zéjiik allok,
Adnak lovat, adnak szénat, zabot is,
Piros barna kis lanyt is!

163.

Meg akarnam én azt tudni:

El fog-e kend engem venni?
- Nem is kell azt emlegetni,
Soha sem lesz abbdl semmi!

164.

Még azt mondja az osztrak:
Nem lesz tobb Magyarorszag.
Hej, hazudik az osztrak:
Mindig lesz Magyarorszag!

165.

Még azt mondja nekem az édes anyam:
Kutya véri, nem élsz te mar igazan!

- Isten tudja, édes anyam, hogy élek,
Egy igazért két lopottat cserélek.

166.

Még azt mondjak, hogy én korhely vagyok,

Ejjel-nappal a korcsméban lakok;
Ne hanyja azt senki a szememre,
Ha iszok is, a magam pénzire!

167.

Megfogtam az eke szarvat,
Felszantottam kertem aljat.
Ne teremjen foldi-borzat,
Hanem csak mind bazsarédzsat.

168.

Meghalok Csurgéért, de nem a varaért,
Hej, nem a varaért, csak egyik utczaért,
De nem az utczdaért, csak egyik hazaért,
Ebben névekedett barna galambomeért!
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169.

Megizenem a babamnak levélbe,
Hogy el6ttem senkit meg ne 6leljen,
Mert nehéz azt igaz szivnek elnézni,
Mikor latja, kedvesét mas oleli.

170.

Meg kell a buzdnak érni,
Mert minden nap 4j szél éri.
Meg kell szivemnek hasadni,
Mert mindennap 4j bt éri.

171.

Megzorgettem a galambom ablakat,
Eppen akkor vetette fol az agyat,
Eppen akkor vetette fol az agyat,
Rozmarinnal soprotte ki szobajat.

172.

Mért ragyog a sok csillag az égen?
Mért nyilik a sok virdg a réten?
Miért dalol a sok madar az erddn,
Ha nincs nekem igazszivi szeret6m?

173.

Mezitlab a czigdnylegény,
Ugy didereg, fazik szegény!
Majd kizoldul fa levele
Betakardézhatik vele!

174.

Mikor a vilagra jottem,
Nem tor6dott senki vélem.
Bolcsom volt a zold mezo,
Keresztelom az eso.

175.

Mikor megyek az oltarhoz eskiidni,
Egyik kdnnyem a maésikat ott éri.
Jaj, istenem, hogy lehet itt eskiidni,
Soh’se tudom tiszta szivbdl szeretni!

176.

Mind azt mondja ez a kis lany: vegyem el,
Azt sem kérdi, hogy én mivel tartom el.

Eltartom én tisztabtza kenyérrel,
Hej! a piros rézsa gyenge levelével.

177.

Mind azt mondjék: legyek pava,
A rézsamnak legyek parja.

A tavaszon péava leszek,

A rézsdmnak parja leszek.

178.

Mindennek azt kommendéalom;
Gydaszviragot ne gyomlaljon.
Mert én egyszer azt gyomldltam,
A rézsdmtél meg is valtam.

179.

Minek van énream mdasnak gondja?
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En nem nézem, ki a més galambja!
Mért jarnak az enyém utdn masok?
Madsé utan én sohasem jarok!

180.

Mink vagyunk a rézsék,
Mink szeretjlik egymast,
Szép, piros hajnalban
Megcsoékoljuk egymast!

181.

Nagy arnyéka van a fanak,
Nagy hire van a szép lanynak.
Ugy folyik annak a hire,

Mint Dundba Garam vize.

182.

Nagy az én rézsam ereje,
Kilencz pandur sem bir vele,
De ha az én szavam hallja,
Sirva borul az asztalra.

183.

Ne busuljon komémasszony,
Csak az isten rozsot adjon!
Addig iszunk, mig egy 16 lesz,
Azutan a lag is jo lesz.

184.

Négy 0krot adtam egy loért,
Negyven tallért egy patkéért,
Csoékot adtam egy szép lanyért,
El nem hagynam a vilagért!

185.

Ne kapj olyan nagyon
A német hadnagyon,
Bugyogdja vagyon,
Menykd csapja agyon!

186.

Ne készits nagy palotdkat jobaratid szamara

Kik borodra bek6szontnek, ott hagynak elfogytara.
Egy kis léczdra mind rafér, ki igaz baratod

S utoljara magad maradsz azon is, meglatod!

187.

Nem banom én, ha ram szakad is az ég,
Ugyis mindig krumpli-leves az ebéd.
Krumpli-leves, mellé meg-meg semmi mas,
Vacsoréra elég lesz egy - sohajtas!

188.

Nem forog a szent-ivanyi szitds malom,
Még én meg nem igazgatom;

Szomor1 a kis galambom,

Még én még nem vigasztalom.

189.

Nem kell hinni a mostani lednynak
Két szine van mint a jeges almanak.
Mer’ a leany olyan mint a jeges fa,
Résiit a nap, leolvad a jég rola.



190.

Nem kell nekem ez a csardas szereto,
Van mar nekem, adott a j6 Teremto.
Szép is, jo is, szeret engem kedvemre,
Nem vet ez majd annyit az én szememre.

191.

Nem messze van, nem messze van kardcsony,
Ez a kis lany, ez a kis 1any menyasszony.

En leszek a, én leszek a véfélye,

Hej de nem a, de nem a v6legénye!

192.

Nem szeretlek masért:
Két piros orczadért,
Szemed jarasaért,
Szad mosolygasaért.

193.

Ne t6ccsetek, ne tdccsetek,
Nem iszom,

Hisz 1assatok, hogy a fejem
Sem birom.

Nem is iszom, hogy én a bort
Szeretem,

Azért iszom, mert ravisz a
Szerelem.

194.

Nincsen nagyobb gyo6trelem,
Mint a titkos szerelem.

Mert a ki azt prébalja
Nincsen boldog 6rdja.

195.

Nincsen olyan kesertiség,
Mint a kikapd feleség.
Nincsen olyan szomorusag,
Mint az egyediil-valésag!

196.

Nincsen pénzem, van erszényem,
J6 bort ihatnam.

Nincsen lovam, van kantarom,
Lovagolhatnam.

Ej, haj! nincs szeretém,
Hézasodhatnam.

197.

Nincs jobb étel a turéslepénynél,
Nincs szebb legény a kovacslegénynél;
Ugy is illik red a csék,

Mint a szegeletbe a pok.

198.

Nincs mar nekem szeret6m,
Csak egy veres keszkenom!
Gondolom a szeretém...
Csokolom a keszkeném.

199.

Nincs szebb virdg a lednynadl,
De szomorubb sincsen annal,
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Mert nem tudja, ki veszi el,
Kivel veri meg az isten.

200.

Nincs szebb virdg mint a fehér liliom,

Nincs szebb leany, mint az én kis galambom.

Nem is adndm egész vilag kincséért,
A tengernek valamennyi gyongyéért!

201.

Oh de esik, oh de borul,
Oh de fazom bal oldalrul!
Oh de fazik az a karom,
Kivel rézsamat takarom!

202.

Oh de pardanyi kis csupor,
De paranyi tiiznél felforr!
Hej elmulik nagy hirtelen
Ez a pardnyi szerelem!

203.

Oh, hogy fulemile-
Madar nem lehetek!
Kis kertedbe, rozsam,
Fészket nem verhetek!

204.

Oh te szegény denevér,

Se nem madar, se’ egér,
Az unitarus legény

Se’ pogany, se keresztény.

205.

Olyan szeret6m van nékem,
Hazaig elkisér engem;
Kétszer jon fel a holdvilag
Mikor magatol elbocsat.

206.

Oroshazi alé alatt,

Héarom kis lany rézsat arat,
Roézsat arat bokrétanak,
Szeret6t keres magénak.

207.

Péastyi Orzse haza vége leszakadt.

Tuzok Jéska egy darabbal elszaladt.

Ne bantsa kend, édes anyam, hadd vigye,
Utoljara ugyis a’ lesz a veje!

208.

Piros alma pirosodjal,

Kis legény, ne hazasodjal!
GyoOnge vagy a hdzassagra,
Az viszen a mas vilagra!

209.

Pokol kapujaba egy nagy cserfa vala,
Annak minden 4gén egy-egy varga vala,
A szél megzudula, a fa meglddula,
Arrdl a sok varga mind pokolra hulla.
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210.

Réten, réten, réten jartam az este,

A vadludat megfogtam a fészkibe,
Korul van a fészke rakva libaval,
Mint a szivem a nagy szomorusaggal.

211.

Ritka rendet vagtam,
Strd boglyat raktam.
Minden boglya alatt
Egy par csdékot kaptam.

212.

Rézsdm tegnap megkéretett,
Edes anyam nem engedett.
Mert nincs rézsdmnak egyebe,
Csak a szive s két tenyere!

213.

Sajo vize zavarodik,

A galambom hézasodik.
Ki elcsalta, éljen vele,

De ne legyen boldog vele!

214.

Séarga csiko, csengd rajta,
Menyasszonyért megyiink rajta,
Megallunk majd egy utczaba,

A galambom udvarabal!

215.

Séarga csikém rézpatkdja -
Jegyet valtunk hushagyodra.
Jegybe adom a szivemet,
Te meg nekem a tiedet!

216.

Sarga dinnye, gorog dinnye, csipkefa,
A kit adtam, a gylirimet, add vissza.
Tudom szived alnoksagat,

Hozzam valé hamissagat!

217.

Sarga virag fekete kozepe,

Jaj de gyaszos a rézsam élete!
Hogyne volna gyaszos az élete:
Mindorokké katona a neve.

218.

So6tét az ég, még csak csillag sem ragyog,
En istenem, jaj de arva is vagyok!

Arva vagyok, elhagyott a szeretém,

Bar magdhoz venne a jé Teremtém!

219.

Sil a liba, sil a kalacs,
Papot illet a szentiras,

Urat, urfit a sétalas,
Szegény legényt a vandorlas.

220.

Szabad madar vagy te rézsam,
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Mégis ritkan josz el hozzam.
Ha én olyan szabad volnék:
Ejjel, nappal nalad volnék!

221.

Szant az eke, szépen pereg a jarma,
Jartam hozzad tizenharom hatarra.
Tapodtam mar én a sarat eleget,

Még sem szant meg szived, lelked engemet.

222.

Szaraz agon nincsen levél,
Tisza szélin nincsen legény;
Mind elvitték katonanak,
Kit huszarnak, kit bakanak.

223.

Széraz agra rafutott a fityfene,
Irigyembdl 6tot-hatot megenne,
Irigyembdl 0tot-hatot megenne,
Akkor nekem tobb irigyem nem lenne!

224.

Széraz fabol konnyl hidat csinalni.

Aj be bajos jé szeret6t talalni.

Széaraz fahid megbirja a szekeret.
SzGéke kis lany csal meg legényt eleget.

225.

Szaraz paszuly, szaraz paszuly az agy alatt,
Hej, de réges, réges-régen nem lattalak!
Ha nem latlak vasarnapig,

Megszakad a szivem addig.

226.

Szeged feldl beborult az ég alja,
Ez a kis lany a babajat siratja.
Ne sirj, kis lany, ne bankdédjal babadon.
Hisz a madar sem hal mindig egy agon.

227.

Szentes feldl jon egy szeles felhd,
Szaladj kis lany, mert megver az esé.
De te, rézsam, ne szaladj eldle,

Itt a subam, betakarlak véle.

228.

Szentgerlicze: szekercze,
Harasztkerék a nyele.

Azon alél Madaras,

Ott a ledny hat garas.

Azon alul nem adjak,

Inkdabb magnak meghagyjék.

229.

Szép a csillag, homalyos a holdvilag,
J6 annak, ki becsiiletjére vigyaz.

En a tavaly nem vigyaztam reéja,
Beleestem a nagy vilag szajaba.

230.

Szép a huszar, ha feliil a lovara,
Ha letekint a bal kesej 1dbara,
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Kesej laba, csillagos a homlokja,
A babaja a kapuba siratja.

231.

Szép allat az 6z a gyors futasban,

De még szebb a lany a magyar tdnczban;

Ha magahoz kapja parja,
Mint a szell6 csak ugy jarja.

232.

Szép a szép 16, ha szépen felnyergelik,

Szép a rézsam, ha szépen feloltozik.
Ha végigmegy az udvaron eléttem,
A 1élek is csakugy ropkod beldlem!

233.

Szép a virdgos fa
Majus hénapjaba,
Ezerszer szebb a lany
Jegyesi koraba!

234.

Szép az alma az agteton,
De szazszor szebb a szeretdm,
Fehér orczaja, mint a ho,
Holdvildgnal csdkolni jé.

235.

Szépen szol a hegedd,
Mert az ures belulral;
Szép a leany kiviilril,
Ezermester belulral.

236.

Szeretem a madarkat,
De még inkabb a lanykat.
Mert a madar elrepiil,
A kis leany mellém {l.

237.

Szeretomnek szerettelek,

De férjemil nem szeretlek,
De férjemil nem szeretlek,
Mert nagyon megosmertelek.

238.

Szomoru a kis furulydm noétéja,
Enyém volt a falu legszebb leanya;
Addig-addig olelgettem,
Csékolgattam, szerettem,

Amig egyszer a masé lett -

No, de sebaj! én is masat kerestem!

239.

Szomoruan fujdogal az 6szi szél,
Arvéabb vagyok, mint a hullé falevél;
Megsiratja, megsiratja
Oszi szél a levelet,

Senki az én hervadozé szivemet.

240.

Szomoru flz hullatja levelét,
Barna kis l4ny siratja kedvesét;
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Olyan &rva, mint a madar az agon,
Kedvesének meg nem bocsat
Sem ezen, sem a masvilagon.

241.

Tén azt hiszed, méakvirag,
Beldled 4ll a vilag?

Van néladnal szebb virag
Abbdl sem all a vilag!

242.

Tedd le, rézsam, a szurodet,
Hadd ugorjam veled egyet.

- Nem teszem le a szuromet,
Ugyis ugrom veled egyet!

243.

Térden &llva mennék,
Galambom, Romaéaba,
Csak veled lehetnék
Egy fertdly dérara!

244.

Tiltnak rézsam, tiltnak téled,
Titkon se beszéljek véled.
Mentél jobban tiltnak téled,
Anndl jobban szélok véled!

245.

Tiszan innen, Tiszan tul,
Nem félek én a lanytul,
Belenézek szemébe:
Belelatok szivébe!

246.

Tisza szélén egy nagy nyarfa tévibe
Barna leany 1l a legény olibe.
Legény nézi folyd vize nagy habjat,
Ledany nézi a ragyogos csillagjat.

247.

Tiszta buza viragjaban elfagyott,
Szeretém, a falu gyongye, elhagyott;
Soh’se hiszem, hogy a buza elfagyjon,
Szeret6m, a falu gyongye, elhagyjon!

248.

Tiszta lisztbdl siitik a 1agy kenyeret,

Hej, csak az faj, hogy a babam nem szeret!
Ha nem szeret, valaszszon mast magdanak,
Nem tudok én konyorogni a lanynak.

249.

Tudtam én azt, tudom is,
Hogy a ledny mind hamis.
Ej, mikor imadkozik is,
Legényt kivan akkor is.

250.

Tl a Dunan, nem messze,
Tarka szoknyds menyecske.
Ugy szerette az urat,

Hogy kirugta két fogat.
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251.

Tul a vizen Nemestoke,
Szebb a barna, mint a széke,
A barnéatol vamot kérnek,

A szOkére ra se néznek.

252.

Tuls6 soron megy egy legény
Még a lépése is kevély;
Olyan csardas a kalapja,
Még a nap is megall rajta!

253.

Ugy mulatok, tgy vigadok,
Mutatom, hogy boldog vagyok.
Mintha nem f4jna semmisem,
Pedig akkor sir a lelkem.

254.

Uj-Aradon ég a vildg egy héazba,
Barna kis lany hajladozik magéba.
Barna kis lany, ne hajladozz, gyere ki,
Régen var mar a szeretdd ide ki!

255.

Ujvaroson van egy rongyos csarda,
Ottann iszik egy legény bujaba.
Igyal pajtas, igyal utoljara,

Holnap visznek nagy Italidba!

256.

Valamennyi fehér sz616 mind bajor,
Valamennyi barna legény mind lator.
Veszett volna abba kevély anyjaba!

De sok kis lanyt megcsalt gyonge koraba.

257.

Van komanak ifju neje,
De megromlott agyveleje,
Sokat fiistol a pipaja,

De tobbet a koponyaja.

258.

Van man kis szék, csak laba kék,
Van mar gyerek, csak apja kék,
Mama is van, koma is van,

Apja egy sincs, pedig sok van.

259.

Van nekem egy imadséagos kis konyvem,
Ha benézek, mint a zapor, hull konnyem;
Kis konyvembe csak az vagyon beirva:
Erted megyek kedves rézsam, a sirba.

260.

Vésarhelyi kerek puszta,

De sok hires betyar lakta!
En is laktam kis ideig:
Harminczharom esztendeig!

261.

Vége Vig Andrasnak,
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Most neki sirt asnak,
Ma &snak Andrasnak,
Holnap 4snak mdasnak.

262.

Végigmegyek a temeton,
Eszembe jut a szeret6ém,
De mihaszna jut eszembe,
Mikor mar el van temetve!

263.

Végy el engem, kincsem,
Kész a kilencz ingem, -
Ujja hias, valla likas,
Egy csepp alja sincsen!

264.

Vén banya, szaraz tusko,
Vesd a kemenczébe, -

Szép menyecske, piros alma,
Fordulj az olembe!

265.

Virdgos kert kézepibe
Enekel a fiillemile.
Fllemile mind azt fujja:
Valamennyi legény csalfa.

266.

Vizet iszom, mikor kedvem tartja,
Azt is csak ugy, ha édesem adja,
Azt is csak ugy, ha szdjabdl adja,
Mint a galamb, ha tarsat itatja.

267.

Volt szeretém, volt szeretém tizenharom,
Tiz elhagyott, tiz elhagyott maradt harom.

Kett6 megcsalt, maradt csak egy:

Azt az egyet, azt az egyet én csalom meg!

268.

Voros korso, égett bor,
Kélyhéaba bujt a rektor.
- Jojjon ki, rektor uram,
Nincs mar itthon az uram!

269.

Zavaros a Duna, nincs tisztogatdja,
Szomoru a szivem, nincs vigasztaldja;
Zavaros Dundnak lesz tisztogatdja,
Szomoru szivemnek lesz vigasztaldja.

270.

Zavaros a Nydarad vize,
Szdéke Kkis lany fiirdik benne,
En is megfiirdéttem benne,
Redm ragadt a szerelme.

271.

7061d leveles didfa,

Ram borul az arnyéka.
Hej, haj, ha lehull a levele,
Koporsé lesz beldle.
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272.

Z0ld vetés kozt keskeny az ut, -
En csak akkor kapok, ha jut,
Akkor kapok csékot lanytdl,

Ha mas elveri magatol!

VIII. ISMERT SZERZOKTOL.

1.

Adsza rozsdm a kezedet,
Hadd fordulok veled egyet!
Egyet, kettét, harmat,
Aztan adlak masnak,

Aztan adlak masnak,

Csak azutidn masnak!

Ide adtad a kezedet,
Add ide hat a szivedet!
A szivedet, édes, -

El sem is eresztlek,

El sem is eresztlek,
Soha, soha, édes!

Székely Jozsef.
2.

A faluban utczahosszat
Muzsikaltatom magamat;
Tele palaczk a kezembe’,
Téanczolok, mint veszett fene.

Huzd ra czigdny, siralmasan,
Hogy magamat kisirhassam,
De majd ott az ablak alatt
Huzzatok valami vigat.

Ott lakik az én csillagom,
Az én bujdosoé csillagom,
A ki télem elbujdosott,

S vildgat massal éli most.

Hejh cziganyok, itt az ablak:
Most a legeslegvigabbat!
Ne lassa az a csalfa lany,
Hogy busulok csalfasagan.

Petofi.
3.

A Marosra ne jarj velem,
Mert az meré veszedelem,

- Eszemadta, barna fattya! -
Meredek a partja,

Csak a moha tartja,

Ravasz az, mint a szerelem.

Ne vigy engem az erddre,

Se tarldra, se mezore,

- Eszemadta, barna fattya! -
Tovises a labnyom,
Megszurom a ldbom,

Hogy’ megyek majd esketére?

Ne vigy engem a tanyara,

Ki vigyaz ott a kutyara,

- Eszemadta, barna fattya! -
Hamis a kutyatok,

Soh’se tagadjatok,
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Foga van a rokolyara.

Ne vigy engem a templomba
Ha legény vagy egyre, nyomba,
- Eszemadta, barna fattya! -
Minek ez a parta?

Idejét lejarta,

Mit fityeg hat itt potomba?

Allj velem a pap elébe,

H szivet viszek cserébe

- Eszemadta, barna fattya! -
Kezed a kezembe,

Magad az olembe;

Verd a vasat hevenyébe!

Sarosy Gyula.
4,

Arokhaton harom bokor,
Rézsa, csipke, kokénybokor,
El-elnézem mind a harmat,
Bennok latom szép babamat.

Rézsa a babam orczdja,
Csipkebogy0 piros szaja,
Es a szeme hamvas kokény,
Mind a harmat szeretem én.

Czuczor Gergely.

5.

Arvalanyhaj a siivegem bokrétaja,
Arva le4ny a szerelmem violaja;
Azt magamnak kinn a pusztdn szakasztottam,
Ezt magamnak a faluban véalasztottam.

Gyonyori kis sz6ke ledny a kedvesem,
De hogy jo lesz, abban sem kételkedhetem,
A kék virdg tiszta buza k6zott terem,
Matkamnak is kék virdg van a szemiben.

Petofi.
6.

A szerelem, a szerelem,
A szerelem sotét verem;
Bele estem, benne vagyok,
Nem lathatok, nem hallhatok.

Orizem az apam ny4ajat,
De nem hallom a kolompjat;
Ré-rdmegy a zold vetésre,
En csak késén veszem észre.

Tele rakta édes anyam
Eleséggel a tarisznyam:
Elvesztettem szerencsésen,
Lesz modom a bojtolésben.

Edes apam, édes anyam,
Ne bizzatok most semmit ram;
Nézzétek el, ha hibazok,
Tudom is én mit csinalok!

Petdfi.
7.

A virdgnak megtiltani nem lehet,
Hogy ne nyiljék, ha jon a szép kikelet.
Kikelet a lany, virdg a szerelem,
Kikeletre viritani kénytelen.
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Kedves babam meglattalak, szeretlek!
Szeretgje lettem én szép lelkednek; -
Szép lelkednek, mely mosolyog szeliden
Szemeidnek biivos bdjos tiikrében.

Titkos kérdés keletkezik szivemben:

Mast szeretsz-e gyongyviragom vagy engem?

Egymast iizi bennem e két gondolat,
Mint észszel a felhé a napsugarat.

Jaj ha tudndam, hogy masnak var csokjara

Tindér arczod tejben uszod rézsaja:
Bujdosdja lennék a nagy vilagnak,
Vagy od’adndm magamat a halalnak.

Ragyogj redm boldogsadgom csillaga!
Hogy ne legyen életem bus éjszaka;

Szeress engem, szivem gyongye, ha lehet,

Hogy az isten aldja meg a lelkedet.

Petdfi.

8.

Az alfoldon haldszlegény vagyok én,
Tisza partjan kis kunyhoéba lakom én,
J6ij be hozzam, szelid lanyka, pihenni,
Oreg anyam majd gondodat viseli.

Sotét felh6k tornyosulnak az égen,

Hull a zépor az alfoldi térségen;

Barna kis lany, selyem kend6d megazik,
Gyonge vallad, hészin nyakad megfazik.

Szétoszlanak mar a siirt fellegek,

Isten hozzad, kedves legény, én megyek.

Elj boldogul, a j6 isten &ldjon meg,
Olykor-olykor rélam is emlékezz meg.

Bernath Gaspar.
9.

Azt gondoltam, virag van,

Virag van az ablakban,

Pedig hat egy leany 1,

Leény il az ablakban.

Virag volna, kalapomhoz szeretném,
De ha ledny, a szivemre 6lelném.

Szdéke kis lany mit forgat,

Mit forgat az eszébe?

Fehérvari tukrot tart,

Tukrot tart a kezébe.

Szdke Kkis lany, sose nézz a tiikkorbe,
Inkabb nézzél szerelmes két szemembe!

Gardonyi Géza.
10.

Azt se tudom, mit csindlok,

Ugy meguntam a vilagot;

A vilagon senkim sincsen énnekem,
Dehogy ér egy fakovat az életem.

Be-beiilok a kocsméba,

Lekonyoklok asztalédra.

Iszom, iszom, mig pityokos nem vagyok,
Pitydkosan aztdn haza ballagok.

Szomoru a hazam tdja,

Nincsen, a ki jottom varja,

Nem var redm se vetett agy, se asszony,
Keservemben mint a bunda ugy alszom.
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Szabo Endre.

11.

Balatonon jar a hajo,

A lany menyecskének valé.
Szerelem az evezdje,
Fejkoté a kikotdje.

Szomjas a part, ha nincs arja,
Mit ér a sziv, ha nincs parja?
Hejje, hujja lakodalom,
Magam is meghézasodom!

Szelestey LaszIo.

12.

Békot tettem kesely lovam 1dbara,
Mért nem hallgat a gazdaja szavara;
Békoba tett engem is a szerelem,

Az alfoldon a legszebb lanyt szeretem.

Volt egy csikdm, ha magam ra vetettem:
Sz4z mértfoldre maradt a szél megettem;
Debreczeni szabadsagon eladtam,
Aldoméskor csakhogy meg nem sirattam.

De nem banom, a rézsamnal az ara,
Neki adtam kendére, pantlikara;

Ne zsugorgasd azt a bankoét, jo 1élek!
Ad az isten még tobbet is, ha élek!

Tompa Mihaly.
13.

Boldog éjjel egylitt vagyok rézsammal,

A kis kertben mulatozunk egymadssal;
Csendesség van, csak az ebek csaholnak,
Fenn az égen

Tindérszépen

Ragyog a hold, a csillag.

Nem jo csillag lett volna én bel6lem:
Tudja Isten, nem maradnék az égen;
Nem kellene énnekem a mennyorszag,
Lejarnék én

Minden estén,

Kedves rozsam, tehozzad!

Petdfi.

14.

Buza koze szall a dalos pacsirta,
Hogy ha magat mar odafenn Kkisirta,
S buzavirag, btuzakaldsz drnyaba’
Redakad megsiratott parjara.

En is szallok... a lelkem szall dalolva;
De leszallni nem szallhatok sehova,
Nem fogad be, hova szallnom kellene:
Buzavirdg-szemi kis lany kebele!

Toth Kalman.
15.

Csillagos az ég, szép csillagos,
Rézsafa levele harmatos:
Ko6nnyemtdl harmatos levele,
Eretted, éretted hulla le!

Csillagos az ég, szép csillagos,
A szell6 fuvalma bénatos:
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A szell6 fuvalma sohajom,
Eretted, éretted, angyalom!

Gyulai Pal.
16.

Czifra beszéd, hegediliszo
Csak fiilnek, nem szdjnak valo;
De ha sz6116 gerezd levit
Iszom, viddm kedvre hevit.
Hejhaj, igyunk rdja,

Ugyis elnyel a sir szja:

Ott lesz zajos éltiink

Csondes hazdja!

Tot iszik most Szakolczaban,
Nem igy volt ez hajdandban;
Hanem mondak: tolts ide is,
Flirodjék meg a bajszom is.
Hejhaj, igyunk raja! stb.

Hiszed, hogy van jobaréatod?
Az ember csak alnok, latod;
Szemben veled mézes-mazos,
Pedig blin6s mint a vamos.
Hejhaj, igyunk raja! stb.

Ez a bortél undoroszik,

Az, mint szapusajtar, iszik;
Az nem okos, ez nem jozan,
Itt is, ott is nagy hiba van.
Hejhaj, igyunk raja! stb.

Toltsd ide még, aldjon az ég,
Legyen kedved vidam mindég;
Ne hallgassunk szire-széra.
Szaz esztendd csak egy ora.
Hejhaj, igyunk raja! stb.

Tartson Isten téged, minket,
Tartsa meg szép vendéginket;
Tartsa meg a magyarokat,

De nem dm a czudarokat!
Hejhaj, igyunk raja,

Ugyis elnyel a sir szija;

Ott lesz zajos éltiink

Csondes hazaja!

Pdazmandi Horvdt Endre.

17.

Debreczenbe diszlik egy szép rozsafa,

Illatozé piros rézsa van rajta;

Mit ér nekem a fa piros rézsdja,
Ha semmikép nem férhetek hozzaja.

Messzirél a postalegény sipja szol,

Tan aranyos levelet hoz r6zsdmtél?
Mit ér nekem, mit én rézsam levele,
Ha maga is az angyal nem jon vele!

Losonczy Laszio.

18.

Elesett a Rig6 lovam patkdja,

Jeges az ut, majd kicsuszik aldla;
Folveretem oroshazi kovacsnal, -
Ej no! hiszen tobb is veszett Mohéacsnal!

Volt nekem egy rig6-szori paripam,

Eladatta a szegedi kapitany;

Ott sem voltam az dldomdas-ivasnal, -
Ej no! hiszen t6bb is veszett Mohdacsnal!
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Volt nekem egy fehér hazam, leégett,

A telekem, azt se tudom, kié lett,

Be van irva vasarhelyi tanacsnal, -

Ej no! hiszen tobb is veszett Mohacsnal!

Volt szeretém, esztendeig sirattam,

Ez nekem a mindennapi halottam,

Most is megvan az a gonosz, de masnal -
Ej no! hiszen tobb is veszett Mohacsnal!

Arany Janos.

19.

Eltorott a hegediim,

Nem akar szdlani,

Rézsi, Rdzsi, mi bajod?

Mért nem akarsz sz6lni?

A hegediit majd megreperalom,
Szélalj meg hat rubintos virdgom!

Hozok mosdé vizet is
GyoOngypatak vizébdl,

Pirositét pediglen

Rozsa levelébol;

Te leszel a legszebb e vildgon -
Szélalj meg hat rubintos virdgom!

Danko Pista.

20.

Emeld redm, kedves rézsam, ha szeretsz,

Gyonyora szép nefelejcs-kék szemedet!
Szép nefelejcs, patak partjan viruld...
Hej, patak az én lelkem is, zokogd.

A te szived, a te szived tenger-ar,
Fenekéig szall lelkem, e gyongybuvar;
Keres, keres igazgyongyot mélyiben:
Ottan ragyog a legtisztabb szerelem.

Thaly Kalman.
21.

Estve jott a parancsolat
Violaszin pecsét alatt;

Egy szép tavaszi éjtszakan
Zorgettek Jancsim ablakan.

Epen akkor vélt el tlem,
Vigan &lmodott fel6lem,

Kedvére pihent agyaban,
Engem olelvén alméban.

Mikor bus trombitaszéra
Ulni kellett mindjart l6ra,
Elindulvan a torokre;

Jaj, talan elvalt 6rokre!

Sirva mentem kvartéllyaig,
S onnan a kertek aljaig.
Indult nyelvem bus nétara
Arva gerlicze moédjéra.

Csékadjat konnyel ontoztem,
Gydaszpantlikam rakotéztem;
Tiz rozsat hinték lovara,
Sz4z annyi csékot magéra.

A lelkem is sirt bel6lem,

Mikor bucsut veve t6lem.

«Isten hozzad!» t6bbet nem szdlt,
Nyakamba borult s megcsékolt.



Csokonali.

22.

Ez a vildg a milyen nagy,
Te, galambom, oly kicsiny vagy;
De ha téged birhatnalak,
A vildgért nem adnélak!

Te vagy a nap, én az éjjel,
Teljes teli sotétséggel:
Ha szivink 0sszeolvadna,
Réank be szép hajnal hasadna!

Ne nézz redm, siisd le szemed -
Elégeti a lelkemet!
De hisz ugy sem szeretsz engem,
Egjen el hat arva lelkem!

Petdfi.

23.

Ez az én szeretdm,

Ez a piczi barna,
Olyan az orczdja

Mint a piros alma,
Piczi piros alma
Terem minden sorba,
De barna kis leany
Nem minden bokorba.

Ez az én szeret6m,

Ez a piczi sz6ke,

A Bakonyba termett
Piczi piros korte.

Piczi piros korte
Terem minden kertben,
De szlke kis ledny
Nem minden berekben.

Szelestey LaszIo.

24.

Flirdik a holdvildg az ég tengerében,
M¢élaz a haramja erdd kozelében;

Siri a fiuvon az éj harmatozasa,

De siiriibb két szeme konyének hullasa.

Baltdja nyelére tdmaszkodva mondja:

Mért vetettem fejem tilalmas dolgokra?
Edes anyam, mindig javamat akartad,

Edes anyam, mért nem fogadtam szavadat?

Elhagytam héazadat, foldonfuté lettem,
Rabldk, fosztogatdk kozé keveredtem.
Most is koztiik élek magam szégyenére,
Artatlan utasok nagy veszedelmére.

Elmennék én haza, itt hagynédm ezeket,

Orémest itt hagynam, de most mar nem lehet.

Edes anydm meghalt, - kis hdzunk azéta
Régen Osszeroskadt, s all az akasztofa!

Petdfi.
25.

Flityol a szél, az id6é mar Gszre jar,
Szebb hazdba megy vigadni a madar;
En is mennék, de mi haszna, ha velem
Akérhova eljon a bu, szerelem.

Széthullott az arvalanyhaj, elveszett...
Béanatfelhd6k boritjak be az eget:
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Nagy sirasuk meglatszik az ugaron;
En is szétdult nyugodalmam siratom.

Azt kérdezi az a kedves kis leany:

Mért faj szivem, mért vagyok oly halavany?
Az faj az én bus szivemnek oly nagyon?
Mért nem tudja az a kis lany, mi bajom!

Toth Kalmdn.

26.

Gydaszba borult az életem te miattad,

Mert a szived, csalfa leany, masnak adtad,
Ha meghalok, ne borulj a koporsémra,
Megtort szivem még a sirban is sajogna.

Nem kivanom, hogy felréjja az Uristen
Azt a sok kint, a mit érted atszenvedtem.
Majd ha egykor a bubéanat elér téged,
Akkor tudod, hogy mi voltam én tenéked.

Szentirmay Elemér.
27.

Gyonge violanak
Letorott az aga,
Az én banatomnak
Nincs vigasztalédsa.
Suhog a szél Késmark felett,
Edes rézsam, isten veled!

Nagy Bercsényi Miklos
Sirdogél magaba’,
Elfogyott szegénynek
Minden katondja.
Suhog a szél Késmark felett,
Edes hazém, isten veled!

Endrdédi Sandor.

28.

~ Ha én kiraly volnék,
Edes galambocskam,
Gyonyoru termeted
Aranyba foglalndm.

De kiraly nem vagyok,
Es igy arany helyett
Olel6 karomba
Foglalom termeted.

Hideg is az arany,
Rosz foglalé lenne;
Meleg az én karom,
Jobb is neked benne.

Jakab Odon.
29.

Hajnalodik, harmatozik.
Az a kis lany dlmodozik.
Piros ajka csékot nevet,
Hej, de hamis dlma lehet!

Hamis 4lom leany-dolog,
Szive olyan furcsan dobog.
Hogyha méar az alma ilyen,
Hat a valésaga milyen?

Piros ajku kis galambom,
Soh’se busulj a bajodon!
Hiszen mi is, legényfajték,

w
o
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Igy vagyunk az istenadtak.

Czuczor Gergely.

30.

Hérom a tdncz! hdrom a tdncz!
Mindig az volt Pest-Budan.

Jaj, be szépen, gyonyoriien

Jarja ez a kis leany!

Mint a rézsat, ha a szell6 lengeti,
Téanczra termett kis labait ugy szedi.

Tél az id6, zug a vihar,

Hordja a szél a havat.

Elropitik ezt a kedves

Kicsi leanyt maholnap.

Ha ropitik, nem volna baj magaba,
Csak ne fajna annyi sziv majd utana!

Vecsey Sandor.

31.

Hej, iharfa, juharfa -
Patyolating, kivarrva;
Tudod, pajtas, ki varrta?
Az a kis lany,

Az a kis lany

A barna.

Patyolating, jegykendo,
Mulik az 6-esztendd,
Karacsonban hirdetnek,
Unnep utdn,

Unnep utan

Esketnek.

Verje meg a bubanat,
Ki elszdlja babdmat!
Jar a viladg rossz szdja:
Ne hajts rézsam,

Ne hajts rézsdm
Redja.

Arany Janos.

32.

Hej Szécsényi kisasszony,
Mikor lesz mar menyasszony?
Hej, hiszen mar anyanyi,
Minek oly sokd varnyi.

Bimbodzik a piczije,
Gyonyoru kis cziczije.

Jaj, de szép tejdombocska,
Kis liliom-halmocska.

Urfi vagyok, 16hatos,

A paripam pejtatos,
Csinos, hintds gavallér,
Van a zsebembe tallér.

Hej Szécsényi kisasszony,
No hat hamar ugorjon!
Tegyiik 0ssze amink van
S éljink egyiitt boldogan!

Lisznyai Kalman.
33.

Hérihorgas jegenyefa,
Csekély arnyék van alatta.
Véknyan vagyunk, édes rézsam,



Rég biztatgatsz, nem josz hozzam.

Terebélyes nagy didfa,
Ozonnel a di6 rajta:

Sok a kérdd, ugy-e rézsam?
Azért vagy oly bliszke hozzam.

Szakadl Lajos.

34.

Hortobagyi pusztan fuj a szél,
Juhaszlegény busan utra kél,
Hova lett a nyaja? eladta.

Hova lett a kedve? elhagyta.

Isten hozzad, puszta s pajtasok!

Furulydmat mér nem halljatok.
Hortobagyi pusztan fuj a szél,
Juhéaszlegény busan utra kél...

Gaal jozsef.
35.

Hull a levél a virdgrol,
Elvalok én a babamtadl,
Isten hozzad édes,
Isten hozzad kedves

Galambocskam!

Séargul a hold az ég aljan,
Mind a ketténk oly halavany,
Isten hozzad édes,
Isten hozzad kedves
Galambocskam!

Harmat hull a szdraz agra,
Konnyek hullnak az orczankra.
Isten hozzad édes,
Isten hozzad kedves
Galambocskam!

Lesz még virdg a rézsafan,
Egymaést még mi is latjuk tan,
Isten hozzad édes,
Isten hozzad kedves
Galambocskam!

Petdfi.

36.

Huzzad, huzzad keservesen,
Ne erdsen, csak csendesen;
Az eleje legyen epe,
Csendes alom a kozepe.

Most a vége riadjon fel!
Hogy a lelkem tdmadjon fel.
Bubanata messze szalljon -
S ablaka el6tt megalljon.

Kopogtassa fel almabdl,
Koltse fel puha agyabdl,
Titkon lopddzék szivébe,
S mint 6 engem - ugy gyotorje.

Huzzad, huzzad keservesen,
Hogy a szive repedezzen!
Jusson eszébe még egyszer
A mit hazudott ezerszer!

Jaj, de ne huzd... Minek huzod?
Hiszen csak a szivem kinzod.
Hollét kiildtem nem galambot,
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Nem nyitnak annak ablakot!

Toth Ede.

37.

Isten adta vize,

Sem ize, sem bize

Bort ide, bortdl jol tudom,
Hogy még megifjodom.

Ha boszusag forgat,

Vagy bénat haborgat;

Bort ide nékem, azt mondom,
Elmulik bim s gondom.

Dudoljon bar a szél,
Csikorogjon a tél:

Itt benn a kancsét vigyazom,
Bor mellett nem fazom.

Ez a nyulfark élet

Bor nélkiil mit érhet?
Masvilagon is megbannam,
Ha itt bort nem innam.

Noé szent ember volt
Mégis j6é bort kdstolt,

Hat agy én szegény nyomoreék,

J6 bort mért ne innék?

De nem is kimélem,

Mig élek, reménylem,

Nem vetnek vamot gégémre,
Iszom héat kedvemre!

Pdazmandi Horvdt Endre.

38.

J6 a bor, jé a bor,

J6 a bor reggel,

Jél esik szédraz toroknak
Ha az ember felkel.

J6 a bor, jé a bor,

J6 a bor délbe,

Okos ember az ebédért
Nem is hagyja félbe.

J6 a bor, jé a bor,

J6 a bor estve,

Piros alkonyt piros orron
Pirosabbra festve.

J6 a bor, jé a bor,

J6 a bor éjjel,

A but, mint a szél a felhét,
Ugy oszlatja széjjel.

J6 a bor, jé a bor,
Mindig j6 az, kincsem!

Rossz a bor csak egy esetben:

Akkor, mikor nincsen.

Doczi Lajos.
39.

Keskeny utczan muzsikaszo,
Beh szomort, beh meghato!
Keservesebb az a noéta,
Mintha a b maga szdlna.

Estve van mar, hull a csillag,
Szegény legény haza ballag,
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Nehéz neki most a szo is,
Kimenne a vilagbdl is.

Estve van mar, hull a csillag,
Fehér hazban gyertya pislog,
Virag van az agyra hintve.
Barna kis lany kiteritve.

Lévay Jozsef.

40.

Kétszer nyilik az akdczfa virdga,
Szerettelek galambom de hidba;
Megbanod még, vissza is sirsz engemet,
De szivemnek kétszer nyilni nem lehet!

Soh’ se tudtam a fejembdl kivetni,
Hogy is tudtam én egy csalfat szeretni.
Azt szerettem, aki megcsalt, kijatszott,
Az igaz sziv mindig egyszer virdgzott.

E. Kovdcs Gyula.
41.

Kis furulyam szomoruafiiz 4ga,
Temet6ben szomorkodik faja,
Ott metszettem azt egy sirhalomrol,
Nem csoda, hogy oly siralmasan szol.

Ott hunytdl le, kedves szép csillagom,
Ragyogasod t6bbé nem lathatom.
Hogy ne volna hat sotét vildgom,
Hogy volna hat éIni kivansdgom?

Haza ballag nydjam estefelé,
En ballagok a temetd felé,
Kél a holdnak halovany orczdja,
Kél furulydm epedd nétéja.

Addig epeszt a banat engemet,
Addig-addig nyogom keservemet:
Mig egyszer a hanggal egyetemben
Lelkem is a mas vildgba reppen.

Petofi.

42.

Kondorosi csarda mellett
Gulya, ménes ott delelget;
Cséardabeli szép asszonynal
Bort iszik az 6reg-bojtar.

Oreg-bojtar, kis-szamado,
A f6écsikos utan valo,
Leanyokért él6-halo,
Menyecskék kedvire valo.

Hej, kocsmaros, hova lett kend,
Furcsa rovas megy odabent:
Hiba van a kréta koril:

Egyet felir, kettot toril.

Hej, korcsmaros, eb az ingét!
Elszeretik a menyecskét...

El van az mar réges-régen,
A fel6l mar alhatik ken’.

Arany Janos.

43.

Lehever a gulyas a subdra,
A bar¢ is barsony pamlagara.



Baro eszik czifra asztalarul,
Gulyés eszik csak a fold hatarul.

A baronak szaz felé van gondja,

A gulydsnak csak a gulydjara.

Ha még egyszer a vilagra jonnék,
Magam is csak gulyas-ember lennék!

Szini Karoly.
44.

Most kezd mdllni a cseresznye,
Mar a rigd megcsipdeste;

Gyenge a lany, csak gyermek még,
Madr is vijjék a legénykék.

Ha vijjék is, isten neki,
Csak a kapun ne jarna ki,
Ejjel tajig a fondba,
Hajnalig a tédnczoldba.

Kicsiny lanynak kicsiny esze,
De nyakig ér a szerelme;
Nyakig éré szerelembdl
Holtig tarté gyotrelem né!

Galfi Sandor.
45.

Nagypénteken esett rajtam a banat,
Nagypénteken temettem el babamat.
Harmadnapra a képlan azt hirdette:
Mind feltdmad, a ki el van temetve!

Jaj istenem, jaj ha igaz az a sz0,
Messze van-e az a fényes virradé?

Ha messze van, temessetek babamhoz,
Ha kozel van, oda allok sirjahoz.

Toth Ede.

46.

Naptol virit, naptdél hervad a rézsa...
Hogy szeretlek, mit tehetek én roéla?
Nem tehetek, nem is teszek, nem banom,
Te vagy nekem egyetlen egy vildgom.

Haragszom én a lanyokra miattad,

Hogy lelkemet olyan nagyon megcsaltad;
Te read is haragudnam szertelen, -

Csak ne volna oly nagy ar a szerelem!

Mikor még ugy egyiitt voltunk jé régen,

S elmeriiltem szép kék szemed tiikrében,
Azt gondoltam: mennyorszagot lattam ott;
Pedig az egy pokol kékes langja volt.

Hanem hiszen mindegy nekem, ha az is,
Szeretlek én, ha a lelked csalfa is...
Elhazudtam: hogy szerelmem kiégett!
Pedig most is majd meghalok te érted!

Toth Kalman.
47.

Négy kereke van a gonczolszekérnek,
Gondolatim egész oda folérnek,

Négy tiizcsillag, gonczolszekér kereke,
Szebben ragyog naluk babam két szeme.

Gonczolszekér tudja maga jarasat,
Isten szabta neki 6rok futasat.
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Isten szavat én is hiven kévetem:
Kedvesemet holtamiglan szeretem.

Szakal Lajos.

48.

Ne hizd, ne hiizd azt a vigat,
Huzd inkabb a legbusabbat,
Szomoruan, keservesen -
Mint a milyen az én kedvem.

Mégis szomorubban huzzad

S kozbe-kozbe konyed hullasd,
Konyet facsarjon a zene,

Kony hulljon a hegedube.

Valami jutott eszembe:
Frisset, vigat most izibe!
Elég! - ujra keservesen,
Hogy a hur is szétrepedjen.

Zalar Jozsef.
49,

Nem hallottam soha ily biis harangszot,
Temet6be kisérnek egy koporsot;

A koporsoén piros rézsakoszoru,

Kiséro6i: sotét banat, sotét bu.

Hej, koporsd, de szép sorsra jutottal!
Benned fehér, rajtad piros rézsaszal...
Sirva halad sok szép leany utanad,
Koszorujok ékességét elzartad.

Losonczy LaszIo.

50.

Nem siratlak, nem vadollak,
Elég, ha masok atkoznak,
Szivemhez se szoritalak,

Még csak meg sem szolitalak!

Ha te azt meg tudod tenni,
Hogy én télem el tudsz menni,
Ha te el birsz felejteni:
Istenben sem merek hinni.

Toth Ede.
51.

Nem ver meg engem az isten,
Hogy szeretét mast kerestem:
Te hagytél el, nem én téged:
Délibab volt a hiiséged.

Iskoldba nem jarattak,
Olvasni sem tanitottak,
De szemedbdl kiolvasom,
Hogy szivedben banat vagyon.

Mért busulsz? tan megbantad mar,
Hogy engemet megbdantottal!
Soh’ se busulj, ugy is késé.
A mi elmult, vissza nem jdé.

Kerestem mar mast magamnak,
Keress te is mast magadnak,
Eljed vildgodat vele,

Aldjon meg az isten vele!

Petdfi.



52.

Nyomorusag az életem,

A sok adot én fizetem;

Nincs, ki konnyitse sorsomat,
Van, ki nevelje bajomat.

En széntom fel az ugarat,
De buzat réla més arat,
Kapdalom a sz616 tovét,
Hej, de més sziiri a levét.

En &llitom a katonat,

En fizetem annak zsoldjat,
En csindlom meg a gatot,
Mégis én fizetek vamot.

Felettem rongyos a fedél,

A gdlya raszallni is fél,

A nagy adoé terhe alatt
Héazgerenddm majd leszakad.

Hézam el6tt 4ll a bird,
Nem hatja meg a sok siro;
Kocsira rakja gunyamat,
Utols6 véka buzamat.

Sok csak a labat 16gatja,
Mégis zsiros a falatja;

De én, ha rd nem foly konyem,
Sétalan eszem kenyerem.

Losonczy LaszIo.
53.

Pinpinpinpin kis pintydke
Mért vagy oly hirtelen széke -
Ijahaja!

Mint a mogyoréfa haja.
Selyem haju, selyem arczu,
Selyem lelkii, sugarkarcsu.
Ijahaja!

Ah! ez az én szivem baja.

Cziczicziczi czirmos almal!
Mért vagy oly hirtelen barna:
Ijahaja!

Ah a szivem ugy akarnal!

Ugy akarna rézsam téged,
Mint igazi feleséget:

Ijahaja!

Ah, ez az én szivem baja.

Lisznyai Kalman.
54.

Piros a te kenddd, lobog is,
Fényes a te szemed, ragyog is,
Eszem a szép szemed, beh bogar,
De a szived, kis lany, csapodar.

Gondolnad azt, mit én, angyalom,
Szeress belém, én azt gondolom.

Szeress belém, kedves, ha lehet,

Nem kivanok aztdn egyebet.

Erdélyi Janos.
35.

Régi nota, hires ndta cseng flilembe,

Régi czigany, hires czigany hegediilte;
Ahény legény, ahdny ledny mind danolta -
Beh szép is volt az a noéta, az a nota;



Régi nota, hires néta elfeledve,

Régi czigany, hires czigany eltemetve;
Nincs ki huzza, nincs ki jarja, - mdés a noéta,
A vilag is mas azéta, mas azota!

Szomory Karoly.

56.

Rég veri mar a magyart a teremtd,
Azt sem tudja, milyen lesz a jévendd,
Azt sem tudja, lesz-e tobbé jo napja,
Oriiljén-e, busuljon-e, nem tudja.

De ha isten but adott e nemzetnek,

Azt is adott, mivel a but 6lje meg:

Hol terem t6bb jo bor és tobb szép leany
Mint itt bellil Magyarorszag hatdran?

Leanyt azért, leanyt ide, 6lembe!

Hadd szoritsam két kezemmel keblemre,
Hadd szivjam ki édes lelkét csokommal,
Vessek szamot sok keserii bajommal.

Hat az a bor? hej, a borral ide mar!
Sirja belém piros konyét a pohar!
Piros konye langol, mint istennyila,
A kialudt életet is meggyujtja.

Te meg, czigany, htzd ra, majd megfizetek,
De gy hizd, hogy a szivem repedjen meg!
Repedjen meg 6romébe, bajaba’...

Igy vigad a magyar ember hidba!

Petodfi.
57.

Rézsabokor a domboldalon,
Borulj a vallamra angyalom,
Sugjad a filembe, hogy szeretsz,
Hej, milyen jél esik nekem ez!

Lenn a Dundban a nap képe,
Reszket a folyé 6romébe,
Ringatja a napot csendesen,
Epen mint én téged kedvesem.

Mit fognak rdm a gonoszok,
Hogy én istentagado vagyok!
Pedig mostan is imadkozom...
Szived dobogasat hallgatom.

Petodfi.

58.

Selyem kendd, selyem kotény, selyem szoknya,

Nem vagyok én az ilyenhez hozzaszokva;
Nem vagyok én bird lanya, nincsen médom,
Csak ugy jarok, csak ugy élek arva moédon.

Sorba tart a falu engem, szegény arvat,
En 6rzdém az egész helység libanyajat;
Szaz a ludam, tizenharom a gunarom,
Azokkal én a tilalmast meg-megjarom.

Barcsak rajta kapnanak, hogy befognanak,
A biréhoz bevinnének, becsuknanak,
Tén a biré fia be-bekandikdlna,

Ha nem szeret, legaldbb, hogy megsajnélna.

Temérdek.

59.
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Sotét az éj, messze van még a reggel,
Ne nézz redm ragyogo szép szemeddel,
Az a szép szem, mint a csillag tindoklik,
De a szivem, szegény szivem haldoklik.

Csendes szell6 lebeg a virdgokon,
Ha nem szeretsz, Isten veled galambom,
Nem kérem én soha tobbé szivedet,
Hogy ne is lass, messze, messze elmegyek.

Oszszel szall a fecskemadar keletre,
Jutok én még tudom rézsam eszedbe,
Sirva-riva fogsz még engem keresni,
De a sirban késé lesz mar szeretni.

Zalar.

60.

Széaraz agon bus gerlicze turbékol,
Keresnék én szeret6t ha tudnék hol,
Levetném ezt a gyaszruhat, ezt a but,
Vigan fonnék homlokdara koszorut.

Van nekem egy, van nekem egy viragom,
Le sem tortem, el sem hoztam, de banom.
Tavol estlink, messze vagyunk egymastul,
En a Sajd partjan, 6 a Tiszan tual!

Ha benéznél ablakomon egy este,
Meglatnad a bubdanatot lefestve,
Meglathatnad két halavdny orczdmat,
Meghallandd mint sohajtok utédnad!

Lévay Jozsef.
61.

Szomorufiliz 4ga
Hajlik a virdgra,

Faj a szivem érted
Falu szép leanya,

Faj a szivem érted,
De te azt nem bénod:
Van neked nadlamndl
Gyonyoribb virdgod.

Istenem, teremtém!

Hat mit is csindljak,
Hogy vegyem meg szivét
Annak a Kkis lanynak?
Hidba biztatom,

Hiaba igérek,

Nem fog rajta semmi
Aranyos igéret.

Hej ha e kis lanynak
Az jutna eszébe,

Hogy id’adné nékem
A szivét cserébe,

Jaj be jol is jarna,
Megtoldanam sokkal...
Ezer oleléssel,
Ezerannyi csékkal.

Boruth Elemér.

62.

Szdéke Kkis lany, csitt, csitt, csitt,
Hallgass, édes, egy kicsit!
Rézsabimbd pattan,

Harom a csok, csattan -

Csitt, csitt, csitt!

Szdbke kis lany, csitt, csitt, csitt!
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Repiljunk csak egy kicsit!
Itt vagyunk az égben,
Viseld magad szépen!
Csitt, csitt, csitt!

Posa Lajos.

63.

Télen nyaron pusztan az én lakdsom,
A rézsdm is csak vasarnap ha latom;
Lakasom van hortobdagyi pusztaba’,
Nem jarhatok én az isten hdzdba!

Sik a puszta, se halma, se erdeje,
Sugar magas a toronynak teteje:
Sugar torony kilatszik a pusztara,
Harangoznak piinkésd els6 napjara.

Iméadkoznam, de nem tudok, hidba!
Nem jartam én soha az iskoldba;
Edes sziilém tanitott volna réja,

Jaj de régen temetén a fejfdja.

Imédkozz, te, rézsam, a jo istennek!
Aztan gyere, templom utdn csdokolj meg;
Eszem azt az imadsagos Kkis szadat,
Héarom hétig nem hallod egy adtdmat!

Tompa Mihdly.
64.

Tele van a rézsabokor viraggal,
Tele van a falu sok szép lednynyal,
Parosaval szakasztom a viragot,

De szeret6t, hli szeretét, egyet alig talalok.

Kalapomnal parosaval a rézsa,
Mint szép lanyok mosolyognak le réla,
Hej! ha veliik, veliik is azt tehetném:
Feleségtil, feleségiil parosaval vehetném!

Parjaval il a madar a fatetdn,
Volt mar nékem sok csapodar szeretém,
Volt szereté6m, de mi haszna szerettem,

Ha kozllok feleségiil egyet el nem vehettem.

Boruth Elemér.

65.

Temetésre sz0l az ének,
Temetd6be kit kisérnek?
Akarki! mar nem foldi rab,
Nalam szazszorta boldogabb.

Itt viszik az ablak alatt;

Beh sok ember sirva fakadt!
Mért nem visznek engemet ki?
Legaldbb nem sirna senki...

Petofi.
66.

Te vagy, te vagy barna kis lany
Szemem s lelkem fénye!

Te vagy mind a két életem
Egyetlen reménye!

Ha ez az egy reményem is
Elmulandé alom:

Nem leszek boldog sem ezen,
Sem a mas vilagon!

Alldogélok a té partjan



Szomoru fiiz mellett,

Nekem valé hely: engem ily
Bis szomszédsag illet,
Nézem lecsiigg6 agait
Szomoru fuzfanak,

Mintha azok cstiggedt lelkem
Szarnyai volnanak.

Elszallott mar a maddar a

Hervadt 6szi t4jrol;

Hej ha én is kiszallhatnék

Bumnak orszagabol!

Nem szdallhatok, mert bum oly nagy,
Oly nagy mint szerelmem,

Es szerelmem - és szerelmem -

Oh ez véghetetlen.

Petofi.

67.

To6 kozepén bokor-sas,

Ha nem szeretsz, szeret mas!
Igazan, igazan,

Tiz szeret6t kap a lany!

Piros az én ajakam,
Gesztenye-szin a hajam!
Liliom, liliom,
Liliom-szal a karom!

A kit én megolelek,
Megcsokolok, szeretek,
Tiszan tul, Dunan tul,
Orémében elajul!

Tompa Mihaly.
68.

Vésarhelyi sétatéren

Béla czigany muzsikal,
Hajlik ide, hajlik oda
Liliomszal, rézsaszal.

En felém is hajladozott,
Mosolygott egy rozsa,

Bar ne hajlott, hajladozott,
Ne mosolygott volna!

Béla czigany, j6 baratom,

Ne kiméld a hegedfit!
Szerelemrdl, menyorszagrol
Huzz neki egy gyonyorit!
Hegediild a szivét hozzam
Ennek a kis lanynak!

Hej, galambom, ide hallgass!
Neked muzsikalnak.

Posa Lajos.

......................................................................................................................................

! Jegyzetek. !

1) Kovécs Palnak Magyar Példa és K6zmondas. Gy6rben. Streibig Jozsef bettiivel. 1794.
2) Kancso, korso.
: 3) Mig ezt mondjak, az alatt kell az ivonak poharat kiiiriteni.

4) Mig ezt mondjék, az alatt kell az ivénak poharat kitiriteni.
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TARTALOM.

I. Szerelem rézsai

II. Katona-élet

II1. Pasztordalok, betyarnotak
IV. Bor mellett

V. Vidam 6rak

VI. Vegyes dalok

VII. Agrél-4gra

VIII. Ismert szerz6ktol

A NEPDALOK BETURENDES SORJEGYZEKE.

Ablak aldl a rézsafa nem latszik
Ablakomba harom bokor muskatli
A csap utczan végig, végig, végig
A csombordi menyecskék

Adj egy csokot kis violam

Adjon isten, adjon isten kapitany ar
Adjon isten bort, buzat

Adjon isten jo szerencsét

Adjon isten minden jot

A Domotor, a Domotor kozeledik
Adsza, rozsam, a kezedet

A faluban utczahosszat

A fanak is jol esik

A fekete hollé gydaszt visel magaért
A felszegbe rézsa terem

A fényes csillag is

A flizfa is lehajtja a levelét
Agas-bogas magas kender

A g6zo6snek mind a hat ablaka

A hernédi kovécs lanya

A hodosi biré lanya

Aj de bajos egy parnara fekiinni
A juhésznak j6l megy dolga
Akarmilyen kicsiny leany vagyok
A kend édes anyja

A kertemet felszantottam

A ki a réozsajat igazan szereti

A kis ledny siitni akar

A kis ledny viragszal

A kis madar kaliczkdba

Akkor szép a kis lany, mikor kacsingat
Akkor volna szép az erdd
Aké6-pélcza czimeriink

Aladéron azért nem jé szolgélni
Aldd meg isten azt az utczat

Allj elémbe, rézsam

Allj meg Jancsi, itt el6ttiink a csarda
Aluszol-e, te juhész

A magyar lany viselete

A malomba mentem

A Marosra ne jarj velem

A mely hazon fecske fészkel

A menyecske maga mondja
Amerre én jarok

Amerre én jarok, kelek

A mi cziczdnk férjhez akar menni
A mindenit ennek a rongy vildgnak
Amott egy kis madar

Amott kerekedik egy fekete felh6
A nagy hir( Atilldnak- nek- nak
Angyom, 4ngyom, édes 4ngyom 1.
Angyom, dngyom, édes &ngyom II.
Anyam, anyam, édes anyam I.
Anyam, anydm, édes anyam II.

A nyéaron, a nyaron

Annyi nekem az irigyem

A palanki csardaba

A pantlika kénnyd ginya

A panyiti halas-taéba

A papolczi patak

Apczi torony tetejébe
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A pécskai legények

Apro fanak apré a viraga

A plinkosdi rézsa kihajlott az Utra
A rékosi utcza

Arany csacsi, barsony nyereg
Aranyos pillangé az dgon
Arokhaton harom bokor
Arokparti csalany

Arra ald az alf6ldi hataron

Arra ald Baranyaban

Arra alé az alf6ldi csardaba
Arra kérem teremtémet
Arvalényhaj a siivegem bokrétaja
Arva vagyok, arva. I.

Arva vagyok, arva. II.

Arva vagyok mint gerlicze

A subamnak nincs melege
Asszonyok, asszonyok

A szentesi hid alatt

A szép asszony draga

A szerelem, a szerelem

A szogedi hataron

A tarnoki hires urak

A toronynak a teteje badogos

A tlizérnek jo agyu kell

A Vargéék kertje alatt

A virdgnak megtiltani nem lehet
Az alapi té szélében

Az alf6ldon betyar gyerek vagyok én
Az alfoldon halaszlegény vagyok én

Az alispan kalapomhoz rézsat tett
Az aradi varoshaza de sarga

Az ég alatt, a fold szinén

Az éjszaka jaj de furcsat almodtam
Az én dgyam laba

Az én babam postan kiildott levelet
Az én babam tejbe mosdik, nem vizbe

Az én csizmam csikorgos

Az én galambomnak

Az én juhom elveszett

Az én lovam pejké

Az én lovam torokorszagi fako
Az én lovam vildgos pej

Az én rézsam aranybarany

Az én rézsdm jokedvébdl

Az én rézsam rozsaszin szoknyaja
Az én rozsam sarkantyus csizmaja
Az én rézsam szemoldoke

Az én rézsam szép lany volna

Az én r6zsdm takaros

Az én uram j6 volt, amire kellett
Az én uram olyan jé

Az én uram szitakéreg

Azért csillag, hogy ragyogjon
Azért, hogy kend kicsit ragyas
Az ikrényi csérda ki van festve
Az 0kor a foldet

A z06ld halom feketére van festve
Az Olt vize folydogal csendesen
Azon a tenger éjszakan

Azt gondolom, esé esik

Azt gondoltam, virdg van

Azt mondja a kapitany a fiirernek
Azt mondjak, nem adnak

Azt se tudom, mit csinalok

Azt izenték a malombdl

Babam szerelméért

Bajusz kell a magyarnak
Bakagyerek, ha megunja életét
Balatonon jar a hajo

Bénatfanak szomoru a virdga
Bércsak ez az éjszaka

Barcsak hamar majus lenne

Barna kis lany megy az isten hazaba

Barna pej paripa
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Becsaliba jarnak hires lanyok
Becskereknél széles arok

Befujta az utat a hé

Beh szép allat a kis 6z

Békot tettem kesely lovam ldbara
Béres legény voltam én

Berki, Berki, szegény Berki

Be sok falut, be sok varost bejartam
Besorozott a német katonanak
Beteg a szeretém, dgyban fekszik
Beteg az én rézsam szegény

Beteg szegény paraszt legény
Betyar vagyok, szabad gyerek

Be van az én szlirém ujja kétve

Bir¢ fia vagyok

Bogér Pista szép legény volt

Boldog az ember nyilvan

Boldog éjjel egylitt vagyok rézsdmmal
Bolond volnék, ha busulnék

Bort ittam én, boros vagyok
Bosznidba megfuttdk a trombitat
Bérrel kereskedik a vén Aron

Bura termett id6

Bus az id6, bus vagyok én magam is
Busulok is, nem is igen

Buval teritett asztal

Buzat vittem a malomba

Buza kozé szall a dalos pacsirta
Csak azért szeretek falu végén lakni
Csak szlikebben feleség

Csak titokban akartalak szeretni
Csendbiztos r, nem ide, nem oda
Csendes éjjel, messze tajon
Cserebogar, sarga cserebogar
Csikbodl hoztam feleséget

Csikés vagyok az alf6ldon, nem gulyas
Csillagok, csillagok

Csillagos az ég, csillagos

Csillagos az ég, szép csillagos

Csipi nyelvem a paprika

Csipkés a sz6l116 levele

Csongoradi kis barna

Csotortokon este

Csiitortokon véradora

Czifra beszéd, hegedliszo

Czifra pohar, veres bor

Czifra szliirom Veszperémbe vettem
Czigany asszony satora

Czin tanyéron, czin tdnyéron pogacsa
Czo fel, édes deresem

Dalmadczia hegyes volgyes hatara
Debreczenbe diszlik egy szép rozsafa
Debreczenbe kéne menni
Debreczenben kidoboltak
Debreczeni czédulahaz

Debreczeni z6ld leveles csarda

De kékszinl a nefelejts levele

De meguntam Ferencz Jézsit szolgdalni
De szeretnék a csaszarral beszélni I.
De szeretnék a csaszarral beszélni II.
De szeretnék a Kossuthtal beszélni
De szeretnék a templomba elmenni
De szeretnék az erd6ben fa lenni

De szeretnék pava lenni

Diszné a mezében annyit nem turkal
Dombon terem a csihany

Dombon van a hdzam

Dunaparti fecske

Dudujndm, dudujndm

Dula, jula, heje, huja

Duna partjan sétaltam

Diicsosséges Szent Ivo

Edes alma terem

Edes anyam, adjon isten jé estét
Edes anyam, bedallok katonanak
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Edes anyam, csak az az én kérésem
Edes anyam, édes anyam

Edos anyam édos teje

Edes anyam, ha feljon

Edes anyam, ha megunt mar tartani
Edes anyam, hol van az az édes tej
Edes anyam is volt nekem

Edes anyam, ki a baka, ha én nem
Edes anyam, mi zérég a zsebébe?
Edes anyam most kiildott egy levelet
Edesanyam, nem fonok mar tébb szalat
Edes anyam nem lett volna

Edes anyam sok szép szava

Edes anyam, tegye el a ruhdmat
Edes kicsi dundulikdm

Egbdl szdllott dali madar

Egész éjjel nem aludtam egy érat
Egybegytltek a miskolczi ldnyok
Eggyik sz6l6téke fehér

Egy fekete holl6 szallott ablakomra
Egy 6svényen jartam hozzad

Egy se betyar, ki gyalog jar

Egy sem legény, ki nem nyalka
Egyszem kokény, kétszem kokény
Egyszer egy barat azt mondta
Egyszer voltam az aradi tomloczbe
Egyszer volt harom zsido

Egy ut mellett lefekiidtem

Ejh, hajh, magyar ember

Ejhaj, szegfliszal

Ejszakai holdvildgon jé idé

El akartam a bakancsom cserélni
Elatkozom ezt a czudar vildgot
Elesett a Rigd lovam patkdéja
Eletemnek végnapjait

Elhajtottam szdaz libat

Elindula egy kalmar

Elindulék a hazdmbol

Elindult a gdalya

Eljen, a ki most issza ki

Elmégy babam, itt hagysz engem o6rokre
Elmegyunk, elmegyunk

Elmehetsz mar a templomba
Elmennék én katonanak

Elmennék én tihozzatok az estve
Elment az én rézsam

Elmentedet nem kivanom
Elmentem én a sz6l6be

Elment messze az én parom
Elméssz ugy-e? el bizony én

Els6 hdzam vala

Elszeg6dtem Tarndczdra bojtadrnak
Eltorott a hegedim

Elveszett a tarka ludam
Elvesztettem lovam

Elviragzott mar a buza, kaszaljak
Elvirult mar az én kincsem, kedvesem
Emeld redm, kedves rézsam, ha szeretsz
En istenem, add megérnem

En istenem, jaj de j6 a huszarnak
En istenem, minek is sziilettem

En istenem, tégy jot velem

En istenem, valahéra

En is voltam, a mi voltam

Ennek az embernek

En vagyok a falu rossza egyediil
En vagyok a kunsagi fi

En vagyok a petri gulyas

En vagyok az a gerlicze

En vagyok az, a ki nem jé

En vagyok az arva gyerek

En vagyok egy bus gerlicze

Erdo, erdo, be szép kerek erdd
Erdd, erdd, de magas vagy

Erdé is van, makk is van
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Erd6 mélyén kakuk madar busan szdl
Erik a som, piroslik

Erre kakas, erre tyuk

Esik a fergeteg

Esik es6 a fenyvesen

Esik es6 a haraszton

Esik es6, bugyborékol

Esik es6, nagy sar van a kapuba
Esik esd, noél a sar 1.

Esik esd, ndl a sar II.

Eskiivére kéne menni Szegedre
Este, este, este akar lenni

Este felé jar az id6

Este késon foltekintek az égre
Esteledik, alkonyodik

Esteledik, a nap halad

Este vagyon, szurkil be

Este van a lednynak

Estve jott a parancsolat
Esztenddébe egyszer esik karacsony
Ez a csepi utcza

Ez a kazal be széles

Ez a kis lany csak egyre tagadja
Ez a kis lany de barna

Ez a szemem, ez az egyik

Ez a templomutcza

Ez a vildg amilyen nagy

Ez az a vOoros bor

Ez az én szeretém

Ez az utcza banat-utcza

Ez az utcza nem sziik, csak szoros
Ezerhétszaz 6tvenegyben

Ezt a kerek erdét jarom én

F4j a kis lanynak a szive

Faj a kutydnak a laba

Faj a szivem, faj éretted

F4aj a szivem, sir a szemem

Fako lovam fel van kantdrozva
Falu végén egy kis haz

Falu végén siitnek, f6znek
Fecském, fecském, édes fecském
Fehér ruha a fejemen

Fekete pantlikam

Fekete varosban fehér torony latszik
Felfogadtam az egekre
Felfogadtam szaz meg szazszor
Felk6tom a rézsarkantyam

Felleg sincsen, mégis esik az es6
Felsiitott a hajnalcsillag

Felsiitott a holdvilag

Felszallott a pava

Felszantom a berek aljat

Fene ember a hevesi viczispan
Ferencz Joska édesapam

Ferencz Joska ha foliil a lovara
Ferencz Joska, mezitldb ment sétdlni
Férjhez ment a reszeld

Finom keze van a jegyzé segédnek
Fiumei kik6t6ben

Fodros szoknya nem is harmatba vald
Fogtam egy szunyogot

Fordits felém arczodat

Foldvaron, a hegyaljba

Fujdogal az oktoberi hideg szél
Favom az éneket

Filirdik a holdvilag

Flityil a szél

Galambom, hallja-e

Galiczia kozepibe

Galicziat kisoporték

Golya szallott a hdzam tetejére
Gyaszba borult az egész Balaton
Gyaszba borult az életem temiattad
Gyenge harmat harmatozik a rétre
Gyere be, gyere be, gyonyori kis madar
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Gyere pajtas katonanak

Gyere rézsam a mezore

Gyi fel, sarga, a tetére

Gyolcs az ingem, keményitett az alja
Gyonge szeme van a kukoriczdnak
Gyonge violanak

Gyujtsd fol, babam, gyujsd 6l

Ha a csillag leesik

Ha az alsé malom mind aranyat jarna
Ha bemegyek a sorozo6 szobdba

Ha bemegyek a templomba

Ha bemegyek az utszéli csardaba

Ha bort iszom, j6é kedvem van téle
Hadd muljon el ez a vilag

Hadnagy uram, j6 napot

Ha elmészsz is rézsdm

Ha én aztat tudtam volna el6re

Ha én kiraly volnék

Ha én nekem gyolcsom, kontyom volna
Ha én rézsa volnék

Ha én tudtam volna

Ha érzed fogad fajasat

Ha feliilok Fogarasi Janos batyam
Ha feliilok sziirke paripamra

Haja, haja, hajnal akar lenni

Hajlos buzogany

Hajnalodik, harmatozik

Ha kicsiny is a legény

Héla legyen az istennek

Haldlmadar szallott a haz falara

Ha latom a fergeteg elejét

Hallod-e te, barna kis lany

Hallod-e te barna menyecske

Ha még egyszer husz esztendds lehetnék
Ha még egyszer legény lennék

Ha még egyszer tizennyolcz éves lennék
Ha meghalok, meghagyom a rézsdmnak
Ha nem voltdl j6 szeret6

Haragszik a gazda

Haragszik a rézsdm anyja
Harangoznak déli tizenkettére
Harangoznak a toronyba

Héarmat futtyentett a masina

Hérmat rikkantott mar

Héarmat tojt mar a flirjecske
Harminczharom fodor van a szoknyamon
Harminczharom kocsi szalma
Héaromablakos héz

Héarom alma meg egy fél

Hérom a tancz!

Héarom bokor saldta

Héarom csillag van az égen egy sorba
Héarom éle van a sdsnak

Héarom fehér kend6t veszek

Héarom itcze keménymag

Harom kéve fekete nad

Héarom rendd fodros szoknya

Hérom szine van a piros alménak
Haromszor is elindultam, elmentem
Héarom tallért kerestem

Héarom ut el6ttem

Héarom vasarnapja negyedikre fordul
Ha sziiréom lesz, aszondom

Hat mézsa buzogany

Ha visszanéz a biis magyar

Hézad el6tt nem jarok mar

Hazam, hazam, édes hazam
Héazasodjék meg az ar

Héazunk el6tt mennek el a huszarok
Hej, a pesti kis lanyok

Hej, be szépen vilagit

Hej, csicsdka, csicsdka

Hej, dunna, dunna, dunna

Hej, édes magyarom

Hej, gazduram, adja ki a bérem
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Hej, gyon-gyon-gyon...

Hej, ha nekem szaz forintom volna
Hej, hogy ha én asszony leszek
Hej, huj, haj

Hej, huj, Sobri pajtas

Hej, iharfa, juharfa

Hej, 16ra csikés, léra

Hej, pava, hej, pava

Hej, rézsa, rézsa, piros vagy

Hej, Szécsényi kisasszony

Hervad az a rézsa

Hét csillagbdl van a gonczol szekere
Hideg szél fuj Méatra feldl

Hires k6zség Madaras

Hires Szeged varosanak

Hires varos az alféldén Kecskemét
Hitvany legény vagy te pajtas
Hoérihorgas jegenyefa

Hortobagyi pusztan fuj a szél
Hov4, hov4, barna legény

Hova ldbad teszed

Hozott batyo feleséget

Horcesok bujjon a mentédbe

Hull a levél a viragrol

Hulldogal a rézsalevél

Huszar vagyok, édes anyam, nem baka
Huzd ra, czigany, az angyalat
Huzd r4, czigany, azt a nétat
Huzzad, huzzad keservesen
Huzzéak a harangot

Ide ki az iivegcsiirnél jo bort mérnek
Ifjusag sélyom madar

Igyunk egyet, kedves testvér
Inkabb fekszem rézsadm mellé
Irigyek, irigyek

Isten adta vize

Isten adta volna

Isten atkat nem kivdnom

Istenem, istenem

Istenem, orszdgom,

Isten hozzad, édes eszem

Isten hozzad, kedves kis angyalom
Iszom, iszom, addig iszom

Itt mindlunk a lanyok

Izeg a vér, mozog is

Jaj annak a fanak

Jaj de fazom egy iimogbe

Jaj de félek, mikor hlivos szél tamad
Jaj de magas a kaszarnya teteje

Jaj de magas hegyet latok

Jaj de nehez a kis lanytol

Jaj de szennyes a kend inge gatydja
Jaj de szennyes a kenddje

Jaj istenem, rendelj szallast

Janos gazda, eladd a tanyaja

Jere hozzam, kincsem, galambom
Jertek fiuk, kik egyszerre rukkoltunk
J6 a bor, j6 a bor

Jobb a bor, jobb a bor

Jobb a papné mint a pap

Jobb az isten minden papnal

Jobb szerettem volna

J6l meggondold, rézsam

Juhasz legény bundéja, hm

Juhasz vagyok, bisan 6rzom a nyajat
Kapitény ar, az istenért mit csinal
Kapitdny dr azt mondja a bakanak
Kapitdny uar, csak az a kérésem
Kakas a szemeten

Kéa-kédntor uram kda-kdposztaja
Kéka tévén kolt a rucza

Kalapom szememre vdgom

Kandasz voltam, kandsz leszek
Kaposvaron nincs tobb legény mint hdrom
Kapum el6tt folyik csendes arok
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Kaszas csillag jar az égen
Katonénak vagyok irva
Katonasag az én életem

Kedves jo baratom

Kedves rézsam ablakaba

Kedves rézsam, ha igazan szeretnél
Kedves rézsam viragos kis kertje
Kék a kétém keriileti

Kék asztalon, z6ld abroszon

Kék pantlika az istrimflim kotgje
Kék ruhdba gyiin a porosz hadsereg
Kerek a kdposzta

Kerek szeme van a kukoriczdnak
Kertem alatt a Beretty6 folydogal
Kértem a kapitanyt

Keskeny utczan muzsikaszé

Két bére van a cziganynak

Két fa kozil kistitott a holdvilag I.
Két fa kozott kistitott a holdvilag II.
Kétkereki kordén jarok

Két legényem, két bojtdrom

Két petrencze, harom kalangya
Két szeretét megtartani nagy dolog
Kétszer nyilik az akaczfa virdga
Két ut van el6ttem

Ki az urdt nem szereti

Kicsiny vagyok én

Kidolt a fa mandolastul
Kiforditom, beforditom

Kihajtom a ludam a rétre
Kilenczet ittt az 6ra, este van
Kinyilott mar a ptinkésdi rézsa
Kiontott a Tisza vize

Kipattant a buza szeme

Kis furulydm szomorufiiz 4ga

Kis kalapom darutollas, viragos
Kis kertemben rézsafa
Kiskertemben rézsa nyilik

Kis koromba arvasagra jutottam
Kis menyecske, szép menyecske
Kis pejlovam megérdemli a zabot
Kis szekeres, nagy szekeres
Kiszaradt a bodzafa

Kiszaradt a di6fa

Kiszaradt a vadalmafa

Ki tanydja ez a nyarfas

Kitették a holttestet az udvarra
Ki van a szekerem rudja

Ki van az én rézsam képe
Kiverem a lovam a rétre

Kizoldelt mar a szegedi erdé
Komdam asszony, mért oly kényes
Kondorosi csarda mellett

Korén reggel jokor fel kell 61tozni
Korcsmarosné, bort ide a kupaba
Korcsmarosné, gyujts vilagot I.
Korcsmarosné, gyujts vilagot II.
Korcsmarosné, hallja kend

Korcsmarosné, nekink halat stissék kend

Korond ko6zott nevelkedtem
Kossuth Lajos azt irta a levélbe
Kossuth Lajos azt izente

Kossuth Lajos udvaraba

Kossuth lova megérdemli a zabot
Konnyebb a késziklat

Koénnyl a németnek

Konnyi neked rézsam

Kortefa, kortefa

Koril csillagos az ég

K0sz6nom, édesem

Lam megmondtam, Angyal Bandi
Lanyok fonjak a lenszoszt

Latod rézsam, hogy nyergelek
Lednyom, lednyom

Leégett a csiribiri csarda
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Lefelé folyik a Tisza

Lehever a gulyas a subéra

Le van az én rézsam képe

Loptam okrot, loptam lovat

Lora csikéds, léra

Lyukas a szlirom

Magas a kaszarnya

Magasan repiil a daru, szépen szdl
Magas a nyarfa teteje

Magas hegyen van a mi hdzunk
Magyar Pécskan, az alvégbe, egy hazba
Mar a nap is ledldozott az égrdl

Mar Aradon megfujjdk a trombitat
MaAar én tobbet, méar én tobbet

Mar ha elmégy, édes rézsdm, kivinom
Mariskdm, Mariskam

Mar latom, hogy katonanak kell lennem
Mar mindlunk kis kalapot viselnek
Mar mindlunk megismerni igy lehet
Mar mindlunk verbuvélnak
Marosszéki piros paris
Marsadjusztirungban allok egész nap
Mar Szebenbe megfuttdk a trombitat
Masiroznak a kék inges huszarok
Masiroznak a szentesi huszarok

Ma van Jakab-nap

Meg akarnam én azt tudni

Meg akarnék hazasodni, romané
Megalljék kend, ho

Még azt mondja az anyam

Még azt mondja az osztrak

Még azt mondjék, hogy én korhely vagyok
Még azt mondjak, ingadozom

Még azt mondja nekem az édes anyam
Megdoglott a Jani lova

Megérem még azt az idét

Megérett a buzakalasz

Megfogom az eke szarvat
Megfogtam az eke szarvat

Meghalok Csurgéért

Meghalt a juhész

Meghalt az én apam

Megirtdk a guzsalyomat

Megismered a kandszt

Megiszok én ilyennel

Megizenem a babamnak levélbe
Megizentem én az édes anydmnak
Megjottek a szabadsagos huszarok
Meg kell a buzénak érni
Megkérdeztem egy kis lanytél az este
Megkotom a lovamat

Megmondtam én, bus gerlicze

Meg ne mondja komamaszszony
Meg vagyok én buval rakva I.

Meg vagyok én buval rakva II.
Megverek valakit

Megvettem a szeretémet nagy aron
Megvirrad még valaha

Megzorgetem a galambom ablakat
Megy a g6zos folfelé

Megy honvédnek, megy huszarnak
Mély a Dunénak a széle

Mennem kell mar énnekem is

Mért ragyog a sok csillag a égen
Messze jartam hazasodni

Mezitlab a czigdny legény

Micsoda larma az

Mig élek is bdnom

Mi flist6log ott a sikon, téavolba
Mikor a huszarnak el kell masirozni
Mikor a vilagra jottem

Mikor én még legény voltam

Mikor én nételen voltam

Mikor isten a vildgot rendelte

Mikor masirozunk kapitany uram?
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Mikor megyek az oltarhoz eskiidni
Mikor nyolcz esztendds voltam

Mikor visznek Olmiicz felé

Mind azt mondja ez a kis lany, vegyem el
Mind azt mondjak, legyek pava
Minden falu édes hazdm

Mindenféle szeretém volt
Mindenfeldl harczi nétat fi a szél
Minden nap, minden nap

Mindennek azt kommendalom
Mindennek van szeretgje

Minek az a porge kalap

Minek van én redm masnak gondja
Mink vagyunk a rézsak

Mi piroslik ott a sikon tavolba?

Mosd ki rézsdm, ingem, gatydm fehérre
Most akartam, babam...

Most jottem a tetétleni pusztarol
Most kezd mallni a cseresznye

Most kapott a bir6

Nagy-Abonyban csak kis torony latszik
Nagy arnyéka van a diéfanak

Nagy arnyéka van a fanak

Nagy az én rézsam ereje
Nagypénteken esett rajtam a banat
Nagypénteken mossa hollé a fiat
Nagy szaga van a punkosdi rézsanak
Nagyszebeni brigada

Napkeletre Brasso fel6l

Naptol virit, naptdél hervad a rézsa

Ne busuljon komdmasszony

Négy csiicske van a strézsdknak
Négy kereke van a génczol szekérnek
Négy okrot adtam egy 16ért

Ne higyj magyar a németnek

Ne htizd, ne hizd azt a vigat

Ne kapj olyan nagyon

Nekem olyan asszony kell

Ne készits nagy palotakat

Nem &m az a rézsa

Nem anyatdl lettél

Nem atkozlak, nem szokasom

Nem banom én, ha rdm szakad is az ég
Nem banom én, kedves réozsam

Ne menj rézsam a tarléra

Nem ér az a béres

Nem ettem én ma egyebet

Nem forog a szentivanyi szitds malom
Nem hallottam soha ily bus harangszoét
Nem hiszed, hogy beteg vagyok

Nem iszom bort, csak a szG610 levét
Nem jottem volna én ide

Nem kell hinni a mostani lednynak
Nem kell nekem ez a csardas szeret6

Nem messze van, nem messze van karécsony

Nem siratlak, nem vadollak

Nem szeretek én mar ezutan

Nem szeretlek masért

Nem vagy lany, nem vagy lany

Nem vagyok én kapitany

Nem vagyok én kdsza betyar

Nem vagyok én senkinek sem addésa
Nem ver meg engem az isten

Nem voltam én addig beteg

Nem volt parja a faluban

Néném asszony mit izen a fidnak
Ne nézz redm, ne nevess

Ne t6ccsetek, ne t6ccsetek

Nincs édesebb mint a méz

Nincsen a csaszarnak

Nincsen apam, nincsen anyam
Nincsen dézsma, nincsen robot
Nincsen erd6, nincsen mezd
Nincsen feleségem, de majd lesz
Nincsen kedvem, mert a fecske elvitte
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Nincsen nagyobb gyotrelem
Nincsen nalunk olyan asszony
Nincs énnekem édes anyam
Nincsen nekem semmi bajom
Nincsen olya buza

Nincsen olyan kesertiség

Nincsen pénzem, van erszényem
Nincsen széna, nincsen abrak
Nincs jobb étel a turéslepénynél
Nincs nekem egyebem a rézsamnal
Nincs mar nekem szeretém

Nincs szebb madar mint a fecske
Nincs szebb virdg a lednynél
Nincs szebb virag mint a fehér liliom
Nincs széna, nincs szalma
Nyérad vize lefelé kanyarodik
Nyisd ki rézsam ablakodat
Nyolczan vannak a mi ludaink
Nyomorusag az életem

Oda fenn a felsé réten

Oh de esik, oh de borul

Oh, de paranyi kis csupor

Oh, hogy filemile

Oh, te szegény denevér

Oh tulipiros lanykam

Oktobernek elsé napjan
Oroshéazardl fuj a szél

Oroshdzi 4lé alatt

Olyan szeret6m van nékem
Pantlikas kalapom

Pastyi Orzse haza vége leszakadt
Patké Pista sétalt a sik mezében
Pej paripam patkoszege de fényes
Perczel Méricz magyarok vezére
Pesten jartam iskoldba, kuk!

Pin pin pin pin, kis pinty6ke

Pipi a kenddgje

Piros alma pirosodjal

Piros a te kenddéd, lobog is

Piros, piros, piros

Pokol kapujaba egy nagy cserfa vala
Prdga alatt van egy szép Uj temetd

Részdllott a vadgalamb a tiszta buzakalaszra

Reczecze

Régi néta, régi néta cseng flilembe
Rég veri mar a magyart a teremtd
Repiil a pillango

Repiilj fecském ablakara

Réten, réten, réten jartam az este
Retteg pej paripadm

Ritka a katona

Ritkan sz6l a rigémadar hajnalba
Ritka rendet vagtam

Rongyos a hazam teteje

Rongyos a kend héaza vége
Rongyos csarda két oldalan ajtéd
Rézsabokor a domboldalon
Roézsabokorban jottem a vilagra
Roézsam, rozsam, rozsam, a szivedet
Roézsdm tegnap megkéretett

Roézsa vagy, rozsa vagy

Rézsa virit, rézsa nyilik

Sajo kutyam, hej de mélyen aluszol
Sajo vize zavarodik

Sarga dinnye, gorog dinnye, csipkefa
Séarga csikd, csengd rajta

Sarga csikom rézpatkdja

Sarga csiko, sarga csikd, sarga
Séarga 16, sarga 16, réz a patko rajta
Sarga rigd, darazs fészek

Séarga virag, fekete kozepe

Selyem kendd, selyem kotény

Sem es6 nem esik

Serkenj fol, Szent Istvan

Sikolt rikolt a sarkantyu
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Simonyiba van egy malom
Sir az egyik szemem
Sirhat az az édes anya
Siroki erd6ben

Sobri Jéska az erdGbe

Sohasem vétettem Székesfehérvarnak

Soprik a papai utczat

Sotét az ég, még csak csillag sem ragyog

Sotét az éj, messze van még a reggel
Sotét felh6k vandorolnak az égen
Sotét pej paripa

Sil a liba, stl a kalacs

Szabad a madarnak agrol agra széallni
Szabadhegyi dobogd hid alatt
Szabad madar vagy te rézsdm

Szall a felhé napnyugatrol keletre
Szantani kék, tavasz vagyon

Széant az eke, szépen pereg a jarma
Szaraz agon bus gerlicze turbékol
Szaraz agon nincsen levél

Széraz agra rafutott a fityfene
Szarazfabol konnyl hidat csindlni
Széaraz kender, sz6sz fonal

Szarnya, szarnya, szarnya a madarnak

Szarnya, szarnya, kaszarnya teteje
Szdaraz paszuly, szaraz paszuly
Szazados ur kiadta a parancsot
Szaz szoénak is egy a vége

Szeged feldl beborult az ég alja
Szegény legény foltekint az égre
Szegény legény vagyok én (I)
Szegény legény vagyok én (II)
Széles az én kedvem ma

Széles az 6krom szarva

Széna, széna, széna terem
Szentes feldl jon egy szeles felhd
Szentgerlicze: szekercze

Szép a baka, ha kidll a glédaba
Szép a csillag, homalyos a holdvildg
Szép a huszar, ha feliil a lovara (I)
Szép a huszar, ha folil a lovara (II)
Szép allat az 6z

Szép a szép 16

Szép a virdgos fa

Szép az alma az agtetén

Szépen sz0l a harminczkettés banda
Szépen szol a hegedl

Szeretem a madarkat

Szeretnék szantani

Szeretémnek szerettelek
Szerettelek, nem kellesz mar
Széril van a r6zsam haza
Szintelen, szintelen

Sz64l a vilag, mit hajtok ra
Szomorufliz adga

Szomord a kis furulydm nétéja
Szomordan fujdogdl az 6szi szél
Szomoru az id6

Szomorufiiz hullatja levelét
Szomszéd asszony szép leanya
SzG6ke kis lany, csitt, csitt, csitt
Sz6ke vize a zavaros Tiszdnak
Szovatai hid alatt

Tén azt hiszed, makvirag
Téancz-szék

Tarjan végén jon a posta

Tartozok én a csardéba

Tavaszi szél utat szaraszt

Tavasz lesz mér, el fog a hé menni
Tedd le, rézsam, a szurddet

Tehat igyunk az elment gdlyakért
Télen nyaron pusztan az én lakdsom
Tele van a rézsabokor viraggal
Teli a zsebem bankoval

Téli, nyari piros alma
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Temetésre szo6l az ének

Tenta, penna, kalamaris

Térden allva mennék

Te vagy, te vagy barna kislany
Tilalom, tilalom

Tiltnak, rézsam, tiltnak téled

Tisza mellett van egy varos, Beregszasz
Tisza szélén, egy nagy nyirfa tévibe
Tiszan innen, Tiszan tul

Tisza partjan mandulafa viragzik
Tisza partjan van egy hajo kikotve
Tiszta buza virdgjaban elfagyott
Tiszta lisztbdl siitik a 14gy kenyeret
Tizenhat esztendds voltam
Tizenkét évekre be vagyok sorolva
Tizet ittt mar az éra

To6 kozepén bokor séas

Ténainé rongyos haza

Toltsd meg, testvér, poharamat
Tudéds legény Barna Peti

Tudtam én azt, tudom is

Tul a Dunéan, nem messze

Tl a Dunén z6rog az ég

Tl a Tiszén, Foldedkon

Tl a vizen szenestéke

Tulso6 soron a mi hdzunk

Tulsé soron megy egy legény
Ucczu bizony megérett a meggy
Ucczu, kis lany, ugorj egyet

Ugy ég a tiiz, ha lobog

Ugy meg vagyok hatérozva

Ugy mulatok, ugy vigadok

Ugy néttem fel mint erdén a gomba
Uj-Aradon ég a vildg egy hazban
Ujvarosi juhdsz vagyok én

Uj varoson van egy rongyos csarda
Uram, uram, biré uram

Uresen 4ll mar a kancsé

Utcza, czucza, ég az utcza

Vagyok olyan legény mint te

Vajjon mit irjak rézsédmnak
Valamennyi fehér sz6116 mind bajor
Valamit sugok magdanak

Van komanak ifju neje

Van mar kis szék, csak laba kék
Van nékem egy imadsagos kis konyvem
Vésarhelyen meszelik a templomot
Vésarhelyi Fekete Sas

Vésarhelyi kerek puszta

Véasarhelyi piaczon

Véasarhelyi sétatéren

Vasarnap bort iszom

Vége van az aratdsnak

Vége Vig Andrasnak

Végigmegyek a temetén
Végigmentem az ormdédi temetén
Végy el engem, kincsem

Vén banya, szaraz tuskd

Verd meg isten ezt a czudar vilagot
Verje meg az isten I.

Verje meg az isten II.

Veré6czei kukoricza de sarga
Vezekényben meg Atdnyban
Virdgos kert kozepibe

Viragzik a kokényfa

Viszik a menyasszony selyem agyat
Vizet iszom, mikor kedvem tartja
Viz, viz, viz

Voltél-e mar Félegyhdzan, Berénybe?
Voltam csikés...

Volt szeretém, szép, de hamis

Volt szeret6m tizenharom

Volgyet keres a fojéviz

Voros barsony siivegem

Voros bort ittam az este

o8]
N
—

—
O8]
(O8]

N
Cco
co

o8]
N
N

~
©

N
o
co

~
©

N
oe}
[oe]

N
o
o

)
o~
~

—_
o8]
(O8]

N
o
o]

N
e}
[oe]

—
=]
~

—
o
[O8]

N
=
~

o8]
N
N

N
N
N

—
Co
©

N
N
N

N
o0
©

NN
:P|OO‘OO
o0 IO I©

NN
OO|OO‘OO
© IO [©

N
N
N

N
N
N

—
)]
oe]

)
I~
Co

N
<]
©

—
()]
[ee]

N
o0
©

—
(=2}
co

— NO
©|OO‘OO
o 1o [©

N
N
(O8]

N N —
LO|00‘©|OO‘CD
()l @) ) (o]

N
<=}
o

N
O
e

._\
(@8]
~

—
<]
o

N
O
(e}

N
N
(O8]

18}
N
o8}

—
<=}
(e}

._\
Lo
I~

N
O
e

N N
B2l

N
<=}
—

— N
Gl
> |— (0o

—
2]
©

)
o~
(=]

N
©
—

N}
=
O

N
1
o

N
©
—

—_
©
—_

—
(2]
©

—
o8}
1

Co
N

N
©
—

N
N
(O8]

Co
N

—
O
[N}

-338-


https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_321
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_133
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_288
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_322
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_79
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_288
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_79
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_288
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_288
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_247
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_133
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_288
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_288
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_167
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_133
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_247
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_322
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_222
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_189
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_222
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_289
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_289
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_80
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_248
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_289
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_80
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_289
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_222
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_222
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_168
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_248
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_289
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_168
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_289
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_168
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_289
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_80
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_190
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_223
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_169
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_80
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_290
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_81
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_290
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_290
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_290
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_134
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_190
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_290
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_223
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_323
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_190
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_134
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_290
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_290
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_81
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_291
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_291
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_248
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_81
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_134
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_169
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_249
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_291
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_249
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_250
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_291
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_191
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_169
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_135
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_82
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_291
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_223
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_82
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39737/pg39737-images.html#Page_192

Voros korso, égett bor

Zavaros a Duna

Zavaros a Nyarad vize

Zavaros a Tisza vize, megaradt
Zavaros a Tisza vize, nem tiszta
Z0ld a kokény, majd megkékiil
Z0ld erdében, z0ld mezében
7061d erdé szalldasom

Z0ld leveles diéfa

Z06ldre van a racsos kapum festve
701d vetés kozt keskeny az ut
Z0rog a kocsi a fagyon, nagyon
Zsido, zsido, rongyos zsido
Zsindelyezik a kaszarnyat
Zsindelyezik a kaszarnya tetejét
Zsindelyezik a szegedi tornyot
Zug az erdod
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Javitasok.

Az eredeti szoveg helyesirdsan nem valtoztattunk.

A nyomdai hibakat javitottuk. Ezek listdja:

5 szolgdlatdban, Uraknak
6 égett, Végre
8 Keeskeméti Csapd Daniel
8 Czimhalom czimu
10 igaz tény, Itt
13 vadviragaibdl), 2 kotet.
13 Bartalus Islvan
22 engem kednek!
29 Cserebogar, sarga csergbogar,
40 Edes anyam
40 Hej! én is hajtottam
59 Orokké bankddjék,
60 szaszszor szebb
72 Ul egy kis lany
79 néha 6tven. néha szaz
91 atkott mondott redja
108 Debreczenben a lanyok,
112 Az 6 édes csékjara,
113 Ne, te, ne, te, ne, te ne!
114 Nem kell neki gyartyavilag
122 Agyu helyett koporsét
123 Kivaltlak én
144 Mindet 6sszesodri a szél..,
144 lepszebb lovat
154 Legylrve a szemébe. hm!
154 Pirossal van kivarva
156 Hej! Van-e kokényszemu ldnyod?
159 Nem mondja mar a lovanak:
175 Osszelti bokdjat,
180 Elétted a jé hor,
234 33
235 igaz magyar
238141
247 67
26058
263 Galicziat kisoporték,
266 Frj, flrj, rendembe,
268 111,
274 155.
278 Azt sem kérdi. hogy
280193
281 én kis galambon.
292 271,

szolgalataban. Uraknak
égett. Végre

Kecskeméti Csap6 Daniel
Czimbalom czimU

igaz tény. Itt
vadvirdgaibdl. 2 kotet.
Bartalus Istvén

engem kendnek!
Cserebogar, sarga cserebogar,
Edes anyam

Hej! én is hajlottam
Orokké bankodjék,
szdzszor szebb

Ul egy kis lany

néha 6tven, néha szaz
atkot mondott redja
Debreczenben a lanyok.
Az 6 édes csékjara.

Ne, te, ne, te, ne, te, ne!
Nem kell neki gyertyavildg
Agyu helyett koporsét
Kivaltlak én

Mindet 6sszesodri a szél...
legszebb lovat

Legylrve a szemébe, hm!
Pirossal van kivarrva

Hej! van-e kokényszemi ldnyod?

Nem mondja mar a lovanak:
Osszeliti bokajat,
Elétted a jé bor,

33.

igaz magyar.

41.

67.

58.

Galicziat kisoporték,
Firj, furj, rendembe,
111.

153.

Azt sem kérdi, hogy
193.

én kis galambom.
271.
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307 Hej Szécsényi kiasszony, Hej Szécsényi kisasszony,
312 Csak a kapun ne jarjna ki, Csak a kapun ne jarna ki,
313 oda allok sirjahoz, oda éllok sirjdhoz.
316 Lisznyai Kalman Lisznyai Kalman
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